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ELBISTAN

Kahramanmaras iline bagli ilce merkezi.

Denizden 1150 m. yiikseklikte, eski yerlesim yeri olan Kara Elbistan’a 5 km. kadar uzaklikta
kurulmus olup etrafi yiiksek daglarla ¢evrili genis bir ovada yer almaktadir. Tarih boyunca ¢esitli
olaylara sahne olan ve 6nemli bir yerlesme merkezi 6zelligi kazanan Elbistan Ermeni, Siiryani ve
Arap kaynaklarinda birbirine benzer isimlerle zikredilmistir. Merkezi Arabissos (Arabsus-Efsiis)
olan sehrin ad1 Bizans kaynaklarinda Plasta, Ablastha; Ermenice kaynaklarda Ablasta, Ablastayn;
Arapga kaynaklarda Ablestin, Abiiliisteyn, Abliisteyn; Fars¢a kaynaklarda ise Ablistin olarak
kaydedilmektedir. XVI. ylizyi1lda Osmanl1 hakimiyetine girmesinin ardindan bugiinkii sdylenisine
uygun seklini almistir. Halk arasinda adi1 Albistan biciminde de sdylenmistir.

Elbistan bolgesinin tarihi eski caglara kadar uzamir. Burada Hititler ile Kommagenler devirlerine ait
Til, Kara Elbistan, Ozan, Kara Oyiik, Cavl1 Han, Tel Afsin, Mehre, Hunu ve Efsiis gibi yerlesme
merkezleriyle tarihi kalintilarin ve hdyiiklerin bulunmasi, kaza merkezinin kuzeyindeki ikizin
magarasinda Ust Paleolitik ve Neolitik ¢aglara ait kalintilarin ortaya ¢ikarilmasi yerlesmenin ¢ok
eski devirlere indigini gosterir. Persler zamanminda Kappadokia Biiyiik Satrapligr i¢cinde yer alan yore
Islam-Bizans sinir bdlgesini olusturdugundan Ortacag’da sik sik istilalara ve savas dolayisiyla
tahribata ugradi. Bu donemlerde Ceyhan adiyla amilan bélge Suguriissam’a dahil olup Bizans ile
miicadele eden Abbasi ordularimin merkez iissii haline geldi. Ovanin etrafinin yiliksek daglarla
cevrilmig olmasi stratejik onemini arttirdigr gibi bu 6zelligi sebebiyle VII. yiizyilin ortalarindan X.
yiizyilin sonlarina kadar Anadolu’ya yapilan askeri harekat ve akinlardan oldukga etkilendi. Elbistan
951 yi1linda Hamdani Emiri Seyfiiddevle tarafindan tahrip edildi. Efstis (Afsin), Elbistan bolgesinde
Ashab-1 Kehf kissasinin gectigi yer olarak kabul edildigi i¢in miisliimanlar tarafindan bir ziyaretgah
haline getirildi. Meshur tarihgi ibnii’l-Adim de Halep Eyy(ibi melikinin elgisi sifatiyla, 1237 ve 1238
yillarinda iki defa Anadolu Sel¢uklu Sultam II. Giyaseddin Keyhusrev’e gonderildiginde Elbistan’a
ugramis ve Efslis’ta Ashab-1 Kehf’in bulundugu yeri ziyaret etmistir.

XI. yiizy1lda baslayan Tiirk akinlarindan sonra giderek bolgedeki Hunu sehri 6n plana ¢ikti. 1071
Malazgirt Savasi’nda Bizans Imparatoru Romanos Diogenes’in esir alinmasim firsat bilen Philaretos,
1073’te Hunu sehrinde Ermeni rahiplerini toplayarak bir katolikos sec¢tirmis ve bu sehri katolikosluk
merkezi yapmusti. Birgok defa Tiirkmen gazilerinin akinlarina hedef olan Ceyhan (Elbistan) bolgesi,
1085°te Anadolu Selguklu Sultam Siileyman Sah’1n emirlerinden Buldaci tarafindan fethedildi. Bu
donemde Bizans ug¢larindaki 6nemli sehirlerden biri olan Elbistan 1097 yilinda Haglilar’1n eline
gecti ve yonetimi Pierre d” Aulps adli bir sovalyeye verildi. 1103 yilina kadar birkag¢ defa el
degistiren bolge bu tarihten itibaren tekrar Haglilar’in hakimiyetine girdi. Sultan I. Kilicarslan
1105°te buray1 yeniden fethederek vezir Ziyaeddin Muhammed’e ikta etti. I. Kilicarslan’in 6liimiinden
(1107) sonra meydana gelen karisikliklardan faydalanan Antakya Prensi Tancred Elbistan’
zaptettiyse de bolge, Malatya Meliki Tugrul Arslan’in atabegi olan Ilarslan tarafindan 1111°de geri
alindi. 1114 yilinda biiyiik bir deprem sonucunda harap olan Elbistan, 1124’te Danismendli Emir
Gazi’nin (Melik Gazi) Malatya yoresini zaptetmesiyle onlarin idaresi altina girdi. Danismendli
emirlerinin miicadelesine de sahne olan sehir ve yoresi Sultan I. Mesud zamamnda Anadolu
Selg¢uklulari’nin eline gegti (1144). Mesud buranin idaresini oglu II. Kilicarslan’a verdi. I. Mesud’un



oliimiinden sonra Danismendliler’in Sivas meliki Yagibasan 1156’da Elbistan ve yoresini zaptedince
II. Kilicarslan Yagibasan’in lizerine yiiriidii. Ancak muharebe olmadi ve yapilan anlagsma sonunda
bolgenin yonetimi Yagibasan’a birakildi. Danismendliler arasindaki miicadele sonucu yoreye I1.
Kilicarslan yeniden hakim oldu ve buraya oglu Tugrul Sah’1 tayin etti. Tugrul Sah, Anadolu’da birligi
yeniden kuran kardesi II. Siileyman Sah’a tabi oldu. Siileyman Sah Giircistan seferi sirasinda
Erzurum’u Saltuklular’dan alip maiyetinde bulunan Tugrul Sah’a verdi ve buna karsilik Elbistan’
dogrudan merkeze bagl1 bir vilayet haline getirdi (1202). Bu tarihten itibaren Elbistan Konya’dan
tayin ve azledilen valiler tarafindan idare edildi. Bunlarin en 6nemlileri arasinda Emir Yasuf, Emir
Ilyas, Emir Miibariziiddin Cavli zikredilebilir. Bu bolgelerde bugiin onlarin adlariyla anilan mezraa
ve kdyler bulunmaktadir. Ozellikle Cavli buranin imarinda énemli hizmetlerde bulunmustur. Elbistan
Ulucamii’nin onun tarafindan yaptirildig sdylenmektedir. Ancak caminin II. Giyaseddin Keyhusrev
zamaninda (1237-1246) onun emriyle insa ettirildigi ve Kitdbede hem sultanin hem de bu emirin
adinin gectigi bilinmektedir. Cavli, Hurman yolu lizerinde bir han tesis etmis, fakat zamanla harap
olan hanin yerinde Cavliham adl1 bir koy kurulmustur.

Ibn Bibi, I. Aldeddin Keykubad’1n 1228’ de Mengiiciikler’in Erzincan kolunu ortadan kaldirdigini ve
bu hanedandan Sarkikarahisar Hakimi Melik Muzafferiiddin’e Kirsehir’i ikta olarak, diger baz
yerlerle birlikte Efstis kasabasim da miilk olarak verdigini kaydeder (Muhtasaru Selclikname, s.

152). 1I. izzeddin Keykavus’u magliip ederek IV. Kilicarslan’1 Selguklu tahtina ¢ikaran Ilhanl
kumandani1 Baycu Noyan, II. izzeddin Keykavus taraftar1 olan emirleri cezalandirip Elbistan’a girmis,
pek ¢cok kisiyi 6ldiirmiis, kadin ve ¢ocuklar esir almistir (Ebii’l-Ferec, s. 467). 1277 yilina kadar
cesitli valiler tarafindan idare edilen Elbistan, XIII-XIV. yiizyillarda orta biiyiikliikte meshur bir sehir
olarak tamtilir (Yakut, I, 75; Miistevfi, Niizhetii’l-kul(b, s. 94). Gerek Ermeniler gerekse Suriye’deki
Haglilar’a ve diger unsurlara karsi1 Anadolu’nun mithim bir miidafaa hatti olmas1 sebebiyle
Selguklular doneminde 6nemli ug vilayetleri arasinda yer almistir. Memliik Sultam

Baybars Anadolu (Kayseri) seferi sirasinda Ilhanli Hiikiimdar1 Abaka Han’in ordusunu Elbistan
yakinlarinda bozguna ugratmistir (10 Zilkade 675/15 Nisan 1277). Baz1 kaynaklara gore bu savas
Hunu’da cereyan etmistir.

Anadolu’daki Mogol hakimiyeti sirasinda Elbistan hakkinda fazla bilgiye rastlanmamaktadir. Bu
donemlerde Tiirkmen boy ve oymaklarinin yaylag olan bélgede Mogollar pek etkili olamadilar.
[Thanl1 idaresinin sarsilmasi sonucu 1337 yilinda Tarakli oymagimn reisi Halil Bey yoreyi ele
gecirdi; fakat bir y1l sonra burayr Dulkadiroglu Karaca Bey’e terketmek zorunda kaldi. Boylece
Elbistan, 1338 yilindan itibaren yeni kurulan Dulkadiroglu Beyligi’nin merkezi oldu. Sehir 1381°de
Memliikler’in eline gectiyse de 1384’te yine Dulkadiroglu Halil Bey tarafindan geri alindi. Ayni y1l
Memliik ordusunun Elbistan’1 yeniden zaptetme tesebbiisleri basarisizliga ugratildi.

Elbistan’a yonelik ilk Osmanl1 harekatt 1399 yilinda Yildirim Bayezid tarafindan ger¢eklestirildi;
ancak bolge Osmanl1 topraklarina katilmayarak Dulkadiroglu Nasiriiddin Mehmed’e birakildi.
Bundan bir yi1l sonra Timur Elbistan ve yoresini tahrip etti. Harap olan Elbistan Nasiriiddin Mehmed
tarafindan imar edilmeye calisildiysa da az sonra yeni bir tahribata daha ugradi. 1435°te Halep Valisi
Tanribirmis ordusuyla Elbistan’a ylriidii ve sehri yagmaladi. Bunun ardindan 1436°da yine yagma ve
tahribe maruz kaldi.



1465°te Dulkadirli Hiikiimdar1 Arslan Bey’in, Misir Sultam Hoskadem’in gonderdigi bir fedai
tarafindan o6ldiiriilmesine sahit olan Elbistan, 1471°de Sehsiivar Bey’in Misir ordusuna magltp
olmasindan sonra da Emir Yesbeg ve kuvvetleri tarafindan yagmalandi. Bu tarihten itibaren bolge
Osmanlilar’la Memliikler arasindaki niifuz miicadelesine sahne oldu. Dulkadiroglu Alaiiddevle’ nin
beyligin basina ge¢cmesinden sonra imar ve insa faaliyetleri gergceklestirildi. Alaiiddevle Bey
Elbistan’da iki cami ve medrese yaptirarak alim ve seyhleri himayesi altina aldi. Boylece 6zellikle
1490-1505 yillar1 arasinda Elbistan’da gozle goriiliir bir canlanma meydana gelmisse de 1505°te Sah
Ismail’in saldirilar1 sonucu tahrip edilmis, sehir merkezinde bulunan ve Dulkadirl1 sarayim olusturan
kale tamamen yikilmistir. Bu tahribat sehrin eski 6nemini yitirmesiyle sonuglandi; Dulkadirlilar’in
merkezi Marag’a tagindi. Alaiiddevle Bey’in 6ldiiriilmesinden sonra yerine gegen Ali Bey, merkezi
tekrar Elbistan’a nakledip birtakim imar faaliyetlerinde bulunduysa da hakimiyeti kisa siirdii. 1521
yilinda Ali Bey’in ortadan kaldirilmas1 ve Dulkadiroglu Beyligi’ne son verilmesiyle Elbistan
dogrudan Osmanl1 idaresine bagland.

Elbistan, Osmanl1 idaresi altinda bir kaza merkezi olarak Halep beylerbeyiligine tabi bulunuyordu.
Daha sonra Dulkadir beylerbeyiligine baglandi. 1540 yilindaki sayimda (BA, TD, nr. 419, s. 7-22)
kazaya bagli nahiye sayis1 sekizdi (Nergele, Ahsendere, Sarsab, AyniilarGs, Nurhak, Orta Niyabet,
Hurman ve Hismmansur). Hismmansiir’un Maras’a baglanmasi ile nahiye sayis1 yediye indi.
Dogrudan Elbistan’a bagli koy sayis1 yirmi dort, mezraa sayisi ise on kadardi. 1563 yilindaki
sayimda kazaya bagli on sekiz kdy, on bes mezraa tesbit edilmistir.

XVI. yiizy1lda kasabanin on mahallesi bulunuyordu. Bunlar Zaviye-i Ummet Baba (Hatip), Cami
(Alaiddevle), Bab-1 Derb, Kaplanli, Boyaci (Ekmekgizade), Ogranca Kapi1 (Tabakhane), Cer¢ioglu,
Kizilca, Hac1 Ibrahim (Hac1 Hasan) ve Mahalle-i Cedid’dir (Sehrekiistii). Son mahalle yeni kurulmus
olup 1563 yilina ait defterde yer almaktadir. Kasabanin niifusu 1540 yilinda 527 hane, 318
miicerredden ibaretti (Tahminen 2953 kisi). 1560 yilinda ise niifus 3250’ye ulasti. Bu niifus i¢inde
gayri miislimler bulunmamaktaydi.

Osmanl1 yonetimine ge¢mesinden sonra kasaba sosyal ve ekonomik yonden gelismeye basladi. 1540
yilindaki vergi geliri toplami 86.500 akge iken 1560 yilinda bu rakam 106.251’e ulasti. Sanayi
isletmeleri arasinda dericilik, mum, bez imalati, boyahane, yapag dokumacilig basta geliyordu.
Pazar vergi gelirlerinden kasabada canli bir aligverisin yapildig anlagilmaktadir. Bunun yaminda
tahil Giriinlerinin de ticareti yapiliyordu. Nitekim bu siralarda kasabada bir pazar yeri ve ¢alisir
vaziyette 193 diikkan bulunmaktaydi. Kasabada XVI. yiizyilda ii¢ cami, dokuz mescid, iki medrese, on
zaviye, bir hamam, yirmi degirmen mevcuttu. Kirsal kesimdeki ahalinin ge¢im kaynagim hayvancilik
ve tahil lirlinleri olusturuyordu. Tiirkmen boy ve asiretlerinin yogun bir sekilde goriildiigii Elbistan’da
(BA, TD, nr. 408) halkin cogunlugu konar gogerlerden tesekkiil etmekte ve kazada otuz bes yaylak,
bes koru ve bir¢ok mera ve ¢ayir alam bulunmaktaydi.

XVIL. yiizyilda Anadolu’da goriilen karisikliklar ve ayaklanmalarda Elbistan bir korunma ve siginma
yeri oldu. 1608°de meydana gelen isyanlarin elebasis1 Kalenderoglu Mehmed Pasa ile arkadaslari
maiyetleriyle beraber Elbistan’da toplanmisti. Gokstin yaylasinda Kuyucu Murad Pasa ile yaptiklar
siddetli carpigsmadan Elbistan da etkilenmisti. Yore XIX. yiizyilin ortalarina kadar biiyiik yollarin
uzaginda olmas1 dolayisiyla asayissizlik i¢inde kaldi. Bu sebeple sosyal ve ekonomik yonden pek
fazla gelisemedi. XIX. yiizy1lda ekonomik giicii azaldi, hatta XVI. ylizyildaki seviyesinin altina indi.



Bolgenin tamamina yakin boliimiinde Tiirkmen asiret ve boylarinin bulunmasi, bunlar arasinda
meydana gelen miicadeleler baz1 kdy ve mezraalarin tahribine yol agmisti.

Elbistan, XIX. yilizyilda ya dogrudan Maras’tan tayin edilen valiler veya onlarin yerli esraf arasindan
sectikleri miitesellimler tarafindan idare edildi. 1847’de miitesellim olarak tayin edilen Kara
Bekirzade Ahmed Aga Elbistan ve yoresini eskiyadan temizledi. Daha sonra miitesellimligin
kaldirilmasiyla Elbistan miidiirliikk haline getirilmis, ardindan da kaymakamlik olmustur. XIX.
yiizyilin sonlarina dogru yoredeki Ermeni isyanlar1 Elbistan’dan gelen goniilliiler tarafindan
bastirildi. Milli Miicadele doneminde Maras’in kurtarilmasinda da Elbistan goniilliilerinin 6nemli
rolleri olmustur.

XX. yiizyilin baglarina kadar degerli alimler yetistiren Elbistan’da bu siralarda riisdiye, ibtidai ve
sibyan mektepleri yamnda gayri miislimler i¢in de okullar, ayrica bes medrese, bir kiitliphane yer
almaktaydi. Sehirde on bir cami, lic mescid, ¢ kilise, 335 diikkan, bir hamam, bir bedesten, dokuz
firin ve yedi han bulunmaktaydi. Kasabada boyahane, tabakhane de mevcut olup aba, bez ve kilim
dokumacilig 6n plandaydi, demircilik de 6nemli yer tutuyordu.

Cumhuriyet’in ildanindan sonra Elbistan Maras vilayetine bagli bir kaza merkezi oldu ve 1970’li
yillara kadar kiigiik bir kasaba olarak kaldi. Cumhuriyet’in ilk sayiminda (1927) 6456 olan ve 1935
sayiminda 6365’¢e diisen niifusu 1950°de 7547, 1960°ta 10.282 olarak tesbit edildi. 1970’ten sonra
tarim ve hayvancilik sektoriiniin desteklenmesi ve Afsin-Elbistan Termik Santrali’nin yapilmaya
baslanmasiyla birlikte sehir sosyal ve ekonomik yonden gelisme gosterdi. 1984°te

santralin faaliyete gecisiyle niifusta artis meydana geldi. 1985°te 48.756 olan niifusu 1990°da
54.741¢ ulast.

Yiizyillar boyunca ugradig tahribat sebebiyle Elbistan’da pek fazla tarihi eser bulunmamaktadir.
Sehirde Ulucami ile birlikte Himmet Baba Tiirbesi ve il¢e simrlari i¢inde harabe halinde alt1 kalenin
kalmtilartyla Kale kdyiinde bir tepe iizerinde kurulmus olan Kiz Kalesi yer almaktadir. Ilgenin en
onemli turistik yoresi Cela igmeleridir.

Elbistan il¢esinin merkez bucagindan baska Giiciik adl1 bir bucag1 ve bunlara bagl1 yetmis koyii
vardir. Ilgenin 1990 sayimina gore niifusu 112.024 idi.
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ELBISTAN ULUCAMII

(bk. ULUCAMI).



Bir devleti temsil etmek iizere baska bir devlet nezdinde gorevlendirilen diplomat.

Elci (il¢1) kelimesi “halk. {ilke, devlet” anlamina gelen Tiirkge el (il) isim kokiinden tiiretilmistir. Bu
sekliyle ve 6zel isim olarak ilk defa Uygur metinlerinde rastlanan kelime (Clauson, s. 129) “haberci,
peygamber” manasina da gelmektedir. Bu anlamda Arapga karsilig resuldiir. Ayrica vefd kelimesi
(tekili vafid, cogulun ¢cogulu viifid) “el¢i gondermek™ anlaminda masdar oldugu gibi “el¢ilik heyeti”
anlaminda isim olarak da kullanilir. Son asirlarda, el¢inin Arapga karsiliklarindan olan sefir ise
ozellikle “sefaretnime, sefarethane, sefir-i kebir” gibi tabirlerde kullamlnmustir. Tarihi llk¢ag’a kadar
giden el¢ilik miiessesesi zamanla saglam bir gelenek ve hukuki statii kazanmistir. Bu statii, “El¢iye
zeval olmaz” Tirk atasoziiyle veciz bigimde ifade edildigi gibi “milletlerarasi imtiyazlara ve
dokunulmazIliga sahip olmak” seklinde de 6zetlenebilir.

Asr-1 Saadet ve ik Arap Devletleri. islam’dan énce Mekke diplomasi ve yabancilarla miinasebetler
konusunda asirlik teamiil ve geleneklere sahipti. Kureysliler, aralarinda savas hali ve sogukluk
bulunan kabilelere el¢i gonderirler ve elgileri sefaret gérevini yiiriiten Adi b. Ka‘b kabilesinden
secerlerdi. Islamiyet’in ortaya ¢ikisi sirasinda Hz. Omer tarafindan yiiriitiilen bu goérev onun
Miisliimanlig1 kabul etmesinden sonra aym kabileden olmamasina ragmen Amr b. As’a verilmistir.
Bunun yaminda Araplar ticari maksatlarla da elci gonderirlerdi. Mesela 467 yilinda Hasim b.
Abdiimenafile ii¢ kardesi Bizanslilar, Sasaniler, Habesiler ve Himyeriler’le gériismek ve bazi ticari
imtiyazlar elde etmek iizere bu iilkelere gitmislerdi. Kabile reislerine ve hiikiimdarlara kiymetli
hediyelerle gonderilen elgilik heyetlerinin dokunulmazligr vardi. Elgilerin dil bilmelerine dikkat
edilir, zaman zaman da yanlarinda ayrica terciiman gorevlendirilirdi. Elgilere iy1 davranmak, ikramda
bulunmak ve hediye vermek gelenekti.

Hz. Peygamber’in heniiz Mekke’de iken Kureysliler’le miizakere ve goriismelerde bulunmasi,
miisliimanlara kars1 baslattiklar1 boykotun kaldirilmasim istemek gibi sebeplerle el¢i gonderip elci
kabul etmesine diplomatik bir vasif verilemez. Ancak hicretten hemen sonra, baskanm oldugu Medine
sehir - devletinin teskilati biinyesinde toplamak i¢in ¢cevredeki Arap ve yahudi kabileleriyle ve askeri
ittifak kurmak maksadiyla Medine ile Kizildeniz arasinda oturan kabilelerle miizakerelerde
bulunmasinin diplomatik faaliyet oldugu soylenebilir. Ger¢ek anlamda diplomatik faaliyetler
miisriklerin, daha 6nce Habesistan’a hicret eden miisliimanlarin kendilerine teslim edilmesi i¢in
Necasi’ye elcilik heyeti gondermeleri lizerine onlarin planim akamete ugratmak ve hiikiimdarin
muhacirlerin lehine karar vermesini saglamak i¢in, Bedir Gazvesi’nden kisa bir siire sonra Hz.
Peygamber’in o sirada heniiz miisliiman olmayan Amr b. Umeyye ed-Damri’yi gondermesiyle baslar
(Hamidullah, Islam Peygamberi, II, 1018).

Hz. Peygamber, hicretin 6. yilinda (628) Mekkeli miisriklerle yaptigi Hudeybiye Antlasmasi’ndan
sonra devrin niifuzlu hiikiimdarlarindan altisina Islam’a davet mektuplar1 gondermistir. Bu mektuplar1
gotiiren Islam’1n ilk elgileri ve nezdine gittikleri hiikiimdarlar sunlardir: Habes Meliki Necasi’ye
Anr b. Umeyye ed-Damri, Bizans imparatoru (Kayser) Herakleios’a Dihye b. Halife el-Kelbi, Misir
Hiikiimdar1 Mukavkis’a Hatib b. Eb{ Beltea, Sasani Imparatoru (Kisra) Hiisrev Perviz’e Abdullah b.
Huzafe es-Sehmi, Belka Valisi Haris’e Siica‘ b. Vehb el-Esedi, Yemame Hakimi Hevze b. Ali el-



Hanefi’ye Selit b. Amr el-Amiri. 7. yilin basinda (May1s 628) ve aym giinde (Ibn Sa‘d, 1, 258)
hareket eden bu el¢ilerden baska Gassan Meliki Cebele b. Eyhem’e Siica‘ b. Vehb el-Esedi, Busra
melikine Haris b. Umeyr el-Ezdi, Uman hakimleri Ceyfer b. Ciilenda ve Abd b. Ciilenda kardeslere
Anr b. As, Bahreyn Valisi Miinzir b. Sava’ya da Ala b. Hadrami yine Islim’a davet amaciyla
gdnderilmislerdir. ibn Hudeyde, Hz. Peygamber’in el¢i ve katiplerine dair el-Misbahu’l-mudi (bk.
bibl) adl1 eserinde ¢esitli maksatlarla yollanan kirk sekiz el¢iyi zikreder.

Medine’ye 9 (630) yilinda Islamiyet’i kabul ettiklerini bildirmek iizere pek ¢ok el¢ilik heyeti gelmis
ve bundan dolay1 o yila “senetii’l-viifiid” denilmistir. Gelen elgilerin cogu kendi dinlerine ve
geleneklerine gore saygideger insanlarin oniinde secde ediyorlardi; ayrica bedevi Araplar arasinda,
konusurken muhatabinin sakalini tutma gibi Adab-1 muaseret dis1 Adetler vardi (Ibn Hisam, 111, 313).
Bir el¢i heyeti geldiginde, bizzat Restlullah’in

yetistirdigi tesrifat gorevlileri onlara huzura nasil kabul edileceklerini anlatir ve Hz. Peygamber’in
oniinde yapmamalar1 gereken davramslar hakkinda uyarida bulunurlardi. Restl-i Ekrem ile gériismek
isteyen elcilerin hicib (mabeyinci) tarafindan usul dgrenmeleri i¢in bekletildikleri de olurdu (Ibn
Hacer, 111, 353). Buna ragmen elgiler bazan kurallara riayet etmezlerdi. Benzer aksakliklar miisliiman
el¢ilerin gittikleri iilkelerin g6z kamastirict saraylarinda, kralin 6niinde secdeye kapanma adeti gibi
Islam’a uymayan protokol kaideleri sebebiyle de meydana geliyordu. Hz. Peygamber elgileri
mescidde “Ustiivanetii’l-viifid” (elgiler siitunu) denilen yerde kabul eder, en giizel elbiselerini giyer,
ashabin ileri gelenlerine de giizel giyinmelerini sdylerdi (Ibn Sa‘d, IV, 346). Restl-i Ekrem savas
doneminde de elcileri karargihinda kabul eder ve onlara imkan 6l¢lisiinde izzet ve ikramda
bulunurdu. Mesela Tebiik Seferi’nden donmek tlizere oldugu bir sirada kabul ettigi, Herakleios un
Tentih kabilesine mensup bir Arap olan el¢isi bunlardan biridir. Hz. Peygamber elgilik heyetlerine
doniisleri icin de yol az1g1 hazirlatirdi. Oliim déseginde yaptig1 vasiyet arasinda elgilere hizmette
kusur edilmemesi ve onlara 1yi davranilmasi da yer almaktadir (Buhari, “Megazi”, 85). Resil-1
Ekrem ayrica Medine’de el¢ilik heyetlerinin kalmasi i¢in bir ev yaptirarak insaatinda bizzat ¢alismis
ve ashaptan bazilarim onlara yardime1 olmak icin gorevlendirmistir (Ibn Sa‘d, 1, 323). Elgilerin
sahabilerin evinde agirlandig da olurdu; mesela Necran heyeti Ebl Eyytb el-Ensari’nin evinde
agirlannmusti. Bazi el¢ilik heyetleri de Mescidi Nebevi’nin yaninda kurulan ¢adirda misafir edilmusti.
Hz. Peygamber, el¢ilik heyetlerinin simirda karsilanmalarim ve Medine’ye gelinceye kadar
kendilerine refakat edilmesini ister, kendisi de onlar1 kaldiklar1 yerde her gece ziyaret ederdi (Ibnii’l-
Esir, I, 168).

Restlullah, siyasi veya dinil misyonlar i¢in gonderecegi elgileri en liyakatli ve muktedir kisiler
arasindan seger, onlarda ozellikle ahlak ve yiiz giizelligi, ikna giicii, idrak kabiliyeti, diiriistliik, bilgi,
hitabet yetenegi gibi vasiflar arardi. Siyasi gorevle yolladig elgiler arasinda Amr b. Umeyye ed-
Damri gibi o sirada heniiz miisliiman olmayanlar da bulunmaktaydi. Suriye, Irak ve Habesistan’a el¢i
gonderirken daha 6nce o bolgelere gitmis olanlar1 tercih ederdi. El¢ilerin gonderildikleri tilkelerin
dilini bilmelerine dikkat edilirdi. Ashaptan Farsca, Rumca, Kiptice, Habesce ve Siiryanice bilenler
vardi; ayrica Hz. Peygamber Zeyd b. Sabit’e Ibranice 6grenmesini emretmisti. Dini gorevle
gonderilenlerin hepsi Islami konulara vakif ve dini hiikiimleri titizlikle yerine getiren miisliiman
el¢ilerdi. Diplomatik miinasebetlerde hediyelesme eski bir adet oldugundan Hz. Peygamber de
el¢ilerin getirdikleri hediyeleri kabul etmis, onlara karsilik vermis ve bunu ashabina da tavsiye
etmistir (Buhari, “Cihad”, 175-176; Abdiilhay el-Kettani, II, 207-208). Gelen hediyelerin tamanmu



devlet hazinesine konurdu.

El¢iler asla 6ldiiriilmez ve hirpalanmazdi; hatta onlara hakaret edilmesine dahi izin verilmezdi.
Restl-1 Ekrem, rahip Yuhanna b. Ru‘be ve Eyle (Akabe) hakimine mektup yazip el¢ilerinin
reddedilmesini savas sebebi sayacagim bildirmistir (Ibn Sa‘d, I, 277-278). Restlullah’1n yalanci
peygamber Miiseylime’nin el¢ilerine sdyledigi, “Eger el¢i olmasaydiniz baglarinizin kesilmesini
emrederdim’” sozii (EbQ David, “Cihad”, 154), elgilerin dokunulmazlig1 konusunda Is1am hukukunun
verdigi giivencenin agik ispatidir. Uhud Gazvesi’nde Hz. Hamza’y1 sehid eden Vahsi b. Harb, Hz.
Peygamber’in kendisinden intikam alabilecegini diisiinerek onun yamna ilk defa Taif sehrinin el¢isi
sifatiyla gelmisti (Buhari, “Megazi”, 23). Kendi nazik davramsim karsisindakilerden de bekleyen
Resdlullah, fran’a gonderdigi el¢i Abdullah b. Huzafe es-Sehmi’ nin Kisra tarafindan iyi
karsilanmamasi ve bilhassa islam’a davet mektubunun devletler aras1 teamiile aykir1 olarak
parcalanmasi karsisinda, “Allah da onun miilkiinii parcalasin” seklinde agir bedduada bulunmustur.
Elcilere ibadet etmeleri ve dini ayin yapmalar1 konusunda serbestlik tamnmustir. Hz. Peygamber,
Necranh hiristiyanlarin el¢ilerine Mescidi Nebevi’de ibadetlerini 1fa etmeleri i¢in izin vermisti.
Elciler gelis gidislerinde tam bir emniyet i¢inde olurlar, ancak olagan tistii hallerde gézaltina
alinabilirlerdi. Mesela Restilullah Hudeybiye Antlasmasi’ndan 6nce Mekke’ye gonderilen el¢inin
oldiiriildiigii yolunda c¢ikan sdylenti iizerine, Islam ordugahindaki Mekkeli delegeleri elgisi geri
doniinceye kadar alikoymustur. Islam’a gore miitekabiliyet cercevesinde elcilerin mallan giimriik
vergisinden muafti. Eger yabanci devletler miisliiman elgileri glimriik resimlerinden ve diger
vergilerden muaf tutarlarsa bu devletlerin elgileri de Islam iilkesinde aym imtiyazdan faydalamrlard:
(Hamidullah, Islamda Devlet idaresi, s. 120-121). Hz. Peygamber elciler konusunda son derece
hassast1. Kureys’in gonderdigi el¢i Ebli Rafi¢ Restil-i Ekrem’le karsilasinca kalbi Islam’a 1sinnus ve
geri donmek istememistir. Fakat Hz. Peygamber, “Ben el¢iyi alikoyamam, sen simdi git ve eger
miisliiman olmak istiyorsan sonra geri don” demistir (Ebt Davud, “Cihad”, 151).

Hulefa-yi Rasidin devrinde de komsu devletlere Islam’a davet etmek ve baris antlasmas1 yapmak
tizere el¢iler gonderildigi bilinmektedir.

Emeviler doneminde ¢esitli devletler ve 6zellikle Bizans imparatorlugu ile diplomatik miinasebetler
tesis edilmis ve karsilikli olarak bir¢ok el¢i gidip gelmistir. Emeviler’in tinlii kumandanlarindan
Miihelleb b. Ebl Sufre, bir insanin gonderdigi mektubun onun akli seviyesini, el¢isinin de fikri
seviyesini gosterdigini sdyler (Ibnii’l-Ferra, s. 53). Muaviye ve Abdiilmelik b. Mervan zamaninda
Bizans’la antlagsmalar yapilmis, yillik tazminatlar 6denmistir. Bizans imparatoru Muaviye’ye el¢i ve
hediyeler gdndererek Istanbul kusatmasinin kaldirilmasim istemis ve diplomatik maharetiyle meshur
olan el¢i Yuhanna bu konuda basar1 saglamistir. Abdiilmelik b. Mervan II. Tustinianos’a, Omer b.
Abdiilaziz de III. Leon’a el¢i gondererek Emevi-Bizans miinasebetlerinin gelistirilmesini
istemislerdir. Endiiliis Emevileri zamamnda da bu miinasebetler devam etti. Bizans imparatoru
Theophilos II. Abdurrahman’a Kratios’u hediyelerle el¢i olarak gondermisti. VII. Konstantinos IILI.
Abdurrahman’a, ikili miinasebetleri gelistirmek icin elgisiyle birlikte hediye olarak Grekge tip ve
Latince tarih kitaplar1 yollamis, bunun iizerine halife bunlar1 Arapca’ya ¢evirecek dil bilen elemanlar
da istemisti. II. Basileios II. Hisam’a altin harflerle yazilmus bir mektup ve ¢esitli hediyeler
gondererek savas esirlerini iade etmek istedigini bildirmis, ancak el¢i o sirada eglenceden baska
birsey diisiinmeyen halife ile gériisememistir. El¢ilerde aranan genel vasiflara Endiiliis Emevi
Devleti’nde de uyulmustur. Sefir sair Yahya el-Gazzal’in yakisikliligr darbimesel olmustu. Aym



sekilde Abbasiler de el¢inin serefli ve asil bir aileden gelmesini, yakisikli, heybetli ve giizel yiizlii
olmasini isterlerdi. Halife Miitevekkil - Alellah tarafindan Bizans Imparatoru III. Mikhail’e

gonderilen Nasr b. Ezher heybeti ve goz kamastirici kiyafetiyle dikkatleri tizerine ¢ekmisti (Taberf,
IX, 219). Abbasiler ile Bizans arasinda sinir catismalari, baris miizakereleri, savas esirlerinin
miibadelesi ve fidye 6denmesi gibi konularin sik sik goriisiildiigli yogun diplomatik temaslar
olmustur. Bu déonemde diger gayri miislim devletlere de el¢ilik heyetleri gonderildi. Nitekim
Franklar’in kral1 Charlemagne, ikisi HarOniirresid zamamnda olmak lizere Abbasi bassehrine bir¢ok
elcilik heyet yollamusti. Ancak bu konuda islam kaynaklarindan ziyade Latin kroniklerinde bilgi
bulunmaktadir. 797°de iki Frank ve bir yahudi terciimandan olusan bir el¢ilik heyeti Bagdat’a gitmus,
Franklar orada 6lmiis, terciiman ise iki y1l sonra bir fil ile geri donmiistiir. 802°de Bagdat’a giden
el¢ilik heyeti ise ¢ok basarili olmustur. Bu ziyaretler farkli diinyalara mensup iki devletin birbirini
tammasinda dnemli bir baslangi¢ olmus, daha sonraki temaslara ornek teskil etmistir. El¢iler Islam
bassehrinde iken savas baslar ve devletler arasinda diismanlik ortaya ¢ikarsa el¢ilik heyeti hakarete
ugrar veya hapsedilirdi; bu uygulama Osmanlilar’da da goriilmektedir.

Ortacag’da elgi teatisi aym zamanda ticari ve kiiltiirel temaslarin artmasina yardime1 olmus, el
yazmasi eserlerin miibadelesine zemin hazirlamustir. Cesitli sartlar ve pazarliklar karsiliginda
esirlerin miibadelesi, karsilikli talepler, kiiltiirel ve dini bazi konular bu el¢ilik heyetlerinin miizakere
ettigl hususlarin baslicalaridir. Halife Me ’mun Bizans’a klasikleri terciime etmek tizere bir heyet
gondermis ve bundan faydali sonuglar elde edilmistir. Halife Tai‘ - Lillah zamaninda miinasebetlerin
yogunlastigl goriilmektedir. 970 y1linda Bizansli kumandan Bardas Skleros, Istanbul’da ¢ikardig
isyan basarisizlikla sonu¢lamnca Kuzey Afrika’ya kacarak iltica talebinde bulunmus ve onu geri
almak icin el¢giler gelip gitmis, karsilikli pazarliklar yapilmisti. Sonunda Bizanslilar’in Halep sehrini
tahliyesi karsiliginda Skleros 1ade edilerek Bagdat’ta bir antlagma imzalanmusti (Siileyman er-Rahilj,
s. 115-118). 1071°de de Bizans Imparatoru IV. Romanos Diogenes Halife Kaim-Biemrillah’a bir el¢i
gondererek Alparslan’in Anadolu’ya yonelik saldirilarina son vermesini istemisti.

Fatimiler de diger devletler yaninda Bizans’la ¢ok yonlii temas i¢inde olmuslardir. Imparator VIL
Konstantinos Fatimi Halifesi Manstr’a 952°de el¢i gondermis, halifenin ileri siirdiigii Reggio
sehrinde bir cami yapilmasi, bu caminin Bizans tarafindan korunmas1 ve esir miisliimanlarin burada
namaz kilmalarina izin verilmesi sartinin kabul edilmesi iizerine baris antlagsmasi imza edilmisti.
Mans{ir’un halefi olan Muiz - Lidinillah’a da baris i¢in bir Bizans el¢ilik heyeti gelmis, fakat Muiz
tarafindan reddedilmistir. Bunun tizerine VII. Konstantinos ¢ok kiymetli hediyelerle ve kiilliyetli
miktarda para ile 956’da yeniden bir elgilik heyeti gobndermis ve heyet halife tarafindan kabul
edilerek bir barig antlagmas1 imzalanmistir. Daha sonra Bizans’tan Muizz’e yine ¢ok kiymetli
hediyeler, altin ve esirlerle li¢lincii bir el¢ilik heyeti gonderilmistir. El¢i huzurdaki konusmasi
sirasinda Bizans’a bir Fatimi el¢isi gonderilmesini istemis, fakat istegi Muiz tarafindan
reddedilmistir. Hilafetinin son yilinda Muizz’e dostluk temennisiyle bir el¢ilik heyetinin daha geldigi
goriilmektedir. II. Basileios, 997’ de Halife Aziz - Billah’a baris1 yenilemek icin altin ve glimiis
esyadan olusan hediyelerle bir el¢i gondermis, yapilan gériismelerde biitiin miisliiman esirlerin
serbest birakilmast, Istanbul’da bulunan camide hutbenin Halife Aziz - Billah adina okunmast,
Bizans’tan istenilen esya ve hediyelerin hemen yollanmasi sartlariyla yedi yilligina baris yapilmstir.
Halife Hakim-Biemrillah 1000 yi1linda Kudiis Patrigi Orestes’i Imparator II. Basileios’a el¢i olarak
gondermis ve on yillik bir baris antlagsmasi imzalanarak Fatimi topraklarinda hiristiyanlarin kilise



yapmalar1 ve Bizans’in Misir’a bugday gondermesi karar altina alinnmustir. Halife Zahir - Biemrillah
da 1023’te Kudiis patrigini dostluk ve ticaretin gelismesi i¢in II. Basileios’a gdndermis ve yine
Istanbul’daki camide hutbenin kendi adina okunmasi, esirlerin serbest birakilmasi. Kudiis patriginin
Bizans tarafindan tayini hususlar1 kararlastirilmistir. Miistansir-Billah 1054°te bir el¢i gondererek
kitlik ve aclik sebebiyle Bizans’tan yardim istemis, fakat Imparatorice Theodora’nin karsilik olarak
Fatimi ordusunun Bizans ordusuna yardimimn sart kogmasi ilizerine anlagma saglanamamustir. Buna
kizan imparatorige ertesi yil tekrar gelen Fatimi el¢isiyle goriismeyerek Abbasi elcisini kabul etmis
ve Istanbul’daki camide hutbenin Abbasi Halifesi Kaim - Biemrillah adina okunmasina izin vermistir
(a.g.e.,s. 198-199).

[lk Tiirk Devletleri. Islam 6ncesi Tiirk devletlerinde siyasi temaslar1 yiiriiten dis isleri dairesi Snemli
bir birimdi. Burada ¢ogunlugu terctiiman olmak iizere ¢esitli seviyelerde gorevliler ¢alisir, bunlar ¢ift
yonlii diplomasiyi idare ederlerdi. Yabanci iilkelerden gelen elgi, tiiccar ve ziyaretcilerin casusluk
yapmadiklari siirece serbestge dolagmalarina izin verilirdi. Tiirk devletlerinin yogun diplomatik
temas halinde olduklar1 iilkelerin basinda ezeli diismanlar1 Cin gelmekte, bunu Bizans ve Sasani
imparatorluklar: takip etmekteydi.

Tiirkler arasinda elgilere casusluk faaliyetinde bulunmadiklar1 stirece dokunulmamasina karsilik elgi
gonderilen iilkelerde zaman zaman bunun aksine davramslar diplomatik tikamkliklara yol agiyordu.
Goktiirkler’de dis temaslar1 bitik¢i, 1limgaci ve tamgact denilen gorevliler yiirtitirdii. Goktlirkler’in
Persler ve Bizanslilar’la ticari temas kurduklar1 ve karsilikli el¢ilerin gidip geldigi bilinmektedir.
Ipek ticaretinden dolay: her iki devletle olan yogun el¢ilik miinasebetleri ve bu devletlerin elgilerine
kars1 takindiklar1 degisik tutum ve tavirlar kaynaklarda etraflica anlatilmustir. Goktiirk Hakanlig1’na
gonderilen el¢ilerin kabul merasiminde hakanin yaninda hatunun da hazir bulunmas1 dikkate deger bir
husustur. Cin Imparatoru Hiian-tsung’un 725°te Otiiken’e gonderdigi elciyi Bilge Kagan hatunun,
Kiiltigin’in, Tonyukuk’un ve diger devlet erkdninin hazir bulundugu bir mecliste kabul etmisti
(Kafesoglu, s. 117).

Uygur Devleti’nde de dis islerinden aym sekilde 1limgaci, tamgaci ve bitikgiler sorumluydu. 758°de
Cin bagsehrine Uygur kaganimn bir prensesle evlenme talebini gotiiren elgiler gitmisti. Uygur
el¢ilerinin gelisiyle Abbasi elgilerinin gelisi aym ana rastlayinca taht salonuna hangisinin 6nce
girecegl mesele olmus, tesrifat memurlar1 sonunda elgilert aym anda degisik kapilardan igeri
almiglardi (Candarlioglu, TD, sy. 28-29, s. 63). Uygur kaganlar1 ile Cin imparatorlar1 arasinda pek
¢ok konu i¢in devamli surette elgiler gidip gelmistir. Bu donemlerde Otiiken Uygurlar1 Cin’e kars:
istiin durumda idiler. Uygur elgileri Cinliler tarafindan torenlerle karsilamyor, ¢ok 1yi muamele
gortiiyor, hatta imparatorla aym seviyede oturtuluyordu; buna karsilik Cin el¢ileri Uygurlar tarafindan
soguk karsilamyordu (a.g.e., sy. 31, s. 38).

Bizans Imparatorlugu diger Tiirk devletlerinin yan: sira Pecenekler’le de yogun miinasebetler tesis
etmisti; bu iliskileri

el¢iler ve tiiccarlar saglamaktaydi. Bizans’tan Kirim’a ve Pecenekler’in bulundugu bolgelere devamli
el¢i gonderilmekte ve gerekli miizakereler yapilmaktaydi. Bizans el¢ileri Karadeniz’in kuzeyine
vardiklarinda Pegenekler’den rehine ve kilavuz isterler, rehineleri kalede birakir, kilavuzlarla yola
cikarlardi. Buna karsilik Pecenekler de oncelikle imparatorun kendilerine gonderdigi hediyeleri



isterlerdi. Bu hediyeleri etraflica anlatan kaynaklar Pecenekler’i a¢ gozliiliikle suglamaktadir.
Pegenek el¢ileri kararlagtirilan hususlara uyacaklarina dair kendi kanunlarina gére yemin ederler,
bunun lizerine Bizans el¢ileri de hediyeleri dagitirlardi (Kurat, IV-XVIIL Yiizyillarda Karadeniz’in
Kuzeyindeki Tiirk Kavimleri ve Devletleri, s. 61-62).

Eski Tiirk devletlerinde el¢ilerin, hanlarinin tahta ¢ikislarim bildirmek, karsi tarafa tebriklerde
bulunmak gibi ¢esitli nezaket ziyaretlerinde de bulunduklar1 bilinmektedir. 1283’te Misir’a giden
Altin Orda Ham Tuda Mengii’niin el¢ilert hamn miisliiman oldugunu ve Kalavun’un Memliik tahtina
cikisim tebrik ettigini bildirmis, ayrica din diismanlariyla gaza i¢in halifeden ve sultandan sancak
istemislerdi (Kafali, s. 63). Aym sekilde, 1314°te 174 kisilik muhtesem bir Altin Orda elcilik heyeti
kiymetli hediyelerle Kahire’ye gelmis ve ¢ok itibar gérmiistii (a.g.e., s. 63). Savas zamanlarinda da
Altin Orda Hanl1g1’nin miisliiman ve hiristiyan devletlerle diplomatik miinasebetler i¢inde oldugu,
hanligin halktan aldig1 vergiler arasinda bir de el¢ilerin agirlanmasi i¢in konulmus vergi bulundugu
goriilmektedir (Togan, I, 302-303).

Miisliiman Tiirk devletleri, eski diplomasi geleneklerini tamamiyla unutmamakla birlikte dis
miinasebetlerinde yeni dinlerinin diplomatik prensip ve motiflerini benimsemislerdi. Islam
diinyasinda Asr-1 saddet’te baslayan ve Emevi-Abbasi donemlerinde ¢cok zenginlesen diplomasi
modeli Tirkler tarafindan da aynen uygulanmistir. Biiyilik Selguklular’da el¢ilik kurumu,
imparatorlugun bagimsiz devletlerle ve 6zellikle vassal devletler ve halifelerle miinasebetlerinde
bliylik rol oynamustir. Sel¢uklular’daki elgilik telakkisini iinlii vezir Nizamiilmiilk Siyasetname’sinde
veciz bir sekilde ifade etmistir. Ona gore elc¢iler hitkkiimdarlara hizmet adabim bilen, az konusan fakat
sOzlerini cesaretle soyleyen, cok seyahat etmis, Kur’an’1 ezbere bilen, akilli, iler1 goriislii ve fiziki
glizellige sahip, tercihen olgunluk ¢cagina gelmis alim kisiler arasindan sec¢ilmelidir. Nizdmiilmiilk
hiikiimdar nediminin bir siivari veya Hz. Peygamber’in soyundan gelen bir serifin el¢i olarak
gonderilebilecegini sOyleyerek bu gérevin muayyen bir ziimreye tahsis edilmemesi gerektigini
anlatmus, ayrica Sel¢uklu lilkesine gelen el¢ilerin karsilanma ve misafir edilmeleri konularinda da
bilgiler vermistir. Onun el¢iler i¢in agikladigr bu hususlar Alparslan ve Meliksah zamanlarinda
titizlikle uygulanmustir.

Nizamiilmiilk hiikiimdarlar arasinda elgi teatisinin nezaket geregi olmadigim, asil maksadin diger
devletlerin tarihi, cografi, askeri, siyasi, dini durumlar1, halklarinin refah seviyesi ve devletlerine
olan bagliliklarinmin derecesi hakkinda bilgiler toplamak oldugunu etraflica anlatmistir (Siyasetname,
s. 120-125; Koymen, II, 74-83). Biiyiik Sel¢uklular’da elgilik heyetlerine genellikle kadilar baskanlik
etmistir.

Tugrul Bey 1038’de Abbasi Halifes1 Kaim-Biemrillah’a el¢i gonderip Gazne Sultam1 Mesud’un halka
kars1 gorevlerini yerine getirmedigi i¢in yonetime el koyduklarim ve adaletle hiikkmedeceklerini
bildirdi. Daha sonra Rey’e yerlesen Tugrul buradan gonderdigi elciyle, hakim olduklar1 her yerde
Abbasi halifesi adina hutbe okuttuklarini haber verdi (435/1043). Halife de aym yil Kadilkudat
Maverdi’yi Tugrul Bey’e el¢i olarak gondermis, sultan ona hiirmet ve itibar géstermisti.

Tugrul Bey, Arslan Besasiri’nin Bagdat’1 isgali sirasinda esir alinan Abbasi halifesinin makamina
iade edilmesi i¢in Hacib Anus Tegin’1 Arslan Besasiri’nin miittefiki ve Ukayli Emiri Kureys’e el¢i
olarak yollamist1 (451/1059).



Bizans Imparatoru IX. Konstantinos, Hasankale Savasi’nda (1048) esir diisen kumandam Liparites’i
fidye vererek kurtarmak i¢in Tugrul Bey’e bir el¢i ile bagvurmus, Tugrul Bey Liparites’1 fidye
almadan serbest birakmus ve Serif Ebii’l-Fazl Nasr’1 mukabil el¢i olarak Bizans’a gondermisti.
Istanbul’da Emeviler devrinde yaptirilmus olan camide halife ve kendi adina hutbe okunmasim ve
vaktiyle Abbasi halifelerine 6denen yillik verginin kendisine verilmesini istedi. Tugrul Bey daha
sonra Bizans imparatoruna bir el¢i daha gonderip Misir’a yapacag sefer icin topraklarindan gecis
izni talep etti (443/1051-52).

Sultan Alparslan, Kadi EbG Omer Muhammed b. Abdurrahman’in baskanligindaki bir elgilik heyetini
Abbasi Halifes1 Kaim-Biemrillah’a gonderip Bagdat’ta adina hutbe okutulmasim ve para
bastirilmasim istemisti (6 Mart 1064). Sultan, Malazgirt Savasi’ndan kisa bir siire 6nce de Emir Sav
Tegin’i Abbasi halifesinin el¢isi ibn Miihelleban ile birlikte Bizans imparatoruna yollamusti.

Karahanlilar donemiyle 1lgili olarak Yusuf Has Hacib Kutadgu Bilig’de el¢ilerin yetismesi, vasiflari,
kusurlar1 hakkinda bilgi vermektedir. Buna gore el¢i insanlar arasinda miimtaz, akilli, bilgili, seckin
ve cesur olmalidir. Allah’in kullar1 arasinda en seckinleri ve insanlarin en iyileri elgilerdir. Pek ¢ok
is el¢ilerle goriiliir, 1yl neticeler onlar vasitasiyla alimir. Basarili olmasi i¢in el¢inin soziin i¢ini ve
disinm1 bilmesi gerekir. Elgi gozii gonlii tok, dogru, haya sahibi, nazik olmali, ¢ok okumali, ¢ok dil
bilmeli, glizel s6z ve siir soylemelidir. Hiikiimdar bu vasiflar1 haiz kimse bulursa onu el¢i se¢melidir;
clinkii bu vasiflara sahip olmayan el¢i vazifesini yapamaz; insanlari, topluluklar1 birbirine dustiriir
(Kutadgu Bilig, II, 193-197; Geng, s. 260-262).

Gazneliler’de elgilerle 1lgilenen saray gorevlisine “resuldar” denilmekteydi. El¢ilerin karsilanmasi,
kalacag ikametgaha gotiiriilmesi, sultanin huzuruna ¢ikarilmasi isi onun tarafindan yapilirdi. Gazneli
Mahmud’un iki oglu Mesud ile Muhammed arasindaki miicadele sirasinda Abbasi Halifesi Kadir-
Billah’1n el¢isi EbG Muhammed Gazne payitahtina geldiginde merasimle karsilannus, resuldar elgiyi
ikametgahina gotiliriip onunla ilgilenmis ve sonra da el¢iyi belli bir merasim i¢inde sultanin huzuruna
cikarmustir. El¢inin getirdigi mensur ve hediyeleri kendisine takdim etmesinden sonra Mesud’un
halifeye gonderdigi hediyeleri de el¢giye resuldar gotiirmiistii. Kadir-Billah’in 6liimiinden sonra oglu
Kaim-Biemrillah halife olup (1031) Mesud’dan biat almak i¢in el¢isini Belh’e gonderdiginde Mesud
bu el¢inin ulema, kadilar, fakihler ve Hz. Peygamber’in soyuna mensup esraftan meydana gelen
glizide bir topluluk tarafindan karsilanmasini istemis ve elginin gelisinden doniisiine kadar her
merasimin diizenlenmesinde de resuldar Ebl Ali 6nemli gorevler tistlenmisti. Gazneliler’den baska
Fars Atabegleri, Salgurlular ve muhtemelen Kirman Selguklulari’nda da saray gorevlileri arasinda
bulunan resuldarin el¢ilerin karsilanmasi, agirlanmasi, hiikiimdar huzuruna ¢ikarilmasi, hediye ve

mektubunun ilgililere ulagtirilmasimin yaminda baska iilkelere gonderilecek elgilerin de her tiirlii
hazirlhigim yapmakla gorevli oldugu goriilmektedir (Mergil, “Resuldar”, TTK Bildiriler, II, 703-709).

Eyytbiler devrindeki 6nemli memurlar arasinda, yabanci hiikiimdarlara ve bilhassa Abbasi halifesine
gonderilen el¢iler de bulunuyordu. Daha 6nce Nireddin Mahmud Zengi devrinde bu gorevi listlenen
ozel bir kisi yoktu; bu is i¢in ImAdiiddin el-Isfahani, Serefeddin Ibn Ebi Asriin, Baskad1 Kemaleddin
es-Sehreziri, tabip Miihezzebiiddin Ibnii’'n-Nakkas gibi saluislarin segildikleri anlasiimaktadir.
Seldhaddin-1 Eyylbi devrinde onceleri Misir Baghatibi Semseddin el-Ba‘lebekki, onun 6liimiinden



sonra da Dimask baskadilarindan Ziyaeddin Kasim b. Taceddin es-Sehreziri bu gorevi ylirtitmiistii.
Aym donemde Ebli Himid Sa‘deddin el-Acemi Musul ve Artuklu hiikiimdarlarina el¢i olarak
gonderilmistir. Selahaddin-1 Eyy(ibi’nin Abbasi halifesiyle miinasebetleri bir iki olay disinda daima
1yl gegmis ve aralarinda devamli surette elgiler gidip gelmistir. Halifenin elgisi bir giin 6nce, yiiksek
devlet memurlarindan olan emir-i meclis tarafindan sehir disinda karsilanarak 6zel bir ikametgahta
misafir edilir, ertesi giin sultan tarafindan merasimle huzura alimrdi. Halifeye gonderilen el¢iler ise
Bagdat’ta dariilkeramede (darizziyafe) agirlanmirdi. O donemde de elgilerin hediye getirip gotiirmesi,
gonderildikleri hiikiimdar tarafindan kendilerine hil‘at giydirilmesi yaygin bir adetti. Eyytbiler’le
Haglilar arasinda yapilan miizakerelerde hediye teati edildigi goriilmektedir. Selahaddin-i
Eyylbi’nin Sincar’t muhasara ettigi sirada gelen Ahlat Sah’1n el¢isi Bektemiir hil‘at ve hediye kabul
etmedigi i¢in tenkit edilmis ve ayiplanmustir. Anadolu Selguklular1 ile 1178’de Ba‘lebek konusunda,
1180°de de baska bir meseleden dolayi ihtilaf ¢iknus, II. Kilicarslan Selahaddin’e gonderdigi elgi ile
anlagsmazlig halletmistir. 1192°de ise Kilicarslan’in ogullar1 arasinda ¢ikan ihtilafi halletmek lizere
Selahaddin-1 Eyy(ibi kazaskeri Semseddin’i ara bulucu el¢i olarak Anadolu’ya gondermistir. Bu
arada Bizans Imparatoru Andronikos Komnenos Kahire’ye el¢i gdndermis ve iki taraf arasinda
dostluk antlagsmas1 imzalanmistir. Ondan hemen sonra Imparator II. Isaakios da elgi gondererek
Haglilar’a kars1 ortak tavir takimlmasini, ayrica Kudiis fethedilirse oradaki hiristiyanlarin ve kutsal
yerlerin idaresinin kendilerine verilmesini istemisti. 1185°te iki taraf arasinda yeni bir antlasma
yapilarak Istanbul’daki camide Abbasi halifesi ve sultan adina hutbe okunmasi saglandi. 1192°de
Bizans imparatoru Selahaddin’e yeniden el¢i gondererek Kibris tlizerine ortak sefer yapmayi teklif etti
ve Kudiis’teki kiliselerin Ortodoks papazlarin idaresine verilmesini ve Hz. Isa’mn ¢armiha gerildigi
haci istedi. El¢iyi Kudiis’te kabul eden Selahaddin-1 Eyy(ibi, imparatorun Kibris {izerine miisterek bir
sefer yapma disindaki diger isteklerini Kadi el-Fazil’in tavsiyesiyle reddetti. Bizans el¢isi iki giin
sonra, sultanin cevabi mektubunu gotiiren elgi Ibnii’l-Bezzar ile birlikte geri dondii. Bunun ardindan
da Giircii kralimin elgisi geldi ve Kudiis’teki kutsal yerlerin himayesini istedi, ancak istegi reddedildi.
Giircti kral1 daha once de kutsal hacin kendilerine verilmesi i¢in 200.000 dinar teklif etmisti.

Anadolu Sel¢uklu sultanlar1 ile de basta Abbasi halifesi olmak tizere ¢esitli hiikkiimdarlar ve Bizans
imparatorlar1 arasinda el¢i teati edilmistir. Devletin kurucusu Siileyman Sah Tarsus’un fethinden
(1083) sonra sehre kad1 ve hatip istemek iizere Trablussam’in Sii hakimi Kad1 Ebd Talib ibn
Ammar’a el¢i yollamustir. Siileyman Sah’1n, Antakya’mn fethini (477/1084) miijjdelemek ve
bagliligini bildirmek i¢in de Biiyiik Selguklu Sultam1 Meliksah’a yine bir el¢i gonderdigi rivayet
edilmektedir. Bizans Imparatoru Aleksios Komnenos 1. Kilicarslan’a el¢i gdnderip Caka Bey’in asil
maksadimn Anadolu Sel¢uklu tahtim ele ge¢irmek oldugunu bildirmis ve ona kars1 birlikte hareket
etmeyi teklif etmistir. 1. Kilicarslan da Danismendli Giimiistegin Gazi’ye el¢i yollayip Bohemund’un
saliverilmesi karsiliginda alinan 100.000 dinar fidyenin yarisinin miittefiki ve Anadolu Selguklu
sultam olmasi1 sebebiyle kendisine verilmesini istemusti. II. Kilicarslan, Atabeg Nureddin Mahmud
Zengi’den bir el¢i araciligiyla simir tecaviizlerinden vazgegcmesini istedi. Fakat Nareddin aldiris
etmeyince Kudiis krali, Antakya prinkepsi ve Ermeni kralina elciler yollayarak Nireddin’e karsi
onlarla 1s birligi yapti. Danismendli Yagibasan Karadeniz bolgesinde Bizans’a ait baz yerleri ele
gecirince imparator 1158”de Aleksis Gifard adli elgisini II. Kilicarslan’a gonderip zaptedilen
yerlerin iade edilmesini sagladi. II. Kilicarslan, Bizans imparatorunun kendine kars1 Yagibasan ve
Ankara-Cankir1 Meliki Sehinsah ile ittifak yapmasi iizerine Bitinya (i¢inde Iznik’in de bulundugu
bolge) Emiri Siileyman’1 el¢i gonderip baris teklifinde bulundu. II. Kilicarslan 1176’da kazandig
Miryokefalon zaferini Abbasi Halifesi Miistazi-Biemrillah’a, Selahaddin-1 Eyy(ibi’ye ve Alman



Imparatoru Friedrich Barbarossa’ya elgiler vasitasiyla miijjdelemisti. Yine II. Kilicarslan meshur
veziri Ihtiyariiddin Hasan’1, Haglilar’la baris imzalayarak Anadolu iizerine yiiriiyen Selahaddin-i
Eyytbi’ye el¢i gondererek durdurmustur. Aym sekilde Ermeni Krali III. Rupen de iistiine yiiriimekte
olan Selahaddin-1 Eyy0bi ile II. Kilicarslan’a el¢i gonderip baris teklifinde bulunmustur (1180).

I. Alaeddin Keykubad 1220’de tahta ¢ikar ¢ikmaz Eyy(ibi Hiikiimdar1 el-Melikii’l-Esref’e elcilerini
yollayarak ittifak yapti. I. Alaeddin Keykubad’1in tahta ¢iktigini 6grenen Abbasi Halifesi Nasir-Li-
dinillah, Islam diinyasimn manevi lideri sifatiyla Seyh Sehabeddin Omer es-Siihreverdi’yi aym yil
hil‘at, mensur ve diger saltanat alametleriyle Konya’ya el¢i gonderdi. El¢ilik heyeti Aksaray’a
varinca beylerle kadi, alim, seyh ve mutasavviflar tarafindan karsilandi. Daha sonra da hiikiimdar
hilafet makamina hiirmeten hassa askerleriyle birlikte karsilamaya ¢ikt1 ve el¢i Seyh Sehabeddin’in
elini 6plip hayir duasim aldi; sehre birlikte girdiler ve seyh misafirhaneye gotiiriildii. Ertesi giin
halifenin gonderdigi hil‘at sultana giydirildi. El¢inin ona adaletten ve seriattan ayrilmayacagina dair
yemin ettirmesinden sonra tahtina oturdu. Halifenin gonderdigi hirkayr giyip basina sarik bagladi.
Doniis giiniinde de sultan, Celaleddin Karatay ve Necmeddin Tasi ile beraber el¢i Stihreverdi’yi
ugurladi ve ona 100.000 dirhem, 5000 sultam dinar (sikke-1 alai), atlar, Rum koleler ve degerli
elbiseler verdi. Halife Nasir-Lidinillah’in el¢isine gosterilen bu ilgi ve tazimden ¢ok memnun oldugu
bilinmektedir.

Mogollar’da el¢ilik miiessesesinin hayli gelistigi goriilmektedir. Elgiler biiyiik kaganla goriismek i¢in
geldikleri gibi Ilhanlar, basbuglar veya prenslerle de goriismek icin gelebilirlerdi. Biiyiik kaganla
goruismek tlizere gelen elgiler 6zel bir merasimle karsilamr ve hiikiimdar sarayina gonderilirdi;
nitekim Batu Han papadan gelen el¢ilik heyetini Karakurum’a gondermisti. Mogollar’a kars1 da elci
olarak daima erkekler gorevlendirilirdi; ancak bir defasinda Giircistan Krali

V. David diplomatik miizakereler i¢in bir kadin1 gondermisti. El¢iler hitkiimdar sarayina geldiginde
bir misafirhaneye yerlestirilirlerdi; bazan ¢adirlarda agirlandiklar1 da olurdu. Kalabalik el¢ilik
heyetleri yol acgtiklar1 masraflardan dolay1 fazla sevilmez, bir an dnce gitmeleri istenirdi. Ilhanli
Hiikiimdar1 Gazan Han, 325 kisilik bir el¢ilik heyeti gonderen Altin Orda Ham Toktaga’ya bu
miktarin ¢ok fazla oldugunu alayci bir Gislpla bildirmisti. El¢iler kabul toreninden 6nce isteklerini
iceren mektubu takdim ederlerdi; mektup veya terclimesi hamn huzurunda vezir tarafindan okunurdu.
Kabulde hanin esleri ve kizlar dahil biitiin ¢ocuklar1 bulunurdu. Elgiler av i¢in ¢italar, kopekler ve
doganlar, ¢adirlar, ipek, kadife, miicevherler, altin ve glimiis kupalar gibi kiymetli hediyeler
getirirler, Mogollar ise para, techizat, topaz, yakut, inci gibi hediyeler gonderirlerdi. Cengiz Han
1218°de Harizm Sah Alaeddin Muhammed’e giimiis avadanlik, misk, akik, altin yaldizl1 kadeh ve has
yiinden elbiseler hediye etmistir. Biiyiik hanlarin ve ilhanlarin sarayina ¢esitli tilkelerden ¢cok sayida
elgiler gelir ve onlar igin eglenceler diizenlenirdi, ilhanlilar da Avrupa iilkelerine, Cin’e ve ezeli
rakip olarak gordiikleri Memliikler’e pek ¢ok el¢i gondermislerdir. Memliiklii ve Ilhanli saraylarinda
karsilikl1 olarak el¢ilere pek iyl muamele yapilmamustir.

Memliikler doneminde Misir, konumu geregi Uzakdogu ile Akdeniz havzasi arasinda bir iskele
durumunda olmasindan dolayr hem miisliiman hem hiristiyan devletlerle siyasi, ticari, dini
miinasebetler icerisinde bulunuyor ve bu sebeple sik sik el¢i teatisine sahne oluyordu. Nitekim
[Thanli, Altin Orda, Timurlu, Osmanl1 ve Bizans devletlerinin yamnda papalik ve cesitli beyliklerle
de iliskiler kurmustu. XIV. ylizyilin sonlarinda Timur’un bir kistm Memliiklii topraklarini isgali ve



halkim katletmesi lizerine 1yl miinasebetler diismanliga doniismiis, Sultan Berkuk bu sirada gelen
kalabalik bir Mogol elg¢ilik heyetini kabul etmedigi gibi el¢ilerden bazilarim da 6ldiirtmiistii. Normal
zamanda Memlik iilkesine gelen el¢i heyetleri devletin biiyiikl{igiiniin ve istikrarliliginin bir ifadesi
olarak gosterisli merasimlerle karsilanirdi. Elgilerin ikametleri, sultanin huzuruna ¢ikariliglar: ve
hediyelerinin takdimi i¢in 6zel gérevliler bulunuyordu.

Osmanlilar. Osmanl1 Devleti kurulusundan itibaren Bizans, Germiyanogullari, Karamanlilar,
Candarogullari, Memliikler, Karakoyunlu, Akkoyunlu, Umurlular ve diger devletlerle diplomatik
miinasebetler i¢inde olmustur. Osmanlilar’in Rumeli ve Anadolu’daki fetihler sonucu stiratle
bliyliylip Karadeniz ve Akdeniz sahillerinde hakimiyetlerini genisletmeleri lizerine bu bolgelerde
onemli ¢ikarlar1 olan Venedik, Ceneviz ve Milano gibi italyan devletleri diplomatik iliski kurmak
amactyla el¢i gondermislerdir. Ilk defa Venedikliler girisimde bulunarak 1408’de Emir Siileyman ve
(Celebi Mehmed ile baris antlagmasi yaptilar. Milano hiikiimeti XV. ylizyilin birinci yarisinda
Edirne’ye Benedikto’yu, 1494°te Istanbul’a Luigi Sforza’y1 gonderdi. Osmanl1 Devleti’yle baz ticari
iligkiler i¢cinde bulunan Ceneviz’in ise 1451°de Fatih Sultan Mehmed’e bir el¢i yolladig
bilinmektedir. Osmanlilar’in Bati’ya ve Dogu’ya kars1 takip edecegi siyaset ve stratejisini
belirlemesinden, 6zellikle Avrupa ile olan iliskilerini siklastirmasindan sonra muhatap iilkelerle
diplomatik temaslar1 ve el¢i teatisi hayli yogunlasnus ve hassas dengeler iizerine oturtulmustur. Bu
diplomatik miinasebetleri, temas halinde bulunulan devletlerin dost veya diisman, miisliiman yahut
gayri miislim olmalari, mezhep durumlari (Siinni-S$ii/Protestan-Katolik) gibi bazi hukuki, dini, siyasi
telakkiler belirlemis ve etkilemistir. Ancak karar ve davramslarda Islam hukukunun esaslarindan
hareket edilerek yorumlar yapildig ve uygulamaya daima bu yonde agiklik getirildigi goriilmektedir.

Elciler, Osmanl: sinirlarindan iceri girdikleri andan itibaren Islami eman telakkisine gore misafir
olarak kabul edilmis ve yol giivenlikleri, her tiirlii idse ve ibateleri devlet tarafindan karsilanmustir.
Hatta devletin giiclii oldugu donemlerde, heniiz sinirdan girmeden 6nce baska iilkelerden gegerken
bile el¢ilerin can glivenlikleriyle ilgilenildigi goriilmektedir. Mesela Roma Germen
Imparatorlugu’nun Alman kanadini idare eden Ferdinand’a gonderilen 1541 tarihli bir nAmede,
kardesi Imparator V. Karl (Charles Quint) tarafindan Istanbul’a gelirken italya’da alikonulan Fransa
el¢isinin serbest birakilmasi istenmisti. Ancak el¢inin geldigi tilke ile Osmanli Devleti’nin arasi
acilinca veya savas hali olunca el¢i hapsedilirdi. Bu uygulamaya 1806’da Rusya’ya harp 1lant
sirasinda son verilmistir.

Istanbul’da ilk daimi el¢ilik veya ikamet elgiligi fethin ertesi yili Venedik Cumhuriyeti tarafindan
kurulmus, onu 1475°te Lehistan, 1497°de Rusya, 1525°te Fransa, ii¢ y1l sonra Avusturya, 1583’te
Ingiltere ve 1612°de de Hollanda’nin agtig elgilikler takip etmistir. Osmanlilar ise bu devletlerde
daimi el¢ilik kurma uygulamasina XVIII. yiizy1lin sonlarina kadar gitmemislerdir. Avrupa
devletlerinin Istanbul’da devamli surette el¢i bulundurmas: hususunun, Osmanlilar tarafindan devletin
bliytikliigiiniin ve padisaha gosterilen saygimin bir ifadesi seklinde degerlendirildigi anlasilmaktadir.
Diger devletlerde daimi el¢i bulundurma usuliiniin uzun siire benimsenmemesi ise geleneklerle
aciklanabilir; ¢iinkii daha dnceki Islam ve Tiirk devletlerinde daimi elcilik uygulamasi
bulunmamaktadir. Konuyu Avrupa’nin dariilharp* olmasi ve bir miisliimamn da dariilharpte uzun siire
kalmasinin caiz goriilmemesi sebebiyle ikamet el¢iligi tesisine gidilmedigi seklinde agiklamak islam
devletler hukuku ile uyusmamaktadir; ayrica Osmanlilar’in miisliiman devletlerde de daimi elgilik
acmadig



bilinen bir husustur. Osmanl1 Devleti genellikle tenkit edildigi, Avrupa diplomasi anlayis ve
tatbikatinin disinda kalma ve devamli el¢i bulundurma uygulamasina gitmeme siyasetini gii¢lii oldugu
donemde kendi menfaati agisindan daha uygun gormiistiir. Ciinkii boylece Avrupa’nin politik ve
diplomatik oyunlarinin ve taahhiitlerinin i¢inde eli kolu bagli hale diismemis, serbest hareket imkam
bulmustur. Idarenin baslangictan beri ¢esitli istihbarat kaynaklarina sahip olmas1 da daimi elgilik
bulundurmaya bir 6l¢iide ihtiyag hissettirmemistir. Yabanci hiikiimdarlarin tag giymeleri, savas hali
ve baris sartlarinin goriisiilmesi gibi hususlar i¢in fevkalade veya muvakkat el¢iler gorevlendirilmis,
bunlar vazifelerini ifa ettikten sonra dondiiklerinde bulunduklari tilkeler hakkinda bilgi vermislerdir.
Diger haber alma kaynaklarinin baginda, Osmanl1 hizmetinde bulunan muhtelif milletlere mensup
miihtediler gelmekteydi. Kendilerine miiteferrikalik, cavusbasilik, kapucilik gibi ¢esitli gorevler
verilen bu kimseler dogrudan veya dolayli olarak elde ettikleri bilgileri merkeze ulastirmaktaydilar.
Fenerli Rum ailelerden, ticaret maksadiyla ¢esitli Bati ve Dogu memleketlerine giden tiiccarlardan ve
ozellikle bilgi toplamak tlizere gorevlendirilen casuslardan ¢ok ¢esitli istihbarat alimyor ve bunlar
Divan-1 Hiimayun’da degerlendiriliyordu. Divan-1 Hiimdyun’un ve daha sonra da Babiali’nin
Istanbul’daki daimi elgilerin birbirleriyle olan menfaat ¢atismalarindan ve aralarindaki rekabetten
ustaca faydalanmay1 bilmesi de ¢ok saglikli diplomatik bilgilerin teminine vasita olmustur. Osmanli
hiikiimeti padisahlarin tahta ¢ikislarim bildirmek, kazandiklar1 zaferleri duyurmak, Avrupa kral ve
imparatorlarinin ta¢ giymelerini kutlamak, baris sartlarint gériismek, akdedilen muahedenin tasdikli
metnini gondermek, muahededen sonra dostlugu teyit etmek, zaman zaman ortaya ¢ikan sinir
ihtilaflarin1 gidermek, her tiirlii cevabi mektubu yollamak gibi ¢esitli sebeplerle ve yeni gelen bir
el¢iye karsilik olarak yahut yabanci bir devletin talebi lizerine fevkalade el¢iler gorevlendirmistir.

Osmanl1 Devleti ilk defa III. Selim doneminde belli basli Avrupa merkezlerine daimi el¢i
gondermistir (1793). Tirk diplomasisi 1¢in bir doniim noktasi teskil eden bu uygulamaya gidilirken
biiyiik zorluklarla karsilasilmustir. Onceleri yabanci dil bilen, dogrudan miizakerelerde bulunacak,
Avrupa’daki gelismeleri takip edecek, Bati kiiltiirti almis temsilci bulunamadigindan elginin bu
eksiklikleri gayri miislim sefaret terciimanlari ile giderilmek istenmis, ancak sadakatleri siipheli bu
kisiler zaman zaman devlete ihanet etmis ve skandallara sebep olmuslardir. Mesela Moral1 Seyyid
Ali Efendi’nin Paris elgiligi sirasinda (1797-1802) sefaret terctimam olan Osmanli Rumu Godrika
Fransa hesabina calismus, Babiali ile Ali Efendi arasinda gidip gelen biitiin yazilarin kopyalarim
Bagsbakan Talleyrant’a vermistir. Daha sonra devlet bu konunun 6nemini kavrayarak 1821°de Babiali
Terciime Odas1’m a¢nus ve dil bilen miisliiman diplomat yetistirmeye baslamustir. ikinci dnemli
glicliik, daimi el¢ilik uygulamasinda yabanci devletlere ne sekilde ve hangi seviyelerde diplomatik
temsilci gdnderileceginin bilinmemesi seklinde ortaya ¢ikmistir. Bu sebeple, Ingiltere’nin
Istanbul’daki elcisi Sir Robert Ainslie ile ReisiilkiittAib Mehmed Rasid Efendi’nin daimi ikamet
el¢ilikleri konusunda 10 Temmuz 1793 te goriismesi saglannmustir. Rumeli Kazaskeri Tatarcik
Abdullah Efendi’nin de hazir bulundugu bu gériismede ikamet el¢iliginin geregi ve 6nemu, el¢i
tayininde takip edilecek formaliteler, el¢inin Ingiltere hiikiimeti nezdinde haiz olacag itibar,
tasiyacag riitbe ve paye gibi konular miizakere edilmistir. Ingiliz el¢isi ¢esitli tercih ve ihtimalleri,
yapilacak merasimleri, giizergah problemlerini, biiylikelci ve ortaelcilerin maiyetleri konularin,
diger Avrupa devletleriyle mukayeseler yaparak ve ¢esitli seviyelerdeki el¢iliklerin devlete tahmini
maliyetini ayrintil1 bir sekilde hesaplayarak anlatnus ve Ingiltere’ye gdnderilecek el¢iye herhangi bir
protokol hatasina diismemesi i¢in her tiirlii yardinu yapacagimi sdylemistir (Karal, s. 169 vd.). Tk
merhalede Londra, Paris ve Viyana gibi belli baslt Avrupa merkezlerine gonderilen daimi el¢ilerden
istenilen sonug¢ alinamanussa da beraberlerinde gotiirdiikleri geng kadrolarin uzun siire buralarda



kalip yabanci dil 6grenmeleri ve bir¢cok yoniiyle Bati’y1 tammalar1 neticesinde yetenekli diplomatlar
yetismistir. Daimi el¢ilik uygulamasina birkag yi1l sonra i¢ ve dis gaileler sebebiyle ara verilmis,
ancak II. Mahmud zamamnda 1834’te yeniden baslannus ve bir daha da kesintiye ugratilmamustir.

Baslangictan itibaren genellikle seyfiye ve kalemiye erbabi el¢i olarak cesitli yerlere gonderilmekle
birlikte ilmiye sinifi mensuplarimin da yerine ve tilkesine gore sik sik el¢i olarak gorevlendirildigi
bilinmektedir. Ozellikle iran, Ozbekistan ve Fas gibi miisliiman iilkelere ilmiye mensuplar1
gonderilmistir. Miisliiman tilkelere giden elcilerin gittikleri yerlerde ¢ok cesitli dini sorulara muhatap
olmalar1 bunun baslica sebebi olabilir. Bu gelenek XIX. yiizy1lda da devam etmistir.

Osmanli elcileri ¢esitli miilki, askeri ve idari payelerle gonderilirdi. Beylerbeyilik. defterdarlik,
pasalik bu payelerin baslicalarin teskil eder. XVIIL. yiizyilda Osmanli el¢ileri baslarina sarik
takmaktaydilar. Sirtlarindaki i¢ elbiseleri ¢esitli renklerde olup bunun tizerine giydikleri kaftan
genellikle kirmizi ve mavi olurdu. Bazilar1 kiirk giyerdi. Kusaklarinda murassa® hanger tasirlardi.
XIX. yiizy1lda fes kabul edildikten sonra elciler fes ve siyah ¢uhadan elbise giymeye basladilar.
Forma olarak riitbelerine gore tel ile islemeler tasirlar, bunlarin lizerine kazanmis bulunduklar
nisanlar1 takarlardi (Unat, s. 237).

Yabanci iilkelerden gelen elgilerle maiyetlerinin yiyecek, yatacak, at ve araba masraflar1 6nceden
hesaplanarak bunlarin karsilanmasi konusunda hazirlik yapmalari i¢in. simrdan Istanbul’a kadar takip
edecekleri gilizergah lizerinde bulunan yerlerin sancak beyi, kadi, ndib ve miitesellim gibi yetkililerine
hiikiimler yazilir, ayrica elciyi simrda karsilamak iizere riitbesine uygun bir mihmandar tayin edilirdi.
El¢iler yol boyunca gectikleri yerlerin idarecileri tarafindan karsilamr, kendilerine ikramda bulunulur
ve konaklama yerler1 hazirlanirdi.

El¢ilerin Divan-1 Himayun’a kabulii ve padisahin huzuruna ¢ikist yerli ve yabanci bir¢ok kaynakta
yer almistir. Tevkii Kanunnamesi’nde (MTM, I, 513-514)

“Kaniin-1 El¢iyan” basligr altinda el¢ilerin arz ve ulufe giinlerinde Divan-1 Hiimayun’a kabul
edilecekleri belirtilmekte ve bununla i1lgili merasimin miisliiman ve hiristiyan el¢iler i¢in gosterdigi
farkliliklar etrafli bir sekilde agiklanmaktadir. Bu konuda, el¢ilik heyeti i¢erisinde gelen gorevlilerin
bazan tutmus olduklar1 giinliikler ve seyahatnameler de dnemlidir. Mesela Seyyah Dernschwam,

1553 te elginin istanbul’da Veziridzam Riistem Pasa’ya, Vezir Ahmed Pasa’ya ve diger erkina
yaptig1 ziyaretlerden ve sundugu hediyelerden bahsetmektedir. Avusturya el¢isi Frederik Kregwitz’in
1591°de divana ve III. Murad’in huzuruna kabulii, aym heyette bulunan tarih¢i B. W. Wratislaw
tarafindan hatiralarinda biitiin ayrintilariyla anlatilmistir. Miiellif hediyelerin dnceden gonderilisini,
kendilerinin sarayin birinci ve ikinci avluya gelislerini, bu avlularin ve buradaki gorevlilerin ahenk
ve intizamum, 6zellikle savag meydanlarinda yerlerinde duramayan sert ve hir¢in yenigerilerin burada
bir mermer heykel gibi sabit ve sakin duruslarini, I. Murad’1in Kosova’da bir Hirvat tarafindan
oldiiriilmesinden beri adet olan silah aramasini, ardindan her biri birer sanat saheseri olan halilarla
doseli, altin ve miicevherlerle siislii Arz Odasi’na girislerini, orada diz ¢okme ve el Opmelerini genis
bicimde tasvir etmektedir. Miihtedi bir tercliman el¢inin sozlerini III. Murad’a aktarmus, el¢i
itimatndmesini padisaha sunmus, padisah ndmeyi sadrazama verdikten sonra imparatorun sagligim
sormustur. Miiellif Arz Odasi’nin ve tahtin ihtisamum dile getirmekten aciz oldugunu belirtmektedir.
Huzurdan ayrildiktan sonra ikram edilen yemekte piring ¢orbasi, kizartma ve haslama tavuk eti,



firinda pismis koyun etiyle ¢esitli sebze yemeklerinin, salata ve serbetlerin sunuldugunu, yemegi yer
sofrasinda ve boyal1 tahta kasiklarla yediklerini, sofrada sarap ve bigak bulunmadigini anlatmaktadir
(Hammer [Ata Bey], VII, 175-176; Wratislaw, s. 56-60).

XV-XVIL yiizyillarda elgilerin padisah, sadrazam ve diger devlet erkdm tarafindan kabuliine dair
Osmanl1 kroniklerinde yer alan ¢esitli pasajlarin merasimleri tanitma agisindan biitiinliikten uzak
oldugu goriilmektedir. XVIIL. ylizyilda ise tesrifat mecmualari el¢i kabulleriyle ilgili sistemli ve
ayrintili bilgi vermektedir.

Elcilik heyetleri Istanbul’da kendilerine tahsis edilen mekanlara yerlestikten sonra birkag giin icinde
Pasa Kapisi’nda sadrazam tarafindan kabul edilirdi. Kabulden once el¢iye davet i¢in dergah-1 ali
cavuslarindan biri gonderilir, ayrica Pasa Kapisi ile Arz Odas1, Mehterhdne-i Amire’den ve Enderun
Hazinesi’nden getirilen ve Osmanl1 thtisamim sergileyen esya ile siislenirdi. El¢inin riitbesine ve
Istanbul, Galata veya Uskiidar’da ikametine gore karsilams1 farkli olurdu. El¢i sadrazamin huzuruna
alindiktan sonra mektubunu takdim eder, goriismelerden sonra kendisine ikramda bulunulur, hil‘atler
giydirilir ve yine belirli bir merasimle ikametgahina ugurlanirdi. El¢i daha sonra sadrazam ve
adamlar icin getirdigi hediyeleri gonderirdi.

El¢ilerin Divan-1 Hiimayun’a kabulii, tesrifat mecmualarinda anlatildigina gore, arkasindan padisahin
huzuruna ¢ikarilacaklarindan dolayr daha biiyiik bir merasimle olurdu. El¢inin saraya gelisi, “galebe
divani” da denilen ve kapikulu ocaklarina maas verilmesi dolayisiyla yapilan ultife divanina denk
getirilir, eger bu miimkiin olmuyorsa ayr1 bir galebe divam diizenlenirdi. Galebe divam el¢inin
kabuliiyle ilgili merasimi i¢ine almaktaydi. Bu merasim ¢ercevesinde Divan-1 Hiimayun ve diger
ziyaret yerlerine halilar dosenir, buralar altin, giimiis esya ve miicevherlerle siislenirdi; bu adet
Osmanl1 Devleti’nin gii¢c ve kudretinin bir ifadesi olarak kabul edilirdi. Kitabii Mesalihi’l-
miislimin’de (s. 127), Osmanl1 payitahtina gelen el¢ilerin gordiikleri ihtisanun memleketlerine
dondiiklerinde anlatacaklari belirtilerek Hazine-i Amire’de bulunan altin ve giimiis ziynet esyasinin
goriinebilecek yerlere siis olarak konulmasi teklif edilmektedir. El¢i Istanbul tarafinda kaliyorsa
konagina, Galata’dan geliyorsa Bahgekapi’da iskeleye geceden atlar gonderilir, o da maiyetiyle
birlikte Alay Koskii dniinden gegerek giinesin dogmasi sirasinda, eger Iran, Ozbek ve Fas gibi
miisliiman bir lilkenin el¢isi ise sabah namazim Ayasofya Camii’nde kildiktan sonra Bab-1
Hiimayun’a gelirdi. Karsilama merasiminin ardindan el¢i Orta Kap1’ya, burada Fetih sGiresinin
okunmasi ve diger miitat merasimin yapilmasindan sonra Ikinci Avlu’dan Divan-1 Hiimay(in’a getirilir
ve miisliiman veya hiristiyan olmasina gore kendisi i¢in hazirlanan yere oturtulurdu. Batili el¢ilerin
iskemleye, Iran el¢isinin mindere oturduguna dair kayitlar bulunmaktadir. Elgiye hatir1 sorulduktan
sonra normal divan toplantis1 yapilir, sonunda yemek yenilirdi. Yemekten sonra el¢i ve maiyetine
Babiissaade’de kiirkler ve hil‘atler giydirilirdi. XVIIL yiizy1lda Avrupa elgilerine giydirilen ¢esitli
hil‘at ve elbiselerin dokiimii Tesrifat-1 Kadime’de listeler halinde verilmistir (s. 132-143) Yenigeri
agas1 ve divan iiyelerinin Arz Odasi’na girisleri bitinceye kadar el¢ilik heyeti bekletilir, daha sonra
el¢i ve matyetinden 6nde gelen birkag kisinin koltuklarina ikiser

kapucubas1 girerek padisahin huzuruna ¢ikartilirdi. Elgilerin hediyeleri bir giin 6nceden saraya
takdim edilir ve tesrifat¢1 tarafindan defterlere kaydedilirdi (Kiitiikoglu, Prof. Dr. Ismail Ercliment
Kuran’a Armagan, s. 218-224).



El¢inin hiikiimdarindan mektup getirmesi esasti; aksi takdirde huzur-1 hiimayuna kabul edilmezdi.
Selaniki namesiz elgiye itibar edilmeyecegini belirtmektedir. Kendi iilkelerinden nime getiren, ancak
padisaha hitaben yazilmis mektubu olmayan el¢iler de huzura ¢ikamaz, ancak sadrazamla goriisiirdii.
1674te gelen Ozbek el¢isi mektup ve hediyelerin kayboldugunu bildirmis, yapilan arastirmada yalan
sOylediginin anlasilmasi tizerine geri gonderilmistir (Defterdar Sar1 Mehmed Pasa, s. 44-45). Daha
once de buna benzer bir hadise olmus ve hediyelerini Gebze’de ¢aldiran Ozbek el¢isinin ancak
kayiplart bulunduktan sonra padisahin huzuruna ¢ikmasina izin verilmisti (Selaniki, s. 725-727).
Padisahin huzuruna ¢ikis sirasinda elcinin kurallara uymasi ve her tiirlii silahint birakmasi gerekirdi.
El¢iler huziir-1 hiimayuna kabul edilip mektuplarim sunduktan sonra cevabi mektubu alincaya kadar
bazan dort bes aya varan uzunca bir zaman Istanbul’da kalirlardi. Sadrazam, vezirler ve devlet
erkanimn bu siire i¢inde kendilerini agirlamasi bir gelenekti.

El¢ilerin padisahla goriismeleri her zaman kolay olmaz, cesitli geleneksel sartlar1 yerine getirmeleri
gerekirdi. XVI. ylizyilda biitlin sartlar1 yerine getirmelerine ragmen el¢ilerin huzura ¢ikmalar: yine de
cok zor olurdu. Hiikkiimdarin Edirne’de veya sefer miinasebetiyle uzak bir sehirde bulunmas1 halinde
el¢ilik heyeti oraya kadar giderdi. Mesela Ootgeer Giselijn van Busbeke Kanini Sultan Siileyman’in
huzuruna Amasya’da ¢ikmus, bir¢ok el¢i de Edirne’de padisah ile goriisebilmistir. Aym sekilde II.
Selim de 1567-1568 kisini Edirne’de gegirdiginden Alman imparatorlugu’nun, Fransa ve Lehistan
kralliklarinmin, Venedik ve Raguza cumhuriyetlerinin, Osmanli Devleti’ne tabi Eflak, Bogdan ve Erdel
prensliklerinin el¢ileri burada huzura kabul edilmistir. I. Sah Tahmasb’in g6z kamastiric1 hediyelerle
yolladig1 Revan Valisi Sah Kuli Han baskanligindaki ¢ok kalabalik iran elcilik heyeti de Edirne’ye
gelmis ve II. Selim, Safevi el¢ilik heyetinin ve hediyelerinin ihtisamini gormeleri i¢in o sirada
Edirne’de bulunan el¢ilerin gegit alayim seyretmelerini istemisti. Ancak padisahin ¢esitli sebeplerle
el¢iyl huzuruna kabul etmedigi de olurdu; mesela Yavuz Sultan Selim Caldiran seferi sonrasinda
Amasya’da iken Sah Ismail’den gelen bir el¢ilik heyetini kabul etmemistir.

Diger taraftan yabanci tilkelere gidecek kalabalik el¢ilik heyetlerinin de padisah huzuruna ¢iktiklari
bilinmektedir. Tarih¢i Rasid Mehmed Efendi baskanliginda 300 kisilik bir heyet 1728°de Iran’a
hareketinden 6nce o sirada Dolmabahge Kasri’nda olan IIl. Ahmed’in 6niinde bir resmigegit
yapmuslar, bu arada Rasid’e bir hil‘at giydirilmistir. Iran sahina gidecek olan ndme-i hiimayun da
sadrazam Ibrahim Pasa tarafindan kendisine verilmistir (Celebizade, s. 589-590).

El¢iler, siyasi duruma ve tlizerinde durduklar1 konunun 6nemine gore iilkelerinden degerli hediyelerle
gelirlerdi. Ingiltere, Fransa, Hollanda gibi iilkeler, kapitiilasyonlarin yenilenmesi veya kapsaminin
genisletilmesi miinasebetiyle gonderdikleri elgilerle birlikte ticari ¢ikarlarinin pekistirilmesi i¢in ¢ok
kiymetli hediyeler yollamuslardir. Ayrica Avusturya ve iran da miinasebetlerin diizgiin gitmesi igin
degerli hediyeler sunardi. Bu gibi devletlerin dis isler1 yetkilileri padisah ve devlet erkanimin
hoslandig1 seyleri bilir, ona gore hediye segerlerdi. Dogu’dan gelen hediyelerle Bati’dan gelenler
cok farkli 1di. Dogu’dan genellikle basta Kur’an olmak tlizere kitaplar, hali, ipek, ayrica fil ve
gergedan gibi Anadolu’da bulunmayan hayvanlar gelirken Bati’dan 6zellikle saat, kumas ve cesitli
glimiis esya gonderiliyordu. Osmanlilar’in gii¢lii oldugu donemde Dogu ve Bat1 devletleri elgi
yollamak ve hediye sunmakta adeta yaris ederlerdi.

1591°de Avusturya el¢isi padisah disinda sadrazam ve diger devlet ricalini ziyaretinde de cesitli
hediyeler sunmustur. Sadrazam Ferhad Pasa’ya 3000 kurus, iki takim glimiis su testisi, legen,



magrapa, iki giimiis kaplama kova, iki biiyiik stirahi ve altis1 Tiirk siivarisi seklinde ¢esitli ¢alar
saatler takdim etmis, vezirlere de benzer hediyeler vermisti. Bu hediyeler arasinda 6zellikle calar
saatler agirlik tasiyordu (Wratislaw, s. 49-50). Avusturya el¢ilerinin yillik vergi 6demeleri sirasinda
ayrica yol tizerindeki beylerbeyi, bey ve diger onemli gorevlilere de hediye vermeleri adetti. XVIL
yiizyila ait bir anonim kaynak Avusturya el¢isinin Estergon beyine 1000 kurus, bir giimiis kupa ile
kadeh, tiifek ve saatler; Budin beylerbeyine 3000 kurus, birkag¢ giimiis kupa ile kadeh ve saatler;
Budin defterdar1 ve yeniceri agasina da miinasip hediyeler verdigini belirtmektedir. Avusturya’ya
ayni sekilde mukabil hediyeleri de Budin beylerbeyinin adamlar1 gotiiriir, bu hediyelerin naklinde
Tuna nehrinden istifade edilirdi. 1700 yi1linda Avusturya ile Osmanli Devleti arasinda karsilikli
gonderilen hediyeler iki taraf hakkinda bilgi vermektedir. Avusturyalilar’in yolladiklar1 baslica
hediyeler 2000 duka altim, diirbiin, altin zincir ve madalya, i¢i ¢esitli degerli esya ve kumaslarla
dolu legen, kavanozlar, giimiis masrapalar, giimiis ¢ubuk ve parcalar, yiinlii kumaslar ve diger bazi
armaganlardir. Tiirkler’in hediyeleri ise develer, katirlar, Tiirk ve Arap atlari, ¢italar, kosum ve
egerler, tahtirevan ve ¢adirlar, Tiirk ve Iran kumas ve halilari, altin islemeli kumas, pamuklu bez,
samur kiirk, kaftanlar, islemeli gomlekler, mendiller, misk keseleridir (Desmet-Gregoire, s. 186).

Cok defa Iran’dan gelen hediyelerin zenginligi g6z kamastirici olurdu. Mesela II. Selim’in ciiliisunu
tebrik ve Amasya Antlasmasi’ndan beri devam eden barisin uzatilmasi i¢in gelen Iran elgilik
heyetinin Edirne’de padisaha sundugu hediyeler arasinda, sdyebanlar: altin islemeli ve resimli iki
ipek ¢adirla yazis1 Hz.

Ali’ye izafe edilen murassa‘ bir Kur’an, tezhipli ve murassa‘ bir sehname, kiigiik bir armut sekil ve
hacminde yakut, 10 miskal agirliginda iki inci, i¢lerine zehirli madde konuldugu zaman ¢atlayip
kirilan sekiz mavi kase, 164.000 altin kiymetinde resimli ipek Iran ve Horasan halisi ile kumaslar1
gibi degerli esya dikkat ¢ekiyordu. Hediyeler arasinda bunlardan baska kirk av sahini ve ayrica 1L
Selim’le saltanat miicadelesi igine girip daha sonra kagti§1 Iran’da idam edilen kardesi Sehzade
Bayezid’in silahlariyla atlar1 ve diger esyasi da vardi. Sadrazam ve vezirlere de birgcok degerli
hediye verilmisti (Danismend, II, 375).

Osmanli iilkesine gelen el¢ilik heyetlerinin maiyet ve sayilar1 hakkinda da bazi bilgiler vardir. Cok
kalabalik bir heyet halinde gelen Iran elgilerinin maiyetine dair ayrintili bilgiler bulunmamakla
birlikte Avrupa’dan gelenlerin maiyetiyle ilgili kendileri tarafindan tutulmus listelere
rastlanmaktadir. Bunlardan anlasildigina gore heyette terciimanlar, bir sir katibi ve diger katipler,
mektupgu, tabip, cerrah, rahip, berber, asci1 ve ¢esitli hizmetkarlar yer aliyordu. Ayrica bunlarin
yaninda bazan bir kisnu kendi istegiyle ve masraflarini kendileri karsilamak suretiyle heyete katilan
ressam, seyyah, alim ve tacirler de bulunurdu. Kaniini Sultan Siileyman zamaninda Alman el¢ilik
heyetinde bulunan ve konuyla 1lgili bir de kitap yaznus olan H. Dernschwam, kendi hesabina bu
heyete katilan bir seyyah ve ticaret temsilcisi oldugu gibi 1800°de Ingiliz elgisi Hunt’la birlikte
Carlyl’in Bizans’tan kalma yazmalar1 arastirmak iizere Istanbul’a geldigi bilinmektedir (Eriinsal, s.
103-104). Osmanli idaresi de el¢ilik heyetlerinin hizmetine miisliiman terctiman, birka¢ yenigert,
cavus ve baska gorevliler tahsis eder, ayrica gerekli hallerde elgilerin devlet nezdindeki islerini
takip etmek ve haberlesmeyi saglamak tlizere birer kap1 kethiidas1 gorevlendirilirdi.

1553’te Avusturya elgilik heyeti Istanbul’a yaklasinca el¢i atlarini ve adamlarim sayip bir tezkire ile
karsilamaya gelen yetkiliye bildirmis, kendisine de padisah tarafindan nasil kabul edileceklerini ve



her tiirlii ihtiyaclarimn nasil karsilanacagin aciklayan bir talimatname verilmisti (Dernschwam, s.
66). 1591°de yillik vergiyi de (harag) beraberinde getiren yeni Avusturya elgisi Frederic Kregwitz’in
elli kisilik maiyeti kardesleri, elcilik kahyas1, mirahur, rahip, sir katibi, 6zel hizmetkarlar,
mabeyinciler, terctiman, saki, levazzim memuru, mutfak kahyasi, kilerci, eczaci, berber, kuyumcu -
saat¢i, glimiis¢ii, boyaci, terzi, kilise kayyimi, as¢ilar, sekerci, demirci, el¢inin arabacisi ve diger
hizmetkarlardan olusuyordu (Hammer [Ata Bey], VII, 1 76; Wratislaw, s. 61) Iran el¢ilik heyetleri ise
cok daha kalabalik olurdu. Sah Tahmasb’in II. Selim’e gonderdigi tinlii heyetin mevcudu bir rivayete
gore 720, baska bir rivayete gore ise 1000 kisi idi. 1576 yilinda el¢i Tokmak Han’1n da 250 kisilik
bir maiyet, 500 deve yiikii esya ve hediye ile geldigi bilinmektedir (Danismend, 111, 6).

El¢ilik maiyeti arasinda sefaret terclimanlarimin 6nemli bir yeri vardi. Elgiler beraberlerinde
terctiman getirirlerdi; hatta biiyiik devlet elcilerinin yaminda birden fazla terctiman bulunur, bunlardan
biri basterciiman olurdu. Divandan da daimi elgiliklere miisliiman terclimanlar tahsis edilirdi; ayrica
bliylik sehirlerdeki konsolosluklarda da yerli tercimanlar ¢alisirdi. Son donemlerde bu terctimanlar
gayri miislim Rumlar’dan se¢iliyordu ve gorevleri disinda baska faaliyetlerde bulunmalari
yasaklanmusti. XVIIL. yiizyilda biiyiik devletlerin el¢ilik ve konsolosluklarinda istihdam ettigi
terclimanlarin sayis1 200°{in tizerindeydi.

Tiirk el¢ilik heyetlerinin de kalabalik bir maiyeti oldugu ve bunun ihtiyaca, isin 6nemine gore
degistigi goriilmektedir. Mesela 1728’ de Rasid Mehmed Efendi’nin baskanliginda Iran’a giden
el¢ilik heyeti 300 kisiden olusmaktaydi.

Saray arsivinde Dogu ve Bati iilkelerinden gelmis el¢ilere yapilan masraflarla ilgili bir¢ok muhasebe
defteri bulunmaktadir. Bu defterlerde, mesela Agustos 1573-23 Mart 1574 tarihleri arasinda
Istanbul’da kalan Avusturya elgilik heyetine verilen yirmi iki ¢esit yiyecek maddesinin karsilig
olarak hazineden 258.323 akce gibi biiyiik bir meblagin 6dendigi goriilmektedir. Bu masraficinde
ekmek, seker, bal, tavuk ve koyun eti, sarap, ¢esitli baharat ve hububat gibi yiyecek bedelleriyle saka
ve hamal {icretleri yer almaktadir. Ayrica ayn elgilik heyetine verilen bir ziyafette de otuz iki ¢esit
yiyecek i¢in 22.855 akce 6denmistir (Barkan, IX/13, s. 141-142).

Daimi el¢i ile muvakkat el¢ilerin kalma stireleri birbirinden farkliydi. Daimi elgiler genellikle ti¢ y1l
civarinda ikamet ettikleri halde fevkalade elgilerin istanbul’da islerini tamamlayip donmeleri ¢ok
farkl1 siireler i¢inde olurdu. Bazan siiresi biten el¢i ile yeni gelen el¢inin son merasim ve ziyaretleri
birlikte ifa edilirdi. Ayrica Avrupa devletlerinin istanbul’da mukim elcileri varken ortaya ¢ikan bir
meseleyi acilen goriismek iizere bir fevkalade elginin gonderildigi de vaki idi. Cok defa kalabalik bir
maiyetle gelen el¢ilik heyetlerinin her tiirlii masrafim devlet karsiladigindan bunlarin uzun siire
kalmasi istenmezdi. Ozellikle miinasebetlerin daima diismanca bir hava i¢inde bulundugu Iran’in
gonderdigi el¢ilik heyetlerinin kalabalik gelmesini devlet de halk da pek hos karsilamazdi.

XV. yiizy1l sonlar1 ve XVI. yiizy1l baglarinda Avrupa’dan gelen elciler, saraya da yakin oldugu i¢in
Eminonii’nde, Bizans’1n son donemlerinde Venedikliler’in oturdugu mahallede agirlanmslar,
sonralar1 ise Cemberlitas’taki El¢i Hani’nda misafir edilmislerdir. Burada ayrica dogudan gelen
elciler de kaliyordu. Bu dénemde Venedik, Fransa ve Ingiltere Pera’da (Beyoglu) birer elcilik binasi
temin etmislerdir. XVIL. yiizy1lda Pera’da sefaret binasi olan devletler Fransa, Ingiltere, Venedik,
Hollanda ve Cenova idi; bunlardan Fransa ve Hollanda’nin binalar1 kendilerine aitti (Mantran, 17.



Yiizyilin Ikinci Yarisinda Istanbul, I, 79). XIX. yiizyilda ise Batil1 devletlerin Bogazi¢i nin Rumeli
sahillerinde ¢ok genis araziler i¢cinde yazlik sefarethaneleri vardi.

Yabanci devletlerin Osmanli Devleti’ne gonderdigi muvakkat elgilerin ciilus tebriki, savas halinde
olduklar1 devlete kars1 yardim talebi, yillik cizyenin takdimi, antlasma sartlarinin miizakeresi gibi
vesilelerle geldikleri bilinmektedir.

Muvakkat elgilerin her zaman Istanbul’a gelmeleri gerekmez, baz1 hallerde serhad eyaletlerinin
beylerbeyileriyle goriiserek 6zellikle sinir ihtilaflarint miizakere ederlerdi. Sah Abbas’in el¢isi
Kasim, Tebriz ile Erdebil arasindaki Serav’da Halil Pasa ile gorlismiis ve Serav Musalahasi’m karar
altina almalarindan sonra Istanbul’a giderek antlasmay: tasdik ettirmisti (Danismend, III, 275, 276).
Istanbul’daki daimi ikamet el¢ileri ise bu nevi gegici gorevleri ifa etmenin tesinde siyasi, ticari,
hukuki ve kiiltiirel pek ¢ok faaliyeti yirtitmiislerdir. Osmanli Devleti ile yabanci devletler arasinda
yapilan antlagsmalarda elcilerin kendi iilkesinin siyasi, ticari ve hukuki islerini hangi usuller
cer¢evesinde takip edecegi belirtilirdi. Antlasma metinlerinde buna dair pek ¢ok madde ve bent
bulunmaktadir (bk. Muahedat Mecmuast, I-V, tiir.yer). Venedik, Ingiltere, Fransa, Avusturya,
Hollanda gibi devletlerin yiizyillardan beri payitahtta bulunan el¢ileri, Osmanli Devleti’nin i¢ ve dis
politikasimin dayandigi temel prensipleri, kurumlarim, devlet adamlarini ve zaaflarini, saray ve
disindaki etkili ¢evreleri, kimlerle nasil temas kurulacagim tesbit etmisler ve ona gore politika
tretmislerdir. Daimi el¢ilerin tilke topraklarinda bilgi toplamak ve hatta casusluk yapmak gibi
faaliyetlerde bulunduklar1 goriilmiistiir. Mesela 1591 yilinda gelen Avusturya fevkalade elgisi
Frederic Kregwitz’in bu sirada Tiirkler’in Macaristan’a biiyiik bir sefer hazirlig i¢inde oldugunu
bildigi ve bu konuda istihbarat elde edebilmek i¢in bazi saray gorevlilerini ve 6zellikle valide sultani
cok degerli hediyelerle memnun ederek kocasi III. Murad’dan duydugu bazi bilgileri yahudi Kera
Kadin’a sdylemesini sagladigi Wratislaw’in hatiratindan 6grenilmektedir (Amlar, s. 91-92). Bunlar
bazan kendi aralarinda Osmanlilar’a kars1 gizli ittifak olustururlar, bazan Osmanli Devleti ile tigiincii
bir devlet arasindaki ihtilaflarda araci olurlardi. Karlof¢a Antlasmasi ile sonuglanan (1699) Osmanli
- Avusturya Savasi’m, Batili devletlerin Istanbul’daki daimf el¢ilerinin kendi iilkelerinin
menfaatlerine uygun bir sekilde sona erdirebilmek i¢in ¢esitli mahfillerde faaliyet gosterdikler1
bilinmektedir. Ingiltere ve Hollanda elgileri iki taraf arasinda barisi saglamak i¢in calisirken Fransa
el¢isi Ferriol, muhtemel bir Avusturya ittifaki karsisinda Tiirkler’in Macaristan’1 ilhakini kendileri
i¢in uygun gormiistiir (Danigsmend, III, 483-485), 1688-1699 yillarinda Hollanda el¢isinin Babiali ile
diismanlar1 arasinda arabuluculuk yapma ¢abalar1 da dikkat ¢ekicidir (Erdbrink, III, 1593-1597).
Ingiltere ve dzellikle Fransa daim elgilerinin Osmanli seferlerine katilma gelenegi de bulunmaktadir
(Selaniki, s. 658). Bunlar XVI-XVIL. yiizy1ldaki ¢esitli seferlerde yetkililerle birlikte olmuslar ve yol
boyunca onlarla goriisiip fikir beyan etmislerdi.

1597°de Istanbul’a gelen Venedik el¢isine ilk defa divanda ziyafet verilmisti. Selaniki bu
miinasebetle, 1571 inebahti felaketine kadar Eflak, Bogdan, Dubrovnik el¢ileri gibi Venedik
el¢ilerine de ziyafet verilmedigini belirtmekte, hatta Venedik el¢isinin masraflar1 karsilamak tizere
1000 altin teklif ederek kendisine de ziyafet verilmesini istedigini bildirmektedir. El¢iler Divan-1
Hiimayun’a geldiklerinde vezirlerin ayaga kalkmasi kanundu; onlara uyarak kazaskerlerin de
kalkmalar1 adet oldugu halde Anadolu Kazaskeri Kus Yahya Efendi Venedik el¢isi i¢in ayaga
kalkmay1 reddetmisti (Selaniki, s. 66). Ikamet elcilikleriyle Babiali arasinda belli bir irtibat vards;
el¢iler bazan sadarete davet edilip 6zellikle Avrupa’nmin durumu hakkinda bilgi alinabilir veya



kendilerine bazi konularda talimat verilirdi (Kurat, Tiirk-Ingiliz Miinasebetlerinin Baslangic1 ve
Gelismesi, s. 79, 92-103).

El¢ilerin Babiali ile gériismeler yapmasinin belli usulleri vardi. Buna gore el¢i terctimanmim
Babiali’ye gonderip reisiilkiittab efendiyle bir mesele hakkinda goriisme talebinde bulunurdu.
Durumdan padisah da haberdar edilip karsilikl1 goriisme saglanirdi. Goriismede kazasker, Istanbul
kadis1 ve baska yetkililerin bulundugu da olurdu (Vastf, s. 58).

Daimi el¢iler, Osmanli Devleti’nin o giinlerdeki durumu hakkinda ¢esitli yonlerden diizenledikleri
ayrintili raporlar1 bazan sifreli, bazan da normal yaz ile iilkelerine gonderirlerdi. Venedik ve
Avusturya elcilerinin raporlari Tiirk tarihinin en zengin yabanci kaynaklarindandir. Cesitli siyasi ve
dini konularda rapor gonderme faaliyeti, 6zellikle ingiliz el¢i ve konsoloslar1 arasinda giderek artan
bir aliskanlik haline gelmistir. Ingiliz ve Fransiz el¢ileri bazi dnemli konularda Babiali’ye de
raporlar vermislerdir. Mesela Mecelle yerine “code civil”’in benimsenmesi konusunda Fransiz
biiyiikel¢isi De Bouree nin ¢esitli raporlar yazmasi ve Ali Pasa ile birlikte gayret gdstermesi buna
bir ornektir. Bu raporlarda el¢iler her zaman kendi iilkelerinin ¢ikarimi 6n planda tutmuslardir. Daimi
elgilerin Istanbul’daki faaliyetleri sirasinda iilkelerinin menfaatlerini korumak i¢in fetva kurumundan
dahi faydalandiklar1 goriilmektedir. Mesela Avusturya elgisi, Merzifonlu Kara Mustafa Pasa’nin
1682-1683 Viyana seferini 6nleme yolundaki gayretleri sonug¢ vermeyince son ¢are olarak
Seyhiilislam Catalcali Ali Efendi’ye basvurarak, “Islam seriat: {izere bogazina bez baglayip aman
dileyene kili¢ kalkar mu, lizerine sefer caiz midir?” diye fetva istemis ve cdiz olmayacagina dair
aldig fetvayr sadrazama gostermisse de bir fayda saglamamus, hatta pasa el¢iyi g6z hapsine
aldirmustir. Elgiler ve maiyetlerinde bulunan gorevliler sikayetlerini cuma selamlig sirasinda
sunduklar1 arzuhal ile padisaha iletebilirlerdi.

Karsilikl1 diplomasinin en 6nemli kurallarindan olan miibadele ve miitekabiliyet hediye sunma, el¢i
ve maiyetinin seviyesi, personel sayisi, el¢ilerin saraya kabulii, bulusma yerleri vb. konularini
kapsiyordu. Modern diplomasinin de temel kavramlarindan olan miibadele ve miitekabiliyet i¢cin
dikkate deger bir ornek, Kiiciik Kaynarca Antlagsmasi’ndan (1774) sonra antlagmay1 tahkim i¢in
Osmanl1 el¢isi Abdiilkerim Pasa ile Rus el¢isi Repnin’in Istanbul ve Moskova’dan miitekabilen yola
¢ikmalaridir. Miibadele Hotin’de oldu ve iki taraftan top atislar1 yapildi. Her iki el¢inin de Istanbul
ve Moskova’da yapilan merasimlerle miizakereleri etraflica anlattiklar: giinliikler, miitekabiliyeti en
kapsaml1 bi¢imde ifade eden birer kaynak niteligindedir (EI2 [ing.], VII, 275-276).

El¢ilerin, bulunduklar: iilkelerde gosterdikleri faaliyetler hakkinda kaleme aldiklar1 “sefaratname”
denilen yazilar, diizenledikleri raporlar ve tuttuklar1 giinliikler son derece onemlidir. Ancak gerek
1793 oncesi degisik Avrupa ve Asya iilkelerine gonderilen fevkalade elciler, gerekse 1793
sonrasinda baz biiyiik merkezlere tayin edilen daimi elg¢iler hatirat ve sefaretnamelerinde, Osmanli
diplomasi tarihine 151k tutacak ve yon verecek miizakere ve goriismeleri devlet sirr1 sayarak
yazmamuslar, bunun yerine seyahatleri sirasinda yol boyunca gordiiklerini, gezdikleri yerlerti,
katildiklar1 merasimleri vb. anlatmislardir. Bu durum, Avusturya el¢ilik mensuplarindan Gerlach
hari¢ Osmanli iilkesine gelen yabanci devlet elgileri agisindan da pek farkli degildir. Hatiratlarinda
Istanbul’un giizelliklerini, cami ve saraylarin ihtisanuni, halkin sosyal ve ekonomik durumunu ve idari
yapiy1 etraflica anlatan bu elgiler yaptiklar1 goriismeler hakkinda bilgi vermemislerdir. Bu yiizden
mesela Zitvatorok baris gortismeleri etrafinda donen entrikalar gibi 6nemli konularda bilgi



bulabilmek miimkiin olmamaktadir (Tebly, s. 230-232). Faik Resit Unat Osmanl1 Sefirleri ve
Sefaretnameleri adl1 eserinde Osmanli elgilerine ait sefaretnameleri kismen metinleri, bulunduklari
kiitiphaneler, nesirleri, lizerinde yapilmis olan ¢calismalar agisindan etraflica incelemistir.

Diplomatik temsilciliklerle ilgili ilk diizenleme 1815 Viyana Kongresi’nde yapilnus, 1818 Aix-la-
Chapelle Protokolii ile yeni hiikiimler benimsenmistir. Osmanli Devleti’nin de benimsedigi bu
diizenlemelere gore biiylikel¢i, ortael¢i ve maslahatgiizar olmak {izere ii¢ derece kabul edilmis,
1818’de ise ortael¢ilikle maslahatgiizar arasinda “mukim el¢i” statiisii kabul edilmistir. Daha sonraki
bazi toplantilarda devletler aras1 uygulamanin nasil olacagina dair kararlar alinmis ve burada
miitekabiliyet iyice yerlesmis, karsilikli iki devlet arasindaki diplomatik temsilciliklerin esit ve ayn
seviyede olmas1 esas alinmistir. Bu arada biiylikel¢i ve el¢ilerin devlet baskanlar1 seviyesinde,
maslahatgiizarlarin ise dis isleri bakanlar1 seviyesinde itimatnamelerini gotiirmeleri esas olmustur.
El¢ilerin bulunduktan iilkelerdeki gorevleri miizakere, miisahede ve himaye olmak iizere baslica {i¢
noktada toplanmustir. Miizakere iki devlet arasindaki islerin yiiriitiilmesi, miinasebetlerin
gelistirilmesi, anlagmazliklarin ¢6ziimii, devletinden gelen notlarin bulundugu tilkeye ulastirilmasi,
bulundugu iilkenin notlarimin da kendi tilkesine gonderilmesidir. Miisahede gorevi bulundugu tilkedeki
siyasi, iktisadi, teknik gelismeleri ve yenilikleri kendi {ilkesine yazmak ve anlatmaktir. Himaye ise
yabanci iilkelerde bulunan kisilerin hak ve menfaatlerinin o iilkedeki el¢i tarafindan korunmasidir.

Gonderen ve gonderilen iilkeler arasinda gidecek temsilcinin karsiliklt muvafakat icerisinde
gonderilmesi ve benimsenmeyen bir temsilci oldugu zaman “istenmeyen kisi” (persona non grata) ilan
edilerek geri ¢ekilmesi temin edilmistir. Elgilerin ve elgiliklerin dokunulmazligt ve sahip oldugu her
tiirlii imtiyaz teminat altina alinmustir.
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ELCI HANI

Istanbul’da yabanci elgilerin ikametine ayrilan, giiniimiize ulasmanus XV. yiizy1l han.

Istanbul Cemberlitas’ta Atik Ali Pasa Camii ve Kiilliyesi’nin parcasi olarak yapilmisti. Sehrin eski
ana caddesi olan Divanyolu (simdi Yenigeriler caddesi) tam 6niinden geciyordu. Atik Ali Pasa
Kiilliyesi’nin cami, tiirbe ve zaviye-imareti Cemberlitas’in dogu tarafinda, medrese ile han ise
caddenin karsi tarafinda yan yana insa edilmisti. Balyos denilen Venedik elc¢ileri baska yerde ikamet
ettikleri i¢in Ismail Hakki Uzungarsili’mn buranin Balyos Ham oldugu yolundaki diisiincesi yanlistir.

El¢i Ham, IV. yiizy1l baslarinda aym yerde bulundugu bilinen Constantinus Forum’unun (Forum
Constantini) yeri lizerinde insa edilmistir. Ancak biitiin Bizans donemi i¢inde bu forumun ne gibi
degisikliklere ugradig bilinmemektedir. Burada kalan baz1 Batililar, hamn yerinde bir kilise ve hatta
manastir bulundugunu yazarlar. XVIL. yiizyilda Evliya Celebi de hanin bir Bizans yapis1 oldugunu
kaydeder: “Kefere zamaninda dahi han imis, ba‘dehu 860 tarihinde tarz-1 Islam iizere bina
olunmustur, Ykyal (?) Pasa’mn hayratidir”. J. von Hammer, Viyana’daki bir yazmadan
Seyahatndme’yi Ingilizce’ye gevirirken bu ad1 ikbal Pasa seklinde kaydetmistir. Ancak El¢i Ham
Evliya Celebi’nin yazdig gibi 860 (1456) yilinda degil daha sonra yapilmistir ve kurucusu da Sultan
II. Bayezid donemi vezirlerinden Atik Ali Pasa’dir. Han eski bir Bizans eseri olmayip hangi yapiya
ait oldugu bilinmeyen, belki de forumdan kalan birtakim tonozlu kalintilarin tistiinde biitiiniiyle bir
Tiirk eseri olarak yapilmustir.

Topkap1 Saray1 Miizesi Arsivi’nde, Sultan Bayezid’in tugrasim tasiyan ve Edirne’den 916 (1510-11)
yilinda yazilan bir fermanda, “Veziridzam Ali Pasa’mn... kendinin camii kurbilinde vaki olan miilk
evini kervansaray etmek isteyip...” kaydi bulunmaktadir. Arkasindan da, ... ve buyurdum ki pasa-yi
miimaileyh zikrolunan miilk evini kervansaray edip diler ise sata ve ister ise bagislaya ve diler ise
vakfeyleye, bi’l-climle ne vechile ister ise malikine mutasarrif ola” (TSMA, nr. 4659) ciimleleri
bulunmaktadir. Fermanda ayrica hanedandan, vezirlerden hi¢bir kisinin bu karar1 bozamayacag da
belirtilmistir. Boylece El¢i Hani denilen kervansarayin Istanbul, Edirne, Yassidren, Catalca ve
Yanbolu’da (Bulgaristan) pek ¢ok hayrat ve evkafi olan Atik Ali Pagsa tarafindan 1510-1511 tarihine
dogru insa ettirildigi anlagilmaktadir. Ali Pasa 907-909 (1501-1503) ve 912-917 (1506-1511) yillar1
arasinda iki defa sadrazam olmus, 917 yazinda Karabiyikoglu Hasan’a kars1 yapilan Gokcay
carpismasinda sehid diigsmiistiir. Atik Ali Pasa El¢i Hani’ni, 1509 yil1 zelzelesinde biiyiik dl¢iide
hasar goren konaginin yerinde, camiinin karsisinda ve medresesinin yaninda, hayratina gelir getirecek
bir kervansaray olarak yaptirmayi diisiinmiis olabilir. Hanin yapim izni 916 Muharreminde ¢iktigina
gore Ali Pasa sehid diistiigiinde insaat bitmese bile hayli ilerlemis olmaliydi. Bu handa 1553-1555
yillarinda kalan Hans Dernschwam, hanin kurucusunun iranlilar’a kars: bir ¢arpismada 61diigiinii
yazmak suretiyle bu bilgiyi destekler. Karabiyikoglu Hasan bir Sii oldugu i¢cin Alman seyyahi onu
[ranl1 olarak kabul etmistir.

XVI. yiizyildan itibaren Istanbul’a gelen bir¢ok yabanci el¢i bu ham gordiigii gibi bir kismu da burada
ikamet etmistir. Albili Pierre Gylli (Cyllius), 1544 - 1547 yillar1 arasinda Istanbul’da bulundugunda
handa yabancilarin kaldiginmi yazar. Hans Dernschwam, bir el¢ilik heyetiyle birlikte 1553 - 1555
yillarinda Anadolu’ya yaptif1 seyahat sirasinda geldigi Istanbul’da burada oturdugu i¢in hayli



ayrintili bilgi verir. Ona goére hanin bulundugu yerde elli y1l dncesine kadar giizel bir kilise varmus;
ancak Ali Pasa onun yerinde temelden itibaren bu binay1 hayratina vakif olarak insa ettirmistir.
Dernschwam, 1539 yil1 Aralik ayinda Valpovo’da yenilen Katzian kuvvetlerinden 6000’den fazla
esirin burada barindirildigim bildirir. Bu esirler hanin duvarlarina isaretler, salibler ve harfler
cizmislerdir. Aym seyyahin, hanin ahirinda goriip kopya ettigi kitdbe ise 6nemli bir tarih belgesidir.
Kitabenin metni su sekilde ¢evrilebilir: ... 1515 yilinda bunu yazdilar. Kral Laslo’nun bes elgisini
burada beklettiler. Bilayi Barlabas iki y1l burada kaldi... Hiikiimdar Kedeyi Se’kel Tamas bunu yazdi,
Hiikiimdar Selim Bey buraya (onu) yiiz at ile koydurdu”. Bilayi Barlabas (Bilayli Barnabas), Macar
Kral1 Ulasko tarafindan elgi olarak II. Bayezid’e gonderilmis, fakat Istanbul’a vardiginda Osmanli
Devleti’nin basinda Yavuz Sultan Selim’1

bulmustur. Selim bu heyeti bir siire kervansarayda tutmus, arkasindan da biitiin seferlerinde yaninda
dolastirdiktan sonra ancak 1519°da geri donmelerine izin vermistir. Han yiktirilirken kaybolan bu
kitabe, hanin Yavuz Sultan Selim’in 1512 Nisaninda tahta ¢ikisi sirasinda iginde oturulabilir durumda
olduguna isaret eder. Boylece El¢i Ham’min 1509-1512 yillar1 arasinda yapildig kesinlikle
sOylenebilir.

El¢i Ham’nda ¢ok sayida Orta Avrupa elgisi kalmistir. Bunlardan seyahatname ve hatiralarim
yazanlarin kitaplarinda bu han veya kervansaraya dair oldukca etrafli bilgi bulunur. Flaman asill1 el¢i
Busbeke, 1555-1562 yillar1 arasinda Istanbul’da bulundugu sirada bu handa yasanustir. Hanin
Marmara’ya bakan arka tarafindaki pencerelerinden deniz goriinmekteyse de bunlar demir
parmaklikli ve tahta kepenklerle kapatilmistir. Bina tam bir kare seklindedir. Ortada biiyiik bir avlu
ile bir kuyu bulunur. Ikamet yalmz iist kattadir. Arkadaki odalarim énlerini firdolay: bir revak gevirir.
Odalarin hepsi manastir hiicreleri gibi esit bigimde ve kiigiiktiir. Bina i¢ kemerler lizerine kurulmus
ve Ustii kursun kaplanmustir. “Bir¢ok bakimdan ¢ok rahattir, fakat bir¢ok da mahzuru vardir. Burada
her sey zaruri ihtiyaclari temin i¢in yapilmus, keyif ve zarafet hi¢ diistiniilmemistir. Giizelligi yahut
yeniligi ile gozii cekecek hicbir seye tesadiif edemezsiniz” diyen Busbeke, binamn baslica mahzuru
olarak i¢inde bol rastlanan haserat ile gelincik, yilan, kertenkele, akrep gibi bazi zararli hayvanlari
sayar.

El¢i Hani’nin mimarisine dair en ayrintil1 bilgiyi ise Hans Dernschwam verir. Onun yazdigina gore,
dort tarafi acik olan hanin duvarlari 1,5 Viyana arsim kalinliginda ve 6 lachter (12 m. kadar)
yiiksekligindedir. Ortada, her bir kenar1 50 adim (yaklasik 37,50 m.) uzunlugunda bir i¢ avlu vardir.
Disaridan avluya, yiiklii birer arabamn gecebilecegi kadar yiiksek ve genis ii¢ kapidan girilir. Alt
katta ahirlar vardir. Buranin disariya penceresi olmayip avluya agilan mazgallardan hava ve 1s1k alir.
Ahirlarin ortasinda alti kalin paye tugladan yapilmis yedi tonozu tasir. Giris dehlizinde sagli sollu
yirmi bir basamakli iki merdiven yukar1 ¢ikist saglar. Her basamak sekiz ayak genisligindedir.
Sokaktan avluya kadar binanin derinligi otuz bir adim, galerinin her kenar1 kirk sekiz adim, béylece
cepecevre 192 adimdir. Galeride revak payeleri dibinde dokuz ayak eninde ve 11/4 ayak
yiiksekliginde, lizerinde yazin yatmaya ve oturmaya mahsus bir set bulunur. Birbirinden on iki ayak
aralikli, yirmi 1ki adet (1 1/2 x 1 1/4 Viyana arsin dl¢lisiinde) kareye yakin paye avluyu ¢evreler.
Bunlarin lizerlerine her cephede alt1 kemer atilmistir ki toplanm yirmi dort kemer yapar. Bu payeler
gerideki duvarlara yedi (toplam yirmi sekiz) kuvvetli kemerle baglanmus, aralarina {i¢c parmak
kalinliginda demir gergiler konmustur. Revaklarda meydana gelen boliimler, kursun kapli yirmi sekiz
kubbe ile ortiilmiistiir. Bu revagin gerisinde dort tarafta kirk iki hiicre siralanir. Bunlarin her biri on



altt ayak eninde ve boyunda olup i¢lerinde birer ocak vardir. Zeminleri tugla doselidir ve biri revaga,
digeri disariya acilan ikiser pencereleri bulunur. Disariya bakan pencerelerin demir parmaklik ve
tahta kepenkleri vardir. Revaktan 1s1k alan pencereler ise kepenksizdir. Bunlarin higbirinde cam
yoktur; kap1 kanatlan ise ahsaptir. Hamn tistii kubbelidir. Cadde tizerindeki cephede kapinin ki
yamnda, kursun kapl1 3 lachter (6 m.) genisliginde bir sacagin korudugu on diikkan bulunur.
Dernschwam’a gore hanin i¢inde mutfak yoktur.

Graf Sinzendorff’un elgilik heyetiyle 1578 yil1 Ocak ay1 baslarinda Istanbul’a gelen elcilik papazi
Salomon Schweigger, binayl hemen hemen aym sekilde tarif ederek isten kararnus duvarlardan,
yakacak odunun azligindan ve haserelerden sikayet eder. Kitabinda hanin ¢ok basit, fakat yeteri kadar
bilgi veren bir de krokisini vermistir. Schweigger, hanin bir kdsesine el¢i David Ungnad’1in kendi
parasiyla bir oda yaptirdigim sdyler. Kapilarda bir cavus ile yasake¢1 denilen dort yenigeri nobetci
vardir. El¢i, her y1l degisen yasakeilara yilda 50 duka ile bir elbise vermektedir. Siirekli olarak
buradan mesul cavusa ise yilda 100 duka ve ayrica hediyeler verilmesi usuldendi. El¢i David
Ungnad’1n maiyetinde 1574 - 1578 yillar1 arasinda Istanbul’da yasayan Stephan Gerlach, burada
adeta hapis hayat1 yasayan el¢ilik mensuplarinin iaselerinin Osmanli Devleti’nce karsilandigini
belirtir ve listesini de tam olarak verir.

Istanbul’da 1573-1589 yillar1 arasinda bulunan Kénigsberg’li Reinhold Lubenau, Rumlar’dan
kaynaklanan bir sOylentiye gore hanin alt katindaki ahirlarin aslinda Aziz loannes manastirinin
hiicreleri oldugu yolundaki rivayeti tekrarlar. Handa ii¢ hiicre el¢iye tahsis edilmisti; terciimanlarin
da birer odalar1 vardi. Diger bir odada bir Tiirk hoca, el¢ilik hizmetlilerine giinde iki saat Tiirkge
okuma yazma dersi veriyordu. Oteki hiicreler berber, eczaci, terzi, cizvit papazi, boyaci (ressam ?)
ve kuyumcuya tahsis edilmisti. iki hiicre icki yeri, bir tanesi yemekhane olarak, ii¢ii hediyeleri getiren
Nuntius’a ayrilmus, ikisi kancilarya olmus, bir tanesi de kihyaya verilmisti. Icki yerinin yamndaki
hiicre ise bir sapel (ibadet yeri) haline getirilmisti. Diger hiicrelerde el¢ilik maiyeti ikiser, licer hatta
dorder kisi olarak kaliyordu. Galerinin bir kismum kapatip ¢epecevre duvarlari resimler ve yazilarla
siislenmis biiyiik bir yemek salonu haline getirten el¢i Ungnad, buraya kii¢iik bir org ile bir de piyano
koydurmustu. Fakat 23 Temmuz 1587 giinii ¢ikan bir yanginda biitiin Cemberlitas ¢cevresi kiil olmus,
hamn kubbelerindeki kursunlar da eriyerek akmus, bina ise bu atesin ortasinda kale gibi kalmustir.

1585-1587 yillarinda esir olarak Istanbul’da bulunan Bretten’li Michael Heberer, hiristiyan
el¢ilerden Fransiz, Ingiliz ve Venedik temsilcilerinin Galata’min disinda yasamalarina karsilik Alman
el¢isinin sehrin i¢inde hi¢ de rahat sayllamayacak

sartlar altinda ikamete mecbur tutuldugunu yazar. Osmanli Devleti, o siralarda en fazla miinasebeti
oldugu Orta Avrupa elgilerini bu handa hem bir bakima rehin tutuyor, hem de tecrit ederek casusluk
yapmalarini, esirleri kagirmaya kalkismalarim ve stipheli birtakim temaslar kurmalarim onliiyordu.

Elci Hani, XVIL. yiizy1l baslarina kadar elcilere barinak olmaya devam etmisse de Istanbul’a gelen
(1677 - 1678) Leh temsilcisi Jan Gninski buray1 begenmedigine, bu ylizden de kendisinin
Panayoti’nin konagina yerlestirildigine gore artik hamn el¢ilerin barindig bir yer olmaktan yavas
yavas ¢iktigl anlasiimaktadir. Nitekim Sultan Ibrahim zamaninda Salih Pasa’nin sadéreti sirasinda
1056’dan (1646) itibaren el¢ilerin kars1 yakada yani Galata’da kalmalar1 kararlastirilmstir.
Naima’nin yazdigina gore (Tarih, IV, 356), 1058°de (1648) Galata Sarayr acemi oglanlar1 isyan



ederek El¢i Hani’m isgal etmisler, yine Naima’ya gore (a.g.e., VI, 257) 1067’ de (1656-57) Istanbul’a
ultife almak tlizere gelen kapikulu sipahileri, Atmeydam Ham ve El¢i Hanmi’m 1sgal ederek buralara
yerlesmisler, fakat az sonra bu binalardan ¢ikarilmislardir. Anlasildigina gére bu yillarda El¢i Ham
artik eski onemini kaybetmistir.

1062°de (1652) Esir Hani’ndan veya bedestenin Mahmud Pasa Camii tarafindan ¢ikan biiyiik bir
yangin El¢i Ham ile birlikte pek ¢ok binanin yanmasina sebep olmustur. 1070’te (1660) Ayazma
Kapist disindan baslayan yangin li¢ gilin siirmiis ve tekrar El¢i Hani’ndan gegerek tahribat yapmustir.
Hanin XVIIL ylizyilda bir siire, Osmanl1 Devleti’ne bagli Eflak, Bogdan, Ragusa vb. eyaletler halkina
mahsus oldugu ileri stiriilmiisse de herhalde Eflak, Bogdan voyvodalar1 burada oturmuyorlarda.
Clinkii her ikisinin de Karaglimriik ile Hali¢ arasindaki yamagcta genis bahgeler i¢inde miikellef
saraylar1 vardi. El¢i Hani’nin, Istanbul’da ¢ok biiyiik tahribat yapan ve Atik Ali Pasa Camii’ne de
zarar veren 1766 yil1 zelzelesinde harap oldugu, hatta kismen yikildigi da tahmin edilmektedir.

J. von Hammer’in yazdigina gore XIX. ylizy1l baslarinda El¢i Ham artik Tatar Hani olmus ve posta
tatarlarina barinak yapilmistir. Sekip Eskin posta tarihi hakkindaki eserinde, Sultan I. Abdiilhamid
devrinde (1774 - 1789) Tataran Ocagl’mn kuruldugunu ve bir fermanla El¢i Hani’mn Tataran
Ocagi’na verildigini kaydetmektedir. 1830’a dogru Istanbul’da bulunan R. Walsh, “Tavukpazari
denilen yerdeki, bir vakitler Avrupali el¢ilere, bu arada Busbeke’ye tahsis olunan bu hanin artik dar,
kasvetli ve pis bir harabe” durumunda oldugunu bildirir. Kitab1 1855°te yayimlanan L. Enault, bu
harap hanin yikintilar1 arasinda fakir kervancilarin develerini barindirdiklarim yazar.

El¢i Hami, 27 Rebitlahir 1282de (19 Eyliil 1865) ¢ikarak on dokuz saat siiren Hocapasa yangininda
bir daha harap olmus ve uzun siire perisan bir yikintt durumunda kalmistir. W. J. J. Spry adindaki bir
Ingiliz, biiyiik yangindan beri Cemberlitas ¢evresinin harabe halinde oldugunu, burada yer yer yeni
binalar yiikseldigini ve aym yerde pitoresk bir harabenin durduguna isaret eder: “El¢i Ham harabesi,
sarmasiklar ve ¢atlanus taslar, duvarlar arasina kok salan incir agaglari ile kapli, muhtesem
kemerleri yesil otlar ve calilarla saril1 olarak heniiz durur”. Bu satirlardan da El¢i Hani’nin bu
yangindan &nce kismen yikilmus oldugu anlasilir. ingiliz Kirim sapeli rahibi C. G. Curtis. 1876°da
hamn o siralardaki durumunu gosteren iki resmini ¢izmistir. Bunlarda hanin, cadde ve Beyazit
tarafindaki iki cephesinin yikik oldugu goriiliir. Ali Emiri’nin yazdigina gore aynmi yerde bir kiitliphane
yapilmasi 1287°de (1870) kararlastirilmisti. Ancak, projesi Staye adinda bir yabancit mimara
cizdirilen ve halktan toplanacak paralarla 20.000 altina ¢ikacag anlasilan bu kiitiiphane
yapilamamustir.

El¢i Ham bir miiddet sonra II. Abdiilhamid’in serkarini Osman Bey’in miilkiyetine gecirilmis, o da
1880°de (veya 1883) hanin kalintisin1 tamamen yiktirarak yerine Matbaa-1 Osmaniyye denilen biiyiik
binay1 insa ettirmistir. “Matbaac1” lakabiyla taninan Osman Bey’in bu davramsi pek hos
karsilanmamis ve 1890°da 6liimii dolayisiyla aleyhine yayinlar yapilirken bu tarihi eseri miilkiyetine
gecirip yok edisi de kinanmustir.

El¢i Ham hakkinda mimari bakimdan bir arastirma 1910°da Cornelius Gurlitt tarafindan yapilnus,
1918’de de F. Luttor bir makale yayimlanmustir. Hanin yerinde inga edilen Matbaa-i1 Osmaniyye bir
ara Cemberlitas Sinemasi1 adiyla sinema olmus, nihayet o da 1965°te yiktirilarak yerine simdiki is
ham yapilmistir. Bu sirada agilan ¢ok derin temel ¢ukurunda Bizans devrine ait duvarlarla kemer,



tonoz kalintilari, daha derinde de antik Byzantion sehrinin mezarliina ait mezar stelleri bulunmustur.

El¢i Ham’nin en eski resimleri S. Schweigger’in (6. 1622) seyahatndmesinde goriiliir. Bunlardan
birinde, ortasinda kuyusu ile i¢ avlu etrafindaki iki katl1 han odalar1 tasvir edilmistir. Ust katin sol
tarafindaki revaklardan ikisinin arasinin camekanla kapatilnus oldugu goriiliir. Ham disaridan ve
iceriden iki ayr1 yonden tasvir eden ii¢ degerli resim Avusturya Milli Kiitiiphanesi’nde bulunmaktadir
(cod. 8615). Bunlarda tarihi bina biitiin ayrintilar1 ile miikkemmel sekilde goriilmektedir. Gurlitt’in,
aslimn nerede oldugunu belirtmeksizin yayimladigi resim daha 1y1 fakat belki daha az dogrudur.
Curtis’in 1876°da ¢izdigi resim, El¢i Hani’n1 harap ve yar1 yikik durumda tasvir eder. Bu krokiden K.
Kos tarafindan kopya edilerek yeniden ¢izilen resim ise Curtis’inkinin tekrarindan baska birsey
degildir. Hamin herhalde 1855’lerde ¢ekilmis fotograflar1 da olmalidir; bunlar simdiye kadar ele
gecmemistir. Biiyiikel¢i Hulusi Fuat Togay’a (6. 1967) ait bir tabloda da (simdi Istanbul
Universitesi’nde) Elci Ham avlusunda diizenlenen kalabalik bir téren tasvir edilmistir.

1970’te bu satirlarin yazari tarafindan El¢i Hani’na dair nesredilen makalede, hanin alt (ahirlar) ve
ist katlarimin planlar1 ile cephesi ve listten rolovesi Ara Altun tarafindan ¢izilerek yayimlanmustir.

Osmanl1 donemi Tiirk tarihinde ve ayrica Istanbul sehir tarihinde biiyiik bir yeri olan El¢i Hami, 150
yildan beri “imar” adi1 altinda bu sehirde yapilan yanlisliklarin

kurbanlarindan biridir. Onun yok olmasi ile, sehrin en eski Tiirk eserlerinden biri olan Atik Ali Pasa
Kiilliyesi de ¢evresinden bir elemammnin eksilmesiyle glidiik kalmistir.
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Yalgin), istanbul 1938, s. 56, 123-124; T. Bertele, 1l palazzo degli Ambasciatori di Venezia a
Constantinopoli, Bologna 1932, s. 329, rs. 167; Topkap1 Saray1 Arsiv Kilavuzu, istanbul 1938, 1, 36;



Hiiseyin Nanmuk Orkun, Eski Tiirk Yaztlar1, Istanbul 1940, III, 283-288; Sekip Eskin, Tiirk Posta
Tarihi, Ankara 1942, s. 16; M. Tayyib Okig, “Hadim (Atik) Ali Pasa Kimdir?”, Necati Lugal
Armagani, Ankara 1968, s. 501-515; Le Temps, Paris 9 Eyliil 1890 (hamn yiktirilmasi hak.); Ali
Emiri, Tarih ve Edebiyat Mecmuast, I, Istanbul 1338, s. 34-37; Metin And, “XVI. Yiizyilda Istanbul”,
Hayat-Tarih Mecmuasi, sy. 8, Istanbul 1969, s. 21; a.mlf., “El¢iler ve Elg¢ilikler”, a.e., sy. 3, Istanbul
1970, s. 22-23; Semavi Eyice, “El¢iham™, TD, XXIV (1970), s. 93-130, Iv. XVI (El¢i Ham ile ilgili
bibliyografyada verilemeyen biitiin kaynaklar burada gosterilmistir).

Semavi Eyice



ELCIOGLU, Izzettin Hiimayi
(1875-1950)

Tiirk misikisi muallimi, bestekar ve zakirbasi.

Istanbul Fatih’te Nisanca mahallesinde dogdu. Babasi, aymi semtteki Biilbiilciizade Tekkesi
seyhlerinden Hafiz Ahmed Semseddin, annesi Kamer Hanim’dir. {1k 6greniminden sonra girdigi
Hirkaiserif'teki Atay Riisdiyesi’ni bitirerek Cemberlitas Idadisi’nde tahsiline devam etti. Oradan
mezun olduktan sonra Dahiliye Nezareti Mektibi Kalemi’nde goreve basladi. Bu arada Adliye
Nezareti’nde de calisti. Yirmu y1l kadar Babiali’de gorev yaptiktan sonra muallimlik meslegine gecti.
Uzun y1llar Uskiidar, Kabatas, Davutpasa ve Gelenbevi liseleriyle diger bazi orta gretim
kurumlarinda ¢alistiktan sonra Onaltinc1 Ik Mektep misiki muallimi iken emekliye ayrildi. 3 Ekim
1950 tarihinde Fatih’te vefat etti ve Edirnekap1 surlar1 disindaki mezarliga detnedildi.

Zamanin tamnmis musikisinaslar1 arasinda yer alan El¢ioglu, 6zellikle bu alandaki hocaligt ve
bestekarligy ile tamnd1. i1k misiki bilgilerini babasindan aldi. Eyiiplii Seyh Mehmed Efendi’den ilahi,
bahriye imamlarindan Hafiz Mehmed Efendi’den Mevlevi ayinleri meskettigi gibi diger bazi
hocalardan da Bat: miisikisi dgrendi. Misikide en ¢ok faydalandid kisi ise Muallim Ismail Hakk
Bey’dir. Ayrica Ismil Hakki Bey’in Vezneciler’de agmus oldugu Misiki-i Osmani Mektebi’nde
hocasinin yardimcisi olarak gérev yapti. Bu arada bircok talebe yetistirdi. Bunlar arasinda Hayri
Yenigiin ve Yesari Asim Arsoy’u bilhassa zikretmek gerekir.

Tabii bir ses giizelligine sahip olan ve mevlidhanlig: ile de taminan El¢ioglu, ayn1 zamanda
Hirkaiserif’teki Kenan Rifai Tekkesi’nin zakirbasis1 idi. Misiki eserlerini gegerken bilhassa usul
tizerinde titizlikle durur, mesk esnasinda eseri notadan ziyade usulle ge¢meyi daha uygun bulurdu.
Ayrica 1y1 bir ud ve tanbur icracist oldugu da belirtilmektedir.

El¢ioglu, dini ve din dis1 eserleriyle bestekarliktaki giiciinii ortaya koymustur. 3000°in tizerinde beste
yaptig1 sOyleniyorsa da bugiin bilinen ayin-i serif, tevsih, na‘t, ilahi, semai, sarki ve mars formundaki
eserlerinin sayis1 100’e yaklagsmaktadir. Ilahiyyat-1 Ken‘an (Istanbul 1341, 1974, 1988) adl1 eserde
El¢ioglu’nun otuz 1lahisinin notas1 mevcuttur. Ayrica misikiyle ilgili dort makalesi Mektepli adli
haftalik mecmuada nesredilmistir (sy. 2-3, 5, 10).
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ELDEM, Halil Ethem

(1861-1938)
Eski eserler, tarihi belge ve kitabelerle miizecilik hakkinda, yayinlar1 olan miize miidiirii.

15 Zilhicce 1277°de (24 Haziran 1861) Bebek’te Mahmud Nedim Paga’nin sahilhanesi koskiinde
diinyaya geldi. Sadrazam Ibrahim Edhem Pasa’mn oglu ve ressam Osman Hamdi Bey ile eski sikkeler
uzmam Ismail Galib Bey’in kardesidir. ilkokuldan sonra Kaptan Ibrahim Pasa Riisdiyesi’nde
basladigi orta 6grenimini 1875 yilinda babasinin el¢i olarak bulundugu Berlin’e giderek orada
tamamlad1. Bir y1l Isvigre’nin Ziirih Universitesi’ne devam ettikten sonra Viyana’da Politeknik
Yiiksek Okulu’nda jeoloji ve kimya 6grenimi gordii (1881-1884). Buradan tekrar Isvigre’ye gegerek
Berne Universitesi Felsefe Fakiiltesi’'nde doktora yapti ve 1885°te Istanbul’a déndii.

Ilk olarak Bab-1 Seraskeri Fabrikalar Nezireti muavinligine tayin edilen Halil Ethem, dort yil sonra
Erkan-1 Harbiyye-1 Umiimiyye Dairesi’nin terciime subesine gecti; bu resmi gorevlerinin disinda
cesitli okullarda dersler verdi. 1885-1893 yillarinda Dariissafakati’l-islamiyye’de, 1887’ de Mektebi
Miilkiyye’de, 1900°de Dariilmuallimin’de, bir y1l sonra da Dariilfiinun’da Bati’daki egitim ve
ogretim usullerini uygulayarak ilm-i1 maadin (mineraloji), tabakatii’l-arz (jeoloji) ve kimya okuttu. Bu
arada verdigi derslere

yardime1 olmak {izere [lm-i Maadin ve Tabakatii’l-arz (Istanbul 1307) adiyla bir kitap yazdi; on yil
kadar sonra da Hochstetter-Bisching imzali Almanca bir jeoloji kitabim Tirkce’ye ¢cevirdi (Muhtasar
[lm-i Tabakatii’l-arz, Istanbul 1317; ilaveli 2. baski, Istanbul 1321). Istanbul’da biiyiik tahribat yapan
1894 depremi iizerine de Hareketi Arza Dair Birka¢ S6z adiyla kiigiik bir kitap yayimladi (Istanbul
1312). Bu alanda adim literatiire geciren dnemli bir basarisi ise Viyana’da hocasi olan Fr. Toula ile
birlikte Gebze ¢evresinde yaptiklari inceleme sirasinda halen kendi adiyla anilan iki yeni fosil cinsi
bulmasidir (“rhynchonella ethemi” ve “acrocordi ceras halili”).

Halil Ethem, agabeyi Osman Hamdi Bey gibi eski eserlere ve giizel sanatlara merakli i1di; ancak
babas1 onun jeoloji ve kimya dallarinda yetismesini tercih etmisti. Fakat 1892°de, babasinin
oliimiinden birkag ay 6nce, agabeyinin miidiirii bulundugu Asar-1 Atika Miize-i Hiimayunu’nun
(Bugiinkii Istanbul Arkeoloji Miizeleri biinyesinde yer alan Eski Sark Eserleri Miizesi) miidiir
yardimciligina tayin edildi ve boylece kendisine ileride sohret saglayacak olan asil sevdigi meslege
girmis oldu. II. Mesrutiyet’te Ittihatcilar tarafindan kendilerine yakin bir kisi olarak goriilen Halil
Ethem 1909°da, Yildiz Sarayi’ndaki ¢esitli esya ve kitaplarin ne yapilacag hususunda kurulan
komisyonda gorevlendirildi ve onun ¢abasiyla Yildiz’daki ¢cok degerli Cin ve Bati1 porselenleriyle II.
Abdiilhamid’e yirmi besinci ciillis yil doniimiinde yabanci devlet bagkanlar1 tarafindan gonderilen
hediyeler miizeye verildi. Ancak bunlar daha sonra Topkap1 Saray1 Miizesi’ne devredilmistir.
Saraydan ¢ikarilan bazi mobilyalar ise Asar-1 Atika Miizesi’nin idare boliimiindeki odalara dagitild.
Aym y1l i¢inde Halil Ethem’e, Konya’da bulundugu bir sirada Dahiliye Nazir1 Avlonyali1 Ferid
Pasa’mn gonderdigi bir telgrafla Istanbul sehreminligine tayin edildigi bildirildi (19 Temmuz 1325/1
Agustos 1909). Fakat kendisine ¢ok sikintil1 gelen bu gérevden, iki ay sonra verdigi istifast geri
cevrilmekle birlikte ikinci defa verdigi istifa dilekg¢esinin kabul edilmesi {izerine ayrildi (6



Kanunusani 1325/19 Ocak 1910).

Osman Hamdi Bey’in 1910°da vefati lizerine Halil Ethem onun yerine miidiir oldu ve arkasindan,
imar faaliyeti ad1 altinda Istanbul’da yapilan eski eser katlianum bir dereceye kadar dnlemek
amaciyla Sadrazam Said Halim Pasa’mn baskanliginda teskil edilen Istanbul Asar-1 Atika Muhipleri
Cemiyeti’nin yirmi bes kurucu iiyesi arasinda yer aldi1. Uyelerden toplanan aidatla yasayan ve birkag
onemli eserin kurtarilmasinda hizmeti gegen bu cemiyet I. Diinya Savasi sirasinda kapandi. Resmi bir
sifatt bulunmayan bu dernegin yerine, Maarif Nezéreti tarafindan Asar-1 Atika Enciimeni ad1 altinda
bir devlet tesekkiilii kuruldu ve baskanligina da Halil Ethem getirildi. Miize miidiirliigii boyunca
kendi gayretiyle olusturulan bu enclimendeki gorevini siirdiiren Halil Ethem 1931°de emekli olduktan
sonra da iiye sifatiyla toplantilara katildi.

Halil Ethem 1913’te de Cumhuriyet doneminde Tiirk Tarihi Enciimeni’ne doniistiiriilen Tarih-1i
Osmani Enciimeni’nin Ahmed Mithat Efendi’den bosalan iiyeligine se¢ilmisti. 1927 Nisaninda
enciimenin yillardan beri faaliyet gostermedigi gerekcesiyle istifa ettiyse de aym yilin agustos ayinda
Maarif Vekili Necati Bey tarafindan tekrar tiyelige tayin edildi. Halil Bey, bu kurulusun yayin organt
olan Tarth-i Osmani Enciimeni Mecmuasi’nda ve arkasindan Tiirk Tarih Enclimeni Mecmuasi’nda
Tiirk tarihiyle ilgili ¢ok sayida makale yayimladigr gibi Bati’da basilmus kitaplarin tahlil ve
tanitttmlarim da yapti.

Tiirk Tarth Kurumu’nun da iiyelerinden olan Halil Ethem, Samih Rifat Bey’in 1933’te 6liimii {izerine
onun yerine ikinci baskanliga getirildi. Bu arada Atatlirk’lin isteSiyle baslanan Tiirk Tarihinin Ana
Hatlar1 adli eserin hazirlik calismalarina katildi ve bu biiyiik kitap i¢in, dordiincii 6rnek fasikiil
olarak yalmz 100 niisha basilan Anadolu Sel¢uklular1 Devrinde Mimari ve Tezyini Sanatlar baslikl
kismu yazdi. On sekiz sayfalik bir 6zet olan bu 1yi planlanmis 6z1ii calismanin aslinda 100-150
sayfalik bir kitap hacminde tasarlandig bilinmektedir; 6liimiinden ¢ok sonra bu makale tekrar
yaytmlannustir (Halil Edhem Hatira Kitabi, 1, 279-297). 1932°de Istanbul’da Dolmabahge Saray1’nda
diizenlenen 1. Tiirk Tarih Kongresi’nde eski eserlerin bakimi ve korunmasi iizerine bir bildiri sundu.
Kongrenin bildiriler kitabinda basilan bu 6nemli konusmasinda, yiiksek sanat degerine sahip bazi
tarihi Tirk eserlerinin yakin tarihlerde nasil tahrip edildigini eski ve yeni durumlarim gosteren
resimlerle ortaya koymustur.

1 Mart 1931°de emekli olan Halil Bey, ayn yil i¢inde Istanbul’dan milletvekili se¢ilip iki dénem bu
gorevini siirdirdii. Cok sevdigi Dartlissafaka ile olan baglantisini ise higbir zaman kesmedi ve bu
miiessesenin idare heyetinde bazan baskan, bazan {iye sifatiyla hizmet verdi. 1938 yil1 iginde saglig
iyice bozularak 17 Kasim’da o6ldii.

Eldem 6nce miidiir yardimeisi, sonra miidiir olarak Asar-1 Atika Miizesi’nin basinda bulunmasindan
dolay1 daha ¢ok Ilk¢ag eserleriyle yakindan ilgilenmis, ancak bu durum onun islami Tiirk eserlerini
thmal etmesine yol agmamustir. Bu daldaki ilk yayim, Osman Hamdi Bey’in miidiirliigi sirasinda
basilan kursun miihiirler katalogudur (Arap ve Arap-Bizantin ve Osmanli Kursun Miihiirler Katalogu,
Istanbul 1309). 1915°te bunu, giiniimiizde hala degerli bir basvuru kitab1 olan Kayseri hakkindaki
monografya calismasi takip etmistir (Kayseriye Sehri: Mebani-i Islamiyye ve Kitabeleri, Istanbul
1334; Latin harfleriyle genisletilmis yeni baskisi, Kayseri Sehri-Sel¢uklu Tarihinden Bir Béliim [haz.
Kemal Gode], Ankara 1982). Aym yil iginde, agabeyi Ismail Galib Bey’in Islami sikke kataloglarina



ekledigi VL. cilt de yayimland1 (Meskikat-1 Kadime-i Islamiyye Katalogu: Meskikat-1 Osmani, 1.
Sultan Osman Han-1 Evvelden Murad Han-1 Salisin Ahir-i1 Saltanatina Kadar Olan Zamani
Miictemidir, Istanbul 1334).

Halil Ethem, Avrupa’nin tinlii Arap dili ve epigrafyasi uzmam Max van Berchem ile birlikte
Anadolu’daki ilk Islami kitAbelere dair biiyiik bir derleme hazirlig: girisiminde bulundu. Bu ¢alisma
bir kiilliyat olacak ve bolgelere gore tasnif edilen Arapca yapi kitabelerini ¢esitli fasikiiller halinde
tamtacakti. Ancak I. Diinya Savasi kargasasi ve yenilgisiyle bu biiytik tesebbiis iki fasikiiliin
basilmasindan sonra yarim kaldi (Matériaux pour un corpus inscriptionum arabicarum, Ille partie:
Asie Mineure, fas. 1: Sivas, Divrigi, Kahire 1910, fas. 2: ilaveler ve indeks,

Kahire 1917). Bu savas yillarinda Feridun Bey Miinseati’nin Yavuz Sultan Selim’in Misir seferi
boliimiinii Almanca’ya ¢evirerek E. Jackh tarafindan Almanya’da ¢ikarilan Osmanli Devleti ve
Tiirkler’le 1lgili kitaplar dizisinde (Deutsche Orient-Biicherei) Tagebuch der agyptischen Expedition
des Sultans Selim I. aus Feriduns Sammlung der Staatschriften adiyla yayimlanmasim sagladi
(Weimar 1916).

Cumhuriyet donemindeki ilk yayim, Tiirk resim tarihi ve ressamlarina dair kii¢iik bir kitaptir (Elvah-1
Naksiyye Koleksiyonu, Istanbul 1924). Bunun arkasindan ele aldig énemli bir ¢alisma, ingiliz
sarkiyatcis1 Stanley Lane-Poole’iin yayimladig Is1am devletleri hiikiimdarlarimn secerelerine dair
The Mohammadan Dynasties, Chronological and Genealogical Tables with Historical Introductions
(Westminster 1894, 1925) adli kitabin Tiirk¢e’ye ¢evrilmesidir. Bu terclimede baz1 yanlis tarihleri
diizelttigi gibi esere, 6zellikle Tiirk tarihi ve Anadolu beylikleri donemi hakkinda eksik olan bir¢ok
yeni bilgiyi ekledi; bu sekilde Adeta genisletilmis bir yeni baski meydana getirdi (Diivel-i islamiyye,
Istanbul 1345/1927). Tarih-i Osmani Enciimeni Mecmuasi ile Tiirk Tarih Enciimeni Mecmuasi’nin
1911°den 1928 e kadar ¢ikan sayilarindaki makalelerin indeksini hazirladi (Fihristi Umumi, Istanbul
1928).

Eski sikkelere olan meraki, Halil Ethem’1 emekliye ayrilmasimin arkasindan bu konuda ¢ok faydali bir
bibliyografya diizenlemeye zorlad1 (Islami Niimizmatik I¢in Bir Bibliyografya Tecriibesi, Ankara
1932). Daha sonra Misir’in Son Memliik Sultam Melik Tomanbay II Adina Corlu’da Bulunan Bir
Kitabe (Ankara 1935) adl1 brosiiriinii bastirdi. Istanbul’da 1930 yilinda kurulan Alman ve Fransiz
enstitiilerini tamtan kii¢iik bir kitab1 da aym yillarda miizeler idaresinin yayim olarak basildi
(Istanbul’da iki Irfan Evi: Alman ve Fransiz Enstitiileri ve Bunlarin Nesriyat, istanbul 1937).

Bunlarin disinda Halil Ethem, ilmi iddias1 olmayan ve genis halk kitlesine hitap eden bol resimli baz
kitaplar da yayimlamistir. Topkap1 Sarayr 1924°te 6zellikle onun ¢abalar1 sonucu miizeler idaresine
baglanip halka a¢ildiginda Tiirk¢e ve Fransizca ayr1 ayri kii¢lik birer rehber bastird1 (Topkap1r Saray
Miizesi Rehberi, Istanbul 1341; Palais de Topkapou-Vieux Serai-Guide sommaire, Istanbul 1935).
Daha sonra, Istanbul’un o tarihlerde en iinlii fotograf atdlyesi olan Sebah-Joaillier’nin sagladig bol
saylda resimle Topkap1 Saray1 hakkinda genel bilgiler veren bir kitabi yayimlandi (Topkap1 Sarayz,
Istanbul 1931, Fransizca’s1: Le Palais de Topcapou [Vieux Serai], Istanbul 1932). Ayrica Yedikule
Hisar1 (Istanbul 1931) adl1 bol resimli kiiciik kitabi ile Camilerimiz adl1 eserini (Istanbul 1932,
kapakta 1933) bastirdi. Yine bol resimli olan bu kitap, istanbul’un altmus kadar camiinin kisa
tarthceleri ve sanat degerlerine dair toplu ve kisa bilgiler veriyordu. Aradan altmis y1l gegmesine



ragmen hala daha iyisi ortaya konulamamis olan bu kitaba kars1 yapilan baz1 asir1 tenkit ve hiicumlar
yersiz ve haksizdir. Ardindan eserin E. Mamboury’nin yaptigi Fransizca ¢evirisi, bazi ilaveler ve
degisik resimlerle daha iyi bir baski halinde yayimlandi (Nos mosquées de Stamboul, Istanbul 1934).
Halil Bey’in genis okuyucu kitlesine hitap eden kiiciik bir brosiirii de Miizeler Umum Miidiirliigii’ niin
kilavuzlar dizisi arasinda bastirdig Nigde Kilavuzu’dur (Istanbul 1936).

Halil Ethem’in, Tarth-1 Osmani Enciimeni Mecmuasi ve Tiirk Tarih Enclimeni Mecmuasi’nda
yayrmlanan makalelerinin birkag1 hari¢ hepsi kitibeler hakkindadir: “Al-i Germiyan Kitabeleri” (1,
112-128); “Sultan Osman-1 Sani’nin Leh Seferine Dair Tiirkge Bir Kitabesi” (I, 223-232);
“Istanbul’da En Eski Osmanl1 Kitabesi” (II, 484-497; Rumelihisari’nda Zaganos Pasa burcu
tizerindeki kitdbe hakkindadir); “Yorgii¢ Pasa ve Evladina Dair Birkag Kitabe” (II, 530-541);
“Kitabeler Nasil Kayit ve Zapt Olunmalidir?” (I, 625-639; bu makale ayrica brosiir halinde basildig
gibi Ankara Halkevi tarafindan da 1940°ta bir kitap¢ik olarak yayimlanmustir); “Karamanogullari
Hakkinda Vesaik-1 Mahkake” (11, 697-712, 741-760; 111, 821-836, 873-881); “Kara Mustafa Pasa’nin
Sopron Sehri Ahalisine Beyannamesi” (111, 924-937); “Sivas Sultam Kad1 Burhaneddin Namina
Kayseri’de Bir Kitabe” (III, 1017-1023); “Anadolu’da Islami Kitabeler” (VIII, 513-523 [Karatay
Ham], 577-591 [Tokat], 641-662 [Tokat], 728-753 [Tokat]); “Hersekoglu Ahmed Pasa’nin Esaretine
Dair Kahire’de Bir Kitabe” (VII, 200-222, 272-290); “Kekboza’da (Gebze) 787 Hicret Tarihli Bir
Osmanli Kitabesi” (VII, 228-235); “Ankara Ahi’lerine Dair Iki Kitabe” (VII, 312-315); “Merzifon’da
Pervane Muiniiddin Siileyman Namina Bir Kitabe” (VIII, 42-57); “Sultan Kayitbay Namina Bir Top”
(VIII, 129-139); “Trabzon’da Osmanl1 Kitabeleri” (VIII, 323-352); “Bir Atin Mezar Kitabesi” (XV,
196-199; Sultan II. Osman’1n Karacaahmet civarinda gomiilen at1 i¢in dikilen mezar tagina dairdir);
“Karkiyaiyye’den Ahmed Han’1n Istanbul’a Ilticas1 Hakkinda Bir Vesika” (XV, 297-304); “Musir
Fethi Mukaddematina Ait Mithim Bir Vesika” (XVII-XVIIL, 30-36). Bunlardan baska aym dergilerde
bazi yabanci yayinlari tahlil eden veya tamtan bibliyografya yazilar1 da yazmistir; bunlar su eserler
hakkindadir: M. van Berchem ve J. Strzygovvski, Amida (I, 365-377); L. Bouvat, Les Barmecides (V,
61-64); Salih Miinir Pasa’nin Revue d’Histoire Diplomatique’te yayimlanan “Louis XVI et le Sultan
Selim III”” baslikli makalesi (ay); W. Bachmann, Kirchen und Moscheen in Kurdistan (a.y.); A.
Havszmann, Le Chateau royal de Hongrie (V, 118-122); R. Lubenau, Beschreibung der Reisen... (V,
123-124); J. H. Mordtmann’1n Encyclopédie de 1’Islam’da yayimlanan “Hadgi Khalifa” maddesi (V,
124-126); J. Strzygovvski, Iran und der Volkerwanderung (VII, 126-128); E. de Zambaur, Manuel de
geneologie et de chronologie pour I’histoire de I’Islam (X VI, 386-388).

1917°de konferans ve bildirilerinden kirk kadar diapozitifle yaptigi Anadolu’daki Sel¢uklu
kervansaraylarina dair Almanca konugmasinin dort sayfalik bir 6zeti “Die Seldschukischen Hane in
Anatolien”, Osmanischer Lloyd gazetesi tarafindan basilmus, I. Tiirk Tarih Kongresi’nde yaptigi

konugma da bildiriler kitabinda resimli olarak yer almistir (Birinci Tiirk Tarih Kongresi,
Konferanslar - Miizakere Zabitlar1, Ankara 1932, s. 532-566).

Eldem’in bu iki dergideki makaleleri disinda baska yerlerde de birkac yazisi basilmistir. Bunlardan
biri Topkap1 Sarayr Miizesi’ndeki baz1 degerli eserler hakkinda olup Fransiz Islam sanati uzmam G.
Migeon ile birlikte yazilmus (Les collections du Vieux Serai a Stamboul”, Syria [1930], s. 91-102),
tarihi eserlerin kotii durumlarina dair bir yazisi ise 1933te yayimlanmustir (“Abidelerimizin Hali”,
Tarihi Abide ve Eserlerimizi Korumaga Mecburuz, Istanbul 1933, s. 4-10). Son ilmi makalesi,
Hollanda’da bir 6zel koleksiyonda olan ve iizerinde Yavuz Sultan Selim’in adina kitabe bulunan bir



at basligl, Akkoyunlu Hamza Bey’in ad1 yazili Mardin Kalesi’nin kilidi (istanbul’da Cinilikdsk
Miizesi'nde) ve Konya’da bulunan Ebti Said Bahadir Han’in ad1 yazili bir bakir kazan hakkindadir
(“Madenden Ug Tiirk Eser1”, Tiirk Tarih Arkeologya

ve Etnografya Dergisi, I [1936], s. 137-150, Fransizca’si, s. 151-153).

Halil Ethem’in Sehbal dergisinde ¢ikan birka¢ makalesinden baska (sy. 70, s. 428-429; sy. 75, s. 46-
48; sy. 87, s. 288-289) Tasvir-1 Efkar gazetesinde basilmis (19 ve 20 Agustos 1913) Anadolu’daki
eski eserlere dair iki yazis1 daha vardir. Oliimiinden az &nce, kitabimi Tiirkce’ye ¢evirdigi Lane-
Poole’iin hayat1 ve eserleri hakkinda kisa bir nekroloji yazis1 yayimlamistir (“Biyografya-Stanley
Lane-Poole”, TTK Belleten, 1/3-4, 1937, s. 673-676). Ankara’da 1935-1937 yillar1 arasinda insa
edilen garin biiyiik holiiniin duvarlarina yaptirilacak panolar i¢in agilan yarismaya katildigina dair bir
bilgi varsa da bunun dogrulugunu ve eger dogru ise nasil bir projeyle katildigini 6grenmek miimkiin
olmamustir.

1892°de Rus Jeoloji - Antropoloji ve Etnografya Enstitiisii, 1895’te Alman Arkeoloji Enstitiisti,
1899°da Avusturya Arkeoloji Enstitiisii, 1904°te Yunan Arkeoloji Kurumu ve 1933’te de Sidney Eski
Eserler Kurumu tarafindan seref iiyesi secilen Halil Ethem’e 1931°de Istanbul Dariilfiinunu fahr
miiderrislik. 1933 te de Leipzig Universitesi fahri doktorluk unvanlar1 vermistir. Oliimiinden sonra
Tirk Tarih Kurumu onun adina 1ki ciltlik bir anma kitab1 ¢ikarmustir (Halil Edhem Hatira Kitabi, I-11,
Ankara 1947-1948).

Eldem, Osmanl1 doneminin sonlar1 ile Cumhuriyet doneminin baglarinda faaliyet gosteren Tiirk kiiltiir
tarthinin 6nemli bir sahsiyetidir. Yetismesi bakimindan bir eski eserler uzmani olmamakla beraber
agabeyi Osman Hamdi Bey’in yaninda bu beceriyi kazanarak miikemmel bir miizeci, ayrica iyi bir
Tiirk - Islam sikkeleri ve kitabeleri uzmani olmustur. Tiirk miizeciliginin gelismesindeki gayreti
ozellikte tizerinde durulmasi gereken bir konudur. Topkap1 Sardy-1 Hiimayunu’nun miize olarak
diizenlenmesi ve i¢indeki yikilmaya terkedilen mekanlarin thyasi i¢in gosterdigi biiylik cesaret ve
gayret inkar edilemez. Ayrica son derece degerli bir¢ok yazmayr bulunduklar1 yerlerden toplayarak
ciddi bir koruma altina almasi da unutulmayan bir hizmet olmustur. Onun Tiirk-Islam tarihi
bakimindan azzmsanamayacak hizmeti ise 6ncelikle S. Lane-Poole’lin 6nemli kitabim terciime ederek
ilavelerle genisletmesi ve Anadolu’nun yiizlerce kitabesini toplayip yayimlanus olmasidir. Bunlarin
disinda, cesitli politik zorluklara ragmen Tiirk mimari eserlerinin korunmasi ve ihyasi i¢in gosterdigi
cabalarla yaptig1 yayinlar ve nihayet hayatinin son yillarinda kaleme aldig birkag kiiciik kitapla genis
bir okuyucu kitlesine Istanbul 'un eski eserlerini tanitmasi yine unutulmayacak hizmetlerindendir.
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ELDEM, Ismail Hakk1

(1871-1944)
Son devrin taninmis biyografi yazar1 ve miitercimlerinden.

Subat 1871°de Istanbul’da dogdu. Tophane-i Amire Jurnal Kalemi miimeyyizi Cavid Bey ile Fatma
Hamm’1n ogludur. Fevziye Riisdiyesi’ni ve Miilkiye Mektebi’nin idadi ve yiiksek kistmlarini bitirdi
(1889). 25 Temmuz 1891°de Hariciye Nezareti Sehbenderlik Isleri Kalemi’nde iigiincii katip olarak
memuriyet hayatina basladi. Ayni dairede ikinci miimeyyiz (1895), serhalife (1897), miidiir muavini
(1899) ve miidiir (1908) oldu. 1909°da Marsilya, 1918’de Miinih baskonsolosluguna atandu. Ikinci
Damad Ferid hiikiimeti zamaninda konsolosluktan azledildi (1919). Uzun siire ac¢iktan maas aldiktan
sonra 1925°te kendi istegiyle emekliye ayrildi. 13 Mart 1944°te 6ldii ve Zincirlikuyu Mezarligi’na
defnedildi.

Miilkiye Mektebi’nin en ¢aliskan dgrencilerinden olan Ismail Hakki’mn Fransizca’sinin kuvvetli
oldugu cagdaslari tarafindan belirtilmistir. Ogrencilik yi1llarinda Nahl-i Emel (Mart 1886)
dergisindeki kalem tecriibeleriyle baslayan yaz1 hayatt Mekteb dergisinde siirler, edebiyat
incelemeleri, degisik konularda yazilar ve terciimelerle devam etmistir. 1891-1894 arasinda
bagmuharrirligini de yaptigi Mekteb dergisi, ara neslin ve Serveti Fiinlincular’in toplandig1 edebiyat
ocaklarindan biri olmustur. Halit Ziya Usakligil, derginin bu rolii {istlenmesinde ismail Hakki’mn
sahsiyetinin 6nemli pay! oldugunu Kirk Y1l adiyla yayimladig: hatiralarinda vurgular. Ismail
Hakki’mn bu dergideki yayinlar1 arasinda. Ciftlikte adli bitmemis bir romaniyla Ali Sir Nevai
lizerine birka¢ sayr devam eden uzun bir incelemesi kayda deger niteliktedir. 1891 yilindan itibaren
siir, biyografi ve inceleme kitaplar1 yayimlayan ismail Hakki, 1895 ten sonra 6liimiine kadar kendini
tamamen terclime ¢alismalarina vermistir.

Ismail Hakki, Mekteb dergisindeki yazilar1 ve ilk biyografik ¢alismalariyla edebiyatin bazi
meselelerine vukufla egilmis, siir degerlendirme ve tahlillerinde devrine gére 6nemli baz1 adimlar
atmistir. Ancak cok geng yasinda bu tiir yayinlar1 bir tarafa birakip tamamen terclime alanina ge¢gmesi,
adinin edebiyat ¢evrelerinde unutulmasina sebep olmustur. Amator tarzda yagli boya resim meraki da
olan Ismail Hakki Eldem, biiyiik ressamlardan Osman Hamdi Bey’in kardesinin kiz1 Azize Hanim’la
evliydi. Son devir mimarlarindan Sedat Hakki Eldem onun ogludur.

Eserleri. 1. Miintehabat-1 Teracim-i Mesahir (Ibrahim Fehim ile beraber, Istanbul 1307) Daha 6nce
Fransizca’dan yapilmis bazi terciimelerin, asillar1 ile mukayese edildigi ve her birinin terciimede
basaris1 hakkinda kisa degerlendirmelerin bulundugu bir eserdir. 2. Tiirk Muharrirleri (Istanbul 1308-
1311). Ahmed Midhat Efendi, Recaizdde Mahmud Ekrem, Cevdet Pasa ve Semseddin Sami hakkinda
her biri yaklasik seksener sayfadan ibaret dort kiiiik kitaptan olusmaktadir. Ilkinin basinda roman,
dordiinciisiiniin basinda tiyatro {lizerine birer inceleme vardir. Kitap, yazarlar ve eserleri hakkinda
oldukca objektif degerlendirmeleri ihtiva etmektedir. 3. Muasir Sairlerimiz (istanbul 1311).
Nabizade Nazim, Ali Ruhi, Emin Hiimayi ve Muallim Cadi, siirlerinden 6rnekler ve
degerlendirmelerle tamtilmaktadir. 4. Osmanli Mesahir-i Udebasi1 (Istanbul 1311). Kaleme
alinmasindan once vefat eden edebiyatcilar



i¢cin baglamis olan bu seriden sadece Muallim Naci monografisi ¢ikmistir. 5. Sevda-y1 Hazan yahud
Teessiir (Istanbul 1308). 1889 - 1890 yillarinda yazdig, bir kismu Mekteb dergisinde ¢ikmus, bazilari
terciime, ¢ogu Recaizadde Ekrem tarzinda hissi siirlerini ihtiva eder. Bu tek siir kitabindan sonra
yazarin siiri tamamen biraktigi anlasilmaktadir.

Ismail Hakki’nin ok sayida terciime kitaplar1 arasinda Lamartine, Baudelaire, Maurois, Bourget,
Shakespeare, Flaubert, Tolstoy gibi Batil1 yazarlardan roman ve siir terclimeleri i1le iki uzun hikayeyi
ihtiva eden Iki Hakikat (istanbul 1311) adl1 adapte bir kitab1 da vardir.
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ELDEM, Sedat Hakki

(1908-1988)
Tiirk mimarlik tarihine dair yayinlari olan ve pek ¢ok 6nemli binay1 yapan son donem mimarlarindan.

Istanbul’da dogdu. Babas1 Marsilya, Ziirih ve Miinih’te baskonsolos olarak bulunan Ismail Hakki
Bey, annesi Miizeci Osman Hamdi Bey’in kardesi Galip Edhem Bey’in kiz1 Azize Galip Hamm’dir.
Orta 6grenimini Miinih’te yapti. Burada heniiz lise 6grencisi iken o yillardaki mimarinin ve taninnmus
mimarlarin genis dl¢iide etkisi altinda kaldig kendi yazilarindan 6grenilmektedir. Ona 6zellikle
Essen’deki Krawell Konagi’nin mimar1 A. Niemeyer’in tutum ve sanat anlayis1 yol gosterici
olmustur.

Almanya’dan 1924’te donen Sedat Hakki, Mimar Vedat (Tek) Bey’in de tavsiyesiyle, dayis1 Osman
Hamdi Bey tarafindan kurulan Sanayi-i Nefise Mektebi Alisi’nde (Giizel Sanatlar Akademisi,
bugiinkii Mimar Sinan Universitesi) mimari okudu ve burada Guilio Mongeri’nin talebesi oldu.
ogrenciligi sirasinda mimari desen ¢izimleriyle ilgilenerek bos vakitlerinde Topkap1 Sarayi’nda
ayrintili krokiler yapti; bu arada bir de biiyiik bir Yenicami cephesi deseni meydana getirdi. Ayrica
hocas1 Mongeri’nin biirosunda calisarak Ankara’da o yillarda siirmekte olan Ziraat Bankasi
insaatinda yardimc1 eleman olarak hizmet etti. Ankara’da bulundugu 1926-1927 yillarinda kale
i¢indeki “baska hi¢bir Tiirk sehrinde géremedigi giizellikteki” eski evleri inceledi, bunlarin
desenlerini ¢izdi ve fotograflarim cekti. Istanbul’da ise yine Mongeri’nin yamnda Ciragan Saray1’nin
restorasyonu projelerini, oncelikle binanin rolovesini hazirladi. Fakat bu proje dylece kalmis ve
1980’11 yillarda yapilan restorasyon tamamen degisik esaslar iginde ger¢eklestirilmistir. Ayni
donemde sehrin yangindan kurtulmus semtlerindeki eski ev ve konaklarin da rélovelerini ¢izdi.

Sedat Hakki 1928’de Sandyi-1 Nefise Mektebi’nden mezun olduktan sonra, diploma projesi
birinciligini kazanmasindan dolay1 Paris ve Berlin’deki bazi tinlii mimarlarin atolyelerinde staj
gormesi i¢in li¢ y1l siireyle Avrupa’ya gonderildi. Paris’te Auguste Perret ve Le Corbusier’nin,
Berlin’de Jansen ve Hans Poelzig’in yaninda bulundu. Bu siralarda akademi miidiirii Nanuk Ismail
Bey, miiesseseyi yeniden diizenlerken hocaliktan ayrilan Mongeri ile Vedat Bey’in yerlerine E. Egli
ile H. Poelzig’i ald1 ve yanlarina da yetistirilmek iizere Tirk asistanlar koymay1 diisiinerek Sedat
Hakki’y1 yurda cagirdi. Boylece Tiirkiye’ye donen Sedat Hakki, Giizel Sanatlar Akademisi’nin
Mimarlik Boliimii’nde 6gretim iiyesi yardimciligina tayin edildi ve emekliye ayrildigt 1978 yilina
kadar burada yap1, mimari proje, milli mimari, rolove ve restorasyon dersleri verdi; bir siire de
boliimiin bagkanligim yiiriittii. Bunun disinda 1941-1945 yillarinda Eski Eserleri Koruma Enciimeni
tiyesi ve baskani, 1962-1978 yillar1 arasinda da Gayrimenkul Eski Eserler ve Amtlar Yiiksek Kurulu
iyesi olarak gorev yapti. Akademideki 6gretim tiyeligi 1978’de sona ermekle birlikte buranin proje
atolyelerindeki ¢aligmalarim siirdiirdii. Gayrimenkul Eski Eserler Kurulu, yeni bir kanunla yalmz
Istanbul’un birer boliimii ile ilgilenen ii¢ ayr1 kurula ayrildiginda, 1988’in ilk giinlerinde Kiiltiir
Bakanlig tarafindan bunlarin birine liye olarak tayin edildiyse de yasimn ilerlemis olmas1 ve saglik
durumunun elvermemesi yliziinden ¢aligmalara katilamadi ve kisa bir miiddet sonra da vefat etti.
Oldiigiinde, baslicalar1 Sedat Simavi Vakfi Mimarlik ve Kent Planlamas1 Odiilii (1982), Kiiltiir ve
Turizm Bakanligi Biiyiik Sanat Odiilii (1983) ve Aga Han Mimarlik Odiilii (1986) olmak iizere ¢esitli



milli ve milletleraras 6diiliin sahibiydi ve Mimar Sinan Universitesi tarafindan onun meslekteki 50.
yil1 i¢in bir jiibile kitab1 ¢ikarilmis bulunuyordu (bk. bibl.).

Sedat Hakki Eldem, Cumhuriyet doneminin Tiirk modern mimarisine damgasim vuran bir mimardir.
Yaptig binalarin bazilarinda eski Tiirk yap1 sanati unsurlarim kullanarak milli mimariyi
canlandirmaya ¢alismus, bazi eserlerinde ise bu tutumdan uzaklasip Yalova Termal Oteli, Istanbul
Findikli’da SATIE binasi, Istanbul Hilton Oteli, Istanbul Belediyesi Atatiirk Kitaplig1 gibi o yillarin
Avrupa mimarisine uygun binalar da meydana getirmistir. New York Diinya Fuari i¢in hazirladig
Tiirkiye pavyonu ve Istanbul’daki Fen ve Edebiyat Fakiiltesi ile Macka Taslik’taki Sark Kahvesi
(1988°de yikilmustir) gibi tasarimlarinda ise eski Tiirk yap1 sanati geleneginin izleri belirgindir.

Eldem, bilhassa Osmanli donemi Tiirk sivil yap1 sanatim ¢ok 1yi tantyan bir mimardi. Giizel Sanatlar
Akademisi’nde kurdugu Milli Mimari Semineri’nde (1934) 6grencilerine bu binalarin rélovelerini
cizdirmeye 0zen gostermisti. Akademinin 1 Nisan 1948’de gecirdigi yangin sirasinda bu malzemenin
biitiiniiyle yandig1 veya bir kisminin biirosunda ve evinde oldugu i¢in kurtuldugu sdylenir. Ayrica
Istanbul ve Edirne ile ilgili 6zellikle eski fotograflardan meydana gelen ¢ok zengin bir arsivinin
bulundugu bilinmektedir. Bu arsivden ve topladigi rolovelerden de faydalanarak bir dizi-kitap
yazmak suretiyle Tiirk sanat tarihine biiylik hizmeti olmustur. Bunun yaninda projelerini hazirladig
binalarin da plan, tasari

ve resimlerini Mimar (Istanbul), Arkitekt (Istanbul) ve Mimarlik (Ankara) dergilerinde yayimlanus,
ilk makalesi Alisanzade Sedat Hakki imzasiyla ¢ikmustir (“Istanbul ve Sehircilik”, Mimar, I [1931],
s. 1-4). Eski Tiirk ev mimarisine dair baslica yazilan sunlardir: “Amcazade Hiiseyin Pasa Yalis1”
(Mimar, III/12 [1933], s. 377-381); “Eski Bir Tiirk Evi” (Mimar [1934], s. 80-81); “Milli Mimari
Meselesi” (Arkitekt, IX/9-10 [1939], s. 220-223); “Yerli Mimariye Dogru” (Arkitekt, X/3-4 [1940],
s. 69-74); “Tiirk Evi” (Ulkii-Halkevleri Dergisi, 11/22 [1942], s. 10-15); “Milli ve Yerli Mimari
Davamiz” (Mimarlik [1944], s. 28-29); “Bursa’da Baz1 Sofalar” (Akademi, I1 [1964], s. 3-11);
“Geleneksel Mimari Arastirmalar1” (Akademi, VI [1967], s. 4-34); “Birgi’de Cakir Aga Konagt”
(Turkiyemiz, [ [1970], s. 11-15); “Bogazi¢i Yalilar1” (Sanat Diinyamuz [ 1974]); “Sehadet Camii
Hakkinda Bir Arastirma” (Tiirk Sanat Tarihi Arastirmalar1 ve Incelemeleri, 1[1963], s. 313-326; bu
caligsma Bursa’da I. Murad Hiidavendigar tarafindan yaptirilan ve 1855 depreminde yikildiktan sonra
eski biciminden ¢ok farkli olarak ihya edilen Sehadet Camii hakkindadir).

Sedat Hakki’nin bol resimlerle zenginlestirilmis eski Tiirk ev mimarisine dair bir yazis1 “XVII. ve
XVIIL Asirlarda Tiirk Odast” basligiyla ¢ikti (Giizel Sanatlar Dergisi, V [1944], s. 1-28) ve bunu
“Bursa Evleri” (Istanbul 1948) hakkindaki kisa yazis1 takip etti. ilk kitab1 ise Tiirk Evi Plan
Tipleri’dir (Istanbul 1954 [2. bs. 1968]). Burada eski Tiirk ev, konak ve saray mimarisinin cesitli
tiplerini tesbit ederek bunlari dzelliklerini ilk defa ortaya koydu. Sitheyl Unver ve Cahide Tamer’in
de yazilarimn yer aldigi Amucazade Hiiseyin Pasa Yalis1 (Istanbul 1970) adl: kiigiik bir kitapta
Bogazi¢i’nin son eski yal1 kalintisina dair goriislerini agiklad.

Eldem, son yillarinda pes pese yayimladig biiyiik boy kitaplar1 ile birikimlerini ortaya koydu.
Bunlarin ilki Koskler ve Kasirlar (I, istanbul 1969) oldu; bu énemli eserin II. cildi bir miiddet sonra
basilabildi (Istanbul 1973). Daha sonra da Tiirk sanatina genel bir bakis olan Tiirk Mimari Eserleri
ile (Istanbul 1976) Tiirk Bahgeleri (Istanbul 1976) ve Kdgeoglu Yalisi-Bebek (Istanbul 1977) adli



eserleri ¢iktr. Bunlarin arkasindan Sultan III. Ahmed doneminde Sadrazam Nevsehirli Damad Ibrahim
Pasa tarafindan Kagithane deresi kiyisinda yaptirilan ve Nedim’in siirleriyle biiylik iine kavusan,
daha sonra II. Mahmud tarafindan yiktirilarak tekrar insa ettirilen ve en sonunda da Sultan Abdiilaziz
tarafindan ii¢iincii defa biitiiniiyle yenilenen saraya dair Sadabad’1 (istanbul 1978) ve ardindan
elindeki eski Istanbul fotograflarim degerlendirdigi istanbul Anilar1 ile (Istanbul 1979) Bogazigi
Amlarr’m (Istanbul 1979) iki kalin cilt halinde yayimladi. Feridun Akozan ile birlikte hazirladig
Topkap1 Sarayr: Bir Mimari Arastirma (Istanbul 1982), bu genis kiilliyenin simrlar1 icindeki mekan
ve binalar1 roloveleri, eski ve yeni resimleriyle tanitan 6nemli bir calismadir. Sedat Hakki Eldem’in
son eseri ise en iyi bildigi konuda kaleme aldig Tiirk Evi-Osmanli Devri oldu (Istanbul I, 1984; II,
1986; 111, 1987). Bu kitap i¢in onun “Omriiniin eseri”dir denilebilir. Tiirk sivil mimarisinin
orneklerini bir araya toplayan bu ana eserde klasik Tiirk evi ii¢ donemde incelenmekte ve konaklar,
saraylar, kdsklerle tas odalar lizerinde ayr1 ayr1 durulduktan sonra mimari elemanlarla yap1 teknikleri,
sehir yapis1 ve bahgeler ele alinmaktadir. Eserin IV. cildinde Rumeli, V. cildinde de Anadolu
evlerinin tanitilmasi tasarlanmisti. Bu ciltlere dair malzeme ile yazarin 6limiinden sonra Mimar
Sinan Universitesi’ne bagislandig sdylenen arsiv ve roldvelerin kesin durumu hakkinda bilgi
edinilememistir. 1992 yilina ait gazete haberlerinden ise terekesinden bazi antika esya ve eserlerin
ailesi tarafindan miizayedeye verilerek satildigi 6grenilmistir.
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ELEM
A

Insamin fiziki ve psikolojik yapisinin duydugu ac1 ve 1stirap anlamunda bir terim.

Sozliikte “ac1 ve agr1 hissetmek” manasinda masdar, ayrica “aci ve agr1” anlaminda isim (¢cogulu
alam) olarak yer alir. Aynm kokten tiiretilen “cok ac1 veren” anlanundaki elim kelimesi Kur’an-1
Kerim’de yetmis iki yerde gecmekte ve genellikle cehennem azabinin siddetini ifade etmektedir (M.
F. Abdiilbaki, el-Mu‘ cem, “elm” md.). Bu ¢etin azab1 belirtmek tizere tekrar edilen azabiin elim
tabiri, “verdigi aci son sinirina ulasmis azap” anlamuyla etkileyici bir vurguyu dile getirir. Bir
ayetteki fiil sekliyle kullammm (en-Nisa 4/104) savasta ¢ekilen ac1 ve sikintilara delalet eder. Elem
kelimesi hadislerde daha ziyade fiziki agr1 ve ac1 anlaminda kullamlmustir (Wensinck, el-Mu‘ cem,
“elm” md.).

Elem terim olarak ahlak felsefesine ait temel bir kavramdir ve mutlulukla ilgili felsefi telakkilerin
ifadesinde 6nemli bir yere sahiptir. Elem ve hazzin eski Yunan felsefesinde 6nem kazanmasi, Sokrat
sonrasi ahlak ekollerinin etkisi ve yayginlasmasiyla olmustur. Ozellikle Epikiirciiliik ve Stoacilik,
elem fikrinin haz fikriyle birlikte bir ahlak felsefesinin sekillendirici unsurlari halini almasinda biiytik
rol oynamislardir. Gergekte haz - elem nazariyesi konusunda birbirinin zidd1 olan bu iki ekol,
hedonizm (hazcilik) ve kinizm (kelbilik) seklindeki asir1 goriiniimleriyle birlikte Roma déneminin
sonuna kadar etkili olmustur. Sokrat’in gelistirdigi mutluluk ahldkina dair temel fikirlerin farkli
yorumlanmasindan dogan bu tartismalar i¢inde Stoacilik ve kinizm, faziletli bir hayat siirmenin eleme
katlanmay1 basaranlar1 mutluluga ulastiracag goriisiinii benimserken Epikiirciiliik ve hedonizm haz ve
elem kavramlarim mutlulugun kazanilmasinda 6l¢ii kabul etmistir. Ancak hedonizmin kaba
hazciligimin aksine Epikiirciiliik manevi haz ve elemleri bedeni olanlarin tistiine ¢ikararak mutluluk
i¢in daha yiiksek bir 0l¢ii haline getirmistir. Eflatun ve Aristo’ya ait ilgili fikirlerin ise Stoaciligin
orta ve ge¢ donemlerini etkiledigi bilinmektedir.

Bu tartismalarin Islam felsefe tarihindeki goriiniimii oldukca farklilik arzeder. Miisliiman diinya
goriisiinde ahiret inancinmin belirleyiciligi ve yonlendirici 6zelligi, mutluluk kavramimn hem diinya
hem de ahireti i¢ine alacak sekilde genisletilmesine yol agnustir. Dolayisiyla elem fikri, Kur’an-1
Kerim’deki stirekli vurgunun etkisiyle cehennem azabi tasavvuruyla birlikte diistiniilmiistiir. Ancak
diinya hayatinda mutlulugun imkam ve sinir1 tartisma konusu oldugunda elem ve haz kavramlarinin
antik felsefedeki ele alims sekline yaklastigi gozlenir.

[k Islam filozofu olarak amlan Ya‘kiib b. Ishak el-Kindi, {iziintilyii insan nefsinin duydugu acilardan
biri olarak ele aldig el-Hile li-def*i’1-ahzan adli risalesinde konuyu felsefi terimlerle, fakat diinya-
ahiret anlayisimin yonlendiriciligiyle ele alir. Temel fikir, olusma ve bozulma kanununa bagli olan
duyulur alemin gelip geciciligi, fizik 6tesi alemin ise kaliciligidir. Buradan hareketle Kindi, duyulur
alemde kayiplara ve dolayisiyla acilara maruz kalmanin tabii oldugunu belirtir ve bu acilara
katlanarak, hatta onlar1 asarak insanin kayip ve acilarin olmadig asli vatamna, akledilir varliklarin
yurduna yonelmesi gerektigini ahlaki bir yargi olarak ortaya koyar. Kindi’nin 68rencisi Ebl Zeyd el-
Belhi de diinya hayatinda ¢ekilen bedeni ve ruhi acilarin tip ve ahlak ilminin tedavi imkanlarina



ragmen biitiiniiyle ve her sekliyle ortadan kalkmasinin miimkiin olmadiginm, bunun ancak cennette
ger¢eklesebilecegini sdyleyerek hocasini takip eder (Mesalihu’l-ebdan ve’l-enfiis, s. 316).

Islam diinyasinda elem kavramim Helenistik literatiire en yakin tarzda ele alan diisiiniir Eba Bekir
Muhammed b. Zekeriyya er-Réazi’dir. Bu konuda Fi Ma 1yyeti’l-lezze adiyla miistakil bir risdle
kaleme alan Razi, haz ve elem kavramlarinin mutluluk felsefesindeki hakim roliinii agikga gostermis,
ancak felsefesinin 6ziindeki Eflatuncu yaklasima ragmen sonralar1 hazci (lezzi) olmakla suglanmugtir
(Ibnii’1-K1fti, s. 260). Halbuki filozofun haz ve elem kavramlari iizerinde yogunlasmasinin amaci
hazzin elemden bagimsiz bir sey olmadigini, elemin hazdan 6nce geldigini, hazzin tekrar eleme
doniisebilecegini belirtmek ve bu kisir dongiliniin mutluluk arayisina temel olamayacagim ima
etmektir. Filozofa gore haz, ac1 ¢eken kimsenin bu durumundan kurtulup tabii denge durumuna
donmesi sirasinda duydugu bir teessiirdiir. Dolayisiyla haz normale doniistiir ve normalden uzaklagsma
elem verir. Su halde s6z konusu dongliden kurtulmanin tek yolu vardir; o da Stoacilar’in “apathie”
(hissizlik) adim verdigi, tabii denge hali i¢inde felsefi bir hayat stirmektir.

Kindi ve Razi’de ifadesini bulan bu goriisler, Aristocu itidal kavranmimn da katildig bir ¢ercevede
Farabi tarafindan takip edilir. Farabi’ye gore hazlar ve elemler maddi ve manevi olmak iizere ikiye
ayrilir. Maddi olanlar1 gegici, manevi olanlari siireklidir. Gegici haz ve elemlere pek aldirmamalidir,
clinkii onlar ziddina doniisebilir. Siirekli hazlarin pesinde olmali, siirekli elemden ise siddetle
kacinmalidir. Aym yaklasima dini bir ¢ercevede Ibn Hazm’da da rastlamr. ibn Hazm, fazilete ulasma
yolunda duyulan manevi hazzi yeme, i¢me, cinsi miinasebette bulunma gibi tatmin yollarinda duyulan
hazla karsilastirarak ilkini 6zellikle tercih edildigi i¢in degerli bulur. Esasen bilge veya bilginler de
sehvani hazlara dalanlar kadar bu hazlar1 tadabilir; ancak onlar degerini ¢ok iy1 takdir ettikleri bu iki
haz tiiriinden birini dzellikle segmisler, dtekinden yiiz gevirmislerdir. Ibn Hazm, sehvani hazlarin
stireksiz oldugunu vurgularken “ulasilan her emeli hiizniin takip ettigi” fikrinden hareket eder. Ciinkii
ona gore sehvani emellere nail olununca haz siirekliligini ve siiriikleyiciligini yitirecek, haz
alinamayinca da eleme yol agacaktir. Ancak Allah i¢in yapilan isler hem bu diinyada hem 6teki
diinyada kesintisiz bir sevince yol agacaktir. Bunu gergeklestirebilmenin temel sart1 tutkulardan
uzaklasmaktir (el-Ahlak ve’s-siyer, s. 13-14, 16).

Thvan-1 Safa’mn meseleye yaklasiminda ise insan nefsi 6n plana ¢ikar. Onlara gore haz ve elem ancak
maddi planda birlikte olabilir veya birbirine doniisebilir. Zira haz ve elemi idrak eden yalmzca
Aristocu anlamda hayvani nefistir; nebati nefis elem duymaz. Haz ve elem bir idrak konusudur; idrak
melekeleri ve duyumlar ise ancak hayvani nefsin biinyesindedir. Buna karsilik insani nefis gii¢
halindeki bir melek seklinde tasavvur edilerek onun yalnizca manevi hazlar1 aldig diistintiliir. Ancak

bunun kesintiye ugrayip eleme doniismemesi, nefsin bedenden ayrilip fiil halinde melek olmasiyla
miimkiindiir.

Haz ve elem konusunu psikolojik ve metafizik agidan ayr1 ayr1 ele alan Ibn Sind’ya gére haz “uygun
olanmin idrakidir.” Buradaki uygunluk, nefsin melekeleriyle onlarin idrak alani i¢ine giren objeler
arasindaki uygunluktur. Mesela tat alma melekesiyle tatlilik, gorme melekesiyle aydinlik, 6tke
glicliyle iistiinliik, hafiza ile hatirlayis arasinda boyle bir iliski vardir. Ancak hayvani nefse ait bu
melekeler idrak bakimindan miikemmel degildir. Halbuki diisiinme melekesine karsilik olan natik
nefsin idraki ¢ok daha iistiindiir. Natik nefsin Allah’1 diisiinmesi insan i¢in en derin haz kaynagidir

(‘ Uylinii’1-hikme, s. 59). Dolayisiyla hazzin ziddi1 olarak elem bir uygunsuzlugun idraki olmakta veya



idrak sahibi bir varligin var olus sartlarina uygun diismeyen bir olumsuzluga ugramasindan
dogmaktadir. Ancak ibn Sina, varlik ve kemal fikrini mutlak anlamda temellendirebilmek i¢in Allah
hakkinda bagvurdugu “akil, akil, makul” ve “agk, asik, masuk™ kavramlarim birlikte ele alirken
konuyu duyumlar ve idrak psikolojisinin simirlarindan metafizik alana tasir. Filozofa gére Allah
mutlak kemalin, 1yilik ve giizelligin zirvesindedir ve kendisini bu zirveden akleder. O’ndan
miikemmel varlik olmadigi i¢in de kendine asiktir. Bu askin verdigi haz ise onu en biiyiik haz alic1 ve
kendisinden en ¢ok haz alinan varlik kilar (el-Mebde’ ve’l-me‘ ad, s. 17-18). Bu yaklagimlarin
sonucu olarak Ibn Sind’ya gore akli hazlar hissi hazlarin ¢ok iistiindedir ve aralarindaki fark
hayvanlar ve melekler arasindaki ontolojik mesafe kadar biiyiiktiir (el-Isarat ve’t-tenbihat, III-1V,
751). Elem konusunda da durum aym aciklikla belirtilir. Ibn Sina, gercek azabin bedeni ve diinyevi
islerle ugrasip kudsi alemin nuruyla aydinlanmaktan ve gercek manevi hazlari algilamaktan
mahrumiyet oldugunu soéyler. Bu mahrumiyet basli basina elemdir ve bu ruhani atesin verdigi 1stirap
cismani atesin verdiginden daha siddetlidir (a.g.e., III-1V, 880).

Ibn Miskeveyh de Razi gibi haz ve elem konusunda miistakil bir eser yazmustir. el-Lezzat ve’l-alam
adl1 bu risalesinde derleyicilik ve elestiri kabiliyetini basariyla ortaya koyan filozof, bir Aristo
takipgisi olmamn avantajint da kullanarak konuya kapsamli sekilde yaklasmustir. Ona gére tabiatci
filozoflar (Ebl Bekir er-Razi gibi) hazzi “tabii duruma doniis” olarak tammlarken yanilnuslardir.
Bundan dolay1 elem de “tabii durumdan ¢ikis” sonucu meydana gelen bir teesstir degildir. Ciinkii
bizzat tabii alem, olus ve bozulusa tabi olma 6zelligiyle siikiin ve denge halini yansitmak bir yana,
akli aleme nisbetle akil dis1 (sofistai) sayilabilecek gegici bir diinyadir. Su halde 6l¢ii tabiat degil
adalettir. Bu noktada Ibn Miskeveyh’in akli olanla tabii olam &zdeslestiren stoaci tavirdan siyrilip
Eflatuncu-Aristocu tavri benimsedigi goriiliir. Sonug olarak bu diinyada elemler tabiattan ¢ikmakla
degil adalet ve itidal dl¢iisiinden ayrilmakla meydana gelir. Olus ve bozulus diinyasinin 6zii itibariyle
bir “acilar diinyas1” niteligi tasidigim sdyleyerek kotiimser bir tavir sergileyen Ibn Miskeveyh, hazz
doguran seyin mutlak gaye ve kemali olusturan Allah’a ask ile yonelmek oldugunu vurgular.
Dolayisiyla insan i¢in elemin asil kaynagi, Ibn Sind’da oldugu gibi, insamn asli gayesine

yonelik bir agk ahlakina sahip olmayisidir. Bu ahlak aym1 zamanda dikkatini olus ve bozuluslarin
otesindeki akli alemde yogunlastirmus bir suurun da ifadesidir.

Ebii Bekir er-Razi’nin elem tarifine karsi ¢ikanlardan biri de tinlii kelamc1 Fahreddin er-Raz’dir.
Hazz1 elemden kurtulmaktan ibaret goren anlayisin, birbirinden bagimsiz olarak var olabilen ve kendi
baslarina deger ifade eden haz ve elem kavramlarim gecersiz kildigim farketmis bulunan Razi, hazzin
insan hayatimn 6ziinde mevcut olduguna dikkat cekmektedir. Diisliniire gore giizel bir seye bakan
insan bundan haz duyar. Bu haz insan yaratilisina uygun sartlar sayesinde algilanmistir ve elemden
kurtulusun sonucu degildir. Razi, konuyu asil itibariyle kelam ilminin sahasi ile baglantili olarak
degerlendirmis ve sonugta elemin Allah’a nisbet edilemeyecegi, hatta Ibn Sina’ya itiraz ederek.
Allah’in kendi kemalinden haz duymasinin bile kabul edilebilir olmadigr seklinde bir yargiya
varmistir (Kelama Giris: el-Muhassal, s. 99, 150).
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ELEZOVIC, GliSa Dimitrije

(1879-1960)
Osmanl tarihi arastirmacisi.

6 Ocak 1879 tarihinde Kosova’nin Vugitirn (Vugitérn) kasabasinda dogdu. 11k 6grenimini burada,
Selanik’te basladig orta dgrenimini Istanbul Sirp Lisesi’nde tamamladi. 1901 yilinda Belgrad
Universitesi Felsefe Fakiiltesi’ne girdi ve ilk y1l Sirp tarih ve cografyasi, daha sonra da Sirpga-
Hirvatca ve eski Slav lehgeleri okudu. Lisans egitimini tamamlamasimn ardindan Plyevlye’deki
(PLjelvlje) liseye miidiir olarak tayin edildi (1905); ertesi y1l ayni gorevle Selanik Sirp Lisesi’ne
gonderildi. 1907°de Belgrad Universitesi’ne sundugu Kosova-Metohiya lehgesine dair bir tezle
doktor oldu ve ardindan Uskiip’teki 6gretmen okuluna tayin edildi (1908-1914). Daha sonra Prizren
Ortodoks Teoloji Lisesi’ne gectiyse de ertesi yil tekrar eski gérevine dondii ve kisa siire sonra
buranin miidiirliigiine getirildi. 1926’da Egitim Bakanlig i1k 6gretim miidiirii ve Talim Terbiye
Kurulu tiyesi oldu; iki y1l sonra da bu gorevinden emekliye ayrildi.

Uzerinde uzmanlastigi Arnavutca’dan baska Fransizca, italyanca, Rus¢a, Almanca, Lehce, Rumca ve
Tiirkce bilen Elezovig, heniiz Istanbul’da 8grenci iken Carigradski Glasnik adl1 Sirpga bir dergide
makalelerini yayimlamaya baslanusti. 1921°den itibaren Uskiip’te, yayin kurulu baskanligim da
yaptigi Juzna Srbija adiyla bir edebiyat dergisi ¢ikarmaya basladi. 1921°de kurulan Uskiip Ilim
Cemiyeti’nin organm olan Glasnik Skopskog Noucnog Drustva adl1 derginin yayin kurulunda yer aldi
ve bu dergide bir¢ok makalesi yayimlandi; 1925°te de cemiyetin asli tiyeligine se¢ildi. Aynt yillarda
kurucular1 arasinda bulundugu Uskiip Halk Universitesi’nde dersler verdi. Elli y1l1 askin ilim hayati
icinde en verimli donemi emekliye ayrilmasindan sonra baslayan Elezovic’in o tarihten itibaren
cesitli gazete ve dergilerde 100’den fazla makale ve arastirmasi yayimlandi. 1931 yilinda Sirp
Kraliyet Illimler Akademisi’nin kurdugu Dogu Arastirmalar1 Enstitiisii’ne misafir iiye se¢ildi ve
yapilacak yayinlarin sorumlulugu ona verildi. Ayn yil Istanbul’da bes Balkan iilkesinin istirakiyle
diizenlenen Balkan Konferansi’na Yugoslav heyetinin tiyesi olarak katildi. 1934°te Novi Sad’daki
Tarih Cemiyeti tarafindan asli iiyelige, 1946°da Belgrad’daki Sirp Ilimler ve Sanatlar Akademisi
(SANU) tarafindan muhabir iiyelige se¢ildi. Daha sonra Sirp Ilimler ve Sanatlar Akademisi
komisyonunun iiyesi olarak tekrar gittigi Istanbul’da bir siire kalarak arsiv belgeleri iizerinde calist1.
1950 y1linda Saraybosna’da kurulan Sarkiyat Enstitiisii’niin ¢ikardig1 Prilozi adl1 derginin
muhabirligini yapti. 1960 Moskova Sarkiyatcilar Kongresi’ne davet edildiyse de hastaligi sebebiyle
gidemedi ve 17 Ekim giinii 6ldii.

Eserleri. 1. Turski Bukvar sa Vezbanjima i Recnikom. Elifba-1 Osmani (Skoplje 1910). Osmanlica
alfabedir. 2. Sokolari 1 Sokolarstvo (Skoplje 1923). Kosova’daki Decan ve Donya Gusterica
manastirlarinin arsivlerinde bulunan fermanlarin ele alindig bir eserdir. 3. DerviSki Redovi
Muslimanski. Tekije u Skoplju (Skoplje 1925). Uskiip’te bulunan tarikat ve tekkelere dairdir. 4.
Turski Spomenici u Skoplju. Uskiip’teki Tiirk eserleriyle ilgili olup ii¢ boliimden olusmaktadir.
Birinci boliim miistakil kitap olarak (Skoplje 1926), ikinci ve {i¢iincii boliimler ise Glasnik Skopskog
Naucnog Drustva adl1 dergide, ayni basligi tasiyan genis birer makale seklinde yayimlanustir (sosyal
bilimler serisi, V/2 (1928), s. 243-261, VII-VIII/3-4 (1929-1930), s. 177-192). 5. Turski Izvori za



Istoriju Jugosloven (Beograd 1932). Dursun Bey ve Asikpasazade gibi tarih¢ilerden faydalanilarak
hazirlanmis bir eser olup baz1 Yugoslav sahsiyetleriyle ilgili tarihi olaylara dair Tiirkce belgeleri
ihtiva etmektedir. 6. Tursko-Srpski Spomenici Dubrovackog Arhiva (Beograd 1932). Dubrovnik
arsivindeki Tiirk-Sirp belgeleriyle ilgilidir. 7. Kratka Istorija Bitoljskog Vilajeta (Beograd 1933).
Mehmed Tevfik adlt Manastirli bir albayin bu vilayetin tarihi tizerine hazirladig kisa bir eserin
Sirpea terciimesidir. 8. Turski Spomenici. Iki ciltlik bir ¢alismadir. 1. cildi (Beograd 1940), 1348-
1520 yillar1 arasindaki olaylarla ilgili 226 Tiirkce belge ile Sirpga terciimelerinden, II. cildi de
(Beograd 1952) 1348-1776 yillar1 arasindaki olaylara ait 178 Tiirkce belge ile bunlarin Fransizca
ozetlerinden meydana gelmektedir. 9. Boj na Kosovu 1389. Godine u Istoriji Mula Mehmeda Nesrije
(Beograd 1940). Nesri’nin Cihanniima adl1 eserindeki I. Kosova Savasi’yla ilgili kismin ¢evirisidir.
10. Ogledalo Sveta ili Istorija Mehmeda Nesrije (Beograd 1957). Cihanniima’mn bir boliimiiniin
Sirpga terctimesidir. 11. Carigradskih Turskih Arhiva-Miithimme Defteri

(Beograd 1951). Istanbul’daki arsiv belgelerinden mithimme defterleri iizerinde yapilnus bir
caligmadir. 12. Kako su Turci Posle Vise Opsada Zauzeli Beograd (Beograd 1956). Tiirkler’in
Belgrad’1 fethiyle ilgilidir.

Elezovic’in bunlardan bagka Prilozi, Slovenski Jug, Politika, Omladinski Glasnik, Vreme, Vardar,
Glas Naroda, Privredni Glasnik gibi ilmi dergilerde yayimlannms 130 civarinda makale ve arastirma
yazis1 bulunmaktadir (eserlerinin tam listesi i¢in bk. Nurudinovic, s. 427-441).
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ELFAZ-I1 KUFUR

L) Laalf

Imandan ¢ikip kiifre girmeye sebep olan sdzler anlanunda bir terim ve bu konuda yazilan, eserlerin
ortak adi.

Elfaz-1 kiifiir tamlamasi, Hz. Peygamber’in Allah’tan getirdigi kesin olarak bilinen vahiyleri ve
bunlardan zorunlu olarak ¢ikan dini hiikiimleri (zarGirat-1 diniyye) inkar etme 6zelligi tagiyan biitiin
sozleri kapsamina alir. Kur’an-1 Kerim’de elfaz-1 kiifiir yerine “kelimetii’l-kiifr” (inkar sozii) tabiri
gecmektedir (et-Tevbe 9/74). Bu ayette, miinafiklarin kiifiir kelimesini telaffuz etmek suretiyle
miisliiman iken kafir olduklar1 ifade edilmis ve kiiftir kelimesini sOylemenin kisiyi imandan ¢ikarip
kiifre soktugu belirtilmistir. Sozii edilen ayetin, Tebilik Gazvesi dncesinde miisliiman oldugunu
sOyledigi halde Hz. Peygamber’e gelen vahiylere inanmak istemeyen Celas b. Siiveyd’in,
“Muhammed’in kardeslerimiz i¢in sOyledikleri dogru ise eseklerden daha al¢ak olalim™ demesi
tizerine nazil olmasindan ve bu hususun da “kiifiir kelimesi” seklinde nitelendirilmesinden
anlasildigina gore Reslil-1 Ekrem’e bildirilen vahiylerin dogruluguna inanmamak dinden ¢ikmamn
temel sebebini olusturmaktadir. Kur’an’da dogrudan dogruya kiifiir ifadeleri olarak, “Meryem oglu
Mesih Allah’tir”’; “Allah tigiin lictincuistidiir”; “Bu peygamber yalanci bir sihirbazdir”; “Hayat ancak
bu diinya hayatidir, 6liiriiz ve yasariz, bizi ancak zaman helak eder”; “Bu ¢iiriimiis kemikleri kim
diriltir?”; “Kiyametin kopacagini sanmiyorum” (el-Maide 5/17, 73; Sad 38/4; el-Casiye 45/24; Yasin
36/78; el-Kehf 18/36) gibi sayil1 6rneklere yer verilmisse de Allah’a, meleklerine, kitaplarina,
peygamberlerine ve ahiret giinline inanmayanlar, Allah’in gonderdigi hiikiimleri uygulamayanlar,
Allah’1n ayetlerini yani Kur’an’1 inkar edenler kafir olarak adlandirilmustir (en-Nisa 4/136, 150-151,
el-Maide 5/44; el-Ankebiit 29/47). Ayrica Allah’1, Hz. Muhammed’in yamn sira gegmis peygamberleri
ve Kur’an’1 alay konusu yapip kiigiimseyen miinafiklarin bu tavirlarina dikkat ¢ekilerek miiminlere,
dini degerlere kars1 alayci tavir sergileyenlerden uzak kalmalar1 emredilmek suretiyle bu tiir
davramslarin da kiifre gotiirdiigiine 1saret edilmistir (el-Maide 5/57; et-Tevbe 9/65-66; el-En‘am
6/10; el-Enbiya 21/41).

Hadislerde az da olsa miiminleri kiifre gétiiren s6z ve davramslar tizerinde durulmustur. Buna gore
miisliimanlar1 tekfir edenler (Ebli Davad, “Siinnet”, 15), Allah’tan baskasinin adina ant i¢cenler
(Buhari, “Iman”, 112), kdhinlere gidip verdikleri haberleri tasdik edenler (Ibn Mace, “Taharet”,
122), Kur’an hakkinda tartisanlar (Miisned, II, 258) ve kiifre ri1za gosterenler (Miislim, “Feza 11’ s-
sahabe”, 161) kafir olarak nitelendirilmektedir. Hz. Peygamber, islAmiyet’i yayma siyasetinin bir
geregi olarak, miinafik olduklarini bildigi halde miisliiman goziiken kimseleri tekfir etmemis, buna
karsilik kendisini hicvedip alay konusu yapan iki sairin ashap tarafindan oldiiriilmesini
engellememistir.

Islam akaidinde ¢esitli goriis ve kanaatleri sebebiyle kisileri veya gruplari tekfir etme faaliyeti
bilindigine gore ilk defa Hariciler tarafindan baslatilmus, degisik akaid mezheplerinin ortaya
cikmasindan sonra da ozellikle III. (IX.) yiizyildan itibaren farkli mezhepleri benimseyenlerin
karsilikl1 olarak birbirlerini tekfir etmeleri yaygin hale gelmistir. Tekfir meselesine baslangicta
akaid, kelam, fikih ve tefsir kitaplar1 i¢inde yer verilirken zamanla bu konuda miistakil eserler kaleme



alinmustir. Daha ¢ok risale tarzinda yazilan bu eserlerde elfaz-1 kiifiir konusu, kiifrii gerektiren s6z ve
davramslar1 belirleyen temel ilkeler, elfaz-1 kiifiir ¢esitleri ve elfaz-1 kiifrii s0ylemenin dogurdugu
sonu¢lar ¢ercevesinde ele alinmustir. Eserinde elfaz-1 kiifiir konusuna genis yer ayiran Ahmed
Ziyaeddin Giimiishanevi, kiifriin bilgisizlikten kaynaklanan “kiifr-1 cehli”, bilerek ve inatla inkar
“kiifr-1 hitkmi” seklinde ti¢ kisimda incelenebilecegini ve bunlarin sonuncusunun elfaz-1 kiifriin asil
konusu oldugunu sdyler (CAmi‘ u’l-miitin, s. 30). Islam alimleri, Allah ve Resulii’niin ancak
kafirlerce sOylenebilecegini veya yapilabilecegini bildirdikleri, miisliimanlarin yalniz kéfirlere ait
olabilecegi lizerinde icma ettikleri, yahut Allah ve Resulii’ne imanla bagdastirilmasini imkansiz
gordiikleri s6z ve davramslar elfaz-1 kiifriin belirlenmesinde temel ilke kabul etmislerdir (Ali el-
Kari, Serhu’s-Sifa’, 11, 528).

Elfaz-1 kiifiirle ilgili eserlerde kiifrii gerektiren soz ve ifadeler genellikle bes grupta toplanmustir. 1.
Ulthiyyetle ilgili olanlar: Allah’in zati, sifatlar1 ve fiilleri konusunda ulthiyyet makamiyla
bagdasmayan, tevhid ilkesine aykir1 diisen, naslarla belirlenmis sifatlarin inkarina gotiiren, yaraticiyi
yaratiklara benzeten, ullthiyyete ait herhangi bir hususu alaya alan veya 1lahi buyruklardan birini
reddeden sozler.

2. Niibiivvete dair olanlar: Son peygamber Hz. Muhammed dahil olmak iizere biitiin peygamberlerin
ilahi emirleri insanlara teblig etmekle gorevlendirilmis elgiler olduklarini reddeden, onlarla alay
edip getirdikleri vahyi yalanlayan ifadeler, ayrica peygamberleri kotiileyen, kiiclimseyen ve onlara
dil uzatan lafizlarla namaz, orug, zekat, hac, cihad gibi ibadetleri Peygamber’in 6grettigi sekilde
kabul etmemeyi, herhangi bir insam veya ona ait goriisleri peygamberden tistiin gostermeyi dile
getiren sozler.

3. Kur’an’a iliskin olanlar: Kur’an’1n tamamim veya bir kismum inkar eden, Kur’an’daki iman,
ibadet, hukuk, ahlak konularina iliskin bilgilerin yanlislik ve eksiklik tagidigin 6ne siiren, haram
kildiklarim helal ve helal kildiklarim haram sayan beyanlar, Kur’an’in Allah kelanm olmadigini 6ne
siiren, onu kiigiimseyip alaya alan ifadeler.

4. Islami ilimlere ve Islam alimlerine dair olanlar: Islami ilimlere ve Islam alimlerine

kars1 tavir alip dinin gelismesine yonelik hizmetleri engelleyici sdzler, Islamiyet’i temsil
ettiklerinden otiirli alimler hakkinda sarfedilen alayci ve kiiciimseyici ifadeler.

5. Cesitli konulara dair olanlar: Bu tiire, kiyasa dayanilarak veya ilzami yollara bagvurularak ortaya
konan kiiftir lafizlar1 dahil edilmistir. Mesela zalim bir devlet reisine adil demek kiiflir s6zii kabul
edilmistir. Zira devlet reisinin yaptig1 zalimane icraat adaletli gosterilmek suretiyle Islam’in haram
kildig zulmiin dolayli bi¢imde helal telakki edildigi sonucuna varilmistir (Giimiishanevi, s. 42-86).
Baz kitaplarda bu tiir konularla ilgili olarak ortaya konulan ayrintili elfaz-1 kiifiir listelerinde ¢ok
defa zorlama tevillere dayanmldigl ve kabul edilmesi giic baz1 yorumlarla tekfir etmede ileri gidildigi
goriilmektedir. Ozellikle bazi fikih kitaplarimn irtidad bdliimlerinde yer alan kiifiir lafizlar1, séyleyen
kisilerin niyetleri dikkate alinmadan sekilci bir yaklagimla ve Gazzali’nin de belirttigi gibi mezhep
taassubunun tesiriyle miisliimanlar hakkinda tehlikeli sonuclar doguracak hiikiimler igcermektedir.



Alimler, elfaz-1 kiifriin kiiflir ve inkar sonucunu dogurmasi i¢in baz sartlarin mevcudiyetini gerekli
gdrmiislerdir. Ilk sart, kullanilan ifadenin kiifrii gerektirdigi hususunda alimlerin ittifak etmis
olmasidir. Bunlar da genellikle zar(irat-1 diniyyeden herhangi birini inkar etmeyi amaglayan
lafizlardir. Ayrica elfaz-1 kiifrii kullanan kisinin miikellef olmasi, sarhosluk veya uyku halinde
bulunmamasi, kiiftir lafzim1 herhangi bir zorlama ve tehdit altinda olmadan isteyerek ve kasten
sdylemesi de sarttir. Imam Safii ve Ahmed b. Hanbel’e nisbet edilen bir rivayete gore ise sarhosluk
mazeret sayllmaz. Alimlerin cogunlugy, sdyledigi soziin kiifre gotiirdiigiinii bilmeyen ve elfaz-1 kiifrii
hata sonucu telaffuz eden kimsenin kafir olmayacag goriisiinde birlesmistir. Ancak saka yapmak veya
eglenmek amaciyla elfaz-1 kiiflirden oldugu hususunda ittifak edilen sézleri sarfeden kisinin en
azindan kazai acidan kafir sayilacagi kabul edilmistir.

Islam alimlerinin, dini degerlerin yozlasmasim engellemenin yani sira iman ve kiifiir sinirint
belirlemek amaciyla elfaz-1 kiifiir konusuna 6nem verdikleri anlagilmaktadir. Zorlama te’villere ve
ilzami yollara basvurularak ortaya konan kiifiir lafizlarindan baska siibjektif degerlendirmelere agik
bulunanlar bir tarafa birakilirsa zarQrat-1 diniyye ile ilgili olan ve adeta slogan haline getirilen bazi
ifadeler 6nemini hala korumaktadir. Kur’an’1 sadece Araplar’a mahsus bir kitap sayan, yine Kur’an’1
Hz. Muhammed’in kendi eseri ve felsefesi olarak gdsteren, islamiyet’in veya seriatin ¢ag dis1 bir
sistem oldugunu iddia eden ifadeler bu gruptan sayilir.

[slam hukukcular1 tarafindan 6ne siiriilen sartlar cercevesinde kiifiir lafizlarim §arfeden bir miisliiman
hakkinda yapilacak islemler fikih kitaplarinda ayrintilariyla yer almistir (bk. RIDDE).

Gazzali’nin Faysalii’t-tefrika’s1 gibi tekfir konusuna genel bakis yapan kitaplarla Allah’a ve
Peygamber’e dil uzatmaya dair eserler bu tiire dahil olmakla birlikte miistakil olarak kiiftir lafizlarina
tahsis edilen risaleler de mevcuttur. Daha ¢ok Hanefi Osmanli alimlerince yazilan bu risalelerin en
meshuru, Bedr er-Resid Muhammed b. Ismil’in Risale fi elfazi’1-kiifr adl1 eseridir (Siileymaniye
Ktp., Esad Efendi, nr. 3729/6; Sehid Ali Pasa, nr. 207/2). Ali el-Kari’nin serhettigi bu risale, aym
miiellife ait Serhu’l-Fikhi’l-ekber’in sonuna eklenerek basilmistir (Kahire 1375/1955, s. 165-197).
Eser, Tarikat¢1 Emir Mustafa tarafindan serhiyle birlikte Tiirk¢e’ye terciime edilmistir (Stileymaniye
Ktp, Fatih, nr. 3168). Arabsah b. Siileyman el-Bekri’nin en-Necat min elfazi’l-kiifr, Ahizade Yasuf
Efendi’nin Hediyyetii’l-miihtedin fi elfazi’1-kiifr (Istanbul 1403/1983), Ganim b. Muhammed el-
Bagdadi’nin Hisnii’l-Islam fi elfazi’1-kiifr ve’l-‘aka’id (Beyazit Devlet Ktp., nr. 3136), Nih b.
Mustafa’min Akaid ve Elfaz-1 Kiifiir (Siileymaniye Ktp., Laleli, nr. 2234), Muzaffer b. ibrahim el-
Hatib’in Risale fi beyani kelimeti’l-kiifr ve ahkam men tekelleme biha (Siileymaniye Ktp.,
Reisiilkiittab, nr. 1200), Birgivi’nin Risale fi beyani’l-elfaz ve’l-ef* ali’l-kiifriyye (Stileymaniye Ktp.,
Geliboluly, nr. 56), Ibn Ebl Nasr’1n Risale fi elfazi’l-kiifr (Siileymaniye Ktp., Fatih, nr. 5426),
Yahya b. Ebi Bekir el-Amiri’nin Beyanii’l-i‘ tikad ve ma yeksiirii ileyhi ihtiyAcii’l-< ibad
(Siileymaniye Ktp., Mihrisah, nr. 439/8; Kayseri Rasid Efendi Ktp., nr. 1120/2), ibrahim b. Hasan el-
Iskodravi’nin Riséle fi’t-tahzir ¢ an isti‘ mali kelimeti’1-kiifr (Siileymaniye Ktp., Resid Efendi, nr.
990) ve Giimiishanevi’nin Cami‘ u’l-miitiin ve elfizi’l-kiifr (Istanbul 1273) adl1 risaleleri bu konudaki
calismalardan bazilaridir.
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ELFIYYE

Bazi bilgilerin kolay 6grenilmesi ve hatirda tutulmasi i¢in manzum olarak yazilan 1000 beyittik
eserlere verilen ortak ad.

Islam kiiltiir tarihinin baz1 donemlerinde egitim ve 6gretim belli metinlerin ezberlenmesi esasina
dayamyordu. Metinlerin kolayca ezberlenmesinde siirden de faydalamlmus ve bu maksatla birgok
ilim dalinda urciize adiyla manzum metinler kaleme alinmistir (bk. Kesfti’z-zun(n, I, 62-63). Recez
bahrinde birer manzum eser olan elfiyyeler de 6gretimi kolaylastirma amacina yonelik olarak
yazilmistir. Bu manzumelerin 1000’er beyitten meydana gelmesinin sebebi Araplar’in 1000 sayisina
duydugu ilgi ile aciklanabilir. Ancak bunlar 1000 beyitle sinirl1 kalmayip bazilar1 biraz fazla, bazilari
da biraz eksik olabilmektedir. Arap gramerinde ve diger Islami ilimlerde bir¢ok elfiyye kaleme
alinmakla beraber

bunlarin bir kismu séhret bulmustur. Tbn Sina’nin (6. 428/1037) Elfiyye (Urcuze) fi’t-tib, Ibn Mu‘ti (6.
628/1231) ve ibn Malik et-Tai’nin (6. 672/1274) nahve dair meshur elfiyyeleri, Ibnii’l-Verdi nin
fikihla ilgili el-Behcetii’l-verdiyye’siyle riiya tabirine dair el-Elfiyyetii’l-verdiyye’si, Zeyniiddin el-
Iraki’nin Elfiyye fi garibi’l-Kur’an’1, el-Elfiyye fi’s-siyer’i (Nazmii’d-diirer veya ed-Diirerii’s-
seniyye) ve hadis usuliine dair meshur el-Elfiyye’si Muhibbiiddin Ibnii’s-Sthne nin feraizle ilgili el-
Elfiyye’siyle fikih ve diger ilimlere dair ¢esitli elfiyyeleri (Sehavi, X, 5; krs; Brockelmann, GAL, 11,
178-179), Muhammed b. Abdiiddaim el-Birmavi’nin fikih usuliine dair en-Niibzetii’l-elfiyye’si
[bnii’1-Cezeri’nin el-Elfiyyetii’t-tayyibe’si (Tayyibetii’n-nesr fi’l-kira >ati’1- asr), Ebii’l-Beka
Muhammed b. Ali b. Halef el-Ahmedi’nin Elfiyye fi’1-‘aruz’u, yine ayni miiellifin mantik ilmine dair
el-Elfiyye fi nazmi Isagiici’si Siiy0ti’nin Elfiyye fi mustalahi’l-hadis” (Nazmii’d-diirer ¢ilmi’l-eser),
Ibrahim b. Muhammed el-Halebi nin el-Elfiyye fi’l-me¢ ani ve’l-beyan’1, Daviid-i Antaki nin Elfiyye
fi’t-t1ib ve Kutbiiddin el-Bekri’nin (6. 1162/1749) Elfiyyetii’t-tasavvuf’u (el-Elfiyyetii’I-vefiyye 1i’s-
sadeti’s-slfiyye) bu tiiriin belli basl eserleridir.

Bunlardan Ibn Mu‘ti ile ibn Malik et-TAi’nin eserleri Arap gramerine dair yazilmus elfiyyelerin ilki
ve en Unliileri olup daha sonraki elfiyye yazarlari bunlari1 6rnek almiglardir.
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el-ELFIYYE
sty
Ibn Malik et-Tai nin (8. 672/1274) Arap gramerine dair manzum eseri.

Arap dili ve edebiyatimin en biiyiik simalarindan biri olan Ibn Malik bu eserini, daha énce yazdig
2794 beyitlik el-Kafiyetii’s-safiye adl1 kitabindan 6zetledigi i¢in eser el-Hulasatii’l-elfiyye olarak da
bilinir. el-Elfiyye hacminin kii¢iikliigiine ragmen ifadesinin kolay ve tlisliibunun akic1 olmasi
sebebiyle sahasimin en 6nemli eserlerinden biri kabul edilmistir. Bir mukaddime ile seksen kadar bab
ve fasildan meydana gelen eserin bazi fasillar1 daha kisa olup bunlarin ¢cogunun basliklar: yoktur, el-
Elfiyye’den sonra yazilan nahiv kitaplarinin ekserisi onun tertibini aynen benimsemistir. el-Elfiyye,
Ibn Mu‘ti’nin (6. 628/1231) ayn1 ad1 tastyan eserinden sonra ve onu takliden yazilmakla beraber daha
cok meshur olmus ve diger gramer metinlerine tistiinliik saglanustir. Eser yaklasik 800 yi1ldan beri
devaml1 sekilde arastirmacilarin dikkatini cekmis, Islam diinyasinda bilhassa Suriye ve Misir’da
bliylik ragbet gorerek medreselerde ders kitabi olarak okutulup ezberletilmistir.

el-Elfiyye iizerine sayilar1 yetmise yaklasan serh, hasiye, ta‘lik, ihtisar, ayrica bu eserlerde gecen
sahidleri agiklayan kitaplar yazilmistir. Yayimlanmis olan meshur serhleri sunlardir: 1. ed-Diirretii’l-
mudiyye (Beyrut 1312; Kahire 1342). ibn Malik’in oglu oldugu i¢in Ibnii’n-Nazim veya Ibnii’l-
Musannif lakabiyla da bilinen Bedreddin Muhammed b. Muhammed’in yazdig bu serhin en belirgin
0zelligi yer yer babasinin hatalarim bulup tenkit etmesidir. 2. Menhecii’s-salik fi’1-kelam “ala
Elfiyyeti ibn Malik (nsr. Sidney Glazer, New Haven 1947). Eb(i Hayyan el-Endeliisi (6. 745/1344)
yarim kalan bu eserini daha ¢ok Ibn Malik’in goriislerini reddetmek ve onun ilmi s6hretini
golgelemek i¢in yazmustir. Fakat Eb(i Hayyan’in Nazirii’l-ceys lakabiyla bilinen talebesi
Muhibbiiddin Muhammed b. Yisuf b. Ahmed el-Halebi, hem el-Elfiyye’ye hem de Ibn Malik’in et-
Teshil’ine yazdig1 serhlerde hocasina kars1 Ibn Malik’i savunmustur (Kesfii’z-zuniin, 1, 407). 3.
Evdahu’l-mesalik ila Elfiyyeti ibn Malik (Kalkiita 1832, 1837; Kahire 1304; Bulak 1310; nsr.
Muhammed Muhyiddin Abdiilhamid, Beyrut, ts. [Thyaii’t-tiirasi’l-Arabi]). Ibn Hisdm en-Nahvi (6.
761/1360), et-Tavzih adiyla da bilinen bu serhinde el-Elfiyye’nin baz1 yerlerini tashih ederek
aciklamis, eserde ele alinmayan bazi konulan da ilave ederek eksiklerini tamamlamuistir. Evdahu’l-
mesalik de el-Elfiyye gibi ilgi gormiis, bir¢ok alim tarafindan hasiyeleri ve ihtisarlar1 yapilmus,
sahidlerinin serhleri de ayr1 kitaplara konu olmustur (Ali Fide Nil, s. 47-73). Halen Ezher’de ders
kitab1 olarak okutulan bu eserin on alt1 civarindaki hasiyesinden Halid el-Ezheri’nin et-Tasrih bi-
mazmini’t-tavzih ¢ala Evdahi’l-mesalik ila Elfiyyeti Ibn Malik’i (Bulak 1286; Tahran 1286; Kahire
1405); Muhammed b. Tayyib b. Abdiilmecid el-Kerrani’nin Hasiye ala Evdahi’l-mesalik” (Fas
1315); Talib b. Hamdan b. Hac es-Siilemi’nin Kesfii’l-hafa’ ve’l-gita’ hasiye “ala Evdahi’l-
mesalik’i (Fas 1318); Muhammed Muhyiddin Abdiilhamid’in ¢ Uddetii’s-salik ila tahkiki Evdahi’l-
mesalik’i (Kahire 1967) zikredilebilir. Evdahii’l-mesalik Muhammed Salim ve Ahmed Mustafa el-
Meragi tarafindan Tehzibli Evdahi’l-mesalik adiyla ihtisar edilmistir (Kahire 1329). 4. Serhu
Elfiyyeti Ibn Malik (Bulak 1251/1835). Bahaeddin Ibn Akil’in (6. 769/1367) Serhu Ibn ¢ Akil “ala
Elfiyyeti Ibn Malik diye de anilan bu eseri el-Elfiyye’nin en kolay ve dgrenciler igin en faydali
serhidir. Eserde ibn Akil, ibn Malik’in oglunun, babas1 hakkindaki tenkitlerinin isabetli olmadigim
ortaya koymaya calisir. Ezher’de halen ders kitab1 olarak okutulan bu serh tizerinde yapilan



calismalar arasinda Ahmed b. Muhammed es-Siicai’nin Fethu’l-celil “ala Serhi Ibn ¢ Akil’i (Bulak
1270; Kahire 1302); Muhammed b. Mustafa el-Hudari’nin Hasiye ‘ala Serhi Ibn ‘Akil’i (Kahire
1272, 1345); Muhammed Muhyiddin Abdiilhamid’in Minhatii’l-celil bi-tahkiki Serhi ibn ¢ Akil’i
(Kahire 1370/1951) sayilabilir. ibn Akil’in serhi Fr. Dieterici tarafindan Almanca’ya gevrilerek
yayimlanmustir (Leipzig 1852). 5. Menhecii’s-salik i1a Elfiyyeti ibn Malik (Bulak 1270, 1294; Kahire
1315, 1390/1970; Muhammed Muhyiddin Abdiilhamid tarafindan hazirlanan nesrinin ancak dort cildi
yayimlanabilmistir, Kahire 1933). Niireddin Ali b. Muhammed el-Usm(ni’nin (6. 918/1513) bu eseri
el-Elfiyye’nin en genis serhi oldugu gibi pek ¢cok nahiv meselesini, nahivcilerin goriis ve delillerini
ihtiva ettigi i¢in ayn1 zamanda en genis nahiv kitabidir. Usmiini, daha 6nce yazilan serh ve hasiyelerin
cogunu gormiis, bu eserlerdeki zor meseleleri bir araya getirerek agiklamustir. Bu 6zellikleri yaninda
bir¢ok nahiv kitabindaki sevahidi derlemesi sebebiyle biiyiik ilgi géren eser lizerinde ¢esitli hasiye
ve ta‘likler yapilmustir. Hasiyeleri arasinda Ebi Abdullah Muhammed b. Ali et-Tinisi’ nin
Zevahirii’l-kevakib

li-bevahiri’l-mevakib’i (Tunus 1293, 1298); Muhammed Ali es-Sabban’in Hasiyetii’s-Sabban € ala
Serhi’l-Usmini’si (Bulak 1280; Kahire 1305) zikredilebilir. 6. el-Behcetii’l-merdiyye fi serhi’l-
Elfiyye (Leknev 1247; Tahran 1248, 1268, 1282, 1284; Tebriz 1286; Kahire 1282, 1314). el-Elfiyye
{izerinde es-Seyfli’s-sakil “ala Serhi Ibn ¢ Akil adiyla bir hasiyesi bulunan Siiyati (6. 911/1505), daha
sonra bu hasiye ile Ibn AKil serhini birlestirerek el-Behcetii’l-merdiyye’yi meydana getirmistir.
Mirza Ebd Talib el-isfahani tarafindan yazilan ve Ebd Talib adiyla sohret bulan hasiye ile beraber
(Tahran 1273; Tebriz 1290) halen Sark medreselerinde ders kitabi olarak okutulmaktadir. 7. el-
Ezharii’ z-Zeyriiyye fi serhi metni’l-Elfiyye (Bulak 1294; Kahire 1319). Ahmed b. Zeyni Dahlan (6.
1304/1886) tarafindan yazilmstir.

Ibn Malik’in el-Elfiyye’si hem sadece metin olarak hem de serh ve hasiyeleriyle birlikte bir¢ok defa
yayimlanmustir (Bulak 1251, 1306, 1307, 1308, 1329, 1342; Kahire 1290; Tahran 1288, 1310, 1317;
Fas 1323; Beyrut 1888; Leknev 1316; Lahor 1902).

el-Elfiyye, Islam diinyasindaki bu nesirlerinden baska S. de Sacy tarafindan Fransizca serh ile
birlikte Paris’te (1833), A. Goguyet tarafindan Fransizca terciimesi ve notlarla birlikte Beyrut’ta
(1888), L. Pinto tarafindan yine Fransizca terciime ve izahlarla Constantine’de (1887), E. Vitto
tarafindan da Italyanca terciime ve notlar ilavesiyle Beyrut’ta (1898) yayimlanmustir.
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Abdiilbaki Turan



el-ELFIYYE
azaly)
Zeyniiddin el-Iraki’nin (6. 806/1404) hadis usuliine dair manzum eseri.

Islami ilimleri 1000’er beyitlik manzumeler i¢inde ele alma gelenegi biri Iraki’ye, digeri Siiyati’ye
ait olmak {izere hadis usulii ilmine de iki Elfiyye kazandirmustir. Ibnii’s-Salah’in ¢ Uldmii’l-hadis’ini
et-Takyid ve’l-1zah (nsr. Abdurrahman Muhammed Osman, Kahire 1403/1981) adiyla serheden Iraki,
hadis usulii konularinin kolayca ezberlenmesi i¢in ¢ Ulimii’l-hadis’1 1002 beyitte 6zetlemus,
Cemaziyelahir 768’de (Subat 1367) Medine’de tamamladigl bu ¢alismasina Tebsiratii’l-miibtedi ve
tezkiretii’l-miintehi (et-Tebsira ve’t-tezkire) adim vermistir. Manzumede hadis usulii konulan Ibnii’s-
Salah’n eserindeki (bk. MUKADDIMETU IBNI’s-SALAH) sira ile ele alinmaktadir. Bir kisim
konular &nemine gore daha ¢ok beyitle islenmekte, bazan Ibnii’s-Salah’in temas etmedigi meseleler
lizerinde de durulmaktadir. Eser ilk defa baski tarihi verilmeden Hindistan’da yayimlanms, daha
sonra serhleriyle birlikte basilnustir.

Hadis talebeleri arasinda biiylik ragbet géren Elfiyye basta miiellifi olmak iizere bir¢ok alim
tarafindan serhedilmistir. Bunlarin baslicalar1 sunlardir: 1. Iraki, Fethu’l-mugis bi-serhi Elfiyyeti’l-
hadis, Iraki Elfiyye’sini genis bir sekilde serhetmeye baslamis, daha sonra bundan vazgecerek kaleme
aldig orta hacimdeki eserini 25 Ramazan 771°de (22 Nisan 1370) tamamlamistir. Fethu’l-mugis’1
nesre hazirlayan Mahmiid Rebi‘, ed-Derari’l-fahira “ala serhi’t-Tebsira adim verdigi dipnotlarla
birlikte eseri bir cilt icinde dort ayr1 ciiz halinde yayimlamistir (Kahire 1355/1937). Bu nesir Ahmed
Muhammed Sakir tarafindan gézden gecirilerek tekrar yayimlanmistir (Beyrut 1408/1988), Eserin
Muhammed b. Hiiseyin el-Iraki el-Hiiseyni tarafindan Zekeriyya el-Ensari’nin Fethu’l-bakt ala
Elfiyyeti’l-“ Irakt adli serhiyle birlikte ii¢ cilt halinde yapilan nesrinde (Beyrut, ts.) Iraki’nin serhinin
ad1 et-Tebsira ve’t-tezkire diye gosterilmigse de aym nesirde Zekeriyya el-Ensari besinci beyti
aciklarken et-Tebsira ve’l-tezkire’nin Elfiyye’nin adi oldugunu soylemektedir (I, 8). 2. Muhammed b.
Abdurrahman es-Sehavi, Fethu’l-mugis. Katib Celebi, ti¢ cilt halinde basilan bu eserin (Beyrut
1403/1983) Elfiyye serhlerinin en miikemmeli oldugunu séylemektedir (Kesfii’z-zunun, 1, 157). 3.
Ibrahim b. Omer el-Bikai, en-Niiketii’l-vefiyye (Millet Ktp., Feyzullah Efendi, nr. 252, 275 varak). 4.
Zekeriyya el-Ensari, Fethu’l-baki ¢ ala Elfiyyeti’l- Irakt (yk. bk.). 5. Emir Padisah, Serhu Elfiyyeti’l-
‘Iraki (Stleymaniye Ktp., Sehid Ali Pasa, nr. 340, 196 varak; Millet Ktp., Murad Molla, nr. 329, 87
varak). Katib Celebi bu eserin Elfiyye’nin bir 6zeti oldugunu sdylemektedir. 6. Abdiirratif el-Miinavi,
Serhu Elfiyyeti’1-Iraki (IU Ktp., AY, nr. 888, 128 varak). 7. Uchiri, Serhu Elfiyyeti’l- Iraki
(Stileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2305, 215 varak). Katib Celebi ve Kettani Elfiyye’nin diger
serhleriyle hasiyelerinden de sz etmektedirler.
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ELGAZ

(bk. LUGAZ).



ELHAMDULILLAH

A1 el
“Allah’a hamd olsun” anlaminda bir dua cumlesi

(bk. HAMDELE).



ELHAMRA SARAYI

Islam mimarisinin Ispanya’daki, en énemli yapilarindan biri.

Endiiliis mimarisi kadar biitiin Islam sanat i¢in de biiyiik bir gurur kaynag teskil eden Elhamra Saray
(Kasrii’l-hamra), Nasriler (Beni Ahmer) Devleti’nin bagsehri olan Girnata’da (Granada)
bulunmaktadir. “Kizil” anlanina gelen el-hamra sifatiyla tammlanmasi, ingaatta kullamlan kil harcin
kizila ¢alan renginden dolayidir. Tarih boyunca ¢esitli tahribata maruz kalmasina ve bazi
boliimlerinin yok olmasina ragmen diinya ¢capinda bir sohrete ve biitiin Islam eserleri arasinda son
derece imtiyazli bir yere sahiptir. Bugiin de ihtisamundan hi¢bir sey kaybetmeksizin gegmise 151k tutan

bu bina, ayakta kalabilen eski Islam saraylarinin en iyi durumda olanidir ve bu haliyle bir taraftan
kiiciik bir devletin giiciinii sembolize ederken diger taraftan da daha giictli Islam devletlerinin yok
olup gitmis saraylar1 hakkinda fikir vermektedir.

TARIH. Elhamra’nin tarihi IX. yiizy1lin son ¢eyregine kadar gider. Kaynaklarda, Kurtuba Emiri
Abdullah’1n (888-912) tahta ¢ikisinin hemen sonrasinda, bugiinkii Granada’y1 da igine alan Ilbire
(Elvira) bolgesinde (kiire) Araplar’la Hiristiyanliga geri ddnmeye calisan Ispanyol asill1 yerli
miisliimanlar (miivellediin) arasinda vuku bulan ¢atigsmalardan bahsedilirken bolgedeki Araplar’in
lideri Sevvar b. Hamd{in el-Kaysi’nin savunma maksadiyla Medinetiilhamra adim tasiyan ve
kaynaklarda “Ma‘kilii’l-hamra, el-Kal‘atii’l-hamra, Hisnii’l-hamrd” isimleriyle de ge¢en bir kale insa
ettirdigi belirtilmektedir. Darro nehrinin sol yakasinda, miisliimanlarin Sebike dedikleri yayvan
tepenin bati ucunda insa edilen s6z konusu kalenin, Sevvar b. Hamd{in’un etrafinda toplanan
askerlerin sayis1 dikkate alindiginda nisbeten miitevazi olgiilerde bir yap1 oldugu anlasilmaktadir.
Araplar’in bu kaleyi kutlanmalar1 pek uzun stirmedi. Ciinkii miivelledin ile olan savaslarin 890 yil1
baslarinda sona ermesi ve Buldy (Polei) Savasi ile (891) Ilbire’nin yeniden merkez idarenin
kontrolii altina alinmasi lizerine kaleye olan ihtiyac kendiliginden azaldi. XI. yiizyilin ortalarina kadar
terkedilmis bir vaziyette bulunan Elhamra Kalesi 1052-1056 yillar1 arasinda, Ziri Emiri Badis b.
Habbiis’un yahudi veziri Samuel b. Nagrile (Nagrello) tarafindan tepenin etegindeki yahudi
mahallesini de i¢ine alacak sekilde genisletildi ve yikik yerleri tamir ettirildi; onarimlar daha sonra
Emir Seyfiiddevle Abdullah déneminde de (1073-1090) siirdiiriildii. XII. yiizy1l Islam ve hiristiyan
kaynaklarinda Endiiliislii liderlerin Murabitlar ve Muvahhidler’e kars: yiiriittiikler1 miicadelelerden
bahsedilirken bu 1lk Elhamra Kalesi’nin el-Kasabatii’l-hamra adiyla amldig goriilmektedir. Bu
kaynaklardan 6grenildigine gore s6z konusu donemde Elhamra Kalesi’ni kusatan kuvvetlerin hemen
hepsi sonunda igeri girmeye muvaffak olmuslardir ki bu durum kalenin tahkimatimn miikemmel
olmadigim gosterir. Buna karsilik Ziriler tarafindan Darro nehrinin kars1 yakasinda kurulan el-
Kasabatii’l-kadime nin (Isp. Alcazaba) daha muhkem oldugu anlasiimaktadir.

Elhamra adi, Girnata ve civarinda Nasriler Devleti’nin kurulmasiyla (1232) daha 6ne ¢iknustir. Bu
devletin temelini atan Galib-Billah Muhammed b. Yusuf, 1238 yilinda idare merkezi olarak sectigi
Girnata’ya girdiginde gegici olarak el-Kasabatii’l-kadime’ye yerlesti ve Elhamra Kalesi’nin
bulundugu yerde, ol¢iileri eskisine gére daha biiyiik ve istthkam sekli bakimindan daha farkli yeni bir
kasabanin yani bugiinkii Elhamra’mn kurulmasi talimatim verdi. Kaynaklardan, aym y1l sona ermeden
surlarin ingasinin tamamlandig, su ihtiyacim karsilamak amaciyla da Darro nehrinden kaleye kadar



uzanan ve bir boliimii kemerli olan su kanallarimin yapildig 6grenilmektedir. Anlasildigina gore
Galib-Billah I. Muhammed’in baglattig1 bu proje, eski Elhamra Kalesi’ne gore Ol¢iileri biiytitiilmiis
sade bir kale olmaktan ¢cok, Emevi Halifeligi doneminde III. Abdurrahman’in (912-961) insa ettirdigi
Medinetiizzehra gibi, basta emir ve haremi olmak lizere vezirlerin ve diger baz1 devlet ricalinin
ikamet edecegi bir saltanat sehrinin kurulmasim hedeflemekteydi. Ancak bu siimullii proje, ilerleyen
zaman icerisinde birtakim koklii degisikliklere de ugrayarak cesitli kistmlar1 baska baska emirler
tarafindan yaptirilmak suretiyle 150 y1l1 agkin bir miiddet zarfinda tamamlanmus ve son seklini XV.
yuzyilin ilk y1illarinda almistir.

Uzerinde bulundugu tepenin konumuna uygun bi¢imde sekillenen ve bu cercevede saray, el-Kasaba ve
bir kisim idarecilerle esnafin yasadig sehir olmak tizere esas itibariyle {i¢ béliimden tesekkiil eden
bu yeni kale-sehir de yine eskisi gibi “el-Kasabatii’l-hamra, el-Medinetii’l-hamra ve Kasrii’l-hamra”
adlariyla amlmustir. Bazi arastirmacilar bu ismin menseini Nasriler’in atas1 Ahmer’e dayandirirlarsa
da yukarida aciklandig gibi daha once burada bulunan kalenin de IX. ylizyildan beri ayni adi tasidig
bilinen bir husustur. Elhamra’y1 olusturan ¢esitli binalarin her birinin ne zaman yapildigim kesin
bigimde tesbit etmek miimkiin degildir. Duvarlar1 ve kemerleri orten siislemelerin lizerinde bazi emir
isimlerine rastlanmakta, ancak kullanilan ana maddeyi al¢imn teskil etmesi ve bu maddenin ¢abuk
bozulmasi sebebiyle zaman i¢erisinde bir¢cok kismin onarilmis veya tamamen degistirilmis oldugunu
kabul etmek gerekmekte, dolayisiyla da adlar1 okunan emirlerin binalar1 yaptiranlar mn yoksa tamir
ettirenler mi olduguna kolaylikla karar verilememektedir. Bununla birlikte hangi emirin zamaninda
hangi binalarin ya da kisimlarin insa edildigine dair baz genel tesbitler yapmak ve bazi varsayimlar
ileri stirmek miimkiindiir. Mesela II. Muhammed doneminde (1273-1302) el-Kasaba’nin ve Sarap
Kapist (Puerta del Vino) boyunca inga edilen mahallenin tamamlamp Ravza denilen emirler
kabristaninin ve Beni Serrac Divanhanesi’nin (Sala da los Abencerrajes) eklenmesiyle Elhamra’mn
bliylik capta bir saltanat sehri goriiniimiine kavustugu bilinmektedir. Elhamra’nin yukarisinda bir
yazlik saray olan Cennetii’l-arif de (Generalife) bu emirin doneminde yapilnustir. Bugiin El Partal
adint tagtyan kisim, III. Muhammed doneminde (1302-1309) el-Kasaba’mn bitisiginde bulunan, emir
ve hareminin ikamet ettidi, ayrica birtakim biirokratik hizmetlerin de goriildiigii saraylar

mahallinde insa edilen ilk kisimdir. Halen yerinde Santa Maria Kilisesi’nin yiikseldigi Saray Mescidi
ile (el-Mescidii’l-Kebir/la Mezquita Real) karsisindaki hamam da ayni1 emir tarafindan yaptirilmustir.
Idari ve adli meselelerin goriisiildiigii Mesveret Salonu (Maxuar) ve Komares Kasr1’ndaki (Palacio
de Comares) hamam ise I. Ismail donemine (1314-1325) aittir.

Elhamra’nin bugiin ayakta kalan boliimlerinin en biiyiik kismu 1. Yhsuf (1333-1354) ve Gani-Billah V.
Muhammed (1354-1359, 1362-1391) tarafindan insa ettirilmistir. Sur boyunca dizilen Komares
Kulesi (Torre ele Comares), Kadi1 Kulesi (Torre de Kadi), Tepeler Kulesi (Torre de Picos), Cariye
Kulesi’nin (Torre de Cautiva) mimari 6zellikleri ve tezyinati, Adalet Kapisi’nin ise (Puerta de
Justicia) 749 (1348) tarihli kitabesi, bunlarin I. YGsuf doneminde Elhamra’ya katilan eserler
oldugunu gostermektedir. Aym déneme ait diger bir eser de Elhamra tepesinin giineyinde bulunan ve
Adalet Kapisi’na olan benzerligiyle dikkat ceken Puerta de Siete Suelos adl1 kapidir. Bu sayilanlara
ilave olarak saray hamaminin yeniden insas1 ve Ebii’l-Haccac Kulesi’nin (Torre de Abul Hachach)
yaptmina baslanmasi da I. YiGsuf’a nisbet edilmektedir. I. Ylisuf’tan sonra tahta ¢ikan oglu V.
Muhammed, Kastilya Kral1 Pedro ile imzaladigi uzun siireli bir baris antlasmasindan faydalanarak bir
taraftan babasinin baglattigi Ebii’l-Haccac Kulesi’ni tamamlatnus, diger taraftan da Elhamra’nin iki



onemli birimi olan Aslanlar Avlusu ile (Patio de los Leones) Komares Kasn’m insa ettirmistir: bu
arada I. Ismail’in Mesveret Salonu da elden gegirilmistir. V. Muhammed’den sonra Elhamra’daki
mimarlik faaliyetlerinde bir duraklama doneminin basladigr goriilmektedir. Bunda, Nasriler’in
igeride ve disarida birtakim ciddi problemlerle karsi karsiya gelmelerinin ve bu durumun ig istikrari
sarsmasinin bliylik pay1 vardir. Nitekim biitiin XV. yiizy1l boyunca Elhamra’ya eklenen tek bina, VII.
Muhammed’in (1392-1408) yaptirdig Prensesler Kulesi’nden (Torre de las Infantas) ibarettir.

Elhamra, Kastilya Kralligi’nin 1491°de baslattig1 siki muhasara sonucu 3 Ocak 1492 tarihinde son
Nasri emiri Ebi Abdullah Muhammed b. Ali tarafindan Girnata sehriyle birlikte Ispanyollar’a teslim
edilinceye kadar gecirdigi iki asirlik tarihi boyunca hi¢ diisman istilasina ugramamstir. Zaptedildigi
gilin ise kardinal Pedro de Mendoza, Elhamra’nin el-Kasaba bdliimiinde bulunan Gozetleme Kulesi’ne
(Torre de la Vela) iinlii giimiis hag1 dikerek Ispanya’da Islam hakimiyetinin tamamen son buldugunu
ilan etti. Ispanya tarihinde “Katolik krallar” adiyla bilinen Ferdinand d’ Aragon-Izabella da Castilla
cifti, Elhamra’y1 “tekrar fethedis” (reconquista) hareketinin basariyla noktalanmasini simgeleyen bir
zafer alameti olarak muhafaza edilmesi i¢in 6zel bir gayret gosterdiler. Binalar 6ncelikle devlet
himayesine alinip kraliyet saray: olarak ilan edildi; bakim ve yonetimiyle de 6liimiinden sonra
stilalesince siirdiiriilmek tizere Tendilla Kontu Inigo Lopez de Mendoza gorevlendirildi. Bunun
arkasindan Arap ustalar toplanarak sarayin tamire muhtag¢ kisimlarinin aslina uygun bi¢imde
onarimina baglandi. Daha sonra Krali¢e Juana’mn da aym hassasiyeti gostererek Granada
idarecilerine gonderdigi ve Elhamra’y1 muhtesem bir yapi1 olarak nitelendirdigi 13 Eyliil 1515 tarihli
bir mektubunda, sehir meclisince toplanan vergilerden bir kisminin sarayin korunmasi i¢in
ayrilmasim istedigi goriilmektedir.

V. Carlos’un (Sarlken) 1526 yilinda Granada’ya gelmesi Elhamra icin bir talihsizlik olmustur. Zira
bu kral Elhamra’mn i¢inde Ronesans iisliibunda bir saray yaptirmaya baslamis ve bu arada Komares
Avlusu’nun (Patio de Comares) glineyinde bulunan ve bugiin Sala de la Berca olarak bilinen Bereket
Divanhanesi’nin benzeri bir salonu yiktirip gerek bu yikimiyla gerekse tisliibu farkli bir saray1 buraya
diktirmekle Elhamra’mn biitlinliigiine bliylik bir darbe indirmistir. Aym kralin yaptig1 diger bir
degisiklik de Mersinagaglan Avlusu’na (Patio de Arrayanes) bitisik mescidi kiliseye ¢cevirmis
olmasidir. Yine V. Carlos doneminde mescidin karsisindaki hamamin da biiytik bir boliimii tahrip
edilmis ve bu tahribatin izleri ancak 1934 yilinda hamamin aslina uygun bigimde rekonstriiksiiyonu
yapilirken ortadan kaldirilabilmistir.

1568-1570 yillar1 arasinda vuku bulan miisliiman ayaklanmalarindan sonra Elhamra’mn bakim i¢in
ayrilan para miktarinda 6nemli bir azalma meydana geldi ve II. Felipe 1581°de bu kaybr telafi
maksadiyla 6000 duka altim tahsis etti. XVIIL. yiizyi1lin baslarinda, Katolik krallar devrinden beri
Tendilla Kontlugu’nun sorumlulugunda stirdiiriilen devlet korumasi kaldirilan ve daha sonra bakim
i¢in tahsis edilmis gelirleri kesilen Elhamra, bunun sonucunda ¢ok sayida yersiz yurtsuz kimsenin
istilasina maruz kaldi. Her ne kadar devlet daha sonra ylikiimliiliiklerini tekrar tistlendiyse de yapiya
eskisi kadar 1lgi gostermedi. 1809 yilinda Napolyon’un kuvvetleri Granada’y: isgal ettiklerinde
karargah olarak Elhamra’y1 segtiler. Fransizlar bulunduklari siire icerisinde saray kompleksinin bazi
yerlerini tamir etmelerine karsilik 1812°de tilkelerine geri donerken havaya ugurmak maksadiyla
biitiin kulelere dinamit dosediler. Elhamra’y1 yerle bir edecek olan bu tesebbiis, durumu zamamnda
farkedip dinamit kablolarim kesme cesaretini gdsteren bir Ispanyol askeri sayesinde kismen sonugsuz
kalmis ve daha sonra Ispanya Kralligi’mn ¢agrisi iizerine gelen bircok yabanci uzmanin da



katkilariyla zarar goren kisimlar tamir edilmistir.

1870 yilinda Elhamra’nin hukuki statiisti koklii esaslara baglandi ve milli amtlardan sayilarak himaye
ve bakimu i¢in her y1l devlet biitgesinden muayyen bir payin tahsis edilmesi kararlastirildi. 1905°te
koruma ve bakimi 6zel bir komisyona verildi; bu komisyon da 1913 yilinda gorev ve yetkilerini Halk
Egitimi Bakanlig Giizel Sanatlar Genel Miidiirliigii’ne bagli bir birime devretti. 1985 yilindan beri
i1se Elhamra ile ilgili biitiin hizmetler, El Patronato de la Alhambra y Generalife adl1 bir kurulus
tarafindan yuriitiillmektedir.
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Mehmet Ozdemir

MIMARI.

Elhamra Sarayi, Girnata sehrine ve yanindan gegen Darro nehrine yukandan bakan, 736 m.
uzunlugunda ve yaklasik 200 m. genisliginde yayvan

bir tepe tizerinde yiikselmektedir. Endiiliis’lin kendine has kale saraylarinin tipik bir 6rnegi olup ana
hatlartyla Emevi ve miiltikii’t-tavaif devirlerinden gelen tesirlerin birlestirilmesi sonucu saglanan
yeni bir anlayis1 temsil eder.

Saray kompleksinin etrafi yiiksek ve biiyiik kulelerle takviye edilmis gii¢lii surlarla ¢evrilidir.
Binalar, lizerinde yer aldiklar1 tepenin konumuna uygun bi¢imde {i¢ farkli boliim meydana getirir. En
yiiksek kisimda emir ile haremini barindiran saray, tepenin batisinda sarayin askeri garnizonu olarak
hizmet veren el-Kasaba, dogusunda ise bir asiller mahallesi teskil eden ve i¢inde bir kisim
idarecilerle esnafin ikamet ettigi sehir kismu yer alir.

Elhamra’ya asil sohretini kazandiran saray boliimii bir¢ok binadan tesekkiil etmis olup bunlardan V.
Carlos’un yaptirdiginin disinda kalanlar Mersinagaclar1 Avlusu (Havuzlu Avlu) ve Aslanlar Avlusu



adlarim tasiyan iki biiylik avlunun etrafinda toplanmistir. Sarayin surlarin disina agilan kapisi,
hiikiimdarlarin burada halkin hukuki meselelerine bakmalarindan dolay1 Adalet Kapis1 adiyla
bilinmektedir. Bu tahkimatli kapidan sarni¢lar mahalline gegilir. Bu kesimde yer alan V. Carlos’un
yaptirdigl yarim kalmis Ronesans iisliibu sarayin yerinde, 1524’te yanan harem boliimii ile bir
divanhanenin bulundugu bilinmektedir. Buradan Elhamra Sarayi’nin en eski boliimlerinden olan
Mersinagaclart Avlusu’na gecilir; bu avlu uzun bir dikdortgen seklinde olup ortasinda aym bigimde
bir havuz bulunmaktadir. Avlunun batisindaki biiyiik mescid ile ¢evresindeki baz1 mekanlar V. Carlos
tarafindan kiliseye ¢evrilmistir. Bu avludan bir revak aracilignyla Elgiler Salonu’na girisi saglayan
ve kabul salonu olarak kullanilan Inayet Holii’ne ge¢ilir. Uzun dikddrtgen seklindeki bu oda, petekli
ve mukarnasli siislemeye sahip olan sedir agacindan bir kubbeyle ortiiliidiir. Elgiler Salonu adiyla
bilinen taht odasi, 3 metreye varan kalin duvarlarina agilmus kiigiik birer oda goriiniimiindeki dokuz
bliylik penceresiyle Girnata’ya bakmaktadir; 18 m. yliksekliginde sedir agacindan yapilma kubbeli bir
ortiiye sahiptir ve disaridan yiiksek bir kule izlenimi verir. Tahtadan boyal1 bir kornise oturan kubbe
gercek anlamda bir dogramacilik harikasidir ve iizerindeki, Miilk stiresinde gegen “yedi kat sema”
ibaresinden ilham alinarak dizayn edildigi izlenimini vermektedir. Oymal1 ve boyal1 ahsap kubbenin
altindaki mekanin zemini ve duvar kaplamalar1 mor, yesil ve turuncunun hakim oldugu bir renk
climbiisii i¢indedir. Tezyinatta goriilen altin yaldiz, sirli ¢ini ve kirmizi, mavi, sar1 gibi sembolik
degeri bulunan renkler boyanmus stiikoyla saglanan ihtisam goz kamastiricidir. Cogu 1590 yilinda
meydana gelen bir patlama esnasinda kirilan, ancak sonradan mevcut 6érneklere gore tamamlanan
pencerelerin renkli camlar1 duvarlarin siipiirgelik kisimlarindaki ¢inilerin desen ve renklerine sahip
olup giines 1s1iklarim duvar ve taban siislemelerine uygun bir armoniyle yansitmaktadir. Salonun iki
yan duvarinda Endiiliislii iinlii sair ibn Zemrek’in birer kasidesi gdze ¢arpmakta ve orta kisimda,
girisin karsisina rastlayan merkezi nisteki tahtla biitiinliik arzetmektedir. Bu salonun altinda ise zindan
bulunuyordu. Sarayin kuzeydogusundaki bir kulenin lizerinde yer alan krali¢enin giyim odasi ile
Inayet Holii arasinda bir galeriyle baglant: kurulmakta, bu holiin éniindeki revakin yaninda bulunan ve
saray hamaminin arkasindaki Draza bahgesine bakan aym isimli cumba vasitasiyla da sarayin linlii iki
Kiz Kardes Salonu’na (Sala de las dos Hermanas) ge¢ilmektedir. Adim, dosemedeki damarlart iki
geng kiz figiiriine benzetilmis biiylik bir mermer bloktan alan salonun duvarlari, Endiiliis hat sanatinin
en giizel 6rneklerinden olan Ibn Zemrek’in siirlerinden alinma yazilarla tezyin edilmistir.
Hiikiimdarin 6zel dairesini teskil eden bu boliimde yatak odalart bulunmaktadir.

Iki Kizkardes Salonu’ndan biiyiik bir kap: vasitasiyla giineyde bulunan, cifter siitunlu revaklarla
cevrili linlli Aslanlar Avlusu’na gecilir. Yapimu 1377°de tamamlanan bu avlu Elhamra Sarayi’nin en
taninmus boliimii olup ihtisamu ve giizelligiyle ¢ok etkileyici bir goriiniime sahiptir. Avlunun adi ve
sOhreti, ortadaki agzindan sular akan on iki aslan heykelinin tasidig canak seklindeki fiskiyeli
havuzdan gelmektedir. Havuzdan akan sular kanallar vasitasiyla avluyu ¢ceviren

salonlara nakledilir. Havuz ¢anaginin iistiine, Endiiliis’iin ve 6zellikle Nasri hanedamnin siire verdigi
bliylik onemin bir 6rnegi olarak ¢epegevre siirler hakkedilmistir. Avlunun batisinda Mukarnasli Salon
(Sala de los Mocarabes), dogusunda Krallar Salonu (Sala de los Reyes), giineyinde de Bent Serrac
Divanhanesi bulunmaktadir. Bu mekanlardan ilk ikisi muhtemelen solen ve festivaller, ti¢linciisii
misikili gece eglenceleri i¢in kullaniliyordu. Beni Serrac Divanhanesi’nin iistlinii 6rten kubbe,
eteklerindeki on alt1 kii¢lik pencereden giren ve petek bi¢cimi mukarnasli tezyinat tizerinde goz
kamastiracak yansimalar yapan giin 1s181yla aydinlatilmistir. Kubbeye ge¢is sekizgen yildiz bigiminde
tertiplenmis ve bununla kubbeye daha giiclii ve etkili bir goriiniim kazandirilmistir. Krallar Salonu



adini, tavaninda bulunan ve ilk on Nasri sultanina ait oldugu kabul edilen resimlerden alir; {i¢ biiytlik
pencere ile sarayin bahgesine, iki kii¢iik pencere ile de avluya bakmaktadir. Fonksiyonlar1 agisindan
Mersinagaclar1 Avlusu ile miistemilati resmi ihtiyaclara ve merasimlere, Aslanlar Avlusu ile
miistemilati ise emirin ve hareminin 6zel ihtiyaglarina cevap verecek sekilde diizenlenmistir.
Aslanlar Avlusu’nun dogusunda El Partal adli baska bir avlu yer almaktadir. Fakat bu avludan bugiin
geriye sadece havuzu ile dogu cephesi ve hemen bitisigindeki kiicliik mescid kalmistir. Saray kisminin
i¢inde bulunan bir diger 6nemli boliim ise hamamdir. Komares Kasri’mn dogusunda yer alan hamam,
yatakli salon ile bunun altindaki sicak odalar ve kiilhan gibi boliimlerden tesekkiil etmekteydi.

Elhamra Sarayi’nin goz alici tezyinati agik mekanlarda yalmz al¢1, kapali mekanlarda ise al¢i ile
karisik ¢inilerle meydana getirilmis ve genel siisleme malzemesi biiyiik 6l¢iide mermer kullammyla
takviye edilmistir. Mermer, al¢1 ve ahsap 6zenle oyulmus, siislemeler ¢esitli renklerin kullammu ve
altin yaldizin destegiyle biiyiik bir ihtisam etkisi verecek bigimde ortaya konulmustur. Siislemelerin
esasim zengin bitkisel motifler teskil etmekle birlikte bunlarla ustaca kaynastirilan hat sanati unsurlari
da dikkat ¢ekecek boyutlardadir. Bu goz alici tezyinat arasinda kabartma kemerlerin, s1g nislerin ve
sikca goriilen armalarin da 6nemli bir yeri vardir.

Sarayin i¢indeki avlularda uygulanan havuz - kanal planlamasi1 ve bu sistemin bitkilerle
kaynastirilmas1 her ne kadar muhtesem bir goriintli arzetmekteyse de kompleksin kuzeydogusundaki
Cennetli’l-arif bahgeleriyle ayni adi tasiyan yazlik saray ¢ok daha tabii bir uyum sergilemektedir.
Tepenin eteginde bulunan bu kisim, Islam bahge mimarisinin en giizel 6rnegi olarak kabul
edilmektedir. Uzun dikdortgen bir avlunun etrafina siralanmis binalardan tesekkiil eden Cennetii’1-arif
Sarayi’nin avlunun iki basina rastlayan kisimlari ¢ift katlidir ve iist katlarinda ¢evreyi seyretmeye
uygun Ustii kapal1 genis verandalar bulunmaktadir. 1319°da tamamlanan stislemeler asil sarayinki
kadar goz alicidir ve yine genellikle al¢1 lizerine islenmis bitkisel motiflerle yazilardan olugsmaktadir.
Avlunun ortasinda bulunan havuzla su yollarimn tamamu karsilikli ark yapan fiskiyelerle donatilmis
ve tepedeki depolardan gelen basingli sularla devamli bir sirilti saglanmustir.

Girnata sehrine hakim bir konumda bulunan el-Kasaba, bir tiggen seklinde etrafim ¢cevreleyen surlari,
biiyiik kuleleri ve miistahkem kapilariyla dikkatli bir sekilde planlanmisti ve saray garnizonu kislalari
ile baz1 resmi gorevlilerin dairelerini ve konuklar1 agirlamak iizere ayrilmis boliimleri ihtiva
ediyordu; ayrica darphane de buradaydi. Bugiin ¢ogu ayakta olan kulelerin en 6nemlisi 27 m.
yiiksekligindeki Gozetleme Kulesi’dir; 1522°de deprem, 1590°da yakimindaki bir patlama ve 1882°de
yildirim diismesi sonucu biiylik tahribata ugramissa da restore edilmis, ancak yapilan restorasyonlar
sirasinda kismen asli seklini kaybetmistir. Girnata’nin hemen hemen tamanminmin gozlenebildigi kulenin
tepesindeki can, tehlikelere kars1 halki uyarmak icin Ispanyollar tarafindan konulmustur. Bugiin Plaza
de las Armas adiyla bilinen meydanda resmi gorevlilerin evleri, silah¢1 ve nalbant diikkanlari,
askerlerin kullandi1g1 bir hamam, su sarni¢lari, firin ve zindan gibi yapilar bulunmaktayd.

Gliniimiizde birka¢ harabe disinda hemen hemen higbir seyi kalmamis olan sehir kismm ise hamamlari,

diikkanlar1, atolyeleri, evleri, cami ve medresesiyle kendine yeterli kurulusa sahip 6nemli bir iskan
merkeziydi.
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ELIADE, Mircea

(1907-1986)
Romanyal1 dinler tarihgisi ve yazar.

Biikres’te dogdu. 1925°te girdigi Biikres Universitesi’nden mezun olduktan sonra aym iiniversitede
hocas1 Nae Ionescu’nun gozetiminde felsefe alaminda, ayrica Ronesans ve Romen tarihinde
uzmanlast. Kassimbazar mihracesinin daveti iizerine Kalkiita Universitesi’nde Surendranath
Dasgupta ile birlikte Hint felsefesi alaminda calismak diisiincesiyle 1928’de Hindistan’a gitti. Burada
Sanskritce

ogrendi ve alt1 ay kadar Himalayalar’daki Rishikesh Hindu tekkesinde (ashram) kaldi. 1932 yilinda
Romanya’ya dénen Eliade, ertesi yil Biikres Universitesi’ne Nae Ionescu’ya asistan olarak tayin
edildi. “Yoga: Essai sur les origines de la mystique indienne adl1 teziyle felsefe doktoru oldu (1933)
1933-1939 yillar1 arasinda Biikres Universitesi’nde dinler tarihi ve Hint felsefesi okuttu. 1940°ta
Londra’ya atase olarak gonderildi. Bir y1l sonra Lizbon’da gorevlendirildi. 1945°te Fransa’ya gitti ve
on y1l kadar burada kalip Ecole des Hautes Etudes’de ders verdi. 1956°da ders vermek iizere davet
edildigi Amerika Birlesik Devletleri’ne giderek bu iilkede yerlesti ve hayatinin son otuz yi1lim burada
gecirdi. Chicago Universitesi’nde dinler tarihi boliimii baskanlig1 ve ¢esitli kuruluslarin tiyeligini
yapti. 1961°de History of Religions dergisini nesretti ve son olarak da Encyclopedia of Religions’un
editorliigiinii yapti.

Bir dinler tarihgisi olarak Eliade (“Tarih¢1” kelimesi burada literal bir zorunluluk olarak
kullamlmustir, bazilarina gore Eliade tarih karsiti bir tutum i¢indedir) yorumcu (hermenotik) tarihgiler
ekoliinden kabul edilir. Bununla birlikte yalin ve tarihi bakis acis1 dolayisiyla metafizik bilgiler
kompleksinden uzak kalmistir. Agnostisizme yakin olarak incelemelerinde Tann’nin varligi veya
yoklugu problemine kars1 kayitsizdir. Din fenomenolojisi alaninda Gerardeus van der Leeuw,
Raffaele Pettazzoni ve Joachim Wach ile aralarinda benzerlik vardir. Bu uzmanlarin dordii de dinler
tarihi disiplininin (religionsvvissenschaft) iki boyuttan olustugunu savunur. Bu boyutlarin ilki,
Eliade’1n -Goethe’den esinlenerek kullandigi-"morfolojik metot” dedigi sistematik tasniftir. Buna
ornek olarak “hierofani” adim alan “kutsalin tezahiirleri”nin dokiimii verilebilir. Bir anlamda
mukayeseli dinler ¢calismasinin pratik metodu olan morfolojik arastirmada 6nem kazanan nokta insan
psikolojisinin dinle kesistigi yeri bulmaktir. Bundan dolay1 Eliade bu sathada sik sik ilk 6rneklere
(archetype) basvurur. Bunlar basit¢e, Jung’un 6ngordiigiinden farkli olarak i¢giidiisel olmayan, fakat
kutsal-hierofani ikilisini meydana getiren biitiin insanliktaki ortak ve apriori edinimlerdir. Bu
izlenimler biitiin insanlarda ortak oldugu i¢indir ki birbirinden binlerce kilometre uzaklikta bulunan
insan topluluklar1 arasinda aynmi dini kavramlar ve sembollere rastlanmaktadir. Dinler tarihini
olusturan ikinci boyut ise dini fenomenlerin tarih igerisindeki, kendi basina gelisimini takip eden ve
bunu sistematik boyutla karsilastiran tarihi boyuttur. Bununla birlikte biitiin hermen6tik uzmanlar gibi
Eliade da bu boyutu ihmal eder. Bu anlamda onun i¢in sosyolojinin de fazla 6nemi yoktur.

Genis anlamda dinler tarihgisi olmakla birlikte bu alanin sinirlar1 daraltildiginda Eliade’1n bir
fenomenolog oldugu goriiliir. Biitiin din fenomenologlar1 gibi o da “reductionisme”e (dinleri bir ana



gelisim noktasina indirgeme) ve bundan dolay1 da evrimcilige karsidir. Bununla birlikte Eliade’1 bir
gelenekei (traditionalist) olarak diistinmek de yanlistir.

Eliade’1n son ylizy1l dinler tarihgiligine yaptig1 en biiyiik katkilardan biri, din arastirmalarinm spesifik
ve sadece gegmisle 1lgili ¢caligsmalar olmaktan ¢ikarma ¢abasindaki basarisidir. Eliade, 6zellikle mit
kavramim kullanarak ¢agdas diinyadaki yasama kaliplarinin gercekte ne kadar eski mitlerle ilgili ve
gecmise dayali oldugunu gostermeye calisir. Ona gore Marksizm’in proleter hakimiyeti kavram ile
mesih inanci, yari ¢iplak giyinme ile “Adem kompleksi” arasinda bir iliski vardir. Amerika’nin kesfi
Colombus’un “Eden cenneti’’ni arama ¢abasinin iirtiniidiir. Biitiin bu ¢cagdas mitler su anin ve
gelecegin diinyasini anlamaya 151k tutmakta, mitolojinin ne kadar 6nemli ve canli bir bilim dahi
oldugunu gostermektedir.

Calisma alanim fenomenoloji ve mitlerle simrlayan Eliade’1n Islam konusunda ciddi bir incelemeye
girmedigi goriilmektedir. Onun islam tarihine yer verdigi tek ¢alismas1 A History of Religioas
Ideas’dir. Ug ciltlik genel dinler tarihi mahiyetinde olan bu eserin III. cildinde zorunlu olarak Islam
diistincesine de yer ayirma ihtiyacint duymustur (s. 62-85, 113-152). Bu metinlerde herhangi bir
orijinal goriis yoktur. Kaynaklarin Arapca degil cogunlukla Fransizca ve Ingilizce’den se¢ilmis
olmas1 da Eliade’1n Islam diisiincesini kendi ¢alisma alam icerisinde kabul etmediginin bir
gostergesidir. Fenomenolojide yogunlasmasi herhalde onu bundan alikoyan bir unsurdur.

Miisliimanligin ortaya ¢ikisim islerken agik olmasa bile geleneksel sarkiyatgi bakis acisiyla Islam’
Yahudilik ve Hiristiyanligin bir versiyonu olarak goriir. Tarihi perspektificinde islam’la ilgili
verdigi bilgilerde Isldm’a kars1 tarafs1z olmayan Tor Andrea, Régis Blachere, Richard Bell gibi
sarkiyat¢ilarin eksik ve yanlis fikirlerinden faydalanan Eliade Lat, Menat, Uzza ile ilgili klasik Bati
goriisiinii nakletmekte, Peygamber’in Hira’daki inzivasinda bazi hiristiyan kesislerinin, ayrica Islami
tebligde ¢esitli hiristiyan mezheplerinin tesirini ileri siirmektedir. Hz. Muhammed kendisinin
peygamber olduguna samimi olarak inannus olmakla birlikte ayetlerin muhtevasindan onun yerel
Arabistan dinlerinden etkilendigini, vahiylerde bolca yahudi ve hiristiyan motiflerinden
faydalandigim, Hz. Isa’nin carmuha gerilmesi konusunda Doketikler’in, Meryem’in tanrilastirilmasi
konusunda ise Habesistan hiristiyanlarimn tesirinde kaldigini, imanli sehidlerin hemen cennete
gidecegl motifini de Nestliriler’den aldigimi, hadislerin biiyiik oranda mitsel anlatimlara dayandigin
ileri siirmektedir. Ote yandan Eliade Hz. Muhammed’in peygamberliginin orijinalligini de kabul
etmis; Islam dininin kilise kurmamasi, ruhban simfi olusturmamasi, ibadet i¢in mabedi sart
kosmamasi, ziihd ve kesisligi tesvik etmemesi gibi yonleriyle diger iki monoteist dine gore daha sade
oldugunu belirtmistir.

Eliade, Islam’1n erken dénemlerinden sonra iki batim hareket olarak Siilik ve siifilige yonelir. H.
Corbin’in yolundan gidip Siiligi esoterik islam gelenegi olarak kabul eder. Ona gore siifi doktrini
Siilik’le paralelse de Stinni ekole yakindir. Stfilikte neoplatonist gnostik ve Maniheist etkiler
mevcuttur. Kelam ve stfiligin birlestiricisi olarak Gazzali’yi goriir. Gazzali’de de gnostik etkiler
kismen mevcuttur. Is1am felsefesi Ibn Sind, Farabi ve Ibn Riisd ile en iist seviyesine ulasnustir.

Geleneksel ve bilinen bir tarz icerisinde Islam konusuna temas eden Eliade’1n Islam’a dair verdigi
bilgilerde tatmin edici olmadig agiktir. Bununla birlikte onun Yahudilik ve Hiristiyanlik gibi diger
monoteist dinleri de aym sekilde incelemis oldugu hatirlanmalidir. Bunun sebebi, muhtemelen



mukayeseli ve fenomenoloji agirlikli ¢alismasinin getirdigi teknik bir zorunlulukta aranmalidir.
Kendisini bir sarkiyatci olarak degerlendirmek anlamsizdir.

Cagdas disiince diinyasinda Eliade’1n 6nemi, psikolojik agirlikli birka¢ romam bir yana.
fenomenolojiyi kullanarak evrimci bakis acisina getirdigi elestiri ve bundan dolay1 da dinlerin daha
ciddiye alinmas1 gerektigi yolunda yaptigi gizli propagandamn faydasinda aranmalidir. Ayrica onun
materyalizme yonelttigi

dolayl1 tenkit de dini ¢evrelerde ise yaramustir. Dinler tarihi alamindaki teknik olarak 6nemi ise dinler
tarihi ¢alismalarim kullamlabilir, canli, pragmatik ve kismen tecriibi bir hale getirmesindedir.
Eliade’1n bu alanda ¢ok sayida eseri vardir.

Eserleri: Eliade’1in baglica eserleri sunlardir: 1. Traité d’histoire des religions (Paris 1949). Eser W.
R. Trask tarafindan Patterns in Comparative Religion adiyla Ingilizce’ye terciime edilmistir (London-
New York 1958). 2. Le Mythe de I’éternel retour (Paris 1949; The Myth of the Eternal Return,
London-New York 1955). 3. Le Chamanisme et les techniques archaiques de 1’extase (Paris 1951;
Shamanism: Archaic Techniques of Ecstasy, London-New York 1964). 4. Images et symboles: Essais
sur le symbolisme magico-religieux (Paris 1952; Images and Symbots: Studies in Religious
Symbolism, London-New York 1961; imgeler ve Simgeler, trc. Mehmet Ali Kiligbay, Ankara 1992).
5. Le Yoga immortalité et liberte (Paris 1954; Yoga: Immortality and Freedom, London-New York
1958). 6. Mythes, rives et mysteres (Paris 1957; Myths, Dreams and Mysteries, London-New York
1958). 7. Das Heilige und das Profane: Nom Wesen des Religiosen (Munich 1957; The Sacred and
the Profane: The Nature of Religion, New York 1959; Kutsal ve Din Dis1, trc. Mehmet Ali Kiligbay,
Ankara 1991). 8. Birth and Rebirth: The Religious Meaning of Initiation in Human Culture (London-
New York 1958). 9. Aspects du mythe (Paris 1963; Mitlerin Ozellikleri, trc. Sema Rifat, Istanbul
1993). 10. The Quest: History and Meaning in Religion (Chicago 1969; Dinin Anlami ve Sosyal
Fonksiyonu, trc. Mehmet Aydin, Ankara 1990). 11. Histoire des croyances et des idées religieuses
(Paris 1976, 1978; A History of Religious Ideas, Chicago 1978, 1985; eserlerinin bir listesi i¢in bk.
Kitagawa-Mahoney, s. 149-150).
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ELIF

Arap alfabesinin birinci harfi.

Bitisik Nabat yazisindan gelistirilmis olan ve Nabati-Arami halkalariyla Fenike yazisina baglanan
Arap alfabesinin aym sekil ve aym isimle amlan ilk harfidir (bk. ARAP [Yazi]; ELIFBA). “Zayif, hor
ve hakir goriilen adam; comert; bir¢ok haslet ve faziletleri kendinde toplanus, esi az bulunan kimse”
gibi anlamlara da gelen (Halil b. Ahmed, el-Hur(f, s. 28, 33) elifin ebced hesabindaki say1 degeri
“bir’dir. Arapca’da elif (veya elif [Halil b. Ahmed, Kitabii’l- Ayn, VIII, 336]) diger Sami dillerde
olaf, alaf, alef, elaf ve Grekge’de alfa seklinde telaffuz edilen kelimenin asli, ilk piktografik (resim-
yazi) sistemde stilize edilmis (cursiv) bir “0kiiz bas1” isaretiyle ( ) gosterilen Akkadca alpu (6kiiz)
kelimesidir. Nabatiler’de zamanla bu isaretin kose teskil eden verev ¢izgilerinin ihmal edilmesiyle
hafif meyilli dikine bir ¢izgiye doniismiistiir.

Hemze ile yakin ilgisi olan ve yer yer biri digerinin adiyla anilan elifin mahreci hakkinda Arap
dilcileri tarafindan farkli goriisler ileri siiriilmiistiir. Ibn Cinni, Ibn Yais, Maleki ayn harfinin
mahrecine yakin bir yerde, bogazin en gerisinden patlayici bir girtlak sesi (nebre kaviyye-laryngal
plosiv) olarak ¢ikan hemze gibi elifin de bogaz harfi oldugunu belirtirlerken (Sirru s1na‘ ati’l-1rab, 1,
46; Serhu’l-Mufassal, X, 123; Rasfii’l-mebani, s. 103) Mekki b. Ebt Talib, Ebti Amr ed-Dani,
Firizabadi gibi alimler belli bir mahrece dayanmaksizin bogaz ve agiz boslugundan ¢iktigini, bu
sebeple de hurlf-1 hevaiyyeden oldugunu séylemislerdir.

Elif ve hemze birbirinden farkli fonemlerdir. Mesela hemze siikiin ve hareke alabildigi halde elif
daima sakin ve kendinden dnceki hareke fethadir (Ibn Cinni, II, 651). Elifin resmi oldugu halde
hemzenin sabit bir resmi olmamistir (Mekki, s. 94-95). Elif bir mahrece dayanmaksizin ag1z
boslugundan ¢ikar, hemzenin ise belli bir mahreci vardir. Elif alfabede 1am ile birlikte “lam-elif” (YY)
seklinde yazilir; alfabenin basinda yazilan ise genelde elif denen, fakat esasta elif suretinde hemzedir.
Hemze istisnai olarak idgam edilse bile elif edilmez (Zemahseri, s. 468). Elif mesela “l1a” (¥) “ma”
(W) “na’da (L) oldugu gibi oniindeki harfin sesini uzatir (harf-i med). Buna “yumusak elif” (elif-i
leyyine) veya “sakin elif” (elif-1 sakine) denir. Harekeli oldugunda yani bir sesli ile (sait)
okundugunda ise ) =)= =u gibi (“hemze elif” (el-elifii’l-mehmize) veya sadece “hemze” diye amlir
ve yeni yazi stilinde () 1saretiyle birlikte yazilir.

Bir goriise gore (Emrullah Efendi, I, 3) elifin harekeli sekli kabul edilen hemzenin, mahreg
bakimindan ayn harfine olan yakinlig1 en agik sekilde Temim ve Esed kabilelerinin telaffuzlarinda
goriilmiistiir. Hemzeye hemen hemen ayn kuvvetinde bir tinnet veren bu iki kabile halki bir bakima bu
fonemi ayn’a doniistiirmiistiir. Yalniz bu iki kabilede goriilmiis olan bu sive 6zelligine “an‘anetii
Temim” denilmistir (Ibn Yais, X, 8). Hemze elif, vav, ya, hd ve ayn’a; elif de vav, ya, hemze ve niina
doniisebilmektedir (Zemahserdi, s. 428, 431 vd).

Baz1 Arap dilcileri elif isminin vav, ya ve hemze harfleriyle iilfet etmesi, yani onlarla degisip
kaynasmasi1 sebebiyle “vahsetin (sertlik ve kabalik) zidd1 olan “iilfet” (uyumluluk) masdarindan



tiiredigi gorlistindedirler. Alfabenin ilk harfi kabul edilmesi ise biitiin harflerin asli olusu, “Allah”
(4) lafziin ilk harfini meydana getirmesi ve biitiin kelimelerin bu kaynaktan ¢iktigimin kabul

AAAAA

Elifin Kur’an’da ve Arap gramerinde gordiigii ¢esitli gérevler i¢in ayr1 ayr1 adlar (elkabii’l-elifat)
kullamlmustir. Bu eliflerin iigii asil, digerleri onlarin firiu ve tabileri durumundadir. Asil olanlar
sunlardir: 1. el-Elifii’l-asli. 1,8 - Jus - i vb. fiillerdeki gibi. 2. Elifii’l-kat*. al - Ji- < vb. isimlerle
2 Sl alelvb, fiillerde goriildiigii gibi. 3. Elifii’l-vasl.a! - (sl vb. isimlerde ve siilasi fiillerin emriyle
(a8 - »ail) mazl, hiimasi, siidasi fiillerdeki gibi (J=&) - Suiul) | Fir(zabadi Kamisii’l-muhit’inde
flir(i niteligindeki eliflerin on alt1 tanesini zikrederken el-Besa ’ir adl1 eserinde elif i¢in kirk ayr1
lakap sayarak her birine misaller vermistir.

Elif Kur’an kiraatinde fethanin uzatilmasinda bir 6l¢ii birimi olarak (bir elif, iki elif miktar1)
kullamlmustir. Ayrica tabiattaki dort ana unsurdan atese remiz olmus, tasavvufta insan-1 kamili
sembolize etmistir. Hat sanati a¢isindan tugra*mn dort kismindan tiglinciisiinii ve yukariya dogru
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cekilen ti¢ paralel ¢izginin adim teskil eder; buna “tug” da denilir.

Elifin muhtelif yaz1 ¢esitlerindeki sekilleri soyledir:

Kalkagendi, hat itibariyle elifin eninin boyuna nisbetle sekizde bir olabilmesi i¢in aym kalemle sekiz
nokta boyunda ¢izilmesi gerektigini Thvanii’s-Safa’ risalelerinden naklen kaydetmektedir.
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EDEBIYAT.

Elif 6zellikle klasik Fars ve Tiirk edebiyatlarinda bir remiz, telmih ve tesbih unsuru olarak sevgilinin
basta boyu olmak tizere ¢esitli vasiflarini ifade etmek i¢in yaygin bicimde kullamlms ve elif
kelimesini ihtiva eden pek ¢ok tabir meydana getirilmistir. Ayrica bu harf adi tasavvufta ve tasavvufi
edebiyatta farkli manalar tasiyan bir terim niteligi kazanmustr.

Tiirk edebiyatinda manzum eserlerde sevgilinin boyu, uzunlugu ve diizgiinliigii sebebiyle elife veya
serviye benzetilir. Bundan dolayr sevgili “elif boylu” anlanina gelen “elif-bala, elif-kad, elif-kamet”
diye amlir. Nesimi’nin, “Kametin elif diyen gor ne uzun hayal eder/Her ki diler visalini arzii-y1 muhal
eder” beytinde bu husus goriilmektedir. Bazan baska harflerle bir arada zikredilip meydana getirilen
kelimeler ve bunlarin sekli 6zellikleri ¢esitli cagrisimlara yol agar. Mesela sevgilinin boyu, ziiliifleri
ve agz1 Kur’an-1 Kerim’deki hurtif-1 mukattaadan elif, 1am ve mim harflerine benzetilerek bu harflerle
baslayan ayetlere telmihte bulunulur. Asik, sevgilisine kavusmanin bayram sevinci icinde yiiziinii
“glizellik mushafi”’mn basindaki “elif-lam-mim”e siiren bahtiyar kisi olarak hayal edilir.

As11n ask derdinden beli biikiiliip viicudu dal (2) harfinin sekline dondiigii zaman elif (') boylu
sevgiliyle bir arada amlmasi “ad” (2') kelimesini akla getirir. Bu ¢cagrisimla s18in bu yolda adi
cikmus, dillere diismiis biri oldugu veya sevdiginin adl1 sanl1 yani sohretli bir giizellige sahip
bulundugu ifade edilir. Yine elif boylu sevgilinin basimin iki yanindan sarkan ziiliifleri u¢larimn
kivriklig itibariyle iki dala benzetilir. Sekil olarak “dad” (2)2) kelimesini diisiindiiren bu
benzetmeden ‘“adalet insaf, merhamet” cagrisimlart dogar. Necati Bey’in, “Kaddin elif-durur iki
yaninda dal-1 ziilf/Layik budur ki 4s18a senden erise dad” beyti bu mecazi anlamlar1 ortaya koyan bir
ornektir.

Sevgilinin ziilfii uzunlugu ve ucunun kivrikligr sebebiyle lama, boyu da elife tesbih edildiginde sekil
olarak ortaya “1a” (¥ = yok, hayir) kelimesi ¢ikar. Bagdatli R{ihi’nin, “Lam ziilfiiyle elif kaddi oluptur
virdimiz. Her ne derse zahid-1 nddan anungiin 12 deriz” beytinde bu husus hatirlatilmaktadir. Boy
elife, kas raya (L) benzetildiginde ise “rd” (- L ray <re’y = niyet, diisiince) manas1 hatira gelir.
Sevgilinin boyu olan elif ile ziilfiiniin remzi olan 14m yan yana gelince “al” (Ji = mekr, hile) kelimesi
ortaya ¢ikar. Kas nun (o) harfine benzetildiginde sevgilinin boyunu ifade eden elif ile birlikte “an” (¢
= glizellik) kelimesini meydana getirir. Ahmed Pasa’nin, “Kas1 niinuyla kdmeti elifin/Gordiik ayruk
biz ansuz olimazuz” beytinde “an” kelimesi tevriyeli olarak kullamlmistir. Nesati’nin, “Bin-1 pakine
elif-1 an desem n’ola/Ebrii-y1 dilkesi ona medd-i kesidedir” beytinde ise bir taraftan ayni kelime
tizerinde oynamrken diger taraftan da “elif-1 an” tabiriyle buruna isaret edilmis ve elifin lizerindeki
med i1sareti (~) de kasa benzetilerek yiiz giizelligini tamamlayan unsurlar bir arada zikredilmistir.

Elif elifbanin ilk harfi oldugu i¢in “okumak, bilmek” manasina gelen pek ¢ok deyimde kullanmilmis ve
bunlardan “elif okumak”, “eliften baslamak” gibi baz1 deyimler ¢esitli beyitlere girmistir. Ibn
Kemal’in, “Tifl-1 dil kaddin goriip aska eliften basladi/Rabbi yessir 14 tiiassir rabbi temmim bi’l-
hayr” beytinde bu mana ifade edilirken elifbayr 6grenme sirasinda okunan “rabbi yessir” duasi da
iktibas yoluyla beyte alinmustir. “Eliften yaya kadar” deyimi bastan sona okumak, sirasiyla bilmek ve
ogrenmek, “elifi bilmez”, “elifi gorse mertek samr” deyimleri de okuma yazma bilmeme, cehalet
anlamina gelir. “Elifi elifine” aynen, tipatip demektir. “Elif demeden fergaba ¢ikilmaz” deyiminde de

Insirah sliresinin “ve il rabbike fergab” (yalniz rabbine ydnel) mealindeki son Ayetine isaret vardir.



Baz1 kelimelerde bulunan elif harfine ayr1 manalar verilir ve bunlara dayali kelime oyunlar1 yapalir.
Mesela “can” (0l») kelimesinin ortasinda yer alan elif harfi as1gin bagrina saplanmus bir oka
benzetilir. Her ikisinde de elif harfi bulunan “can” ve “an” kelimelerinin birlesmesiyle ortaya sevgili
manasinda kullanilan “canan” (oUs) sozii gikmaktadir. Nesib’in, “Nar-1 Kevser’le edip stye adin
can korlar/Cana da an verip ismini canan korlar” beytinde elif-can-canan arasindaki bu miinasebet
dile getirilmistir.

Fuzili bir beytinde sevgilinin kirpiklerini “kan” (0®) kelimesinin ortasinda bulunan elif harfine
benzeterek, “Batal1 kana okun dide-1 giryan igre. Bir eliftir sanasin kim yazilir kan igre” demek
suretiyle elif-kan miinasebetine atifta bulunmustur. Ahmed Pasa. “Gonliimiin levhinde okurdum elif
kaddin revan/Ben dahi bir dogru harf 6grenmedim listdddan” beytinde yine boy-elif miinasebetini
isleyerek sevgilisini diisiinmekten dolayr hocasindan baska bir sey 6grenmeye firsat bulamadigini
dile getirmektedir.

Elif basta ve ortada baska harflerle birlesmedigi ve aynt zamanda hem seklen hem de ebcedde bir
rakamimn karsilig1 oldugu icin Allah’in tekligini ifade eden bir vahdet sembolii sayilmistir. Taglicali

Yahya Bey’in, “Harf-1 elif gibi ylirii var ayn-1 vahid ol/Halk ortasinda kalma hemise niteki 1am”
beytinde elifin tasavvufi diisiincede kazandig bu 6zellige, kesretten kagip vahdete ulagsma anlayisina
ornek verilmistir. Tasavvufi diisiincede biitiin harfler elifte toplanmus kabul edilir. Bir bagka deyisle
diger harfler elifin ¢esitli bigimlere doniistiiriilmiis sekillendir. Biitlin harfleri elifte gormek biitiin
varliklar1 “ahad”da (Allah) gérmeye benzer; ¢iinkii elif harflerin evveli oldugu gibi Allah da
mahlikattan evveldir; bu sebeple elif Allah’in ezeliyetini de ifade eder. Ylinus Emre’nin, “Dort
kitabin ma‘nas1 bellidir bir elifte/Sen elifi bilmezsin bu nice okumaktir” beyti bu anlayisin tasavvuf
edebiyatindaki en taninmis 6rnegidir. Tarikatlarda ve 6zellikle Mevlevilik’te baz tarikat esyalar1 bu
kelimeyle yapilmus adlar tagir. Tennlire lizerine bele sarilan, ucu sivri, dort bes parmak
genisligindeki kucaga “elifi nemed”, ince uzun mesinden yapilmis bir sofraya da “elifi sumat” denir.
Tahir Olgun’un, “Sanmayin kavs-i kuzah takmus felek elfi nemed/Candan olmus nev-niyaz-1 hankah-1
Mevlevi” beytinde, dergahtaki ayin sirasinda beline elifi nemed sarmis yeni Mevlevi dervislerinin
gorliniislerini feleklerin gokkusag ile siislenmis haline benzetmektedir. Ayrica ¢esitli tarikat
mensuplarinin kullandig bir tiir basliga da “elifi ta¢” denmektedir. Uskiidarli R4z nin, “Basta elifi
tac1/Kendi baslarin taci/Tarik-1 Naksiyye’den/Giizellerin Hallac’1” dortliiglinden elifi taci
Naksiler’in kulland1g1 anlasilmaktadir. Bektasiler ise “Horasani elifi ta¢” adim verdikleri yesil
cuhadan yapilmis bir baslik giyerlerdi. Ulema ve mesayihe has kalga kismu genis, paga kisnu dar bir
tiir pantolona da “elifi salvar” denilmistir.

Elifin, Allah’1n adimn ilk harfi ve birliginin sembolii olmasindan dolay: Tiirk folklorunda kutsal bir
deger tasidigina inanilir. Cocuk yasta tahta ¢ikan padisahlarin ciiliis térenlerinde alinlarina bir elif
cizmek adetti ve buna “elif ¢ekmek” denirdi. Halk tabakasina da gegen bu adete gore akilli ve giizel
cocuklarin alinlarina nazar degmesin diye elif ¢cekilirdi. Bu deyim ayrica asigin sinesine ask yarasi
acmak manasinda da kullamlnmustir. Enderunlu Vasif'in, “Ah bir elif ¢ekti yine sineme canan bu gece”
musratyla baglayan ve yiiriikk semai formunda bestelenen siiri, Tiirk masikisi klasiklerinin hem giifte
hem de beste bakimindan en degerli 6rnekleri arasinda yer alir.



Elif, divan edebiyatindaki kadar yaygin olmamakla birlikte Tiirk halk edebiyatinda da kullanilmustr.
Ancak halk edebiyati {iriinlerinde daha ¢ok Anadolu’da yaygin bir kadin ismi olmas1 sebebiyle gecer.
Mesela Karacaoglan’in, “Incecikten bir kar yagar/Tozar Elif Elif diye/Deli goniil abdal olmus/Gezer
Elif Elif diye” dortliigliyle baslayan linlii semaisinin ana temas1 Elif adl1 sevgilidir. Cogu tas baskis1
ve bazilar1 halk resmi tarzinda goriintiilerle siislii ¢ok sayidaki niishasindan halk arasinda ragbet
gormiis bir eser oldugu anlasilan Elif ile Mahmud adl1 ask hikayesinin de asil kahramam Elif’tir. Bazi
tirkiilerde sevgilinin ad1 olan Elif ile elif harfi arasinda dogrudan veya cinasli bir iliski kuruldugu
goriiliir. Mesela, “Elif dedim be dedim/Kiz ben sana ne dedim?”” musralariyla baslayan tiirkiide Elif
adl1 sevdiginden ters cevap alan as181n ona, “Ben senin adim sayiklamiyorum, kendi kendime elifba
ezberliyorum” demeye ¢alismasi buna bir 6rnektir.
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ELIF EFENDI, Hasirizade

(1850-1927)
Hasirizade Sa‘di Dergahi’mn son seyhi, alim ve sair.

Istanbul Siitliice’de Hasirizade Dergahi’nda dogdu. Asil adi Mehmed’dir. Babas1 dergahin seyhi
Ahmed Muhtar Efendi, annesi Tiryakizade Hasan Pasa’mn kiz1 Fatma Bidse Hanim’dir. XVIII.
yiizy1l ikinci yarisinda Misir’in Demenhr sehrinden Istanbul’a gelip Kasimpasa’ya yerlesen biiyiik
dedesi Seyh Halil Efendi, genellikle saray hasircibasisi olan oglu Emin Aga’mn diikkdmnda vakit
gecirdiginden “Hasirc1 Seyh” diye tamnmus, soyundan gelenlere de Hasirizadeler denilmistir. Halil
Efendi’nin diger oglu Seyh Mustafa Izz Efendi (6. 1823), Siitliice’deki Hasirizade Dergahi diye
anilan Sa‘di Tekkesi’ni yaptirmis, 6liimiinden sonra Naksibendiyye ve Mevleviyye tarikatlarindan da
icazet alan oglu Siileyman Sidki1 Efendi (6. 1873) seyhlik makamina ge¢mistir. Elif Efendi’nin babasi
Seyh Ahmed Muhtar Efendi (6. 1901) Siileyman Sidki Efendi’nin ogludur.

Elif Efendi, babasinin arzusuyla donemin meshur Naksibendi seyhlerinden mesnevihan Hoca
Hiisameddin Efendi’nin 6grencisi oldu ve daha sonra Eyiip Defterdar’daki Sah Sultan Mektebi’ni
bitirdi. Vilayet kap1 kethiidalarindan Hoca Faik Efendi’den Arapga 6grendi. 1870°te Sam’dan
Istanbul’a gelerek Hasirizadde Dergihi’nda misafir olan. Sa‘diyye tarikatinin kurucusu Sa‘deddin el-
Cibavi neslinden Seyh Ylnus es-Seybani, kendisine hizmet eden Elif Efendi’ye Sa‘diyye’nin kendi
nisbesine izafetle kurmus oldugu Seybaniyye subesinden icazet verdi. Daha sonra dergahi ziyaret
eden Sazeliyye nin Medeniyye kolunun kurucusu Seyh Zafir’in halifesi Ibrahim el-Berrade’den de
Sazeli-Medeni hilafeti aldi. Babasimin emriyle dergahta Mesnevi okutmaya bagladi (1875). 1880°de
babasindan Sa‘diyye tarikat1 hilafeti aldi. Ayni y1l babasimin hacca gitmesi lizerine dergihta
vekaleten postnisin oldu. 1880 yilina kadar tarikat egitiminin yam sira Beyazit dersiamlarindan
Hadimizade Ahmed Huldsi Efendi’nin Eytip Zal Mahmud Pasa Camii’ndeki derslerine devam etti.
Onun olimiinden sonra Ahmed Niizhet Efendi’den icazet aldi (1885). Bursal1 Zeki Dede’den ta‘lik
hatti mesketti. Donemin meshur alimlerinden Hafiz Sakir ve Meclisi Kebir-1 Maarif reisi Biiyiik Ali
Haydar efendilerden de faydalandi. Ote yandan aym yillarda Yenikap: Mevlevihanesi Seyhi Osman
Selahaddin Dede’nin Mesnevi derslerine devam ederek mesnevihan icazeti ve Mevleviyye hilafeti
aldi.

Elif Efendi Hasirizdde Dergahi’nda, babasimin hacca giderken kendisini vekil biraktigi 1880 yi1lindan
onun 6liimiine kadar vekaleten, bu tarihten itibaren tekkelerin kapatilisina kadar da (1925) asaleten
seyhlik gorevinde bulundu, Mesnevi, semail, hadis ve dini ilimleri okuttu. II. Abdiilhamid’in
iradesiyle 1887°de yeniden insa edilen ve insaat giderleri tekke mensuplarindan Tophane miisiri
Mehmed Seyyid Pasa tarafindan karsilanan tekkenin mimarligimi yapti. Konya Mevlana Asitanesi’nde
celebilik makaminda bulunan Abdiilvahid Celebi kendisine mesihatname gondererek Mevlevi
seyhligini tasdik etti (1898). 1907’ de tayin edildigi Meclisi Mesayih baskanlig gorevinden bir siire
sonra ayrildi. 3 Ocak 1927 Pazartesi giinii vefat etti: tekkesiyle Mahmud Aga Camii arasindaki
hazireye defnedildi.

Istanbul Koska’daki Abdiisselamiyye Dergahi’mn son seyhi Yisuf Zahir Efendi Elif Efendi’nin



ogludur.

Eserleri. Sair ve hattatliginin yani sira tekkenin planlarim ¢izecek kadar mimari bilgiye de sahip olan
ve donemin seyhlerinin en alim ve faziletlisi olarak tamnan Elif Efendi biitiin hayatini egitim ve
ogretimle ge¢irmis, ayrica Arap grameri ve mantiktan Darvin nazariyesine kadar ¢esitli konularda
eserler kaleme almustir. Ibniilemin ve Hiiseyin Vassaf’1n zikrettigi bu eserlerin sadece ikisi
basilmustir. 1. Tensitii’l-muhibbin bi-menakibi Hace Hiisameddin (Istanbul 1342) Ilk hocas1 Hoca
Hiisameddin hakkinda yazilmis olan bu Tiirk¢e eser donemin 1lmi ve tasavvufi hayatim tammak
acisindan onemlidir. 2. el-Kelimatii’l-miicmele fi serhi’t-Tuhfeti’l-miirsele (Istanbul 1342).
Muhammed el-Burhanp(ri’nin (6. 1029/1620) vahdet-i viicid* ve hazarat-1 hams* meseleleriyle
ilgili meshur eserinin terclime ve serhidir. 3. Muhtarii’l-enba fi’l-hurGf ve’z-zurlf ve ba‘zi’l-esma
(telifi 1309/1891). Tiirkge olup Arapg¢a’da harf, zarf ve isimlere dair 200 sayfayr askin onemli bir
eserdir (Hiiseyin Vassaf, I, 356). 4. el-Mebde’ (telifi 1310/1892). Isagiici adl1 mantik kitabinin
Arapca serhidir. 5. ed-Diirrii’l-mensir fi (min) hizaneti esrari’n-nir (telifi 1322/1904). Nir ayetinin
(en-Nir 24/35) Arapca tefsiridir (Siileymaniye Ktp., Yazma Bagislar, nr. 2038). 6. Def*u’l-vecel bi-
ctuinneti’l-ecel (telifi 1325/1907) Ecel hakkinda sorulan sorulara verdigi cevaplardan meydana gelen
Tiirkge bir eserdir (Siileymaniye Ktp., Tahir Aga Tekkesi, nr. 477). 7. el-Barikat (telifi 1325/1907).
Arapca olup Elif Efendi’nin 6zdeyislerini ihtiva etmektedir (Siilleymaniye Ktp., Yazma Bagislar, nr.
2035). 8. et-Tenbih (telifi 1341/1922). Zikir ve adaba dair olan eser Tiirk¢e’dir (Siilleymaniye Ktp.,
Yazma bagislar, nr. 2035, vr. 37-49). 9. en-Nehcii’l-kavim li-men erade en yestekim (telifi
1342/1924). Akaide dair Arap¢a manzum bir eserdir (Siileymaniye Ktp., Yazma Bagislar, nr. 2035,
vr. 51-81). 10. Semeretii’l-hads fi ma‘rifeti’n-nefs (telifi 1310/1892). Hz. Ali’nin nefisle 1lgili
sorulara verdigi cevaplarin serhi olup Arapga’dir (Siilleymaniye Ktp., Yazma Bagislar, nr. 2036). 11.
Tasrihu’l-limme bi-tavzihi hitkkmi’s-salat bi’t-terceme (telifi 1344/1925). Namazda strelerin Tiirkge
okunmasinin cdiz olmadigint belirten Tiirkge bir risaledir. 12. Irsadii’l-gavin bi-reddi nazariyeti
Darvin. Oliimiinden alt: ay 6nce kaleme aldig Darvin nazariyesini tenkit eden eser Tiirkge’dir. 13.
Divan. Tiirk¢e, Arapca ve Farsca siirlerden meydana gelmistir. Son Asir Tiirk Sairleri ve Sefine’de
siirlerinden baz1 6rnekler yer almaktadir. Kaynaklarda ayrica iki ciltlik en-Narii’1-furkan fi serhi
lugati’l-Kur’an adl1 bir eseri daha zikredilmektedir.
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ELIF LAM MIM
Al

Kur’an-1 Kerim’de alt1 stirenin basinda bulunan ve kendi adlariyla kiraat edilen harfler

(bk. HURUF-1 MUKATTAA).



ELIF LAM MIM RA

)
Ra‘d siiresinin basinda bulunan ve kendi adlariyla kiraat edilen harfler

(bk. HURUF-1 MUKATTAA).



ELIF LAM MIM SAD
Ll
A‘raf siresinin basinda bulunan ve kendi adlariyla kiraat edilen harfler

(bk. HURUF-1 MUKATTAA).



ELIF LAM RA

B
Kur’an-1 Kerim’de bes stirenin baginda bulunan ve kendi adlariyla kiraat edilen harfler

(bk. HURUF-1 MUKATTAA).



ELIF NACI

(1898 - 1987)
Hat sanatim resme sokan ressam; miizeci, gazeteci.

Gelibolu’da dogdu. ilkdgrenimini Babas1 Miralay Hiisnii Bey’in gorevi dolayisiyla bulunduklar:
Edirne’de yapti; daha sonra da Istanbul’da Ayasofya Riisdiyesi ile Vefa Sultanisi’ni bitirdi. 1913
yilinin sonlaria dogru Sandyi-i Nefise Mektebi Alisi’nin resim boliimiine girdi. Okula basladiktan
birkac ay sonra I. Diinya Savasi ¢ikti ve on yedi yasinda iken askere alidi; savas boyunca dort yil
askerlik yapti. Terhis edilince okuluna geri déndii ve Call1 Ibrahim’in atdlyesine girdi. Bu konuda,
“Call1 Ibrahim’den aldigimiz feyiz empresyonizm tarzinda. Ciinkii onlar, Call1 ve arkadaslar1 Paris’te
calismuslardr ve bir ¢esit empresyonizmi Tiirkiye’ye ilk getiren insanlardi. Akademiye gelir gelmez
elimizden stompu ve ‘sauce’u biraktirarak yanmus komiirii, fiizeni veren hocamuz Call1 Ibrahim oldu,
Varniya’nin aksine. Yagli boya sinifina gecince, Bati’da ¢oktan dmriinii tamamlamis olan
empresyonist goriisii bize asiladi ve biz hepimiz birer Call1 Ibrahim, birer empresyonist olduk”
demektedir (Tiirkiyemiz, sy. 27, s. 22).

Ogrenciligi sirasinda gecinebilmek igin bir yandan da arsiv memuru olarak gazetecilige basladi.
Gazete ressamn olmak istemeyen Elif Naci, sonradan ¢esitli sanat yazilar1 da yazdi ve iy1 bir polemist

oldu. Ik ¢alistig1 gazete Celal Nuri, Suphi Nuri ve Sedat Nuri kardeslerin ¢ikardig Ileri gazetesidir.
Ardindan Ikdam, ifham, Milliyet, Tan, Son Telgraf ve Cumhuriyet gazetelerinde ¢alisti. Akademiyi
bitirince Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi’ne 6nce miidiir yardimcisi, sonra miidiir oldu. Bu gérevi
sirasinda resimlerine Arap harflerini ve Tiirk motiflerini soktu, Bunu tenkit edenlere, “Braque’ta yok
mu? Juan Gris’de; Picasso, Chagall, Dufy, Klee’de yok mu? Var, ama onlar Latin harflerini
yerlestirmisler, ben Arap harflerini yerlestirmisim” cevabini veriyordu.

[k sahsi sergisini 1930°da Alay Koskii’nde acti. Bu siralarda bir yandan Galatasaray sergilerine, bir
yandan da Miistakil Ressam ve Heykeltiraglar Birligi’nin sergilerine katiliyordu. Sanat hayatina
bliylk bir giirtiltiiyle girisi, 1933’te acilan, kurucular1 arasinda bulundugu “D Grubunun ilk
sergisiyle oldu. Ondan sonra bu grup Halkevi, Glizel Sanatlar Akademisi ve Fransiz Konsoloslugu
salonlarinda olmak iizere on bes sergi daha a¢ti. Yurt disinda da Budapeste, Atina, Biikres, Moskova,
Briiksel, Londra ve Paris’te ¢esitli karma sergilere katilan Elif Naci, ikinci sahsi sergisini 1947°de
Eminonii Halkevi’nde, tigiinciisiinii ise retrospektif olarak 1951 ‘de Galatasaray Lisesi girisinde acti.
Bu sergi dolayisiyla yayimlanan Elif Naci adl1 brosiirde otuz dort fikir adam ve sanatg1 onun
hakkindaki fikirlerini dile getirdiler. Ressam Cemal Tollu, Elif Naci’nin resimleriyle siir yazan,
Avrupa tesirinden uzak yerli bir sanatct oldugunu soyler. 1963 yilinda Topkap1 Sarayr Miizesi miidiir
yardimeiligindan emekliye ayrildi. Fakat gazeteciligini Cumhuriyet gazetesinin arsiv memuru olarak
hayatinin son yillarina kadar stirdiirdii. Pek ¢ok makalesinden bagka On Yilda Resim 1923-1933
(1933), Sarkta Resim (1943), Elif’in 60 Y1il1, Resimde ve Basinda (1976) ve Amlardan Damlalar
(1981) adl1 kitaplar1 da bulunmaktadir.
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ELIFBA

Arap dilinin seslerini ve yazi sistemini gosteren harfler dizisi.

Alfabenin Tarihgesi.

Insanin duygu ve diisiincelerinin ifade vasitasi olan dil ancak yaziyla hayat kazamr. Bir dilin varligina
isaret eden, bir dille kiiltiir birikiminin ortaya konulmasim saglayan, onu koruyan ve gelecek nesillere
aktaran en onemli unsur yazidir. Yazinin tarihiyle ilgili olarak kesin bilgi verilememektedir. Bununla
beraber degisik zamanlarda dilciler, tarihgiler ve sanat tarihgileri yazimin dogusu, gelismesi ve
yayilmasi konusunda ¢esitli goriisler ileri siirmiislerdir. Elde ¢ok eski devirlere ait yeterince yazili
belgenin bulunmamasi, bulunanlarin da tam anlamiyla ¢oziilememesi, ilim adamlarim simdilik kesin
bir sonuca varmaktan alikoymaktadir. Ilmi arastirmalardan 6nce kiiltiir ve medeniyet hayati i¢in gok
onemli olan yazimn dogusu tanrilarla, peygamberlerle veya ilahi giice sahip olduguna inanilan
kisilerle agiklanmaya ¢alisilmustir. Dil bilimi, arkeoloji-sanat tarihi ve tarih konuya titizlikle
yaklagmakta, en kii¢iik bulgular1 dahi degerlendirerek ortaya inandirict bir ¢6ziim koymaya
ugrasmaktadir. insanoglunun en énemli buluslarindan biri olan yaz1 bugiinkii fonetik sisteme ulasmak
i¢in uzun bir donem ge¢irmis ve bu devreler madde yazisi, resim yazisi, fikir yazisi, hece yazisi ve
ses yazist seklinde birbirini takip etmistir.

Insan dnce esya vasitasiyla anlasmaya ¢alismustir. Gidilen mahalli gostermek igin yere egik bir
sopamn dikilmesi, say1 belirtmek i¢in ipe diiglim atilmas1 veya sopaya ¢entik agilmasi ilk anlasma
sekillerinden birkacidir. Daha sonra resim-yaz1 donemi (pictographic) baslanustir. Ik kullaniminin
10.000 y1l kadar onceye gittigi tahmin edilen bu yaz1 daha ¢ok nesnelerin resimlerinden olusmaktaydi.
Magara duvarlarinda ve kayalarda rastlanan resimlerin de en azindan bir kismimin estetik anlayistan
ziyade anlagsma amagli oldugu samlmaktadir. Yazimn tigiincii sathas1 resmin daha basit ¢izgilerle
ifade edilmis seklidir (ideographic). Baslicalarim Misir, Hitit ve Maya-Aztek hiyerogliflerinin teskil
ettigl bu sistem, birbirine bagli bir dizi resimden olusan ve bir olay anlatan yazidir. Dordiincii satha
resimlerin tamamen ¢izgiye doniismesi, yani bir anlamda yazinin ses kazanmasi devridir
(logographic). Bu sistemde ¢izilen her sekil tinsiiz ve tinliiyii birlikte karsilayan bir hece
degerindedir; en onemli 6rnekleri ¢ivi yazisi ile hiyerogliflerin ikinci asamasi ve bugiinkii Cin, Japon
yazilaridir. Son safhasinda,

hece yazisindaki tinliilerin diismesi ve seklin tek bir sesi karsilar hale gelmesiyle ses-yaz1 donemine
gecilmistir (phonographic). Sesleri karsilayan sekiller stilize edilmis, varligin isminin ilk fonemi
sekle (harf) ad olmus ve tek sekil - tek ses esasina dayali bugiinkii fonetik - alfabetik yaz1 sistemine
ulasilmustir.

Seslerin itibari sekillerinden olusan alfabetik yaziyr hangi kavmin buldugu konusu kesin olarak
coOziilebilmis degildir. Bugiin genellikle kabul edildigine gore alfabe milattan 6nce 1700’ lerde Bati
Samileri’nden Ken‘aniler tarafindan icat edilmistir. ilk 6rneklerine, Thrisind mn giineyindeki
Serabitiilhadim harabelerinde bulunan bakir esya ve tapinak duvarlar {izerinde rastlanan Ken‘ani
yazisi baglangicta gogler sebebiyle iki ayr1 yone gitmis ve giineyde Main - Sebe, Himyeri, Habes



yazilarinin, kuzeyde ise Kuzey Sami alfabe sisteminin aslim olusturmustur. Kuzey Sami alfabe
sistemine bagl1 yazilarin en 6nemlileri, diinyadaki pek ¢cok alfabenin aslim teskil eden Fenike ve yine
ondan gelistirilmis olan Arami yazilaridir (bk. ARAMICE).

Arap Elifbasi. Onceleri “miisned” dedikleri Giiney Arabistan yazisim kullanan Araplar, muhtemelen
11. yiizy1lin sonlarindan veya IV. yiizyilin baslarindan itibaren, Arami yazisindan gelistirilmis olan
Nabati alfabesinden faydalanarak diizenledikleri yirmi iki harfli alfabeyi kullanmaya basladilar
(genis bilgi i¢in bk. ARAP [Yazi]). Elifbanin biri baslangigtan hicrete, diger1 hicretten gliniimiize
kadar devam eden iki donemi vardir. Birinci donemde, Nabatiler’den alinan alfabeye Arap diline has
olan baz sesleri karsilamak i¢in 6nceleri noktasiz kullanilan (& «b «o= ¢ <& «&) harfleri ilave
edilmis, ancak boylece sayilart yirmi sekize ¢ikarilan harflerin dizimi degistirilmeyerek diger Sami
alfabelerde de ortak olan orijinal sira aynen korunmustur (bk. EBCED). Baz1 dilcilerin sayiyr yirmi
dokuza ulastirdigim kabul ettikleri “lamelif’in ise (¥) VI. yiizyilda Tamaralilar’dan alindig
sanilmaktadir.

Tarihi kesin olarak tesbit edilemeyen bir donemde, harflerin bir kismuimn ayirt edilemeyecek kadar
digerlerine benzemesinin yol actif1 karisikliklar1 gidermek icin Siiryani ve Ibrani yazilar1 6rnek
alinarak bazi harflerin noktalanmasi (i‘cAm, raks) yoluna gidilmistir. Onceleri yalmz gerekli
durumlarda ve (=] & <0 < ¢ 2 ¢ «& «&«]) harflerinde kullamldig anlasilan bu noktalar daha
sonra ¢ogaltilarak (O «3 «8 ¢ b ¢ b ¢ i o «& e ) ve yerine gore (=] ¢ <)) harflerinin
tamarmm noktal1 hale getirilmistir (hurGifii’l-menkiita, -mu‘ceme). Noktalama isleminin ne zaman
yapildig tesbit edilememekle birlikte Hz. Peygamber’in sagliginda vahiy katiplerinin zaman zaman
bu yola basvurduklar:1 bilinmekte ve buradan s6z konusu islemin en ge¢ Asr-1 saddet’te veya daha
kuvvetli bir ihtimalle Cahiliye devrinde basladig sonucuna varilmaktadir.

Hicretle baslayan ikinci devre, yazimin harekelenmesi ve islek hale getirilmesi donemidir. Islam’in
ilk yillarinda Sam ile Hicaz’da yuvarlak ve koseli olmak tizere iki ayr1 yazi Gisltibu geligmis ve
Ibnii’s-Sid el-Batalyevsi’den 6grenildigine gore yuvarlak hatli yaziya Enbar’da “mesk™, Hire’de

“cezm”, Sam’da “celi” veya “Sami”, koseli olana da “ma‘kili” veya “Hicazi” denilmistir. Mevcut en
eski niishalarindan Kur’an’in dnceleri ma‘kili tarzda yazildig anlasilmaktadir.

Elifbadaki biitiin harfler tinsiiz olup bunlardan “hurtfii’l-med” (uzatma harfleri) denilen (s <5 ¢) uzun
tinliileri (sirasiyla), “fetha” (iistiin ), “kesre” (esre ) ve “zamme” (6tre-) denilen isaretler de (hareke)
kisa seslileri (sirasiyla) belirtmek i¢in (vocalisation) kullamlir. Yalniz Kur’an yazisina has olmak
lizere bazan () ile (s) 'nin (') gbérevi yaptig da goriiliir ve bu duruma isaret etmek i¢in o harfin
lizerine, aslinda kiiciik bir eliften baska bir sey olmayan kisa, dik bir ¢ekme isareti konulur; mesela

3 s (hayaten), s (Misa) ve: e (Is4) gibi. Farsca’da ve Tiirkge’de harfleri seslendirmek i¢in
hur(ifii’l-medden bagkas/» (he) de kullanilmakta ve bununla yalmz kelime sonlarinda olmak iizere a, e
sesleri elde edilmektedir; mesela Farsga ox2 (dide), ««ls (came), 4¢ 5,2 (darhiga); Tirkge o2 (dede),
4l 8 (kosma), 4«2> (¢1kma) gibi. Aslinda Fars¢a’da ve Tiirk¢e’de “he’nin kelime sonlarinda fetha
gorevi yapmasi ve Oniine geldigi ilinstlize kisa a, e sesini vermesi, bu sadasiz girtlak siirtiiniiciisii
(rthve mehmise) harfin Arapca’da kelime sonlarinda siik{in halinde iken zayif telaffuz edilme
ozelliginden kaynaklanmaktadir; mesela 3l (minareh > minare), 4\ (ikameh > ikame) gibi.
[ranlilar Arap alfabesini kabul ederken “he”nin bu 6zelliginden onu bir seslendirici harf olarak
kullanmak suretiyle faydalanmislar ve sonu sesiyle biten kendi kelimeleriyle #2525 (voyvoda) gibi



yabanc1 kokenli kelimeleri onunla yazmislardir. Daha sonra Arap yazisini Iranlilar araciligiyla alan
Tiirkler de bu durumu aynen benimsemislerdir. “He” seslendirici harflere dahil edildigi halde
otekilerden farkli olarak oniine geldigi sessizleri kisa okutmasindan dolayr huriifii’l-med kapsamina
alinmamis ve (s ¢ < ¢!) harflerinin dordiine birden, diger harfleri okutup onlara birer hece karakteri
kazandirdiklar1 i¢in “hurtif-1 heca” denilmistir.

Arapga’da ise bu tabirin tasidigl anlam biraz farklidir ve alfabenin biitiin harflerine, kelimeleri
hecelerine ayirmalarindan dolay:r “hurtifii’l-heca” denilmektedir.

Harflerin harekelenmesi de noktalanmasinda oldugu gibi yine Siiryani ve Ibrani yazilar1 6rnek
alinarak gergeklestirilmistir. “Nakti’l-mushaf” denilen bu sistemin ilk defa Ebii’l-Esved ed-Diieli
tarafindan uygulandig bilinmektedir. Harekeler dnceleri nokta seklinde ve harflerin noktalariyla
karistirilmamasi i¢in renkli miirekkeple konulmus, VIIIL. yiizyilin sonlarina dogru da simdiki
bigimlerine doniistiiriilmiistiir. Kabul edildigine gore harekeleri bugiinkii sekillerine kavusturan kisi,
tinlii Kitabli’l-¢ Ayn’1n yazar1 Halil b. Ahmed’dir (6. 175/791). Halil b. Ahmed, nokta halindeki
fethay1 verev ¢izilen kii¢iik bir elife, kesreyi basi ¢ok kiiciik yazilip etegi cekilen (kesideli) kiiciik bir
yaya ve zammeyi de kii¢iik bir vava ¢evirmis, boylece hareke olarak yine hurtifii’l-meddi
kullanmustir. Ancak bunu yaparken onlari stilize ederek hem metin i¢indeki asil elif, vav, ya
harfleriyle, hem bu harflerin hur(ifii’l-med halleriyle, hem de hur(ifii’l-menkutanin noktalariyla
karistirtlmalarindan kurtarmus, ayrica kiigiikliikleriyle hurufii’l-medden farkli olduklarim, yani kisa
seslendirme yaptiklarim gostermistir. Halil b. Ahmed’in getirdigi diger okutma isaretlerinden,
lizerine konuldugu harfi iki defa okutturan (reduplication) “sedde” de (-) noktasiz yazilan kii¢iik bir
“sin” (%) harfinden ibarettir. Aym sekilde tenvini (nunation) gosterebilmek i¢in zammenin eteginin
bir kivrimla bitirilmesi de (-) isaretin sonuna yine noktasiz yazilan bir sonda nun (&) harfinin
eklenmesiyle elde edilmis olsa gerektir. Halil b. Ahmed’in ilgili kelimelerin remzi mahiyetinde
ortaya koydugu okutma isaretleri sistemi zamanla gelistirilip Kur’an imlasinda “alamatii’l-vakf”
denilen ve bir tiir noktalama isareti yerine kullanilarak ayetlerin okunurken durulacak veya
durulmayacak yerlerini gosteren isaretler meydana getirilmistir. Aym sekilde hat sanatinda da
okunmas1 zor harflerin tistlerine veya altlarina o harflerin kiigiik birer miicerret 6rnegi konulmaktadir.

Emevi Halifesi Abdiilmelik b. Mervan zamamnda (685-705) elifbanin ebced tertibindeki dizilisi
degistirilerek yerine bugiinkii birbirine benzeyen harflerin arka arkaya getirildigi tertip kabul
edilmistir. Arap harfleri diger Sami alfabelerinde oldugu gibi sagdan sola dogru yazilir. Harflerin
bitisip bitismeme Ozellikleri vardir; bitisenler kelimenin basinda, ortasinda ve sonunda sekil
degisikligine ugrar. Basa ve ortaya geldiginde bir sonraki harfe bitismeyenler (vees ¢ ¢ ¢
¥)’tir: sonda ise biitlin harfler birlesir. Harfler arasinda majiiskiil ve miniiskiil farki bulunmamakta,
yalmz hat sanatinda Allah adina mahsus olmak tizere elif ti¢c nokta boyu daha uzun yazilarak majtiskiil
denilebilecek bir hale getirilmektedir.

Islamiyet’le beraber yayilan ve Kur’an yazis1 olmasindan dolay: “Islam yazis1” adiyla anilan elifba,
kullamldig iilkelerin fonetik 6zelliklerine gore kiiclik degisiklikler gostererek ¢esitlenmis ve zamanla
“{immet yazis1” haline gelmistir. Misir yazisi, Iran yazis1, Magrib yazisi, Osmanl1 yazis1 gibi
isimlerle tamnan bu ¢esitler, harflerin seklinden dogan tisllp 6zelliklerinin yanminda ilave harflerle de
kendini belli etmistir. Mesela Iranlilar pe(<) , ¢e (z) , je (0) ve gef (& « <) harflerini katnuslar,
Tiirkler de elifbay1 bu haliyle Iranlilar’dan alarak sadece “kaf-1 Farsi” dedikleri gefe, yerine gore



geniz n’si (n, ng). g (yumusak g), v ve y seslerini de vererek bu gibi hallerde adim “sagir kef, kaf-1
yayl” veya “kaf-1 Tiirki” seklinde soylemislerdir; meseld JSsS (goniil), oS sS (gogiis), ce> JSsS
(giivercin < gégercin) ve <eiS S (gdyiinmek, goyniimek), =S (gliveyi < giiyegii) gibi. Osmanli
elifbas1 sagir kef ve lamelif ile birlikte otuz {i¢ harften meydana gelir.

Arap elifbasi yayildig1 yerlerde bazan mevcut yazinn yerine gegmis (Afrika’da Berbert, Misir’da
Kipti, Suriye ve Irak’ta Arami, Siiryani ve diger SAmi yazilar1 ile Grek, Iran’da Pehlevi, Orta
Asya’da Uygur), bazi yerlerde de ilk yazi olarak kullamlmistir (Afrika Zengibar’da Sevahililer,
Sudan’da Hevsalar, Madagaskar’da Malgaslar, Kafkasya’da Cerkezler, Avrupa’da Bosnaklar ve
Arnavutlar). Bu alfabe gizli Yezidi yazisimin ve Kesmir’le Tibet arasindaki alanda kullamlan Balti
yazi sisteminin de esasim olusturmustur.

Islamiyet’in resim ve heykeli yasaklamas1 miisliimanlarin estetik ilgilerinin yaz {izerinde
toplanmasina sebep olmus ve Emeviler’den itibaren ilk mimarlik eserleriyle el sanati liriinleri
yazilarla bezenirken XII-XIII. yiizyillarda “aklam-1 sitte” denilen alt1 ¢esit yazi ortaya ¢ikmustir.
Ozellikle bir merhale teskil eden Yakait el-Miista‘simi’nin (6. 698/1298) eserleri ve dgrencileriyle bu
sanat “hiisn-i hat” adiyla giizel sanatlarin bir kolu olarak Islam diinyasina yayilmistir (bk. HAT).

Diinyada Latin alfabesinden sonra en ¢ok kullanilan yazi durumunda olan Arap elifbasi, bugiin
Islamiyet’in yayilis alam igerisinde Atlas Okyanusu’ndan Endonezya adalarina, Cin’den Afrika

ortalarina kadar uzanan genis bir alanda ve baz1 Amerika iilkelerinde tek veya ikinci yazi olarak
kullanilmaktadir.

Arap Elifbas1 ve Tirkler. Elde yazili metin bulunmamakla birlikte Arap harflerinin Tiirkler
tarafindan Islamiyet’in kabuliinden hemen sonra kullanilmaya baslandig tahmin edilmektedir. Arap
elifbasinin Tiirkge’ye uygulandigi bilinen ilk eser, Kasgarli Mahmud’un 1072-1074 yillar1 arasinda
tamamladig Divanii lugati’t-Tiirk’tiir. Eserin elde bulunan 1266 tarihli niishasinda metin kisnu
Arapca oldugu gibi, verilen Tiirkce kelime ve drnekler de Arap harfleriyle yazilmustir. Onceleri
Uygur yazisimn yaninda yardimei olarak kullanildig anlasilan Arap elifbasi bu ge¢is doneminden
sonra Turkler’in milli alfabesi durumuna gelmistir. Miisliiman Tiirkler’le birlikte Anadolu’ya giren
Arap yazis1 Sel¢uklu, Beylikler ve Osmanli devirlerini yagsadiktan sonra Tiirkiye Cumhuriyeti’nin
inkilaplar ¢cercevesinde ¢ikardig bir kanunla terkedilmis ve yerine Latin alfabesinden tiiretilen yeni
Tiirk harfleri alinmistir. Arap elifbasinin birakilmasi ve yeni harflerin alinmasi uzun siiren
tartismalardan sonra ger¢eklesmistir.

Taninmus Tiirk asilli hekim ve filozof Birini (6. 453/1061 [?]) Arap yazisinin, harekeleme ve seklen
benzer harfleri birbirinden ayirmak i¢in nokta konulmasi zarureti sebebiyle diger dillerdeki
kelimeleri 1fadede yetersiz kaldigini soylemis (Kitabii’s-Saydele fi’t-Tib Mukaddimesi, s. 34), Katib
Celebi de nokta

ve harekenin Kur’an’in yazimi basta olmak lizere bazi durumlarda zaruri oldugunu, bunu ithmal
etmenin onemli hata ve karisikliklara yol acacagini belirterek (Kesfii’z-zuniin, 1. 712-713) aym
hususa i1saret etmistir. Fakat asil alfabe tartismalar: siyasette, kiiltiirde, hukukta ve giinliik hayatta
koklii degisiklikleri hedef alan Tanzimat hareketiyle baslamistir. Bu donemde Bati diinyasi ile acilan
mesafeyi kapatma, daha vasifli insanlar yetistirme diisiincesinden hareket edilerek bu hedeflere



ulasmak i¢in egitim kurumlarini yenilemekle ise baslannus, bu arada okuma yazmayi kolaylastirmak,
yayginlastirmak, okul kitaplarim modern anlayisa gore diizenlemek ve yayimlamak i¢in de imladaki
karisikligin giderilmesi sart gériilmiistii. Bu konuda dikkatleri ilk ¢eken ve yillarca siirecek bir
tartismanin baslamasina sebep olan Ahmed Cevdet Pasa’dir. Cevdet Pasa Kavaid-i Osmaniyye
(Istanbul 1281) adl1 eserinde ilk defa, Tiirkce’de yer alip da Arap harfleriyle gdsterilemeyen sesleri
belirtmek i¢in bir yol bulunmas1 gerektigini yazmisti. Yine o yillarda Miinif Mehmed Pasa, kurucusu
oldugu Cem‘iyyet-i Ilmiyye-i Osmaniyye’de verdigi bir konferansta aym endiseleri dile getirmis ve
bunun giderilmesi i¢in harflerin harekelenmesini, yani {inliilerin belirtilmesini veya harflerin
bitistirilmeden yazilmasinm tavsiye etmisti. Bu sekilde baslayan tartisma zamanla farkli bir alfabe
arama veya bir yenisini yapma seklinde boyutlar kazanda.

Tanzimat devri sairi Namuk Kemal Hiirriyet gazetesindeki bir makalesinde (London 9 Agustos 1869)
alfabenin 1slah edilmesi fikrini anladigim, fakat harf degistirmenin bir dizi mahzurlar1 oldugunu
yazmusti. Bu konu devrin iki 6nemli gazetesi arasinda atesli tartismalara sebep oldu. Hayreddin Bey
Terakki gazetesindeki bir makalesinde (nr. 192, Istanbul 31 Temmuz 1869), harfler degistirilmedikge
1lmi geligsmenin zor olacagint ve okuma yazma 6grenmenin fazla zaman alacagim belirterek 1lmi,
ticari ve idari islerde kullanilmak iizere sade, kolay bir alfabenin bulunmasin istedi ve bunun i¢in bir
komisyon kurulmasim teklif etti. Ebiizziya Mehmed Tevfik ise Terakki (nr. 193-195, 2-4 Agustos
1869) ve Rizndme-i Ceride-i Havadis’teki (nr. 1225, Istanbul 30 Agustos 1869) cevabi yazilarinda
matematik, felsefe, cografya ve kimya gibi ilimlerde diinyaya yol gosterenlerin Araplar oldugunu, bu
ilimlerin de Arap harfleriyle yazildigim belirtti ve Arap elifbasim kullanarak gelismis olan
Endiiliis’t 6rnek gosterdi. Bu arada Sinasi de 400 kadar olan matbaa harflerini 112’ye indirerek
Arap elifbasinda ilk 1slahati deneme sathasina koydu. Aymi donemde Ali Suavi, Yenisehirli Avni,
Feraizcizade Habib, Necip Asim da (Yaziksiz) harflerin 1slah edilebilecegini, fakat yeni bir alfabeye
kars1 olduklarini belirttiler. Hatta Feraizcizade Habib, Osmanl1 alfabesinde yaptig kiiclik
diizenlemelerle Ingilizce, Fransizca, Almanca, Rumca, Ermenice ve Ibranice bile yazilabilecegini
orneklerle ispata ¢alisti. Bu arada hazirlanan baz1 6zel ve resmi raporlarla da Arap veya Osmanli
alfabesinin 1slah1 tavsiye edildi. Avrupa’ya kacan ittihat ve Terakki Cemiyeti kurucularindan ibrahim
Temo ise Istanbul’a gelip yonetimi devraldiklarinda Latin harflerini Tiirk¢e’ye uydurarak
kullanacaklarim soyliiyordu.

Tanzimat’tan II. Mesrutiyet’e kadar (1908) gecen yetmis yillik siire igerisinde bu konuda yapilan
tartismalarin ana noktasi, kullamlmakta olan Osmanl1 harflerinin yazida karisiklig onleyecek sekilde
diizeltilmesiydi; yaziy1 degistirip Latin alfabesini almayi diistinenler ¢ok azdi. II. Mesrutiyet’ten sonra
gelen nisbi hiirriyet havasinin yarattig rahatlik ortaminda yapilan tartismalarda yine genellikle
mevcut alfabenin diizeltilmesi fikri ileri stiriildiiyse de bu defa Latin harflerini isteyenlerin sayisinda
hizl1 bir artis gdriildii. Devrin gazetelerinden Tanin, Ictihad ve Hiirriyeti Fikriyye bu goriisiin
yayginlagsmasinda ve olgunlasmasinda 6nemli rol oynadilar. Bu tartismalar da yazimn fonetik bir
imlaya kavusturulmasi dilekleriyle baglanus, bu arada Milasli Ismail Hakki Bey ilk mushaflarin
bitismeyen harflerle yazildigint delil gostererek harflerin bitistirilmeden yazilmasim teklif etmis, sik
sik giindeme getirilen Latin harflerini ise milletin ruhuna uygun diismeyecegi gerekgesiyle
reddetmisti. Celal Sahir (Erozan) Serveti Fiinlin dergisinde ¢ikan bir yazisinda (c. 37, nr. 953,
Istanbul 25 Kanunuevvel 1325/1910), Ismay1l Hakki (Baltacioglu) tarafindan da benimsenen bu
goriise katildigim yazdi: dergi daha sonra bu dogrultuda bir de i1lave verdi. Bu fikirlere karsilik Latin
harflerini isteyenler ise bunun korkutacak bir tarafi bulunmadigini, miisliiman Arnavutlar’in Latin



asill1 bir alfabe kullandiklarim yazdilar ve 6zellikle Hiiseyin Cahit (Yalgin) Tanin’de. imkani varsa
Latin harflerinin kabul edilmesinin yerinde olacagini belirtti. Hatta bu arada Arnavutca’nin Latin
harfleriyle yazilip yazilamayacag konusu seyhiilislamdan sorularak fetva istendi. Fakat olumsuz
cevap alindi. Bunun

lizerine yazarlarla aydin 1slahat¢ilar ve Latinciler seklinde ikiye ayrildi. Islahat¢ilarin iizerinde
israrla durduklar1 “hurtif-1 munfasila™ veya “hurtif-1 mukattaa” denilen uygulamaya da bu tarihlerde
baslandi. Harbiye Nezareti, 1 Mayis 1913 ten itibaren yalmz askeri amaclarla yapilacak her tiirlii
yazismanin bitismeyen harflerle olacagim duyurdu ve haritalar, askeri kanunlar, talimatnameler,
salndmeler bu yaziyla hazirlandi. Ancak Harbiye Nazir1 Enver Pasa’nin emriyle kullamma giren ve
adina ‘“hatt-1 cedid, hatt-1 Enveri, Enver yazisi, Enveriye, ordu elifbas1”, hatta “Alman yazis1” denilen
bu yazi bir siire sonra yine Enver Pasa’nin emriyle kaldirild.

I. Diinya Savasi’ndan sonra yaz1 konusundaki tesebbiislerin ilki Maarif Nezareti’nce yapildi ve bu
maksatla Ali Ekrem’in (Bolayir) baskanliginda kurutan Tedkikat-1 Lisaniyye Heyeti Sarf ve Imla
Enciimeni’nin ¢alismalar1 hakkinda devrin aydinlarimn goriisiine basvuruldu. Cenab Sahabeddin
verdigi cevapta, Latin harflerinin alinmasim Bati medeniyetine girmenin en kestirme yolu olarak
degerlendirirken Veled Celebi (Izbudak) ile Halit Ziya (Usakligil) harflerin 1slahim teklif ettiler.
Ancak bu donemdeki tartismalarda Hiirriyetciler’le Tiirkgiiler’in de agirlik koymalariyla ibre Latin
harflerine dogru kaymaya baslamustir. II. Mesrutiyet’le Cumhuriyet arasinda gegen on bes yillik
stirede Latin harfleri adina, birincisi Maarif Nezareti’nin kendi biinyesinde kurdugu komisyon
tarafindan, ikincisi Izmir’de toplanan I. Milli iktisat Stirasi’nda (17 Subat 1923), ii¢iinciisii de
Zonguldak milletvekili Tunal1 Hilmi’nin meclise verdigi onerge ile (Hakimiyeti Milliye, Ankara 27
Agustos 1923) iic resmi teklif yapildi. Bu tekliflerin ilki ilgi uyandirmanmus, ikincisi kongre baskan
Kazim Karabekir tarafindan uygun goriilmedigi i¢in giindeme alinmamus, tigiinciisii de miizakereye
deger bulunmamustir.

1851°den 1928’e kadar gecen yetmis yedi y1l boyunca sert tartismalara yol agan, basimin
giindeminden diismeyen, ilim ¢evrelerini mesgul eden, kabulii i¢in fetvalar istenen, hakkinda
dernekler kurulan ve dergiler ¢ikarilan bu konu iizerine birbirinden farkli gesitli goriisler ileri
stiriilmiis ve teklifler yapilmustir. Bu goriis ve teklifleri ti¢ maddede toplamak miimkiindiir: 1.
Kullanilmakta olan harflere devam etmek; 2. Latin harflerini almak; 3. Ortaya yeni ve modern bir
alfabe koymak.

Arap asilli Osmanli alfabesine devam edilmesini isteyenler konuyu din, millet, siyaset ve kiiltiir
acisindan degerlendirmisler ve alfabe degistirmenin kolay bir is olmadig, bir kiiltiir degistirme
manasina gelecegi, bunun da pek vahim sonu¢lar doguracag goriisiinde birlesmislerdi. Mevcut
alfabenin devamindan yana olanlar da aynen kalmasim ve 1slah edilerek kullamlmasim isteyenler
seklinde ikiye ayrilmisti. Bunlardan ikinci grubu olusturanlarin sayis1 digerlerinden daha fazlayd.
Tartismalardan ¢ikan sonug su noktalarda 1slahat yapilmasi seklinde toparlanabilir: a) Elif, kaf ve
vavin iizerine birtakim isaretler koyarak bu harflerle yazilan kelimelerdeki karisikligin oniine
gecmek. Bunu Ahmed Cevdet Pasa, Nanuk Kemal, Ebiizziya Mehmed Tevfik, Semseddin Samu,
Ahmed Vefik Pasa, Ali Seydi ve Ismail Siikrii istiyordu. b) Alfabeye iinlii ilave etmek ve boylece
kelimelerin Tirk fonetigine gore yazilmasini miimkiin kilmak. Yanyal1 Ali Riza, Ali Sedad, Hiiseyin
Kazim Kadri, Veled Celebi, Avram Galanti ve Serveti Fiinlin dergisi bu goriisii savunuyordu. ¢)



Tiirkge’de karsiligi olmayan Arap harflerinin alfabeden atilmasi. Daha ¢ok matbaacilarin ileri
siirdiigii bu goriisii Yanyali Ali Riz4a, Ismail Siikrii ve Celal Esat (Arseven) benimsemisti. d)
Harflerin ¢ogaltilmasi. Ahmed Midhat Efendi saglikli bir yazisma igin kirk bir harfe ihtiyag
duyuldugunu belirtmis, Feraizcizade Habib de yeni harflerin gerekliligini savunmustu. €) Harflerin
bitistirilmeden ayr1 ayr1 yazilmasi. 1910-1918 yillarinda hakim olan bu goriis imlay1 diizeltecegi,
okuyup yazmayi kolaylastiracagi, matbaaciligi gelistirecegi iddiasindaydi. Enver Pasa, Miinif Pasa,
Milaslh Ismail Hakki Bey, Ismayil Hakki (Baltacioglu), Celal Sahir ve Ali Nusret’in savunduklari bu
tez yurt disinda da Mirza Feth Ali Ahundzide, Melkon Han, Haritanof, Imad Nogaybek, Abdurrahman
Burnasoglu, Abdullah Alpar, Hadi Maksidi, Mehmed Idris, Alimcan Serefile M. Sakir ve M. Zakir
kardesler tarafindan benimsenmis ve bu harflerle kitaplar bastirilmusti. f) Kullamilmakta olan
harflerin Latin harfleri gibi soldan saga dogru yazilmasi. Bunu sadece Hoca Tahsin Efendi
savunmustur.

Elifbanmin birakilip Avrupalilar’in kullandigi Latin harflerinin alinmasin isteyenler, Arap harflerinin
aslinda Ibranice i¢in icat edildigini ve daha sonra birtakim diizenlemelerle Arap fonetigine uygun
hale getirildigini 6ne siirtiyorlardi. Yine bu goriis sahipleri, Arap harflerinin cagdas dillerin
ihtiyaclarim karsilamaktan uzak oldugunu ve okumayi, yazmayi

gliclestirdigi icin geri kalmamiza yol a¢tigini, harflerin dinle, milliyetle ilgisi bulunmadigim, 1slahat
tesebbiislerinin ise hi¢gbir olumlu sonu¢ vermedigini ve Cumhuriyet’le yeni bir ¢agin basladigim,
bunun geregi olarak da Latin harflerinin kabul edilmesinin liizumunu belirtiyorlardi. Devrin taninmus
ilim, edebiyat ve siyaset adamlarindan Hayreddin Bey, Hiiseyin Cahit, Falih Rifki (Atay), ibrahim
Necmi (Dilmen), Yakup Kadri (Karaosmanoglu), Yunus Nadi, Celal Nuri (Ileri) , Kiligzade Hakka,
Tahsin Omer, Ismet Inonii, Siikrii Saragoglu, Cenab Sahabeddin, Mustafa Necati, Mustafa Sekip
(Tung), Abdullah Cevdet, Ibrahim Temo, Necip Asim, Mahmut Esat (Bozkurt), Ahmet Cevat (Emre),
Raufpasazade Fuat, Hamdullah Suphi (Tanri6ver), Hasan Fehmi (Tiimerkan), Resit Galip, Neset
Omer (irdelp), Mehmet Ali Ayni bu iddialarda bulunmuslardi.

Anlasildigr uizere seksen yila yakin bir siire imla ve harf tartismalariyla alfabe konusunda bir alt yap1
olusturulmus, Batililagma temposunun hizlanmasiyla Latin harflerini almak isteyenler ¢ogalmusti,
Ozellikle Cumhuriyet’ten sonra Latin rakamlarimin kabulii (Kanun nr. 1288; kabul tarihi 20 Mayis
1928), ardindan alfabe komisyonunun kurulmasi (23 Mayis 1928), bu komisyonun bir rapor
hazirlamas1 ve benimsenecek harfleri tamitma gezilerine ¢ikilmasiyla bu yoldaki baskici ¢alismalarin
sonuna varilmisti. Nihayet 31 Ekim 1928 tarihinde basindan beri harflerin degistirilmesine ve bu
yolla daha kolay bir kiiltiir degisikligi gerceklestirilecegine inanan hiikiimetin alelacele hazirlayip
sundugu kanun teklifiyle Arap harflerine dayali Osmanli alfabesi birakildi ve Latin asilli yeni Tiirk
harfleri kabul edildi (kanun nr. 1353; kabul tarihi 1 Kasim 1928; Resmi Gazete’de yayin tarihi 3
Kasim 1928).

Alfabe ve Sosyoloji. Harfler bir dildeki sesleri yaklasik olarak karsilayan isaretlerdir. Sesle sekil
arasinda ¢ogunlukla ilgi yoktur; bu sebeple harfler duyularak ve goriilerek 6grenilir. Milletler,
dillerini yazitya dokmek ve kaydetmek i¢in ya kendileri bir alfabe icat etmisler veya komsu dillerden
birinin alfabesini alarak kendi dillerine uygulamislardir. Bunlarin ilkine “milli alfabe”, ikincisine de
“adapte alfabe” denir. Aslinda, karakterleri farkli da olsa resim-yazidan dogduklar1 kabul edilen
biitiin alfabelerin birbirlerinden etkilendikleri, birinin digerinin harflerini alip yeniden



sekillendirerek kullandig goz oniinde tutulursa orijinal alfabe olamayacag anlasilir.

Bir dildeki sesleri tam olarak karsilayan alfabeye “zengin alfabe” denir. Dillerin ses zenginligi
alfabelerindeki harf zenginligiyle 6l¢iiliir. Ancak ¢ok harfli alfabelerin kullanilmasi birtakim
glicliikler de dogurdugu i¢in benzer seslerin tek harfle gosterilmesi, harf veya sekil kalabalikligindan
kacimlmasi daha pratik bulunmustur. Dilciler, bir dildeki ses farkliliklarim gostermek i¢in harflere
birtakim isaretler koyarak sesc¢e zengin bir alfabe meydana getirmislerdir. Bir dildeki sesleri biitiin
incelikleriyle yaziya gecirmek i¢in kullamlan alfabeye “fonetik alfabe”, bir parcay:1 baska bir
alfabeye, 0zellikle Latin alfabesine ¢evirmek i¢in kullanilan 6zel isaretli alfabeye “transkripsiyon
alfabesi” (¢evriyazi) bir dilin ag1z 6zelliklerini gosteren yazili bir pargay: Latin asill1 bir alfabeye
cevirmek i¢in kullamlan alfabeye de “transliterasyon alfabesi” denir.

Sosyoloji, alfabeyle milletlerin dini ve i¢ctimal hayati arasinda birtakim iligkiler kurmustur. Din bir
alfabenin seciminde énemli bir faktdrdiir ve mesela Arap yazis1 Islamiyet’i secen milletler tarafindan
bu etkiyle kabul edilmis ve kullanilmistir. Yine aym etkiyle Siiryaniler mezheplere ayrilinca Nastiiri,
Ya‘kiibi ve Melkit alfabeleri tiiremis, Katolik Lehler, Cekler, Slovaklar, Vendler, Slovenler ve
Hirvatlar Latin; Ortodoks Ruslar, Sirplar, Bulgarlar Kiril alfabesini almiglardir. Kipti, Got ve Slav
alfabeleri de din etkisiyle Bizans ve Yunan alfabelerinden tiiretilmistir. Arnavutlar’in Katolik
olanlar1 Latin, Ortodoks olanlar1 Yunan, miisliiman olanlar1 da Arap asill1 alfabeyle yazmaktadirlar.
Alfabe se¢iminde ikinci faktor kiiltiir olmustur. Milletler hangi kiiltiiriin etkisinde iseler ya isteyerek
o kiiltiiriin yazisint almiglar yahut da buna mecbur birakilmiglardir. Tiirkler’in 1928”den sonra Latin
asill1 yeni Tiirk harflerini, Romenler’in Kiril’1 terkedip Latin ve Hindistan’daki miisliiman
Guceratlar’in da Hint asill1 Devanagari alfabelerini almalar1 kendi arzulari iledir. Uzakdogu ve
Afrika’ya Latin, Orta Asya’ya Kiril alfabelerinin girmesi ise somiirgeci-istilaci giiclerin kiiltiir etkisi
ve zorlamasiyla olmustur.
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Rekin Ertem

Tiirkce’nin Yazildigi Alfabeler.
Tarih boyunca Tiirk¢e’ye uygulanan yazi sistemleri

Goktiirk (Orhun), Sogd, Uygur, Mani, Brahmi, Nesttir? - Stiryani, Cin, Pegenek, Tibet, Passepa, Arap,
Ermeni, Ibrani, Grek, Latin ve Kiril dir (Slav).

1. Goktiirk Alfabesi. Tiirkge nin yazildig ilk alfabe, bugiinkii bilgilere gére Bati’da “runik eski Tiirk
yazist” adiyla taninan Goktiirk alfabesidir. Bu yaziya Bati’da “runik” denmesinin sebebi, harflerinin
eski Iskandinav yaztlarinda kullanilmus olan ve genellikle “runik alfabe” diye adlandirilan yazinin
harflerine benzemesidir. Runik s6zii Eski Iskandinav (Old Norse) dilinde run isminden tiiremis bir
sifattir ve “esrarengiz” demektir. Goktiirk alfabesinin, Danimarkal1 dilci Thomsen’in ¢ozdiigii ilk iki
Orhun yazitinda (Kiiltigin, yazilis tarihi 732; Bilge Kagan, yazilis tarihi 735) kullamlan bigimi otuz
sekiz harften olusur; bunlarin dordii tinlii, digerleri tinsiiz, ikili tinstiz ve hece isaretleridir. Dort tinli
isaretinin her biri iki ayr1 tinliiyii gosterir; yani i¢in birer harf vardir. Tiirk¢e’deki tinlii uyumu ve on
insiiziin biri kalin (art), digeri ince (6n) olmak iizere iki harfinin bulunmasi, tinliilerinin yazida
kolayca ayirt edilmesini saglarsa da bu yazida o ile u’yu ve 0 ile i’yii ayirt etme imkani yoktur.
Icinde yuvarlak bir iinlii bulunan sdzleri dogru okuyabilmek i¢in o sézleri Osmanlica’da oldugu gibi
onceden bilmek ve kestirmek gerekir. Unsiiz isaretlerinin yirmisi, on iinsiiziin (b, d, g, k, I, n, 1, s, t, y)
biri kalin, digeri de ince {inliilii kelimelerin yazinunda kullanilan ikili isaretleridir. Diger bir ifadeyle
bu on {insiiziin her biri i¢in iki ayr1 isaret vardir. Mesela iki b isaretinden biri bas gibi kalin tnliili,
obiirii de bes gibi ince {inliilii bir sozdeki b iinsliziinii gdstermek i¢in kullamlir. Aym sekilde kal-fiil
kokiindeki k ve 1 tinsiizler1 kalin k ve 1 harfleri ile, kel-fiil kokiindeki k ve 1 linstizler1 1se ince k ve 1



harfleri ile yazilir. Alfabenin ¢, m, ng (geniz n’si), ny (6n damak n’si), p, s ve z linsiizlerini gésteren
harfleri kalinlik - incelik bakimindan yansizdir; yani bu linsiizlerin her biri i¢in yalnizca bir isaret
vardir. It, n¢ ve nt ikili tinstizlerinden birincisi Orhun yazitlarinda yalmzca kalin tinliili sozlerdeki It
tinstiz ikilisini gostermek i¢in kullanilir; diger iki harf {inlii bakimindan yansizdir. Kiiltigin ve Bilge
Kagan yazitlarinda ok/uk, ok/iik, 1k ve i¢ olmak iizere dort tane de hece isareti vardir. Bunlar kelime
basinda sirasiyla ko/ku, ko/kii, ki ve ¢i hecelerini yazmak i¢in de kullamilabilir. Ancak kelime basina
geldiklerinde kendilerinden sonra {inlii isareti varsa sadece iinsiiz gorevi yaparlar. Tonyukuk
yazitinda bunlardan bagka biri as, digeri de bas degerinde olan iki hece isareti daha bulunmaktadir.

Yenisey yazitlarinda, Orhun yazitlarinda kullamlmus olan bu kirk isaretten baska su harfler
bulunmaktadir: agik e, kapali e, kalin ng, kalin s (Orhun yazitlarindaki kalin s’den ayr1), s (Orhun
yazitlarindaki s’den ayr1) ve ayrica dem ve kis hece isaretleri. Dogu Tiirkistan’da Turfan kazilarinda
ele gecmis olan Goktiirk harfli yazma eser Irk Bitig’de biri ot, 6biirii de up degerini tagiyan iki hece
isareti daha vardir. Baska yazma pargalarinda goriilen ince s isareti de hesaba katilirsa Goktiirk
alfabesindeki harflerin toplam sayis1 elliyt bulmaktadir.

2. Uygur Alfabesi. Tiirkler’in Goktiirk alfabesinden sonra ve Arap alfabesinden 6nce kullanmis
olduklar1 yaz1 sistemleri i¢inde en 6nemlisi Uygur alfabesidir. Buna, uzun bir siire i¢inde (VIIL
yiizy1ldan XVIII. yiizy1la kadar) yaygin bir bicimde (Dogu Tiirkistan’dan Istanbul’daki Osmanl
sarayina kadar) benimsendigi i¢in Tiirk alfabesi adin1 vermek hi¢ de yanlis olmaz; nitekim Kasgarl
Mahmud da Uygur alfabesinden Tiirk yazis1 diye s6z etmektedir. Uygur alfabesi Arami kokenli Sogd
alfabesinden ¢ikmistir. Dogrudan Sogd alfabesiyle yazilmis Uygurca metinler de bulunmakla birlikte
bunlar kii¢iik ve ¢ok yiprannus yazma par¢aciklarindan ibarettir. Oyle ki iizerlerine bir arastirma
yapan Annemarie von Gabain, aralarinda biitiin halinde tek bir satira dahi rastlanmadigimi soylemekte
ve Tiirkge’ye ornek olarak ancak birkag kelime verebilmektedir. Sogdca’y1 ve Sogd yazisint 68renen
Uygurlar bu yazinin islek tiiriinden kendileri i¢in yeni bir alfabe gelistirmislerdir. Genellikle Uygur
yazis1 olarak bilinen ve onlara mal edilen bu yazinin 6nceleri diger Tiirkler’ce de kullanilmis olmasi
miimkiindiir; IX. yiizy1l ortalarinda Kog¢o Uygur Kaganligi’nda ¢ogunlugu Uygurlar’in olusturmasi
dolayisiyla bu adi almustir. Unliilerin gdsterilmesi bakimindan Sogd ve Uygur yazilar1 arasinda fark
vardir. Sogd yazisinda kelime i¢i linliileri de ¢ok defa kelime basi linliileri gibi “alef’l1 (elif)
yazildigr halde Uygur yazisinda bir tiir tasarrufa gidilmis ve dort yuvarlak {inlii yalmzca bir vav ile, 1
ve 1 unliileri de yalmzca yod (ye) ile gosterilmistir. Uygur yazisinda sadece et’0z (viicut) gibi birlesik
kelimelerin yuvarlak tinliileri kelime basi {inliisii gibi alef, vav ve yod ile yazlir.

Uygur alfabesi Tiirk¢e’ nin yazimu i¢in hi¢ de elverisli olmadig halde Tiirkler’ce VIII. yiizyil
ortalarindan XVIII. ylizy1l baslarina kadar, yani yaklasik 1000 y1l gibi ¢ok uzun bir siire yer yer
kullamlmustir. XX. yiizy1l baslarinda Turfan’da yapilan kazilarda Uygurca yazma ve bazi basma
(tahta kalip yontemiyle) eserler ele gegirilmis ve bunlar adamlar1 tarafindan biiytik bir titizlikle
yayimlanmustir. Uygur alfabesiyle yazilmus eserlerin biiyiik ¢ogunlugunu Budizm, Maniheizm

ve Hiristiyanliga dair dini metinler teskil eder. Bu yazmalarin en eskileri Maniheizm’le ilgili olup
VIIL. ylizy1l ortalarindan kalmadir. Budizm ¢evresinde ortaya cikarilan eserler daha ¢cok Cince,
Sanskrit¢e, Toharca ve Sogdca’dan yapilmus terciimelerdir. Bunlar arasinda en 6nemlileri, IX.
yiizyilda Toharca’dan ¢evrilmis olan Maitrisimit ile Besbalikli Singku Seli Tutung’un 925-9S0 yillan
arasinda Cince’den ¢evirdigi Altun Yaruk (Sanskrit¢e asli Suvarnaprabhasa siitra) ve Hiien - tsang



Hayati’nin yine aym Tirk bilgini tarafindan Cince’den yapilan terciimesidir.

Uygur alfabesi Tiirkler’in Islam’a girmesinden sonra da bir miiddet kullanilnustir. Kutadgu Bilig’in
lic niishasindan biri olan Viyana niishas1 Uygur harfleriyledir ve 1439°da Herat’ta istinsah edilmistir.
Atebetii’l-hakayik’1n en iyi yazmasi, Urgengli Sultan Bahtoglu Zeynelabidin tarafindan 1444 te
Semerkant’ta Uygur yazisiyla kopya edilmistir. Bu yazi1 XV. yiizyilin ikinci yarisinda Osmanli
sarayinda da kullamlmugtir. Fatih Sultan Mehmed’in Akkoyunlu Hiikiimdar1 Uzun Hasan’la yaptigi
savasin zaferle sonuglanmasindan sonra 5 Rebiiilahir 878 (30 Agustos 1473) tarithinde Karahisar’da
kaleme aldirdig yarlik Uygur alfabesiyledir ve sarayda gorevli bahsilardan (Uygurca yazan katip)
Seyhzade Abdiirrezzak Bahsi tarafindan yazilmustir. Uygur yazis1 XIII. yiizyilin baglarinda
Tiirkler’den Mogollar’a da gegmis ve uzun siire kullamlmustir.

3. Mani Alfabesi. Turkler’in Goktiirk alfabesinden sonra kabul ettikleri alfabelerin biri, belki de
birincisi Mani (Manihey) alfabesidir ve bu alfabe Uygur hiikiimdar1 Bogii Kagan zamaninda (759-
780) Maniheizm’e giren Tiirkler tarafindan IX. yiizyi1la kadar kullamlmistir. Mani alfabesi, Arami
alfabesinin bitisik olmayan tiirii ile Siiryani alfabesinin bitisik tiirii arasindaki gecis asamalarindan
birini teskil eden Estrangelo yazisindan ¢ikmustir ve Tiirk¢e’nin yazimina Orhun alfabesinden daha
az, Uygur alfabesinden daha ¢ok uygundur. Bu alfabede Tiirk¢e’nin {inliileri. Uygur alfabesinde
oldugu gibi kelime basindaki o ve uigin alefile vav, 6 ve i i¢in de alef, vav ve yod kullamlarak
yazilir; kelimenin ilk hecesindeki 6 ve ii tinliileri de vav ve yod ile yazilarak o ve u’dan ayirt edilir.
Bastaki 1 ve 1 iinliileri alef ve yod yerine e (ayn) ve yod ile gosterilirken ortadaki 1 ve 1 sesleri ise
tabii olarak yalmz yod ile yazilir. Mani yazisinin bir 6zelligi, sondaki 1 ve 1 Uinliilerinin ¢ok defa iki
ye ile yazilmasidir: iki yerine iki gibi. Bu fazla i’ler transkripsiyon sirasinda kisa bir ¢izgi ile asil
kelimelerden ayrilarak gosterilir; mesela iki-1. Mani alfabesi tlinsiizlerin yazimi bakimindan Sogd ve
Uygur alfabelerinden iistiindiir. Bu yazida b ile p, kile g, q (k) ile g (&), s ile s birbirinden ayirt
edilir; baska bir deyisle biitiin bu {insiizler i¢in ayr1 harfler ya da isaretler vardir. Noktalamas1 Uygur
alfabesiyle aymdir; Sogd ve Uygur yazilar1 gibi sagdan sola yazilir.

Maniheist Uygurlar’dan kalma yazma parcalar1 Dogu Tiirkistan’da, Turfan ve Tun-huang’da
bulunmustur. Pek kiigiik boyda olan bu yazma pargalar1 ylizyillarca toprak altinda kaldiklarindan
tahribata ugramuis ve daha da kiigiilmiistiir. Bunlarin en 6nemlisi, Mani ve Uygur yazilariyla kaleme
alinmis bir¢ok “gilinah ¢ikartma” metnini bir araya toplayan Huastuanift’tir. A. von Le Coq tarafindan
yayimlanan eser Tlrkce’ye de ¢evrilmistir (Huastuanift [trc. S. Himran], Ankara 1941). Mani
metinleri Argu lehgesiyledir.

4. Brahmi Yazis1. Uygur Tiirkcesi’ne uygulanan yazilardan biri de Hint kokenli Brahmi’dir.
Hindistan’da Sanskrit¢e’nin yazimu i¢in kullanilan Brahmi Budizm ile birlikte Orta Asya’ya gelmis ve
her seyden once Sanskritce dini metinlerin yazim i¢in kullanilmistir. Bu yaziyr Orta Asya’da ilk
kabul edenlerin Budist Toharlar ya da Sakalar oldugu samilmaktadir. Bunlar Hintliler’den aldiklari
yaziya bazi yeni isaretler ekleyerek onu gelistirmisler, Budist Uygurlar da bu gelistirilmis bigimi
benimseyip yine baz1 degisiklikler yapmislardir.

Soldan saga yazilan Brahmi bir hece yazisidir. Bu yazida her isaret ya belirli bir {inliiyii ya da belirli
bir iinstlizle onu takip eden bir a tinliisiinii, yani pa, pha, ba, bha vb. biciminde agik bir heceyi
gosterir. Bir isaretin a’dan bagka bir {inliiyli gostermesi isteniyorsa o takdirde isarete kiiciik bir ek



yapilir. Bir dnceki isaretin tizerine konulan ince yatik bir ¢izgi ve asil isaretin tizerine konulan bir
nokta o isaretin sakin okunacagim gosterir. Isaretin iizerindeki i¢i bos bir nokta da hecenin genizden
telaffuz edildigi anlanmindadir. Brahmi yazisindaki tinlii isaretleri (a, 4, e, 1, o, u, 1) Tlrkc¢e’ nin
tinliilerini yazmaya elverisli olmadigindan acgik e (e), normal e, 6 ve ii linliilerini yazmak i¢in tiirli
isaret Obeklerinden faydalamlnmustir. Mesela bu 6beklerden aya Tiirk¢e’deki agik e (¢), eya normal e,
oya O ve uyu ise U uinliilerini gosterir.

Brahmi yazisi, 6grenilmesi ve ogretilmesi gii¢ bir yazi oldugu i¢in eski Turkler arasinda pek
yayllmanus, Turfan ve ¢evresi gibi dar bir cografi bolgede ve kisa bir stire igerisinde (X ve XI.
yiizyillar [?]) kullamlmistir. Turfan’da bulunup Berlin’e gétiiriilen Brahmi yazil1 eski Tiirkce
metinlerin sayis1 100 dolayindadir. Bunlarin hi¢biri tam olmayip hemen hepsi tip, takvim gibi
konularla ilgili yazma pargalarindan ibarettir.

5. Nestirf - Siiryani Alfabesi. Arami yazisimn islek tiiriinden ¢ikan Siiryani yazis1 sagdan sola dogru
yazilir ve yirmi iki iinsiiz isaretinden olusur; harflerin siras1 Ibrani alfabesindeki gibidir. Siiryani
harflerinin de ¢cogunun kelimenin basinda, i¢inde ve sonunda bulunmalarina, bitisik veya ayri
yazilmalarina gore az ¢ok degisik bicimleri vardir. Alef, vav ve yod harfleri 6biir Sami alfabelerinde
oldugu gibi {inliileri gdstermek i¢in kullanilir. Ilk drnekleri milattan sonra I. yiizyila kadar uzanan
Siiryani yazisinin tinlii diizeni, VIII. yiizyi1lda harflerin altina ve iistiine konulan harekelerle daha da
gelistirilmistir.

Stiryani kilisesinin ikiye ayrilmasi ile Siiryani dili ve yazis1 da batida Ya‘kib1, doguda Nestiri olmak
tizere iki kola ayrilmustir. Nestlri Hiristiyanlik Orta Asya’da Baykal goliine kadar uzanan bolgelerde
de yayilmus. Bat1 Tiirkistan’in Semiryegiye (Yedisu) bolgesinde yasayan bir kisim Tiirkler’le I¢
Mogolistan’da yasayan Ongiit Tiirkleri hemen biitiiniiyle Hiristiyanliga girmislerdi. XIX. yiizy1lin
sonlarina dogru Rus arkeologlari, bugiin Kirgiz Cumhuriyeti sinirlar i¢cinde kalan Isik G61’{in
batisinda ve Cin simirina yakin Mezar koyili yakimndaki eski mezarliklarda Nestiiri-Siiryani yazisi ile
yazilmis bir¢ok hiristiyan mezar tasi bulmuslardir. XIII ve XIV. yiizyillardan kalma bu taglarin ¢ogu
Siiryanice, bir kismu ise Nest(iri-Siiryani yazisi ile yazilmus Tiirkge’dir. Stiryanice yazitlarda da gerek
kisi ad1 gerekse on iki hayvanl Tiirk takvimine ait y1l adlar1 olarak bir¢ok Tiirkge kelime
bulunmaktadir. Ig Mogolistan’1n tarimla ugrasilan bolgelerinde de bu yaziy: ihtiva eden hiristiyan
mezar taslarina rastlanmustir.

6. Cin Yazis1. Tiirkler tarafindan Tiirkce metinlerin yaziminda degilse bile yabancilar tarafindan
Tirkce kelimelerin

az ¢ok saglikli bir bicimde tesbitinde kullanilan ilk yazilardan biri, belki de birincisi Cin yazisidir.
Cilinkii eski Tiirkler’in iligkide bulunduklar1 yerlesik hayat siiren ilk uygar kavim Cinliler’di. Cinli
tarihgiler vekayi‘namelerinde eski Tiirkler’le ilgili olarak ¢ok 6nemli bilgiler vermis, bu arada 6zel
ad (boy, kisi ve yer adlar1) ve unvan gibi bir¢ok Tiirk¢ce kelimeyi de Cin yazisimn elverdigi 6lgiide
kaydetmislerdir.

Eski Cin kaynaklarindaki Hun (Hsiungnu) diline ve Eski Tiirk¢e’ye ait malzeme Hunlar’a (m.6. III -
m.s. IV. ytizy1l), Goktiirkler’e (T u-kiie, VI-VIIL yiizy1l) ve Mogolistan Uygurlari’na (VIII - IX.
yiizy1l) ait olmak {izere tige ayrilmaktadir. Bunlarin arasinda sayr bakimindan en fazla olanlar



Goktiirkge kelimelerdir. Goktiirkler hakkinda ilk bilgiler ve dolayisiyla en eski Tiirkge kelimeler Cin
- su adl1 Kuzey Cu siilalesi (556-581) tarihinde bulunur. Bu kitapta kaydedilmis olan en eski Tiirk¢e
kelimelerden bazilar1 “T’u-kiie” (Tiirk), “K’u-ku” (Kirgiz) gibi kavim ve “T’u - men” (Orhun
yazitlarinda “Bumin”), “K’o-lo0” (“Kara” [?]) gibi kagan adlar1 ile “k’0 - ho - tun” (katun/hatun),
“yehu” (yabgu), “ta-kuan” (tarkan) gibi unvanlar ve “ko - 11” ikan, yasl1), “so - ko” (sakal, sa¢), “fu -
lin” (bori, kurt), “ho - lan” (kulan, at) gibi cins adlaridir.

7. Pecenek Alfabesi. Macaristan’in Nagy-Szent-Miklus adl1 yerinden ¢ikan ve eskiden “Attila
definesi” denilen IX-X. yiizyillara ait kapkacak iistiindeki yazitlarda goriilmiistiir. Orhun-Yenisey
alfabesinin bir tiirii olup sagdan sola dogru yazilir; Szikely Macarlari’na da gecmistir.

8. Tibet Yazis1. Baz1 Tiirk kavimleri tarafindan VII - X. ylizyillar arasinda kullamlmistir. Asli
Brahmi’ye dayanan bu yazida her isaret bir heceyi gosterir. Otuz bes hece ile 105 birlesik hecesi olan
ve soldan saga yazilan bu yaz1 sadece Budizm’e ait metinlerde kullanmlmustir.

9. Passepa Yazsi. XIIL. yilizyilda Kubilay Han tarafindan ¢agrilan Tibetli lama Passepa’nin icat
ederek Mogolca’ya uyguladigl dort kdse bir yazi diizenidir. Tibet yazisim esas alan bu sistem,
Mogollar’in o zamana kadar kullandiklar1 Uygur asill1 alfabelerinin yerine gegmistir. Hece yontemine
gore sayilar1 kirk dort olan isaretler Cin yazisinda oldugu gibi yukaridan asagiya, fakat onun aksine
soldan saga dizilirdi. Yalmz 1272-1310 yillar1 arasinda daha ¢ok Mogol divamnda kullanilan ve
sonra birakilan bu yaz ile kaleme alinmis az sayida metin bulunmaktadir.

10. Arap Alfabesi. Tarih boyunca Tiirk diline uygulanan yazilar arasinda en uzun siirelisi, aym
zamanda en yaygin olanidir ve muhtemelen Tiirkler’in Islam’a girmeye basladiklar1 IX. yiizylldan
itibaren, yani 1000 y1l1 agkin bir siireden beri Tiirk dil ve lehgelerinin yazimu i¢in kullamlan tek
alfabeyi olusturmustur. Bugiin de hala alfabesini degistirmis ¢esitli Tiirk halklar1 arasinda resmen
degilse de gegerliligini korumaktadir. Irak ve fran’da yasayan Azeriler’le Tiirkmenler ise bu yaziyi
kullanmaktadirlar.

Bilindigi kadariyla Tiirkge’yi Arap harfleriyle ilk defa yazanlar X. yiizyilin ortalarinda islam dinine
giren Karahanlilar’dir; ancak bu donemden kalma, XI. yiizyilin son ¢eyreginden onceye ait Arap
harfli bir Tirk¢e metne rastlanmamistir. Mevcut bilgilere gore bu alfabeyle yazilmis en eski Tiirkge
kelimeler ve metin pargalar1 (ciimleler, manzum parcalar ve atasozleri), Kasgarli Mahmud’un 1072-
1074 yillar1 arasinda tamamladig Divanii lugati’t-Tiirk adl1 Tiirkce - Arapga sozliigiindekilerdir.
Kasgarli Mahmud s6zliiglinde Arap imla diizenini uygulayarak kisa veya tabii uzunluktaki tinliileri
harekelerle, uzun iinliileri ise uzatma harfleriyle (s «<s ¢!) gdstermistir. Bu eserle hemen hemen aym
tarihte (1069) yazilan Kutadgu Bilig’in, miiellifin kaleminden ¢ikmis olan ya da Karahanli hakanina
sunulan 1lk niishasinin Arap harfleriyle mi yoksa Uygur harfleriyle mi yazildig bilinmemektedir.
Resit Rahmeti Arat eserin aslimin Uygur harfli oldugu goriisiindedir ve mevcut ii¢ yazmamn en eskisi
de (XV. yiizy1l) boyledir. Kutadgu Bilig’in Arap harfli yazmalarinda uygulanan imla diizeni
Kasgarli’mn benimsediginden biisbiitiin ayridir ve bunlarda kelimelerin biitiin tinliileri Uygur
metinlerinde oldugu gibi uzatma harfleriyle gosterilmistir. Uygur imla diizeninin devam ettirildigini
ortaya koyan bagka bir kanit da -lar, -lik, -¢1 gibi eklerin genellikle ait olduklar1 kelimeye
bitistirilmeyip ayr1 yazilmasidir. Uygurca’dan aktarilan bu sistem Dogu Tiirk¢esi’nin
Karahanlilar’dan sonraki donemlerinde de siirmiis, 6zellikle Cagatayca’da Tiirkce kelimelerin biitiin



sesleri harflerle gosterilerek harekeler kaldirilmistir.

Anadolu’da ilk defa yaz1 dili olmaya baslayan Oguz lehgesinin Arap harfleriyle yaziminda Dogu
Tiirk¢esi’nden ayr1 bir yol tutulmustur. Karisik bir dille kaleme alinmis olan Behcetii’l-hadaik fi

mev ‘izati’l-halaik adl1 eserin 703’te (1303) istinsah edilen Bursa niishasinda (Eski Yazma ve Basma
Eserler Ktp., Kursunluoglu, nr. 5) Tiirkce kelimeler Arap imla diizenine gore (kisa iinliiler hareke,
uzun Uinliiler uzatma harfleriyle) yazilmistir. Anadolu’da XII ve XIII. yiizyillarda siirduriildigi
anlasilan bu uygulama, daha sonra tinliilerin 6zellikle e disinda kalanlarimin uzatma harfleriyle
yazildigr Dogu Tiirkgesi’nin imla diizenine yakin bir sekle doniigsmiistiir.

Dogu Tiirkcesi ve Anadolu Oguzcas1 disinda Arap harfleriyle yazilmus baska bir Tiirk lehgesi de Idil
Bulgar Tiirkgesi’dir. Idil havzasinda VII. yiizy1l sonlarindan XIV. yiizy1l ortalarina kadar hiikiim
siirmiis olan Bulgar Tiirkleri X. yiizy1l ortalarindan baslayarak islAm dinine girmis ve diger Tiirk
dillerinden biisbiitiin ayr1 olan dillerini Arap alfabesiyle yaznmislardir. Rusya’mn Cuvas, Tatar ve
Bagkirt Ozerk bolgelerindeki eski mezarliklarda bulunan 100’e yakin mezar tagimn bir kismu XIII.
yuizy1l sonlarina, biiytik bir kismu da XIV. ylizyilin ilk yansina aittir. Bu taglarin ¢cogu Bulgar kifisi
denilen degisik bir yaz tiirii ile ve Arap imla diizeninde yazilmustir.

11. Ermeni Alfabesi. Tiirk¢e nin yazzminda kullanilan alfabelerden biri de

Ukrayna - Polonya ve Osmanli - Tiirkiye Cumhuriyeti Ermenileri’nin kullandigt Ermeni yazisidir.
Dogu Anadolu ve Giiney Katkasya’daki Bagratid Ermeni Devleti XI. yiizy1lin ortalarinda Selguklu
akinlar1 ile yikildiktan sonra Ermeniler’in biiyiikge bir kismu Giircistan’a, Kilikya’ya ve Kirim’a go¢
etmislerdi; Kirim’da 6zellikle XIII ve XIV. yiizyillarda bir¢ok Ermeni bolgesi vardi. XIII. ylizyilda
biitiiniiyle bir Tiirk tilkesi durumuna gelen Kirim’da gogmen Ermeniler Kipgak Tiirkleri ile siki bir
iligki icinde idiler ve onlara bilhassa ticaret islerinde araci ve yardimei oluyorlardi. Belki de bu
sebeple gocmen Ermeniler dinlerini, yazilarim ve bir¢ok Ermenice terimleri korumakla birlikte kendi
dillerinmi birakip topluca Kipgak Tiirk¢esi’ni (Kumanca, Eski Tatarca) benimsediler. Kirim
Ermenileri’nin bir kismu Kral I. Leon’un ¢agrisina uyarak Bati Ukrayna’ya, Galigya’ya gidip
yerlesmisler ve daha sonralar1 “Polonya Ermenileri” adiyla amlmiglardir.

Ukrayna-Polonya Ermenileri, din adamlar1 da dahil olmak tizere kendi dillerini birakarak Tiirkce
konusup yazmaya baslamislardi. Kipcak Tiirkgesi ile konusup yazan bu Ermeniler’den kendi
yazilariyla kaleme aldiklar1 pek ¢cok Tiirk¢e yazma eser ve belge kalmistir. Bugiin Viyana ve Paris
milli kiitiiphaneleri gibi ¢esitli kiitiiphanelerde bir¢ok yazma bulunmakta ve bunlarin ¢ogunun dinf -
tarihi eserler, vaaz ve dualar, Ermeni cemaati mahkeme kararlari, evlilik kayitlan ve noter senetleri
gibi belgeler oldugu goriilmektedir. Ermeni harfleriyle yazilmis eserler arasinda bir Kipgak Tiirkgesi
grameriyle bir Ermenice - Kipgakea - Fransizca s6zliik de bulunmaktadir. Osmanli Devleti sinirlar
icinde Kafkasya ve Iran’da yasayan Ermeni sair ve edebiyatcilar1 da yine kendi yazilariyla fakat
Tiirkge eserler vermislerdir. Ayrica Tanzimat doneminden baslayarak Istanbul’da Ermeni yazisi ile
Tiirkce bir¢ok gazete ve dergi yayimlannmustir.

12. Ibrani Alfabesi. Tiirk kavimleri i¢inde dillerini Ibrani harfleriyle yazanlar Miisevi
Karayimler’dir (Karaylar). Karayim ya da Karaim adi, ArAmi-ibrani kokenli “yazi bilenler”
anlamindaki gara’im kelimesinden gelir. Litvanya, Polonya ve II. Diinya Savasi’na kadar Kirim’da



yasayan Karayimler daha ¢ok dini eserlerini ibrani yazis1 ile yaziyorlardi. XIX. yiizy1l sonlar1 ile
XX. ylizy1l baglarindan itibaren Polonya Karayimleri Latin alfabesini, Rusya Karayimleri de Slav
alfabesini kullanmaktadirlar.

13. Grek Alfabesi. Tiirk¢e’nin Grek (Yunan) alfabesiyle yazilmis en eski 6rnegi XVI. ylizyila aittir.
S6z konusu metin, Fatih Sultan Mehmed’in buyrugu iizerine Istanbul Patrigi Gennadios Scholarios’un
hazirlamus oldugu hiristiyan itikadnamesinden Tiirkge’ye yapilan ¢evirinin daha sonra Grek
harfleriyle yazilmis seklidir. Grek alfabesinin asil kullammina ise XVIII ve XIX. yiizyillarda
Karaman Rumlar1 (Karamanlis) arasinda rastlanmaktadir. Anadolu Tiirkgesi’nin Karaman agziyla
kaleme alinmus olan bu kitaplarin en eskisi, ilk baskis1 1718’de Istanbul’da gerceklestirilen Giilzar-1
ImAn-1 Mesihi adl1 din kitabidir (Amsterdam 1743; Istanbul 1803, 1883). XVIIL. yiizy1l baslarindan
XIX. yiizy1l sonlarina kadar Istanbul ve ¢esitli Avrupa sehirlerinde Grek harfleriyle basilmus
Karaman agz kitaplarin toplam sayis1 500’1 gecer. Bunlardan baska Istanbul’da yayimlanan Gazeta-
y1 Anatoli gibi Grek harfli Tiirkge gazeteler de bulunuyordu.

14. Latin Alfabesi. Tirkiye Tiirk¢esi’nin yaziminda kullanilan en son alfabe Latin alfabesidir. Ancak
mevcut bilgilere gére Latin harfleri, Tiirkge nin yazim i¢in harf devriminden ¢ok 6nce ilk defa XIV.
yiizy1lin baslarinda kullamInmustir. Asag Idil bélgesinde Kumanlar (Kipgak Tiirkleri) arasinda
Hiristiyanligl yaymaya ¢alisan Fransisken misyonerleri vaazlarinda faydalanmak {izere Kumanca
Ogrenmisler ve bir¢ok dini metni, dua ve ilahileri bu dile ¢evirmislerdi. 1303’te Latin harfleriyle
hazirlanmis olan Codex Cumanicus adli kitapta Tiirk¢ce metinlerden baska Latince, Farsca ve Tiirkce
gramer bilgileri, isim ve fiil ¢cekimi 6rnekleriyle bir sozliik kismi ve Tiirkge metinler arasinda da
¢oziimleriyle birlikte kirk alt: adet Kuman bilmecesi yer almaktadir. Floransa’nin Istanbul
balyoslugunda sekreter olarak ¢alisan Filippo Argenti’nin 1533te Galata’daki yabanc tiiccarlara
Tiirkge 6gretmek amaciyla hazirladigi Regola del partere turco adli kiigiik konugma kitabinda Tiirkce
metinler yine Latin harfleriyle yazilmigtir. Aym yiizy1l iginde Avrupa’da basilan ilk Latin harfli
Tiirkge metin ise Istanbul Patrigi Scholarios’un hazirladig hiristiyan itikadndmesinin Grek harfleriyle
yazilmis Tiirkge terciimesinden Latin harflerine yapilan ¢eviri yazidir ve 1584°te yayimlanan Martin
Crusius’un Turco-graeciae libri octo adl1 kitabinda yer almistir. Bu tarihten sonra Avrupa’da basilan
Tiirkge gramer ve konusma kitaplarimn hemen tamanunda Tiirkge metinler Latince, Italyanca,
Fransizca, Almanca, Ingilizce ve Macarca gibi dillerin imla diizenlerine gdre Latin harfleriyle
dizilmistir.

Latin alfabesi Sovyetler Birligi’nde konusulan Tiirk dillerinin yazzminda da kisa bir miiddet
kullanilmus ve bunlarin ilkini Sahaca olusturmustur. 1819°dan itibaren Kiril alfabesiyle yazilan bu
Tiirk dili i¢in 1917°de otuz li¢ harften meydana gelen Latin kokenli yeni bir alfabe diizenlenmis ve
1939’a kadar bu alfabe kullamlnustir. Latin alfabesiyle yazilan ikinci Tiirk yaz1 dili Azerice’dir.
XIX. yiizy1lin ortalarinda {inlii tiyatro yazar1 Mirza Feth Ali Ahundof (Ahundzade) Arap alfabesinin
birakilarak Latin-Slav kokenli yeni bir alfabenin alinmasini teklif etmistir. Fakat siyasi ve sosyal
sartlar o donemde boyle bir tesebbiisiin tartisilmasina dahi izin vermediginden Latin kokenli bir
alfabenin kabulii ancak 1917 Bolsevik Ihtilali’nden sonra miimkiin olmus ve uygulamaya da 1925°te
ve yalmz 68retim alaminda baslanabilmistir. Ertesi y1l Bakii’de toplanan Sovyet Sosyalist
Cumhuriyetleri Birligi 1. Tiirk Bilimi Kurultayr gerek Azeri Tiirkgesi’nin gerekse lilkedeki diger Tiirk
dillerinin Latin alfabesiyle yazilmasi1 kararim almis ve bu karar birkag¢ yil iginde uygulanmissa da
uzun slirmemis, bir miiddet sonra “yangalif” (yengi elif, yeni alfabe) denilen ve aralarinda baz kiiciik



farklar bulunan Latin kokenli alfabeler yerlerini tekrar Kiril alfabesine birakarak bir siire
kullamlmuslardir: Sahaca (1917-1939), Azerice (1925-1939), Karacayca-Balkarca (1927-1939),
Tatarca (1927-1939), Altayca (1928-1938), Kazakca (1928-1940), Kumukea (1928-1938), Nogayca
(1928-1938), Tiirkmence (1929-1940), Hakasca (1929-1939), Kirgizca (1928-1940), Kirim
Tatarcas1 (1929-1938), Baskirtga (1930-1940), Tuvaca (1930-1943), Uygurca (1930-1947),
Gagavuzca (1932-1957). Ancak Sovyetler Birligi’nin dagilmasindan sonra bagimsizliklarina kavusan
Tiirk devletlerinde tekrar Latin alfabesine doniis ¢alismalar1 baslatilmms bulunmaktadir.

Latin kokenli yeni Tiirk alfabesi bugiin Tiirkiye Cumhuriyeti’nden baska Kibris ve Yugoslavya’da
yasayan Tiirkler’ce de kullamlmaktadir. Cin Halk Cumhuriyeti’nin Dogu Tiirkistan (Sinkiang) Ozerk
Bolgesi’nde yasayan Uygurlar’la Kazaklar ise 1970’11 yillardan itibaren otuz {i¢

harften olusan Latin kokenli yeni bir alfabeyi benimsemiglerdir.

15. Kiril (Slav) Alfabesi. Osmanlica ve Tiirkiye Tiirk¢esi disindaki Tiirk dil ve lehgelerinin
yaziminda Arap alfabesinden sonra en genis Ol¢iide kullamlan alfabe Kiril alfabesidir. Bu alfabeyle
yazilan ilk Tiirk dili Cuvasga’dir. XVIIIL. yiizy1l baslarinda Hiristiyanlig yaymak i¢in eski Bulgar
Tiirkleri’nin torunlar1 olan Idil-Kama bdlgesindeki Cuvaslar’a giden Rus misyonerleri bu dili kendi
harfleriyle yazdilar. 1769°da Rus Bilimler Akademisi’nce yayimlanan ilk Cuvasca dil bilgisinde otuz
bes harften olusan bir alfabe kullamlmustir. Bu harflerin otuz biri Rus alfabesinden, ge harfi ise Latin
alfabesinden alinmusti; geri katan ti¢ 1saret de ikili birlesik harflerdi. Bu tarihten yaklasik 100 yil
sonra 1871°de yine Slav kokenli yeni bir alfabe diizenlendi ve Cuvasca 1938’e kadar zaman zaman
kiigiik degisikliklere ugrayan bu alfabeyle yazildi. Bugiinkii Cuvas alfabesi 1938’de diizenlenmistir
ve otuz alt1 harften olugsmaktadir. Slav alfabesiyle yazilan ikinci Tiirk dili Sahaca’dir. Bu dil Kiril
harfleriyle ilk defa XVIL. yiizy1l sonlarinda yazilmaya baslanmigsa da ilk alfabesi 1819°da
diizenlenebilmistir. Bu alfabe 1851°de yirmi dokuz harften olusan yeni bir Slav kokenli alfabeyle,
1917°de de Latin kokenli alfabeyle degistirilmis, 1939°da ise bunlarin yerini kirk harften olusan
bugiinkii Kiril kdkenli alfabe almistir. Aym sekilde 1845-1928 yillar1 arasinda Kiril, 1928-1938
yillar1 arasinda Latin alfabesiyle yazilan Altayca ile 1885-1930 yillar1 arasinda Kiril, 1930-1938
yillar1 arasinda Latin alfabesiyle yazilan Sorca da 1938’den itibaren yeniden Kiril alfabesiyle
yazilmaya baslanmustir; ancak Sorca 1944°te yazi dili olmaktan ¢ikarilmustir. Kiril alfabesiyle
yazilan diger Tiirk dilleri ve yazilmaya baslandiklari tarihler s0yledir: Tatarca (1939), Kirim
Tatarcas1 (1938), Azerice (1939), Ozbekge (1940), Yeni Uygurca (1947), Tuvaca (1943), Hakasca
(1949), Tiirkmence (1940), Kazakca (1949), Karakalpakg¢a (1940), Nogayca (1938), Kumukca
(1938), Karagayca-Balkarca (1936), Kirgizca (1940), Baskirtca (1940), Gagavuzca (1957).
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ELIFI TAC

(bk. TACQ).



ELIJAH MUHAMMED

(1897 - 1975)
Amerika’da The Nation of Islam adl1 hareketin ikinci ve en 6nemli lideri.

Asil ad1 Elijah (Eliya) Poole’dur. 4 Ekim 1897 tarihinde Georgia eyaletinde zenci fakir bir ¢ift¢inin
oglu olarak diinyaya geldi. 1923 yilinda babasi1 ve kardesleriyle birlikte 1 aramak icin gittigi endiistri
merkezi Detroit’e yerlesti. 1930°da mensei hakkinda fazla bir sey bilinmeyen Wallace D. Fard
adindaki kisinin The Nation of Islam’1 kurmasi iizerine (genis bilgi i¢in bk. DIA, III, 48), babasinin
tavsiyesine uyarak Fard’in yardimcis1 Abdiill Muhammed’in bir konugsmasim dinledi ve hemen
arkasindan bu harekete katildi (1931). Daha sonra Fard’la goriiserek kisa zamanda giivenini kazandi
ve en yakin yardimeis1 oldu; bu arada Fard’a, onun bizzat Isa veya Tanr1 oldugunu telkin edecek
kadar baglandi. 1931°de Sikago’ya giderek orada The Nation of Islam’in ikinci mabedini kurdu. 4
May1s 1933 tarihinde Fard polis tarafindan Detroit’ten siiriiliince hareketin bagina E. Muhammed
gecti. Ancak kardesinin mensuplar arasinda yarattigi ihtilaflar ve polisin devamli baskilar1 sonucu o
da 1935 yilinda Detroit’ten ayrilmak zorunda kaldi. E. Muhammed’in o siralarda Muhammed Resul
ad1 altinda Washington’da The Nation of Islam’1n dgretilerini yaymaya calistigi sdylenirse de yedi yil
gozlerden uzak durdugu acgiktir. 1942°de Chicago’ya giderek hareketin merkezini orada yeniden
kurdu; ancak bir¢ok zorlukla karsilasti ve polisle kilisenin baskisi1 yiiziinden devamli
barinabilecekleri bir bina kiralayamadi. Orduda hizmet gormeyi reddeden bir¢ok taraftar1 hapse
atildi: kendisi de aym sebeple 1942°nin sonlarina dogru tutuklandi ve ancak II. Diinya Savasi bitince
serbest birakildi.

1952 yilinda miiessir bir konusmaci olan Malcolm X’in katilmasiyla The Nation of Islam’1n asil
gelismesi basladi. Onun, hareketin resmi sozciisii sifatiyla iilkenin ¢esitli yerlerinde yaptig atesli
konugmalarimn etkisiyle, savas boyunca gosterdikleri fedakarliklara ragmen beyazlarin biiyiik
zulmiine maruz kalan binlerce zenci, kendilerine Amerika Birlesik Devletleri’nde ayr1 bir eyalet
kurmay1 vaad eden ve beyazlardan daha iistiin bir 1rki temsil ettiklerini sdyleyen E. Muhammed’e
timit baglamaya basladilar.

Hemen her biiyiik sehirde mabedler ve ayrica Chicago’da Islam Universitesi adiyla bir dgretim
merkezi kuruldu. Bunun disinda ¢esitli fabrika, is yeri ve tarima elverisli topraklar satin alinarak
harekete maddi bir temel kazandirilmaya ¢alisildi. Bu arada saglig gittikge bozulan E. Muhammed
1959°da sicak bir iklimi olan Phoenix sehrine tasindi ve 1961 yilindan itibaren kendi goriislerini
yansitan Muhammad Speaks adl1 haftalik gazeteyi ¢ikarmaya basladi. Bu yayin kisa zamanda Amerika
Birlesik Devletleri’nin en yiiksek tirajli zenci gazetesi haline geldi.

Hareketin bu hizl1 gelisimi sirasinda ¢esitli sebeplerle E. Muhammed ile Malcolm X’in aras1
acilmaya basladi. Chicago’daki merkezden uzakta kalan E. Muhammed’in, Malcolm X’in kendi yerini
almak istedigi yolunda ¢ikarilan soylentilerden endise duymaya baslamug olabilecegi miimkiinse de
aralarinin ag¢ilmasinin baslica sebebi, onun kendi sekreterleriyle zina ettigini 6grenen Malcolm X’in
bu durumu hareketin biitiin sorumlularina bildirmeye karar vermesiydi. Malcolm X’in 1963’te
cumhurbaskam John F. Kennedy’nin bir suikastte 6ldiiriilmesini sevingle karsilamasi, onun hareketin



resmi sozciiliiglinden atilmasi ve bdylece susturulmasi i¢in bir bahane teskil etti. Bunun tizerine
Malcolm X, 8 Mart 1964 tarihinde The Nation of Islam’dan ayrildi ve New York’ta Muslim Mosque
adinda yeni bir cemiyet kurdu; ardindan da hacca gitti.

Malcolm X, daha hacca gitmeden 6nce E. Muhammed’in 6gretilerinin Islamiyet’ten ne kadar uzak
oldugunu anlamaya baslamust1. Ozellikle onun Fard’1 Tanr1 bilmesi, ahiretin gergek olmadigim
sdylemesi, kendini peygamber ilan etmesi ve Islamiyet’i zencilere mahsus bir din olarak tanitmasi
gibi hususlar yanlis bir yolda oldugunu agik¢a gosteriyordu. E. Muhammed, nutuklarinda ve yazdig
kitaplarda Hiristiyanligi sert bicimde elestirmesine ragmen Kur’an-1 Kerim’den ¢ok Kitab-1
Mukaddes’ten nakillerde bulunur ve Kur’an’1 kendi yanlis ve temelsiz fikirlerine gore yorumlardi.
Hareket mensuplarina ibadet olarak yalniz mabedde otururken veya ayakta dururken Fatiha’nin
Ingilizce mealini okumayi ve her aralik ayinda otuz giin orug tutmay1 6gretmisti. 1959°da umreye
giderken Tiirkiye, Misir, Suriye, Urdiin, Sudan, Habesistan, Suudi Arabistan ve Pakistan’a yaptig
ziyaretlerde Islam ulemasimn onu yanlis dgretilerinden vazgegirme tesebbiisleri sonugsuz kaldi.
Nitekim 1972 yilinda verdigi bir demegte kendi kurdugu “yeni Islam’in “beyazlarin kurdugu eski
Islam’a galip gelecegini soyledigi goriiliir (Muhammad Speaks, 4 Subat 1972, 5. 4).

Kisa boylu olan ve yiicelttigi zencilerden cok Uzakdogulular’a benzeyen E. Muhammed, 25 Subat
1978 tarihinde 61diigii zaman yirmi iki cocugundan biri olan Wallace (yeni adi Warith = Varis)
Muhammed baz kars1 ¢ikmalara ragmen hareketin basina gegerek babasinin yanlisliklarim diizeltti.
The Nation of Islam mensuplarimn ilk defa gergek Islam akaidini tammalarim ve dgrenmelerini
sagladi. Liderligini yaptig1 hareket mensuplarinin cogunun sonugta hidayete erismis olmalar1 goz
oniinde tutuldugunda Elijah Muhammed’in, Islamiyet’in Amerika’daki yayilmasina dolayli olarak
hizmet ettigini sdylemek miimkiindiir.
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ELIOT, Sir Charles Norton Edgecumbe

(1862 - 1931)
Ingiliz sarkiyatgis1 ve devlet adamu.

8 Ocak 1862°de Oxfordshire Sibford Gower’da dogdu. Cheltenham Koleji’nde iken kazandig Balliol
bursuyla Oxford Universitesi’ne girdi. Egitim siiresince zamanimin en énemli burslar1 olan Hertford,
Ireland, Craven, Derby, Boden Sanskrit’1 ve Houghton Syriac ¢diiliinii kazandi. Daha 6grenciligi
sirasinda kendini ilim ¢evrelerine kabul ettiren ve Dogu dinleriyle felsefelerinde uzman olan Eliot
aynit zamanda filolojiyle yakindan ilgileniyor, bir¢ok dil ve leh¢eyi kullanabiliyordu. Bunlar arasinda
Fince, Sanskritce, Palice, Ibranice, Siiryani’ce, Arapca, Tiirkce, Farsca, Urduca ve Cince’yi 6zellikle
kaydetmek gerekir.

Ogrenimini tamamlayinca yirmi dort yasinda dis islerine giren Eliot 1886°dan 1901°e kadar Rusya,
Osmanl1 Devleti, Fas, Bulgaristan, Sirbistan ve Amerika Birlesik Devletleri’nde ¢esitli kademelerde
diplomat olarak calisti. 1900°de kendisine sir unvam verilerek Zengibar baskonsolosluguna ve East
African Protectorate (bugiinkii Kenya) yliksek komiserligine tayin edildi. 1901°de basladig
Afrika’daki gorevi sirasinda beyazlara imtiyaz tammasi ve Avrupa’dan beyaz goclinii tesvik ederek
yerlilerin topraklarim onlara dagitmasi ile dikkatleri iizerine ¢ekti. Ozellikle bu uygulamalar:
hiikiimetle goriis ayriligina diismesine sebep oldu ve 1904°te diplomasiden ayrilarak tekrar
{iniversiteye dondii. 1905-1911 yillar1 arasinda, yeni kurulan Sheffield Universitesi’nin rektdrliigiinii
yapti; bu gorevi sirasinda Uzakdogu’ya bir¢ok seyahat gerceklestirdi. 1912-1918 yillarinda yine yeni
kurulan Hong-Kong Universitesi’nin rektorliigiinii yiiriittii. 1919°da tekrar diplomasiye déndii ve 6nce
Bolsevik ihtilali sirasinda Sibirya’da Lenin’e kars1 miicadele veren Amiral Kolgak nezdinde ingiltere
yitksek komiseri, Kol¢ak’in idamindan sonra da 1921°den 1926’ya kadar Tokyo’da biiytikel¢i olarak
gorev yapti.

Eserleri. 1. Finnish Grammar. Ilk eseri olup 1890°da yayimlannustir. 2. Turkey in Europe (London
1900). 1893-1898 yillar1 arasinda Istanbul’daki Ingiliz el¢iliginde sekreterlik yaparken yazdig bir
eserdir. 1908°de baz kiiclik degisiklik ve ilavelerle tekrar basilan kitabin 1965°te li¢lincii baskisi
yapilmistir. Zamanin Tirkiye’si ve Tiirkler hakkinda 6nemli bir kaynak teskil eden ve Tiirkge’ye de
cevrilmis olan eser (bk. bibl.), baz1 hatalar (mesela Tiirkler’in sadece gogebe olduklari) veya hissi
yaklasimlar (6zellikle Ermeniler’le ilgili) ihtiva etmekle birlikte genelde isabetli gozlemlere dayanan
ciddi bir caligsmadir. 3. The East African Protectorate (1905). Dogu Afrika kolonisini yonetirken
yaptig1 inceleme ve gozlemlerini

topladig1 kitabidir. 4. Letters from the Far East (1907). Sheffield Universitesi’nin rektorii iken
Hindistan, Cin ve Japonya’ya yaptig1 ¢esitli seyahatlerin notlarindan olugsmustur. 5. Hinduism and
Buddhism (I-II, 1921). En 6nemli eseridir. 6. Japanese Buddhism. Eliot uzun yillar bu eseri lizerinde
caligsmus, arastirmalarim tamamlayabilmek i¢cin 1926’da Tokyo’daki gorevi sona erdigi halde
Japonya’dan ayrilmamis ve bes y1l daha burada kalmistir. Ancak son rétiislerini evinde yapmay1
tasarladig kitap, miiellif 1931°de tilkesine doniis yolculugu sirasinda 61diigii i¢cin baz kiiclik
ilavelerle 1935°te mirascis1 tarafindan yayimlanabilmistir.



Eliot’un ayrica Encyclopaedia Britannica’mn 11. edisyonunda yayimlannus, Asya tarihi ve Ural -
Altay milletleriyle dilleri hakkinda kaleme aldig1 ¢ok sayida makalesi bulunmaktadir.
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Ll
Osmanl1 belgelerinde muhatabin sifatlarimn sayildig hitap ciimlesine verilen ad.

Lakab kelimesinin ¢ogulu olan elkab, Islam devletlerinde cesitli gorevlilere ve dini ziimre
mensuplarina verilen unvan veya sifatlar1 niteleyen 6zel bir anlam kazanmstir (bk. LAKAP). Diger
Tiirk ve Islam devletlerinde oldugu gibi Osmanlilar’da da bu nevi sifatlar1 ifade eden hitap ciimlesi
elkab umumi adiyla anilmistir. Nitekim Osmanli belgelerinden padisahin tugrasini tagiyan name-i
hiimayun ve ahidnadme-1 hiimayun gibi unvan ihtiva eden, takrir veya mazbata gibi dogrudan dogruya
konuya girilen baz1 belgeler disinda kalanlarda Allah’in adinin amldig “da‘vet/tahmid/temcid”
rikniinden sonra gelen ve “miirseliin ileyh” denilen belgenin muhatabinin sifatlarinin sayildig,
mevkiinin belirtildigi, bazan da isminin yazildig riikkne elkab adi verilirdi. Osmanli diplomatiginde,
gerek Osmanl1 devlet erkdnina gerekse yabanct hiikkiimdar veya devlet adamlarina yazilacak yazilarda
kullamlacak elkab ayr1 ayr1 tesbit edilmisti. Hi¢ kimse hakkinda o mevki i¢in belirlenmis olanin
disinda bir elkab kullamlamazdi. Bu usule verilen 6nem dolayisiyla Fatih Sultan Mehmed’in Teskilat
Kanunnamesi’nde de (Kanunnime-i Al-i Osman) her makam sahibi i¢in kullanilacak elkab yer
almaktadir. Elkab, yazan ve kendisine yazilan sahislarin mevkileriyle siki bir sekilde ilgiliydi. Ust
makamdan alt makama yazilan bir yazida kullanilan elkabla alt makamdan {ist makama yazilan bir
yazida kullanilan elkab ve akranlar arasinda kullamilan elkab farkliydi. Hitap edilenin padisah,
sadrazam veya bagka bir devlet ricali olmasina gore elkab degistigi gibi padisah, sadrazam veya
diger bir devlet ricalince alt veya list makamlara gonderilen yazilar da belgenin cinsine gore, hatta
ayn cins belgelerde tiirline gore farklilik gésterebiliyordu. Yazinin muhatabinmin bir veya birkag kisi
olmasina gore de elkab degisiyordu.

Padisahin tugrasin tasiyan belgelerden memleket dahilindeki vazifelilere gonderilen fermanlar ¢ok
defa birden fazla mevki sahibine hitaben yazilirdi. Birka¢ kadiya, bir beylerbeyi veya bir sancak beyi
ile bir kad1 ve voyvodaya, yahut bunlarla birlikte yenigeri serdarlar1 ve is erlerine bir arada hitap
eden fermanlar oldukc¢a fazladir. Meselenin kaza organlari ile birlikte miilki amiri de ilgilendirmesi
halinde her ikisini birden muhatap almasi elkabda da iki miiessesenin bagindakilere birden hitap
edilmesini gerektirirdi. Birden fazla sahs1 muhatap alan fermanlarda her birine ait elkab vazifelilerin
mertebelerine gore belirli bir sira dahilinde ayr1 ayr1 yazilirdi. Bu sira beylerbeyi - sancak beyi -
kadi seklindeydi. Defterdar ve vakif miitevellisi kadidan sonra, miiftii ise kadidan once gelirdi.

Ferman elkabinda goriilen bir hususiyet de dogrudan dogruya gonderilen sahisla ilgili olanlar harig
elkabdan sonra isim konmamasidir. X VIII. yiizyilda ise isim bulunmasi1 1azim gelen yerler bos
birakilmistir. L. Fekete bunu, fermanlarin yazilis1 sirasinda fermamn muhatabi olan makam 1sgal
eden sahsin isminin katiplerce bilinmemesine baglamakta; Boris Nedkov ise Osmanl1 kalemlerinde
miikemmel bir teskilat oldugu, biitiin vergi miikellefleriyle ilgili istenilen kayitlarin kolaylikla
bulunabildigini belirterek isim yerlerinin bog birakilmasi keyfiyetinin o isimlerin bilinmemesi veya
thmalkarlik sonucu arastirilmamasindan degil yazilmasina gerek duyulmamasindan kaynaklandig
tizerinde durmaktadir. Ona gore fermanlar hukuki, birer belgedir ve bunun i¢in de belirli sahislarin
adiyla baglanamazlar; sahislarin degismesi bunlarin ihtiva ettikleri emirlerin yerine getirilmesini



engellemez. Zira kanun ve nizamlar o mevkii isgal eden kim olursa olsun uygulanacaktir
(Osmanoturska Diplomatika, I, 136-137).

Fatih Kanunnamesi’nde tesbit edilen elkabda zamanla baz1 degisiklikler olmus, XIX. yiizyila kadar
daha kiilfetli elkab kullamlmistir. Mesela Fatih Kanunnamesi’nde sadrazam “Diistiir-1 ekrem, miisir-1
etham, nizamii’l-imem, enisii’d-devleti’l-kahire, celisii saltanati’z-zahire, miidebbir-1 umuri’l-
cumh(ir bi’r-re’yi’s-saib, mitemmim-i mehammi’l-enam bi’l-fikri’s-sakib, miiessis-i cenabi’d-
devleti ve’l-1kbal, muhassis-1 erkani’ssaltanati ve’l-iclal, el-mahfifii bi-sunifi’l-avatifi’l-meliki’l-
a‘la vezir-1 a‘zam... Pasa” seklinde iken daha sonra bunun biraz degisiklige ugrayarak “Diistlir-1
ekrem, miisir-1 etham, nizamii’l-imem, miidebbir-1 umiri’l-cumhir bi’l-fikri’s-sakib, miitemmim-i
mehammi’l-endm bi’r-re’yi’s-saib, miimehhid-i biinyani’d-devleti ve’l-iclal, miiseyyid-i erkani’s-
saadeti ve’l-iclal, el-mahfiifi bi-suniifi avatifi meliki’l-a‘la vezir-i a‘zam... Pasa” (Feridun Bey, I, 9)
seklini aldigr goriilmektedir. Sadrazamin aym zamanda serdar-1 ekrem olmas1 halinde elkab “Diistir-
1 ekrem, miigir-1 etham, nizdmii’l-alem, nazim-1 menazimi’1-timem, miidebbir-1 umiiri’l-cumhiir bi’l-
fikr1’s-sakib, miimehhid-1 blinyani’d-devleti ve’l-ikbal, miiseyyid-1 erkani’s-saadeti ve’l-iclal,
mikkemmil-1 nAmiisi’ssaltanati’1-uzma, miirettibi meratibi’l-hilafeti’l-kiibra, el-mahfifii bi-siintfi
avatifi meliki’l-a‘la, halen vezir-1 a‘zam ve serdar-1 ekrem ve vekil-1 mutlakim olan... “ seklinde
yazilirdi. Mazul sadrazamlar, vezir riitbesindeki beylerbeyileriyle vezirligi olmayan beylerbeyileri.
sancak beyleri, defterdarlar, 6zengi agalari, reisiilkiittab, ilmiye ricali, Mekke serifi, Kirim han,
Eflak ve Bogdan voyvodalar1 gibi yar1 miistakil beylerle yabanci1 devlet hiikiimdarlarina yazilacak
name-1 hiimayun ve ahidname-1 hiimayunlarda kullamlacak elkab da belliydi. Fatih Kanunnamesi’nde
defterdara yazilan yazinin divan veya maliyeden olusuna gore elkabin degisik olacagina isaret
edilmisti. Divandan yazildig takdirde “Iftiharii’1-iimera ve’l-ekabir, muhtarii’l-kiibera ve’l-mefahir,
mistecmiu’l-cemii’l-meali ve’l-mefahir, zi’l-kadri’l-etemm ve’s-sadri’l-ekrem

el-muhtass bi-mezidi indyeti’l-meliki’l-bari Hazine-i Amiremin defterdar1”; maliyeden yazildiginda
“Kidvetii erbabi’l-1zz1 ve’l-1kbal, umdetii ashabi’l-kadri ve’l-iclal, camiu viicthi’l-emval, amiri’l-
hazayin bi-ahseni’l-a‘mal el-muhtass bi-mezidi indyeti’l-meliki’l-a‘1a Hizane-i Amirem defterdar1”
elkab1 kullamliyordu (TD, sy. 33 [1980-81], s. 49).

Yine Fatih Kanunnamesi’nde miiftii, hoca ve seyhiilislam i¢in “A‘lemii’l-ulemai’l-miitebahhirin,
efdalii’l-fudalai’l-miiteverriin, yenblu’l-fazl1 ve’l-yakin, varis-i ulimi’l-enbiya ve’l-miirselin,
kessaf-1 miiskilat-1 diniyye ve sahhah-1 miiteallikat-1 yakiniyye, kessaf-1 rumiizi’d-dekayik, hallal-1
miiskilat-1 hakayik, seyhii’l-Islanmu ve’l-miislimin,. miifti-i endmi’l-mii’minin el-miistagni ani’t-tavsif
ve’t-tebyin hocam mevlana.../hizmeti fetvada olan mevlana... * elkabinin kullamlacag kaydedilmistir.
Bunun gibi kazaskerler, 500 akgelik taht kadilar1 ile 500’iin altindaki kadilarin elkabi da ayr1 ayri
belirtilmistir. Mesela 500 akgelik taht kadilarinin elkabi “Akda-y1 kudati’1-miislimin, evla-yi
vilati’l-muvahhidin, ma‘denti’l-fazl1 ve’l-yakin, varis-1 ulimi’l-enbiya ve’l-miirselin, hiiccetii’l-
hakki ale’l-halki ecmain el-muhtass bi-mezidi inayeti’1-meliki’l-muin” seklindedir. Miilki erkan gibi
ilmiyeden olanlarin da dereceleri indik¢e kullamlan elkab sadelestirilip basitlestirilmistir
(kanunnamede yer almayan baz elkabi ise Fatih’in fermanlarindan tesbit etmek miimkiin olmaktadir.
Ornekler icin bk. Inalcik, X1/44 [1947], s. 698).

Osmanli tabityetinde olan gayri miislimlerle yabancilar i¢in de ayr1 elkab tesbit edilmisti. Erdel
kralinin elkab: “Iftiharii’1-iimerai’l-izaAmi’l-Iseviyye, muhtarii’l-kiiberai’l-fihAm fi milleti’l-



Mesihiyye, muslih-1 mesalih-i cemahiri’t-taifeti’n-Nasraniyye, sahib-1 ezyali’l-hasmeti ve’l-vekar,
sahib-1 dareyni’l-mecdi ve’l-iftihar Erdel krali...” iken (Guboglu, s. 169) Eflak, Bogdan
voyvodalarina gonderilen fermanlarda kullanmlan elkab “Iftiharii’l-iimerai’l-milleti’1-Mesihiyye,
muhtarii’1-kiiberai’t-taifeti’n-Nasraniyye Eflak/Bogdan voyvodasi...”; “Kidvetii’l-timerai’l-milleti’]-
Mesihiyye halen Bogdan/Eflak voyvodasi...” (a.g.e., s. 190, 196, 198, 211, 216-219, 237)
sekillerindeydi. Yabanci devlet hiikiimdarlarinin imparator, kral veya kralige oluslarina gore elkab
degistigi gibi zaman i¢inde de degisiklikler oluyordu. Mesela Avusturya imparatorlarina “Kidvetii
{imerai’l-Iseviyye, iisvetii kiiberai’l-fihim fi milleti’1-Mesihiyye, muslih-i mesalih-i cemahiri’t-
taifeti’n-Nasraniyye, sahibii ezyali’l-hagmeti ve’l-vekar, sahibii delaili’l-mecdi ve’l-iftihar...”;
Ingiltere kralicesine “Iftiharii’l-muhadderati’l-Iseviyye, muhtarii’l-muvakkirati’1-Mesihiyye,
maslahatii mesalihi’t-taifeti’n-Nasraniyye, sahibetii ezyali’l-hasmeti ve’l-vekar, sahibetii delaili’l-
mecdi ve’l-iftihar vilayet-i Ingiltere kraligesi...” elkabi kullanilird1. Ozellikle son donemlerde
Avrupa devletlerinin krallar1 i¢in kisaca “hasmetlii... kral1” tabirine de rastlanmaktadir. Islam
hiikiimdarlar1 igin kullanilan elkab ise daha uzun ve tamamen farkliydi. iran sahlarina gdnderilen
name-1 hiimayunlarda kullanilan bir elkab soyledir: “Etnab-1 hiyam-1 rif*at ve esbab-1 kiyam-1 hasmet,
hazret-1 ali-riitbet, felek-miknet, semse-1 eyvan-1 izzet, neyyir-i asman-1 sevket, hidiv-i1 kamkar,
sehriyar-1 mekremet-siar, cemsid-i hursid-tal ‘at, hakan-1 keyvan-menzilet, dara-y1 tac i taht, daver-i
firGiz-baht, hiisrev-i fagfir-fer, sah-1 Feridlin-siyer, vasita-y1 ahd-i bahtiyari, nigin-1 hatem-i tac-dari,
hiimayun-devlet {i miisteri-saddet, Cem-cah-1 misfet-penah, vala-sadr u biilend-kadr Tahmasb Sah”.

Sadrazam, beylerbeyileri, defterdar, kaptan pasa vb. vazifelilerin emirleri olan buyruldularin elkabi
ferman elkabina nazaran hem daha kisa ve basitti, hem de her makam i¢in ayr1 ayr1 olmayip bir elkab
birka¢c makam i¢in kullamlirdi. Mesela kazaskerlere “izzetlii, faziletli”’; kaptan pasaya “izzetlii,
rif*atlii”; Istanbul kadisina “faziletlii”’; defterdarlar, nisanci, reisiilkiittab, tersane, darphane, defter ve
sehir eminleri, yenigeri agasi, bostancibasi, kapicilar kethiidasina ise sadece “izzetlii” diye yazilirdi
(Buyuruldu Mecmuasi, TTK Ktp., Yazmalar, nr. 70, vr. 6a-6b). Tanzimat’tan sonra yeniden
teskilatlanma dolayisiyla XIX. yiizy1l ortalarinda yeni kurulan miiesseselerin basinda bulunanlara
yazilacak buyuruldularin elkabi da tesbit edildi. Buna gore serasker ve kaptan pasaya “devletlii,
atOfetlii efendim hazretleri; Misir valisi, Maliye, Evkaf, Ticaret, Darphane nazirlar1 ve ordu-yi
hiimayun miisiri vb.ne “devletlii efendim hazretleri”; miisirler, valiler, Hariciye ve Tersane nazirlari
ile Mabeyn bagskatibine “atifetlii efendim hazretleri” seklinde yazilmaya baslandi1 (BA, Cevdet, D, nr.
7531).

Sadrazamin padisaha, diger devlet erkAnimin sadrazama veya tUstlerindeki makamlara sunduklan bir
meselenin 6zeti mahiyetindeki telhislerin elkabi yazilan sahsa gore degisir. Padisaha yazilan
telhislerin de konularina gore elkabinda degisiklik vardir. Kanlini Sultan Stileyman saltanatinda
“devletlii padisahim, saadetlii padisahim” gibi sade elkab kullanilirken zamanla degisiklige
ugrayarak “sevketlii, kerametlii, mehabetlii padisahim”; Nevsehirli Ibrahim Pasa sadaretinden
itibaren de “Huda-y1 miiteal viicid-1 hiimayln-1 padisdhanelerin hemise vikaye-i samedanisinde
masilin-1 miieyyed eyleyip saye-1 hiimapaye-1 miilikanelerin ciimle ile bu bende-1 na¢izleri lizerinde
daim eyleye” gibi kiilfetli elkab kullamlmaya baslanmistir. XVIIL. ylizy1l sonlarinda ise telhis
elkabinin kismen basitlestirildigi ve hemen daima “sevketlii, kerametlii, mehabetlii, kudretlii veli-
ni ‘metim efendim padisalim” seklinin tercih edildigi goriiliir. Padisaha yazilan diger belgelerde
oldugu gibi bunlarda da “padisahim” kelimesi elkab satirinin biraz lizerine yerlestirilmistir.



Mektup elkabi da gonderen ve gonderilen kisilerin mevkilerine gore degisiklik gosterir. Ancak yazan
cok yiiksek, kendisine yazilan ise ¢cok asag bir mevkide degilse saygi ve nezaket kaidelerine riayet
edilirdi. Alttan iiste yazilan mektuplardaki elkab “Muttali-i tevali-i devlet ve menba-1 menabi-i
saadet ii hagsmet olan siidde-1 seniyye-1 sidre-makam ve atebe-1 aliyye-i gerdlin-ihtitamlari tiirabina”;
“Mesnedi menba-1 devlet-penah-1 asafi, huffii’r-rahmani’l-lutfi’ I-hafi saha-1 miilk-1 mesahasina”;
“Devletlii, inayetlii, miirtivvetlii, vala-himem, cezilii’l-miikerrem efendim sultamm aga-yi zisan
hazretlerinin hak-i pay-i istimallerine” sekillerinde ¢ok hiirmetkirane idi. Ust makamdan alt makama
yazilan mektup elkabi ise “Saadetlii, mekremetlii, meveddetlii karindas-1 eazz {i ekremim diistlir-i
celilii’s-san hazretlerinin nadi-i saadet-mevfiirlarina”; “Izzetlii, saadetlii, meveddetlii karindas-1
eazzim pasa-yi celili’l-kadr hazretlerinin huziir-1 izzet-mevfirlarina”; “Saadetlii, semahatlii, rif*atlii
maarif-perverim karindasim efendi hazretlerinin huzir-1 saddet-mevfirlarina™; “Saadetlii,
mekremetlii, miirtivvetlii, atifetlii oglum sultamm efendi-1i celilii’s-san hazretlerinin nadi-i saadet-
istimallerine” veya daha basit olarak, “Halen... ’da miitesellimimiz izzetlii... Aga” seklindeydi.
Muhatabin yasca kii¢iik olmasi halinde elkaba “oglum”, akran olmasi

halinde ise “karindasim” kelimeleri ilave edilebilirdi (birka¢ 6rnek i¢in bk. BA, ANST, dosya
1251/51, 59; A.RST, dosya 2/9, 36).

Yabanci devlet ricaline gonderilen mektuplarda name-1 hiimayun elkabina oldukg¢a benzer bir elkab
kullanmlir ve bu da hiikiimdarin miisliiman veya hiristiyan olusuna gore farklilik gosterirdi. Mesela
sadrazam tarafindan Ozbek hani ve Fas hikimine yazilan mektuplarin elkabi soyleydi: “Ali-hazret
felek-rif*at, Cemsid-azamet, Feridun-hasmet, Dara-dirayet, Iskender-feraset, saltanat-meab, hilafet-
nisab, saadet-iktisab, siyadet-intisab, zii’d-devleti’r-rasiha ve’l-izzeti’s-samiha, basitii’l-emni ve’l-
eman, nasirii’l-adli ve’l-ihsan, el-miistagni zatiih(i ani’t-tavsif ve sifatiih(i ani’l-beyan, el-mahfufii bi-
stin(ifi letaifi’l-menndn han-1 a‘zadm ve hakan-1 muazzam Abdullah Han” (Feridun Bey, I, 239, 243)
“Calis-i serir-i saltanati’l-a’14, 1abis-i libasi’l-adaleti ve’t-takva, haris-i sagri’l-Islam, faris-i
heycai’l-1‘isami’l-uhuvvi’s-sultani’l-a‘zam ve’l-hakani’1-a‘deli’l-ekrem, miifettihu ebvabi’l-berr
ale’l-halayik, miifeyyizii fiyizati’1-hiikiimeti fi’l-megarib ve’l-mesarik, etka’s-selatin ilmen ve
fazlen, aslah-1 havakin kavlen ve amelen, edame’l1ahii miilkeh(i ve salta-natehii ve eazze ensarehii ve
avanehll kema a‘la sanehii ale’d-devamila en yerise’llahii’l-arza ve men aleyhd innehti hamidiin
mecid cenab-1 hilafet-meablarina” (a.e., II, 245). Hiristiyan hiikiimdarlarina ve devlet ricaline
gonderilen mektuplarin elkabi ise “Mefharii’s-selatin fi dini’l-Mesihiyye, etharii’l-havakin fi
mezhebi’l-Iseviyye, sahibii’d-deyri ve’n-nakiis, muhtarii’l-asl ve’n-nidiis Venedik padisahi”
(Gokbilgin, TTK Belgeler, I/2, s. 172); “Kidvetii’l-iimerai’l-izami’1-iseviyye, umdeti kiiberai’l-
fiham fi milleti’1-Mesihiyye, muslih-1 mesalih-1 cemahiri’t-taifeti’n-Nasraniyye, sahib-1 ezyali’l-
hasmeti ve’l-vekar, sahib-i delaili’l-mecdi ve’l-iftihar... krali” (Public Record Office, Stade Papers,
102/61) tarzindaydi. Gonderilenin kadin olmasi halinde “Kidvetii’n-nisvani’l-muvakkirat fi’l-
milleti’l-Mesihiyye, iisvetii’n-nisai’l-muhadderat fi taifeti’l-Iseviyye, sahibetii ezyali’l-hasmeti ve’l-
vekar, sahibetii delaili’l-hamdi ve’l-iftihar... kraligesi” seklinde elkabda biraz degisiklik yapiliyordu.
Valide sultanlar tarafindan da baz1 hiikiimdarlara mektuplar gonderilirdi. Bunlarin bir kismindaki
elkab daha kiilfetli, bir kismu ise basit olurdu (Skilleter, s. 134-135, 155, 156). Hiristiyan devlet
adamlarina, olagan iistii yetki sahibi olan serdar veya Budin beylerbeyilerinin gonderdikleri
mektuplarin elkabi ise “Devletlii dostumuz ve hakim komsumuz Macar taifesinin palatinosu Gruf
Galantay1 Esterhazy Miklos”; “Devletlii dostumuz ve hakikatlii komsumuz...”; “Izzetlii ve devletlii
dostumuz...” (L. Fekete, Tiirkische Schriften aus dem Archive, s. 63, 70, 79) gibi oldukca basit ve



Tiirkce 1di.

Merkezle tasra veya iki tasra sehri arasindaki tahrirat (kiiciikten biiylige) ve sukka (biiyiikten kiiciige)
gibi yazismalardaki elkab daha basitti. Tahriratta elkab genellikle “Veliyyii’n-ni‘ama devletlii,
atifetlii efendim hazretleri”; “Veliyyii’n-ni ‘ama, bende-i pervera, kerimii’s-siyema efendim”; “Hak-1
pay-1 ali-1 miin‘imanelerine ma‘riiz-1 ¢aker-1 kemineleridir ki”; “Atebe-1 ulya-y1 asafanelerine
ma‘riz-1 ¢aker-1 kemineleridir ki”’; “devletlii veliyyli’n-ni‘am efendim” veya daha sade ve basit
olarak “velini ‘metim efendim”, “ma‘riiz-1 bendeleridir ki”, “ma‘rtiz-1 ¢akerleridir ki” sekillerinde
olurdu. Sukka elkabi ise ¢ok defa “Devletlii, atifetlii, miirtivvetlii, meali-himem efendim hazretleri”;
“Devletlii, atifetlii, miriivvetlii, uluvvii’l-himem, kerimii’s-siyem sultamim hazretleri” gibi
hiirmetkarane olmakla beraber tahrirata nazaran daha basitti. Kapi kethiidalari1, dergah-1 ali
kapicibasilari, matbah ve giimriik eminleri gibi vazifelilere gonderilen sukkalarin elkabinda
“Saadetlii, mekremetlii, meveddetlii birader-i azizim efendi-i siitiide-siyem hazretleri”; “Inayetlii,
atOfetlii, miirtivvetlii cemilii’s-siyem karindasim sultanim hazretleri”; “Saadetlii, mekremetlii,
meveddetlii birader-i hulGis-siarim a4ga-y1 celilii’l-kadr hazretleri”; “Saadetlii, mekremetlii,
miiriivvetlii karindas-1 eazzim sultamm hazretleri” misallerinde oldugu gibi ¢cok defa “karindasim” ve
“biraderim” kelimeleri kullanilirdi. Genel olarak gonderen ve gonderilen sahislarin mevkileriyle
orantil1 olarak elkabda da degisiklik goriiliir. Tanzimat sonrasinda “devletlii efendim hazretleri”,

“atifetlii efendim hazretleri”, “saadetlii efendim”, “hamiyyetlii bey” gibi daha basit elkab
kullamImustir.

Tezkire cinsi belgelerin sadece bir kisminda elkab bulunur. ilk defa II. Mahmud devrinde ortaya
cikan, sadrazamin padisah yerine Mabeyn baskatibine hitaben yazdig arz tezkireleri elkabi da
baslangigta “Seniyyii’l-himema, kerimii’s-siyema devletlii, atifetlii efendim hazretleri”; “Seniyyii’l-
himema, behiyyli’s-siyema devletlii, atifetlii efendim hazretleri”; “Seniyyii’l-himema indyetlii,
atOfetlii efendim hazretleri”; “Seniyyii’l-himema, kerimii’s-siyema devletlii, inayetli, atifetli,
tibbehetlii efendim hazretleri”, hatta baskatibin sadrazamdan kii¢iik olmas1 halinde “Seniyyii’l-
himema, kerimii’s-siyema devletlii, atifetlii oglum efendim hazretleri” veya “Atifetlli, miirtivvetlii
oglum efendim hazretleri” gibi sekillerde iken 1847°deki diizenlemeyle daha basitlestirilmis (BA,
Mesail-1 Miithimme, nr. 139), “atlifetlii efendim hazretleri” denmesi kararlastirilmisti. Sadaretten
resmi dairelere ve ekseriya nezaretlere gonderilen tezkire-1 samiyyelerdeki elkab, 1847 den itibaren
padisaha damat olan nazirlar i¢in “devletlii, atlifetlii efendim hazretleri”, boyle bir sifati olmayanlar
i¢inse sadece “devletlii efendim hazretleri” seklindeydi.

Diger belgelerde oldugu gibi arzlarda da padisaha sunulmasi halinde “padisahim” kelimesi kullanilir.
Sadrazam ve daha asag mevkidekilere ise elkdbda “Rif*atlii ve merhametlii sultamim hazretlerinin
hak-1 pay-i seriflerine arz-1 dai-i hakir budur ki” misalinde oldugu gibi “sultanim” kelimesi
bulunurdu. Ozellikle ilmiye ricali tarafindan sunulan arzlarda ise “arz” yerine “ma‘riiz”” kelimesi
kullamlirdi. Arizalara gelince, padisaha sunulanlarda elkab “Sevketlii, kudretlii, mehabetlii, azametlii
sultamm/hiinkarim hazretleri”; sadrazama sunulanlarda ise “Devletlii, inayetlii, re’fetlii, atifetlii ser-
tac-1 mifaharetim efendim sultamim hazretleri”, daha asag1 seviyedekilere sunulanlarda “Sa‘adetlii,
miiriivvetlli, mekremetlii efendim sultanim hazretleri” gibi sekillerde idi. Arizanin iistten alta yazilam
olarak tarif edilebilecek kdime elkabi1 ise bazan sadece “Ma‘rliz-1 abd-1 ahkarlaridir ki seklinde iken
bazan da “Benim izzetlii, saddetlii karindas-1 eazzim hazretleri”; “Benim inayetkar efendim”;
“Devletlii, athifetlii, miirtivvetli, re’ fetlii, seniyyii’l-himem, kerimii’s-siyem sultanim hazretleri’;



“Devletli, athfetlii, miirtivvetlii, veliyyii’l-himem efendim, sultanim hazretleri”; “Devletlii, indyetlii,
atfetlii, re’ fetlii veliyyii’n-ni’am ali-himem efendim sultamim hazretleri”; “Benim saadetlii,
mekremetlii, meveddetlii, re’ fetlli karindas-1 eazz i ekremim, sultanim, 4ga-y1 celilii’s-san hazretleri”
veya benzeri hiirmetkarane bir ifade tasirdi.

Arzuhaller ve toplu imza ihtiva eden arzuhaller olarak tarif edilebilecek mahzarlarda kullamlan elkab
da padisah, sadrazam, divan vb. arzuhalin muhatab1 olan sahis veya makama gore degisiklik
gosterirdi. Padisaha sunulan arzuhallerde elkab yerine “Sevketlii, mehabetlii, re’fetlii padisah-1 alem
- penah hazretleri hilafetinde daim olsun”; “Sevketlii, mehabetlii, azametlii padisah-1 alem - penah
hazretlerinin Hak siibhanehi ve tedla VuCU.d-l hiimayunlarin elem i ekdardan masun ve mahfuz eyleye,
amin”’; “Sevketlli. mehabetlii, sehametlii, kudretlii padisah-1 alem - penah hazretleri sag olsun: Hak
siibhanehi ve teala viicid-1 hiimayunlarin hatalardan mastin ve mahfiz eyleyip serir-i saltanat-1
ahyyelerlnde daim ve miistedam eyleye, &min ya muin”’; “Cenab-1 rabb-1 yezdan padisah-1 ali-san ve
halife-1 ma‘delet - unvan efendimiz hazretlerini ba-kemal-i afiyet serir-aray-i sevket ii iclal buyursun,
amin”’; “Sevketll, kerametlii, mehabetlii padisahim hazretlerinin Hak siibhanehii ve teala hazretleri
Vucud-1 hiimayunlarin afat u belliyyattan mahfiiz eyleyip pertev-i hayatin fukara vii zu‘afanin
tizerinden diir u mehciir eylemeye, amin, bi-hiirmeti seyyidi’l-enbiya ve’l-miirselin” gibi bir “dua-i
padisahi” bulunurdu. Sadrazam veya daha asagi mevkideki bir sahsa sunulan arzuhallerde muhataba
“sultanim” seklinde hitap edilirdi. “Devletlii ve saadetlii efendim sultamim hazretleri sag olsun
“Devletlii, inayetlii, merhametlii efendim sultamim hazretleri devleti ebedi ile sag olsun™; “Saadetlii
ve devletli veli - ni‘metim efendim sultanim hazretleri”; “Saadetlii ve izzetlii ve devletli pasa-yi
celilii’s-san” vb. elkab kullamlirdi. XIX. yiizyi1lda elkabdaki sadelestirmeden sonra arzuhallerde de
artik daha basit hitap sekillerinin kullamldig goriilmektedir. Sadrazama “Ma‘riz-1 ¢aker-1
kemineleridir”, seyhiilislama “Ma‘rliz-1 dai-i dirineleridir”, nezaretler ve daha asag kademedekilere
“Ma‘riz-1 acizanemdir”, “Atafetlii efendim hazretleri”, “Saadetlii efendim hazretleri”, “Nazir
beyefendi hazretleri” sekilleri kullamilmaya baslanmistir (¢esitli vazifelilere yazilan arzuhal 6rnekleri

i¢in bk. Mehmed Fuad, s. 219 vd.).

Mahzarlarda da padisaha, divana veya sadrazama sunulmasina gore elkab formiili farkli olurdu.
Padisaha sunulan mahzarlarda elkab “Saadetlii, miirtivvetlii, amme-i ndsa merhametlii padisah-1
alem-penah hullidet hilafetiihG el-cesirii’d-din hazretlerinin rikdb-1 hiimayunlarina arzuhal”; “Rikab-1
hiimayln-1 devlet-niimi edamellahii teala bi’l-1zzi ve’l-ala niyazgihina” veya “Saadetlii ve azametlii
ve sevketlii padisah-1 z1llullah hazretlerinin rikab-1 hiimayunlarina” gibi sekillerde olabiliyordu.
Sadrazama sunulan mahzarlardaki elkab formiilleri “Devletlii ve saddetlii ve fukara kullarina
merhametlii sultanim hazretlerinin hak-1 pay-i izzetlerine™; “Devletlii, indyetlii ve merhametlii
veliyyii’n-niam ve kesirii’l-kerem efendim sultanim hazretleri sag olsun™: “Devletlii, indyetlii, amme-1
alemiyana merhametlii veliyyli’n-niam-1 alem dame ma dame’l-alem sultamim hazretlerinin hak-i pay-
1 1tir-nakleri savbina™; “Saadetli ve miirtivvetlii ve devletlii sultanim hazretlerinin tiirab-1
ikdamlarina” gibi sekillerdeydi. Divan-1 Hiimiayun’a sunulan mahzarlardaki elkab ise en ¢cok “atebe-i
aliyye” sOziiyle baslardi. “Atebe-1 aliyye-1 indyet-resan ve siidde-i seniyye-1 saddet-nisan, lazalet
aliyyeten ila yevmi’l-mizan tiirabina™; “Atebe-1 aliyye-1 adalet-unvan ve siidde-i seniyye-1 ma‘delet-
blinyan 13-zale miieyyeden 112 inkirazi’d-devran tiirabina”; “Atebe-i aliyye-i adalet-unvan ve siidde-i
seniyye-1 saddet-nisan, 1a-zalet aliyyeten 11a yevmi’l-hasri ve’l-mizan niyazgdhina™; “Dergah-1
refli’’s-san ve bﬁrgﬁh—l adalet-unvan la-zalet aliyyeten ila yevmi’l kiyam tiirabina” bunlarln
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medara”, “Pisgah-1 devlet-penahlarina”, “Bais-1 tenmik-i hurtif oldur ki’ gibi daha kisa, hatta arza
benzeyen “Dergah-1 felek-medar ve bargah-1 gerdiin-iktidar tiirabina” veya “Arz-1 bendegi budur ki”
seklinde birtakim hitap formiillerine de rastlanmaktadir.

Ariza elkabi da bir dereceye kadar arzuhallere benzer. Padisaha sunulmasi halinde “Sevketlii,
kudretlii, mehabetlii, azametlii hiinkarim hazretleri”; sadrazama sunuldugunda “Devletlii, inayetlii,

re’ fetlii, athfetlii ser-tac-1 miifaharetim efendim sultanim hazretleri”; “Devletlii, inayetlii, atifetli,

re’ fetlii, veliyyli’n-niam, kesirii’l-himem efendim sultanim hazretleri”; “Devletlii, saadetlii,
miiriivvetlli, mekremetlii efendim sultanim hazretleri” seklindedir. Daha asag1 seviyedeki vazifelilere
verilen arizalarda “Saadetlii, semahatlii, athfetlii, re’fetlii sultanim efendim hazretleri” gibi elkab
kullamlirdi. Tanzimat sonrasinda ise bunun basitlestirilerek “Ma‘riiz-1 ¢aker-1 kemineleridir ki”
seklini aldigr goriilmektedir.
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ELKAS MIRZA

5 ome ol
(6. 957/1550)
Safevi sehzadesi.

Safevi Devleti’nin kurucusu olan Sah Ismail’in ikinci oglu olup 10 Safer 922°de (15 Mart 1516)
Karabag kislaginda dogdu. 1524 yilinda Safevi tahtina gecen baba bir biiyiik kardesi Tahmasb
tarafindan 1533’te askeri birliklerden birinin kumandanligina getirildi. Aym y1l i¢inde Tahmasb’in
Ozbekler’e kars1 diizenledigi Horasan seferine katilarak kendi kumandasi altindaki birligin Merve
taarruzunu yonetti, ertesi yil Tebriz’e dondi. 1538°de Sirvan’in zaptinda 6nemli hizmetleri goriildii
ve buraya vali tayin edildi. Fakat 1545 yilinda ¢evresindeki baz1 beylerin kiskirtmasina kapilarak
sahlik davasiyla agabeyi Tahmasb’a isyan etti. Annesi Hakanbigi Hanim ve emirlerden bir grubun
araciligl ile sah tarafindan affedildiyse de iki y1l sonra Derbend’de adina sikke kestirip hutbe okuttu
ve sahliginm 1lan etti. Tahmasb’1n Sirvan’a geldigini duyunca annesini ve oteki yakinlarint Derbend
Kalesi’nde birakarak Kumuklar’in oturdugu bolgeye gitti. Sahin takibine maruz kalan kuvvetlerinin
yenilmesi ve emirlerinden bir¢ogunun Tahmasb’a siginmasi lizerine, yamnda vezir edindigi Siinni
ulemadan Seyyid Azizullah bulundugu halde Kipgak ve Kirim iizerinden Istanbul’a giderek Osmanl1
padisahina iltica etti (1547).

Kan(ini Sultan Siileyman ve Veziridzam Riistem Pasa tarafindan muhtesem bir toren ve iltifatlarla
kabul edilen Elkas Mirza’ya 90.000 akge tahsisat ayrildi, nisanciligina Sehnameci Arifi Fethullah
Celebi getirildi. Arifi’den sonra sehnameci olan Eflatun Sirvani Elkas’in katibi olup onunla birlikte
Istanbul’a gitmisti. Elkas Mirza, Iran’da hanlarin ve emirlerin ¢ogunun Tahmasb aleyhtar1 oldugunu
soyleyerek Osmanli padisahim Iran seferine tesvik etti. Esasen sark seferi hazirliklar: icinde bulunan
Kanini, Erzurum Beylerbeyi Ulama Pasa’y1 FElkas’a atabeg yaparak onden sinira gonderdi. Ulama
Pasa’nin Azerbaycan beylerbeyiligine getirilmesi iizerine onunla birlikte Azerbaycan’a giden Elkas
Mirza, padisaha Tebriz’e hiicum edilmesini tavsiye etti. Fakat Kanfini Iran’a gittiginde biitiin Safevi
beylerinin kendisine tabi olacaklar1 yolundaki s6zlerinin yalan oldugunu anlayinca Elkas’a ¢ok kizdi.
Safevi beylerinin higbiri Osmanl1 padisahinin huzuruna gelmemis, aksine Elkas’1in adamlarindan
bir¢ogu Sah Tahmasb tarafina ge¢misti. Tebriz’de birkag giin kalan Kanini’nin amaci Elkas’1 iran
tahtina gecirmekti, ancak sonradan bu fikrinden vazgecti.

Daha sonra on giin kadar devam eden muhasaranin ardindan Van Kalesi’ni teslim alan Osmanl1
padisahi kis1 gecirmek i¢in Diyarbekir tizerinden Halep’e gitti (1548). Bu arada Elkas Mirza
Kanilini’den 1zin alip yanindaki yerli kuvvetlerle Irdk-1 Acem’e bir akin harekatinda bulundu ve
Hemedan’a saldirdi. Bu sirada kardesi Behram Mirza’mn ordugdhini yagmaladi, oglunu ve baz
yakinlarin esir ald1. Daha sonra Kum ve Kasan taraflarim yagmalayan Safevi sehzadesinin Isfahan ve
Siister’e yaptig1 akinlar basarisiz oldu.

Elkas Mirza 1549 yil1 baslarinda Irak-1 Arab’a dondii ve kis1 Bagdat civarinda gecirdi. Bu sirada
Kerbela, Necef ve Kazimeyn’i ziyaret eden Elkas’1n bir Sii gibi hareket etmesi, maiyetindeki



Osmanl1 kuvvetlerinin yamndan ayrilmasina sebep oldu. Iran i¢lerine akinlar1 sirasinda ele gegirdigi
degerli esyalardan bir kismuni veziri Seyyid Azizullah ile Kan(ini’ye gonderince padisah tarafindan
degerli hil‘atlerle taltif edildiyse de baz1 davranislar1 yliziinden gozden diistii. Boylece Osmanli
himayesinden mahrum kalan Elkas Mirza, 1549 Eyliiliinde yar1 bagimsiz Erdelan hakimi Suhrab
Bey’e s1gind1, fakat onun tarafindan kardesi Behram Mirza’ya teslim edildi. Ertesi giin Sah
Tahmasb’in ordugahina gotiiriildii ve Alamut Kalesi’ne hapsedildi. 22 Rebiiilevvel 957°de (10 Nisan
1550) Tahmasb’1n emriyle oldiiriildii.

Kaniini’nin sehzadesi Bayezid’inkine benzer bir hayat siiren Elkas Mirza maceral1 hayati iginde siirle
de mesgul olmustur (Asik Celebi, vr. 165a).
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ELKUTLU, Mehmet Rakim

(6. 1948)

Turk bestekari.

Izmir’de dogdu ve orada yasadi. Dogum tarihi kendi ifadesine gore Cemaziyelevvel 1288 (Agustos
1871) ise de onun hayatina dair yazilanlarin tamamina yakiminda 1869, 1870 ve 1872 yillar1 olarak
gecmektedir. Babasi, Hisar Camii imam-hatiplerinden Suayb Efendi, annesi Sidika Hamm’dir.
Ogrenimini Izmir Idadisi’nde tamamladi. Bu arada Zagrali miiderris Ismail Efendi’den dinf ilimler
tahsil etti. Yedi yaslarinda iken, Izmir Mevlevihanesi seyhi ve amcasi olan neyzen Emin Dede’den
misiki meskederek kisa zamanda belli bir seviyeye geldiginden dergahtaki ayinlere katilmaya
basladi. On yedi yasinda mevlevihdnenin na‘thanligina, yirmi sekiz yasinda ise kudiimzenbasiligina
getirildi. Emin Dede’den yirmi yasina kadar ders almaya devam etti. 1892°de babasinin vefati
{izerine Hisar Camii imam - hatipligine tayin edildi. Izmir’in Yunanlilar’dan kurtarilmasindan sonra
adliyede basladigi Mahkeme-i Ser‘iyye Dairesi’ndeki

vazifesinin disinda hayatinin son giinlerine kadar bu gérevini siirdiirdii. Bu sebeple ¢cevresinde Rakim
Hoca diye tanindi. 3 Ekim 1946°da kurulan Izmir Tiirk Mdsikisi Cemiyeti reisligine getirildi. 4
Aralik 1948 tarihinde Izmir’de vefat etti ve Kokluca Mezarligi’na defnedildi. Hisar Camii’nde
kilinan cenaze namaz esnasinda civardaki acik bir radyodan, Rakim Hoca’nin bayati makaminda
bestelemis oldugu, “Bana hi¢ yakismuyor boyle intizar simdi. Matemzede gonliimde hayat bir mezar
simdi” musralar1 ile baslayan eserinin okunmasi, namaza katilan cemaatin gozyaslarim ¢ogaltan bir
hatira olarak hafizalardadir.

Rakim Efendi bestekarligi, hanendeligi ve hocaligi ile zamanmnin 6nemli misikisinaslar1 arasinda yer
almus bir sanatkardir. Kiiciik yasta amcasi ile basladig misiki ¢alismalarim onun vefatindan sonra o
yillarda Izmir’de bulunan {inlii bestekar Tanbtri Ali Efendi’ye bes yil kadar devam ederek siirdiirdii
ve misikinin ameli ve nazari inceliklerini 6grendi. Ayrica on y1l meskettigi yerli Musevi sanatkari
Santo Sikari’den genis bir repertuvar elde etti. Bu arada, Izmir’de bulunan, Zekai Dede’nin
ogrencilerinden bestekar Hafiz Aziz Efendi’den de faydalandi. Dayis1 seyh Nireddin Efendi’nin
tesvikiyle yirmi yasinda bestekarliga baslayan Rakim Hoca’min ¢ok stiiratli beste yaptig ve siir
segmekte biiyiik titizlik gdsterdigi bilinmektedir. Ilk eseri, sozleri Abdiilhak Himid’e ait “Hayran-1
cemal olmaga cidden emelim var” musrai ile baglayan diigah sarkisidir. Eserlerinde Seyh Galib,
Fuzili ve Nabi gibi divan sairlerinin yam sira daha ¢ok avukat Nahit Hilmi Ozeren, gazeteci Orhan
Rahmi Gékge ve yegeni Adviye Hanim’1n siirlerini kullannustir. Insa iislibunda ani esprilerin
gozlendigi eserlerinde ince bir romantizm ve makamlar1 kullanisinda biiytik bir ustalik goze ¢arpar.
Eserlerindeki uislip, tavir ve eda sebebiyle bestekarlikta Sevki Bey’e benzetilmistir. Otuz bes
yaslarinda iken Seyh Nireddin Efendi’nin ayin olarak bestelenmesi i¢in kendisine verdigi giifteyi bir
gecede besteleyerek misikinin bu biiyiik formunda da iistat oldugunu kabul ettirmistir. Karcigar



makamindaki bu ayini mevlevihaneler kapatilincaya kadar hemen her dergahta okunmus ve Konya
Mevlevihanesi’nce de arsive alinmistir. Biiylik bestekar olmak i¢in her formda eser vermenin gerekli
oldugu fikrini savunan ve bu konuda Hammamizade Ismail Dede’yi kendisine &rnek alan Rakim Hoca
dini ve din dis1 sahada ayin-1 serif, tevsih, durak, ilahi, beste, agir semai, yliriik semai, sarki, tiirkii,
mars, pesrev ve saz semaisi formlarinda kendi ifadesine gore 600’e yakin eser bestelemistir.

Rakim Hoca aym zamanda dik ve giirce sesi, etkili isliibu ve usta tavriyla misiki ¢cevrelerinde daima
sevilen ve aranan bir hanende olmustur. Misiki nazariyatindaki derin bilgisine ve hisar - agiran adli
yeni bir makam terkip etmesine ragmen nota 6grenmemistir. Bundan dolay1 bestelerini ¢ogunlukla
kanuni Fethi ve kemani Resat Aysu notaya alirlardi. Nota 6grenmemesinin sebebi ise herhalde mesk
gelenegine verdigi onemdir. Eski musikisinaslar tarafindan eserler mesk yoluyla, yani sifahi olarak
ustadan ¢iraga aktarilmak suretiyle ezberletilerek 6gretildiginden nota eserin ezberlenmesine mani bir
unsur olarak goriliirdii.

bir misiki ¢evresinin olusmasinda hizmetleri olan Rakim Hoca’nin yetistirdigi talebelerden Mualla
Gegergiin (Kili¢), Hiiseyin Mayadag, neyzen Ahmet Yardim, Kerim Ileri, Hifiz Kemal Cavusoglu,
Hafiz Ismail Ozses, Ismail Demirddven, Ismet Cetinsel, Ismet Yazar ve Bekir Sidki Sezgin, sonralari
[zmir Radyosu sanatcilar1 kadrosunu olusturdular.

Miitevazi ve son derece esprili bir kisilige sahip, sanatkarlik derecesinde olmamakla beraber ney
{iflemesini de bilen Rakim Hoca, aym zamanda Mevleviyye ve Rifiiyye tarikatlarina mensuptur. Izmir
mevlevihanesi seyhi Niireddin Efendi’nin vefatinda, oglu Celaleddin’in yasinin kii¢iik olmasi tizerine
Konya’dan gelen emirle mesihat makamina nezaret etmistir. Ayrica bu siralarda, Beyler sokaginda
bulunan Rifai Dergahi’ni tedvirle de gorevlendirildigi ifade edilmektedir. Rakim Elkutlu i¢in 1947
yilinda Istanbul’da Miinir Nurettin Selgcuk’un 6nderligi ve ¢abalari ile bir jiibile diizenlenmistir.
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ELLI DORT FARZ

(bk. ILMIHAL).



ELMALI BENDI

Istanbul’un Anadolu yakasina su saglayan 1. Elmal1 Baraj.

Istanbul’da Anadolu yakasinin su ihtiyact Osmanlilar zamanminda ¢ok sayidaki vakifisale hatlarindan
karsilamyordu. Bunlarin giderek bozulmasi ve niifusun artmasi sebebiyle XIX. yiizyilin sonlarina
dogru yeni su tesislerinin yapilmas1 zorunlu hale geldi ve bdlgenin suyunu temin i¢in Uskiidar -
Kadikoy Su Sirketi adiyla kurulan bir Fransiz sirketine altmus bes yil siireli imtiyaz verildi. Sirket,
1891-1893 yillar arasinda isvigreli mithendis Henri Gruner’e, Goksu deresi iizerinde Bogazi¢i’nden
3 km. uzaklikta bulunan Elmal1 Bendi’ni yaptirdi. Hemen arkasindan isale hattiyla sehir sebekesinin
de tamamlanmasi lizerine bolge yeterli

suya kavustu. Ancak bent 1916’da meydana gelen taskinda kismen yikildi. Ayni sirket, 1926 yilinda
tamir ve tadilat calismalarina baslayarak toprak dolgu baraj1 beton plakalarla kaplatti; bu sirada kagir
boliimiinde de baz1 degisiklikler yapildi. Uskiidar-Kadikdy Su Sirketi’nin Istanbul Sular Idaresi
tarafindan on yilda esit taksitlerle 6denmek tizere 400.000 liraya (1 $ = 1.28 TL) satin alinmas1
tizerine (S0zlesme tarihi 17 Haziran 1937, buna iliskin 3359 numarali kanunun ytirtirliige giris tarihi
11 Haziran 1938) Sorumlulugu Istanbul Sular idaresi’ne gegen Elmali Bendi’nin kagir kismi, 1948
yilinda daha fazla su toplayabilmesi i¢in dolu savaklarin iizerine batardo kirisleri konulmak suretiyle
yiikseltildi. Onceleri kotu 29,60 m. olan baraj goliiniin sular1 yiikseltmeden sonra 32,40 m. kotuna
cikt1 ve goliin hacmi 1.700.000 m3’e ulasti.

Uskiidar - Kadikody Su Sirketi 1937 yilina kadar Anadoluhisari ile Bostanci arasinda kalan bdlgenin
su ihtiyacim karsilamus, bentten gelen sular1 aritma tesisinden gecirerek giinde 6789 m3 (yilda
2.477.703 m3) olmak tizere 8194 abone ile 29 ¢esme ve 244 yangin musluguna dagitmisti. Fakat
Elmali Bendi, sehrin su ihtiyaci siiratle arttigindan ilerideki yillarda istanbul Sular Idaresi’nin yaptig
yiikseltmeye ragmen yetersiz kaldi. Bunun {izerine 1952-1955 yillar1 arasinda bendin menba
tarafindan 1,5 km. kadar uzagina II. Elmal1 Baraj1 yaptirilarak bolgeye giinde 60.000 m3 (yilda
22.000.000 m3) su verme imkam elde edildi.

Toprak dolgu ve kagir agirlik baraj1 olarak iki ayr1 kissmdan meydana gelen Elmali Bendi’nin drenaj
sahas1 (hidrolojik havzast) 79 km2’dir ve takviye aldig II. Elmali Baraji’minki ile birlikte 81,5
km2’ye c¢ikar. Bu havzaya yi1lda en az 426,4 mm, en ¢ok 1078,6 mm. yagis dismektedir. Barajin dere
tabanindan (talveg) itibaren tepe noktasina (kret iistiine) kadar olan ytiksekligi 19,75 m., toprak dolgu
barajin tepe (kret) uzunlugu 179,80 m., toprak dolgu barajin tepe genisligi (menba korkulugu dahil)
4,65 m., kagir agirlik barajimn tepe uzunlugu 118,60 m., kagir agirlik barajinin tepe genisligi 3,25 m.
ve baraj tistiindeki servis yolunun (geg¢it kopriisii) genisligi de 1,10 metredir.

Taskinlar sirasinda tehlikeli olabilecek fazla sularin emniyetle dereye verilebilmesi i¢in ti¢ ayr1 grup
dolu savak yapilmustir. Birinci grup, ti¢c adet 1000 mm. ¢apindaki borudan olusan ve otomatik ¢alisan
sifon savaklardir. Baraj goliindeki su tehlikeli seviyeye yiikselince sifonlar agilarak suyu bosaltirlar;
halen borulardan biri tikalidir. Ikinci grup, barajin sol tarafinda esik yiiksekligi 31 m. kotunda ve her
biri 3,75 m. genisliginde {li¢ adet, ligiincii grup ise esik yiiksekligi 29 m. kotunda ve her biri 4,30 m.
genisliginde olan on bir adet ¢elik kapakli dolu savaktan meydana gelir.



Baraj goliinii bosaltma gorevini yapan iki adet 800 mm. ¢apindaki dip savak borusu 17 m. ve 21 m.
kotlarina yerlestirilmis ve su alma borular1 ile de irtibatlandirilmustir. Bir priz odasina agilan ve
halen yedisi kullanilmakta olan dokuz boru ile barajdan alinan sular aritma tesislerine iletilir. Dolu
savak, dip savak ve su alma borularimn hepsi kagir agirlik baraji iizerindedir.
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ELMALILI MUHAMMED HAMDI

(1878-1942)
Hak Dini Kur’an Dili adl1 tefsiriyle taninan son devir din alimlerinden.

Antalya’mn Elmali ilgesinde dogdu. Aslen Burdur’un Golhisar ilgesine bagli Yazir kdyiinden olan
babas1 Niman Efendi Elmal1 Ser’iyye Mahkemesi’nde baskatipti. Dedeleri Mehmed, Bekir, Hasan ve
Bedreddin efendiler ilmiye simifina mensuptu. Annesi Fatma Hanim Sarlarli Mehmed Efendi’nin
kizidir. Ilk ve orta 6greniminin yan sira hafizligim Elmali’da tamamlayan Muhammed Hamdi,
tahsiline devam etmek iizere dayis1 Mustafa Efendi ile birlikte Istanbul’a gitti ve Kiigiik Ayasofya
Medresesi’ne yerlesti (1895). Beyazit Camii’ndeki derslerine devam ettigi Kayserili Mahmud Hamdi
Efendi’den icazet aldi. Bundan sonra hocas1 Biiyiik Hamdi, kendisi de Kii¢iik Hamdi diye anilmaya
baslandi; yazilarinda da bu imzay1 kullandi. Soyadi kanunu ¢ikinca babasimn kdyiiniin ismini (Yazir)
soyad1 olarak aldiysa da daha ¢ok dogum yerine nisbetle Elmalil1 diye meshur oldu. Tahsili
esnasinda Bakkal Arif Efendi ile Sami Efendi’nin hat derslerine devam ederek onlardan da icazet
aldi. 1904 yilinda girdigi rutis imtthamm kazandi. Bu sirada devam ettigi Mektebi Niivvab’1
birincilikle bitirdi. Bir taraftan da kendi gayretiyle edebiyat, felsefe ve misiki 6grendi. Ulkeyi ¢agdas
ilim ve medeniyet seviyesine ulastirmaya vesile olabilecegi timidiyle mesrutiyet idaresini hararetle
savunmaya basladi ve bu gdriisii temsil eden Ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin ilmiye subesine iiye
oldu. Avrupai tarzda bir mesrutiyet yerine seriata uygun bir mesrutiyet modeli gelistirmek i¢in
caligmalar yapti. Beyazit Medresesi’nde iki yil stiren dersiamlik gérevinden sonra II. Mesrutiyet’in
ilk meclisine Antalya mebusu olarak girdi. II. Abdiilhamid’in tatman indirilmesine r1za gostermeyen
fetva emini Niri Efendi’yi ikna edip fetva miisveddesini yazmak suretiyle bu konuda etkili bir rol
oynadi. Daha sonra Seyhiilislamlik Mektlibi Kalemi’nde gorev aldi. Mekteb-i Niivvab ve Mektebi
Kudafta fikih, Medresetii’l-miitehassisin’de ustl-i fikih, Siileymaniye Medresesi’nde mantik, Miilkiye
Mektebi’nde vakif hukuku dersleri okuttu. 1915-1917 yillarinda huzur derslerine muhatap olarak
katild1. 1918°de seyhiilislamlik biinyesinde kurulan Darii’1-hikmeti’1-Islamiyye azaligina, bir miiddet
sonra da bu miiessesenin reisligine tayin edildi. Israrh teklifler izerine Damad Ferid Pasa’mn birinci
ve ikinci hiikiimetlerinde Evkaf nazir1 olarak gorev yapti. Bu gérevde iken ikinci riitbeden Osmanli
nisan ile ddiillendirildi. 15 Eyliil 1919°da ayan heyeti iiyeligine tayin edildi; ilmi riitbesi de
Stileymaniye Medresesi miiderrisligine yiikseltildi. Cumhuriyet’in ilan iizerine memuriyet yaptigi
kurumlar lagvedilince agikta kaldi. Milli Miicadele sirasinda Istanbul hiikiimetlerinde gorev yaptig
i¢in Istiklal

Mahkemesi’nce giryabinda idama mahk(im edilmesi lizerine Fatih’teki evinden alinarak Ankara’ya
gotiiriildii ve kirk giin tutuklu kaldi. Mahkeme sonunda muhtemelen Ittihat ve Terakki Cemiyeti’ne iiye
olmas1 sebebiyle su¢suz bulunarak serbest birakilinca Istanbul’a déndii. Bundan sonra camiye gitme
disinda evinden hi¢ ¢ikmadi. Bir geliri olmadigindan maddi sikint1 ¢ektigi bu donemde Metalib ve
Mezahib adli tercliime eserini tamamladi. Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi’nde Tirkce bir tefsir
hazirlatilmasi karar1 aliminca Diyanet Isleri Reisligi bu isi kendisine teklif etti. Elmalil1 teklifi kabul
ederek tefsiri yazmaya basladi; Hak Dini Kur’an Dili adim verdigi eserini vefatindan 6nce bitirmeye
muvaffak oldu. 27 Mayis 1942°de, uzun miiddet miiptela oldugu kalp yetmezliginden Erenkdy’de
damadimn evinde vefat etti ve Sahrayicedid Mezarligi’na defnedildi.



Cagdaslar1 arasinda benzerine az rastlanan genis kiiltiirlii miitefekkir bir din alimi olan Elmalil1
Muhammed Hamdi aym zamanda sanatg1 bir kisilige sahipti. Tiirk¢e, Arapga ve Farsga siirler
yazmasina ragmen edebi yoniiyle pek tamnmamustir. Eserlerinde kullandig dil lizerinde yapilan
incelemelerden anlagildigina gére Elmalili yazilarinda genellikle sade Tiirkce kelimeleri tercih
etmis, ancak Tiirk dilinin 6z mal1 haline gelen Arapca, Farsca ve Bati kaynakli kelimeleri de ihmal
etmemistir. Ilmi ve dini konulara iliskin yazilarinda ise oldukga agir ve agdali bir iislip kullanmus,
yer yer secili cimleler kurmus, mantik 6rgiisii saglam uzun ctimleler kullanmakta basarili olmustur.

Misikiye de asina olan Elmalili’nin sanatc1 kisiligi daha ¢ok hattatliginda ortaya ¢ikar. Siiliis, nesih,
ta‘lik ve celi tiirlinde ¢esitli levhalar yazmistir. Cogu torunlarina ait koleksiyonlarda bulunan
hatlarinda arayis psikolojisinin hakim karakter haline geldigi kabul edilir. Muhammed Hamdi rik‘a ve
icazet hattinda da basaril1 goriilmiis, boylece son devrin se¢kin hattatlar1 arasinda sayilnustir
(Yilmaz, s. 36-40; Subasi, s. 319-329).

[lmi Sahsiyeti. Elmalil1, Islam iimmetinin i¢timai vicdamm kaybetmesinin biiyiik felaketlere sebep
olacagim, miisliimanlar1 Avrupalilastirmanin bir hata oldugunu ve kurtulusun Avrupa’y: i¢imizde
eritip kendi degerlerimizi korumakla miimkiin olabilecegini yazilarinda 1srarla belirtmistir. Ona gore
Bati’nin degerlerinden degil ilminden faydalanmak gerekir. Ciinkii insanlar ancak Islami esaslara
bagl1 kalmakla mutlu olabilirler. Esasen insanlik kendi tiiriinii devam ettirebilmek i¢in bir giin
mutlaka Islamiyet’i benimsemeye mecbur kalacak ve gelecekte Islam dini daha iyi anlasilip
uygulanacaktir. Muhammed Hamdi, islami ilimlerdeki derin vukufunun yam sira felsefi diisiince ve
pozitif ilimler alaninda da saglam bir anlayisa sahipti. Nitekim dini endiselerle pozitif ilimlerin
oniine engel konulmamas1 gerektigini kuvvetle savunmustur (bk. Hak Dini, I, 202, 203). Dini, kendi
arzulariyla iyilik yapacak ve kemale erecek insanlar yetistiren bir eSitim miiessesesi veya insanlari
kendi istekleriyle tabiatta gdzlenen zorunluluk ve baskilarin iistiine ylikseltecek olan bir hiirriyet yolu
olarak goriir.

Elmalili’ya asil iiniinii kazandiran eseri Hak Dini Kur’an Dili adli meshur tefsiridir. Ona gore
Kur’an-1 Kerim higbir dile hakkiyla terciime edilemez. Thtiva ettigi manalar1 kesfetmek ¢ok zor
olmakla birlikte Kur’an’1 tefsir edebilmek i¢in kelimelerin ger¢ek anlamum belirlemek, lafiz ve mana
bakimindan iligkili olan kelimeler arasinda baglanti kurmak, lafizlarin yer aldig1 metnin genel
kompozisyonunu dikkate almak ve neticede kastedilen asil mana ile tali manalar1 ayirt etmek gerekir
(a.e., I, 122). Eski ve yeni 1lmi teorilerin hepsi dogru veya yanlis addedilmemeli, Kur’an tefsirini, bir
zaman i¢in gecerli goriilen belli ilmi ve felsefi goriislerin simirlarina ¢ekerek fikirleri ve vicdanlari
daraltmamalidir. Tefsirde hem rivayet hem dirayet metodunu kullanan Elmalil1 Ibn Cerir et-Taberf,
Zemahseri, Ragib el-Isfahani, Fahreddin er-Raz, Ebii Hayyan el-Endeliisi, Sehabeddin Mahmid el-
Aldsi gibi belli bagl miifessirlerin eserlerinden genis 6lc¢lide faydalanmus, tasavvufi konularda
Muhyiddin Ibnii’l-Arabi’nin kitaplarindan alintilar yaparak fikirlerini bazan tasvip etmis bazan
elestirmis, fikln konularda genellikle Hanefi kaynaklar ile yetinmistir. Kur’an’1 tefsir ederken
déneminin tartisma konularina da yer verip bunlardan Kur’an’a uygun olan goriisleri belirlemeye
calismustir. AkI1 bir zaruret olmadikga ayetleri mutlaka zahiri manada anlamay1 gerekli gormiis,
Muhammed Abduh’un, Fil stiresini tefsir ederken ebabil kuslarinin Ebrehe ordusuna attig1 taslarin
kizamik veya ¢icek mikrobu tasimis olabilecegini ileri stirmesi 6rneginde oldugu gibi zorlama
te’villert Kur’an’1 tahrif olarak kabul etmistir (a.e., V, 3731; IX, 6134-6136). Elmalil1 ilmi tefsir



tarzina da 6nem vererek ¢iceklerin riizgar vasitasiyla asilanmasindan s6z eden ayetin ¢i¢eklerin de
erkek ve disilerinin bulunduguna isaret ettigini belirtmis, bu tiir bilgileri Kur’an’1n ilahi menseli bir
kitap oldugunu kamtlayan mucizeler saymustir (a.e., IV, 2957; V, 3053). Hak Dini Kur’an Dili’nin
umumiyetle geleneksel tefsir ¢izgisinde yer aldigi kabul edilmekle birlikte Hz. Isa’nin babasiz olarak
diinyaya gelisini, monomer (bir anal1) bir hiicreden tesekkiil etmis olabilecegi seklinde aciklayan
yorumunda oldugu gibi (a.e., II, 1126) cagdas [lmi verilerden hareketle Kur’an’a yeni yorumlar
getiren Muhammed Hamdi’nin 6nceki alimlerin bazi ayetlere verdigi manalari 1sabetsiz bularak
onlara yeni anlamlar vermesi onun orijinal tefsir yapabilen bir alim oldugunu kamtlar mahiyettedir
(ayrica bk. HAK DINI KUR’ AN DIiLI).

Kendi ifadesine gore ictihad ehliyetini haiz bir alim olan Elmalil1 (a.e., VII, mukaddime, s. 16), fikih
ve usiil-1 fikih sahasinda derin vukuf sahibi i1di. Ona gore delillerini ve illetlerini anlamadan
hiikiimleri ezberleyip nakletmek fikih bilmek demek degildir. Fikih bilmenin en asag mertebesi
“mansis bir illetin tatbikinden ibaret bir tahkiktir. Miisliimanlar meselelerini ¢6zmek i¢in mucize
beklememeli, bunlar1 yetistirecekleri alimlerin yapacaklar: ictihadlarla halletmelidirler.
Miisliimanlarin Islami esaslara dayanmayan kanunlara boyun egmesi zor oldugundan ihtiya¢ duyulan
kanuni diizenlemeler mutlaka Islam hukuk felsefesine gore hazirlanmali, bunun i¢in uzmanlardan
olusan bir ilim heyeti olugturulmali, bu heyet 6ncelikle Hanefi fikhindan baslayip cem* ve te’lif
yapmali, kanun haline doniistiiriillmeye uygun hiikiimler hangi mezhebe ait olursa

olsun alinmali, higbir mezhepte hiikmii bulunmayan meselelerde ise Avrupa kanunlarindan aktarmalar
yapmak yerine usil-i fikih esaslar1 ¢ergevesinde ictihadlar yapilmalidir. Bu sekilde biitiin
medeniyetlerin takdir edecegi kanunlarin hazirlanmas1 miimkiindiir. Bu ameliye mezheplerin telfiki
olarak da anlasilmamalidir. Zira burada bir meselede iki mezhebe gére amel etmek s6z konusu
degildir (Beyaniilhak, I, 401-403). Hanefi ustl-1 fikih ekoliine bagli olan Elmalili’ya gore icmaa
dayali meselelerin esasini teskil eden sira miizakereleri ashap devrinden sonra Kur’an’1n konuya
atfettigi oneme uygun sekilde gelistirilmemistir. Her ne kadar bir kisinin saz goriislerle amel etmesi
caizse de icmai hususlarda ittifak noktalar1 arastirilmadan saz goriislerin dikkate alinmasi tevhid
siarina aykiridir (Hak Dini, I, 595). Naslardaki hiikiimlerin degismesi miimkiin degildir. Zira bu nevi
hiikiimler insanlarin degismeyen dzellikleriyle ilgilidir. Ictihada dayanan hiikiimler ise zamana ve
fertlere gore degisebilir (Beyaniilhak, I, 402-403). Hiikiim koymakta kiyasin kullanilmasim Kur’an’1in
bir emri olarak goren Elmalili’min (Hak Dini, VII, 4816) seferle 1lgili goriisleri dikkat ¢cekicidir. Ona
gore yolculuk sirasinda namazlarin kisaltilmasindan maksat rek‘at sayisim azaltmak degildir. Ciinkii
ilgili ayete bu sekilde verilecek bir mana aksam ve sabah namazlari i¢in gegerli olmaz. Su halde
namazlar1 kisaltmaktan maksat, “kiyam” yerine “kuid” veya “rikiib” (binekli), riik(i ve siiciid yerine
de ima ile iktifa ederek namazin keyfiyetinde kisaltma yapilmasi olmalidir (a.e., II, 1442). Tren gibi
vasitalarla ii¢ giinden az bir siire yolculuk yapanlara seferi ruhsati verilemez. Ciinkii yolculuk i¢in
kullanilan nakil vasitas1 kendi yolu ve kendi hiztyla nazar itibara alimir. Yolculuk siiresi ise asgari ii¢
giindiir. Iki giin yaya yolculuk yapan kimseye sefer ruhsat1 verilemezken bir giin, hatta yarim giin
yolculuk yapan tren yolcusuna sefer ruhsati tanimak seriata aykiridir ve dolayisiyla giinahtir. Bu
goriisiinden dolay1 dénemin Diyanet Isleri Reisi Ahmed Hamdi Akseki tarafindan tenkit edilen
Elmalil1 fikrinde 1srar ederek kars1 goriisleri elestirmistir (a.e., VII, mukaddime, s. 12-19).

Muhammed Hamdi tasavvufla da ilgilenmistir. Tefsirini hazirlarken vahdet-i viicid konusunda yer
yer tenkit ettigl Ibnii’l-Arabi’den bol miktarda iktibaslar yapmasi ve zaman zaman sGfi mesrepli bir



isliip kullanmasi tasavvufi temaytiliiniin isaretleri sayilmalidir. Ayrica onun Sabaniyye tarikatina
mensup oldugu da sdylenir. Elmalili’ya gore insanin ferdi ve i¢gtimal hayatina ait hazlarini ve fitri
ihtiyaclarim akamete ugratacak bir hayat tarzi, bagka bir ifadeyle insan1 beseri ve cismani biitiin
ozelliklerinden ayirip onu sirf ruhani bir varlik gibi yasatma egilimi islam’da makbul sayilmanmustir.
Ziihd ve takvanin manasi nefse eziyet etmek degil onu itidal ¢izgisine ¢ekmektir (a.e., IV, mukaddime,
s. 12). “Her mevcut Allah’tir” demek sirktir. Bununla birlikte, “Allah’tan baska mevcut yoktur”
tarzinda 6zetlenen vahdet-1 viiclid nazariyesini Allah’1 yegane vacibii’l-viiclid, masivayr da ona bagli
olan miimkin ve i1zafi varliklar seklinde anlamakta sakinca yoktur. Kesfe mazhar olan havas
marifetullah konusunda ileri merhalelere ulagabilir. Ancak bunlarin goriisleri vahiy gibi telakki
edilmemeli, zahir ulemasimn her sdyledigi de mutlaka dogru goriilmemelidir. “Hakikat-1i
Muhammediyye”’nin zuhuru biitiin hilkatin gayesidir (a.e., [, 575-576; VII, 4937-4938).

Uc dért yil araliksiz felsefe ile mesgul olan Muhammed Hamdi, Batil1 baz1 yazarlarin mantik ve
felsefe kitaplarim terciime etmek, pozitivizm, materyalizm ve tekdmiil nazariyesi basta olmak tlizere
cesitli felsefi sistemleri elestirmek suretiyle felsefede de soz sahibi bir alim oldugunu gostermistir.
Bilgiler arasindaki iliskileri diizenleyerek mutlak senteze varmayr 6nemli goren Elmalili, diger
miitefekkir ve alimlerden bagimsiz olarak diisiinebilmesi ve onlar1 yer yer elestirerek farkli goriisler
ortaya koymasi agisindan miisliimanlarin tefekkiir hayatimin canlanmasina katkida bulunmustur.
Elmalil1 varlik suurundan insanin agik secik bilgisine, oradan da Allah’in varligina ve idealist bir
alem anlayisina ulasabilmis, niibiivvet konusunu felsefi problemler arasina alarak felsefe - din
kavgasina koklii bir ¢oziim getirmeye ¢alisnmustir. Ona gore mutlak olarak dinle ¢atisan filozoflar
gercege ulastiklarindan degil ger¢egi kavrayamadiklarindan bu tavir icine girmislerdir. Gozlem ve
deneycilikte bir taassup olan pozitivizm gergekte fikri taassuba kapilmis ve duyu otesini inkar etmek
suretiyle aklin ilkelerine, hatta tecriibi verilere aykir1 diigmiistiir. Zira hi¢gbir akli ilkeye veya deneye
gore “tecriibe sinirlarinin 6tesi yoktur” denemez; aksine biitiin deneylerin verileri bize gozlemle
deneyin 6tesinde bilemedigimiz baz1 ger¢eklerin bulundugunu 6gretir. Mukaddesati ortadan kaldirmak
isteyen ve sonunda kendi vicdaninda mahk(im olarak putperestlige yakin bir inanca s1ginma ihtiyacini
duyan Auguste Comte, “li¢ hal kanunu” teorisini ileri siirerek 6nce Allah’in varligina iliskin bilginin
kendi fitratinda bulundugunu itiraf etmisse de daha sonra bu selim yaratilisinin siirekli olarak
bozuldugunu ilan etmis oldu. Ancak Comte kendisindeki degisikligin biitiin insanlarda da mevcut
oldugu vehmine kapilmistir (a.e., IV, 2326; VIII, 5339-5340). Elmalili’ya gore gercegi kavramak i¢in
akil tek basina yeterli degildir, onun da 6tesinde iman alam vardir. Akil bu alanin ger¢ekligini
kavrayip dogrulayabilir. Gergekligin biitliniinii felsefl tefekkiirtine konu edinen Elmalil1 tekamiil
nazariyesinin tutarli olmadigim sdyler. Zira canli varliklarin meydana gelis bi¢cimlerini ortaya
koyarken spekiilasyon yerine gozlem ve deneye dayanmak gerekir. Ancak higbir gdzlem ve deney,
tekamiil nazariyesinde iddia edildigi gibi bir canl1 tiirliniin baska bir canli tiirtinden meydana
geldigini géstermemis, aksine her canlimn kendi tiiriinden bir canlidan dogdugunu kanitlamustir.
Bundan dolay: insanlarin maymunlardan tiiredigi iddiasinin kesinlikle ilmi degeri yoktur. Esasen
insanla maymun arasindaki gercek fark kil ve kuyruk farki degil akil, mantik ve ahlak farkidir. Biitiin
hiineri taklit i¢giidiisiinden ibaret olan maymun, oniinde giinlerce ates yakilsa ve kendisine ates
karsisinda 1s1nma egitimi verilse bile tek basina terkedildigi soguk bir ortamda 6niindeki kibritle ates
yakip 1sinmay1 diisiinme mantigim yakalayamaz, aklin iiriinii olan ahlaki davramslari ise hi¢cbir zaman
gosteremez (a.e., I, 330, 379). Ontolojik delile yonelttigi tenkitlerden 6tiirti Kant’1 da elestiren
Elmalil1, onun vacibii’l-viicid kavramim



tahlil ederken hataya diistiigiinii sOyler (a.e., I, 24). Elmalil1, gercegi veya dogru olam degil sadece
faydali olan1 bulmay1 amaglayan pragmatizme de ciddi elestiriler yoneltmistir.

Kelami Goriisleri. Itikad? konular1 desteklemek maksadiyla felsefeye yonelen Elmalili ayn1 zamanda
yeni devrin 6nemli bir kelam alimidir. Her ne kadar kelam ilmine dair miistakil bir eseri yoksa da
tefsirinde kelamu problemlere biiyiik bir yer ayirmis ve hemen hemen hepsine ¢oziimler getirmeye
calismustir. Ona gdre bir din felsefesi sayilmasi gereken kelam ilmi Islam felsefesinin asil
temsilcisidir ve varlik problemiyle marifetullah bahsinde biisbiitiin ayrildig Stoacilar’a benzer bir
yaklasim i¢indedir. Bilgi probleminde ise kelam ekollerini kani (dogmatik) ve tedribi (tecriibeci)
olmak iizere iki gruba ayirir (Metilib ve Mezahib, s. 38). Ehl-i siinnete bagli olan Elmalil1, Islam
akaidine aykir1 biitiin akimlar1 takip ederek bunlar karsisinda yeni deliller gelistirmis, Vehhabilik
gibi yeni ortaya ¢ikan bazi mezhepleri de tenkit etmistir (Hak Dini, I, 577-578).

1. Bilgi Problemi. Cevheri ruhta bulunan, 15181 ise beyinde zuhur eden bir nur yani ruhi bir meleke
olan akil bilginin mucidi olmayip onu kesf ve idrak eden bir alettir. Akil soyut tefekkiirle degil
realiteden aldig malzemeye dayanarak diisiiniir ve duyularin 6tesinde bulunan baz gergekleri algilar.
Aklin gercegi bulmasina engel olan yegane unsur duygudur. En biiyiik akli imkansizlik alameti de
celigkidir. Sebepten sonuca veya sonuctan sebebe giderek varlig agikliga kavusturma imkamna sahip
olmakla birlikte akil mutlak ger¢egin biitiin simirlarini ¢izemez, bundan dolayr da verdigi her
hiikiimde ger¢egi yakaladigl sOylenemez. Nitekim aklin, asirlarca benimsemeye yanagsmadigi bir
gercegi kendisiyle ilgili bir olayin miisahedesiyle hemen dogrulamasi bu goriisii kanitlayici
mahiyettedir. Dinin haber verdigi hususlardaki durumu aklin ilmi kesifler karsisindaki durumuna
benzer. Bu sebeple dinin kesinlik derecesinde haber verdigi hususlar akli imkansizlik sahasina
girmez. Bilginin meydana gelmesi zihnin harici varlik ve olaylar1 idrak etmesiyle gerceklesmekte,
ancak akil bu olayin mahiyetini kavrayamamakta ve filozoflarca konuya getirilen agiklamalar da
yeterli goriinmemektedir. Bu durumda zihnin harici idrak etmesini Allah’in varligina baglamak,
sadece siijenin kendini ve objeyi idrak etmesini degil biitiin 1lmi kesiflere 1liskin bilgileri de insan
kalbine simsek gibi ¢akan 1l1ahi telkinlerin sonucu olarak kabul etmek gerekir (a.e., I, 86, 88, 366,
566; 11, 1057; 1V, 2711, 2720-2722). Gegmis ve gelecek konusunda en 6nemli kaynak nakildir.
Duyular ise sadece su am tanitmaya yarar. Nakilde genel tecriibeye aykir bilgiler bulunsa bile
imkansizliga gotiirmedik¢e aklin bunlar: tasdik etmekten baska ¢aresi yoktur. Zira naklen sabit olan
bilgilerin dogrulugunu bilmek asirlarin gegmesine bagli olabilir. Akil Allah’in varligim ve birligini
bilse de iman ve diger hususlara dair yiikiimliiliikler nakille yani vahiy ile vacip olur (a.e., I, 584; IV,
2238; VI, 4261). Ilham ve riiya yoluyla mutlak gayba dair baz bilgiler sezilebilirse de bunlarin
hi¢biri zan ve vehimden arinmis kesin bilgiler niteliginde degildir (a.e., VIII, 5415).

2. Ultthiyyet. Allah’1in varligim kabul etmeden alemin mevcudiyetine rasyonel bir agiklama getirmek
imkansizdir. Materyalizmin aleme bakisi biitiiniiyle irrasyonel bir yaklasimdir ve tamamen felsefi bir
cikmazdir. Allah’in varligina iligkin bilgi her insanda dogustan vardir. Bu bilgi benlik suuruyla
insanda gerceklesen, fakat acik¢a hissedilmesi dikkat etmeye veya uyarilmaya bagli olan gizli bir
bilgidir (a.e., IV, 2325). Allah’1n varligim1 kamtlamaya iliskin istidlallerin insana kazandirdig
bilgiler bu fitrl bilginin korunmasina yoneliktir. Ciinkii insamn, “Ben benim, ben varim, benim
disimdaki varliklar da vardir” deyip kendisiyle kendi disindaki varliklarin mevcudiyetin idrak
edisini, yani siije ile objenin yekdigerine intibak edip gercek bir bilginin ortaya ¢ikisini saglayan fail
illet ancak Allah olabilir. Zihinle dis diinya arasindaki birlesmeyi ve ikisi arasindaki isabetli iliskiyi



ger¢eklestirip sonunda “bu boyledir” diye gergek bir hiikiim verdiren fail illet “zihin” ile “harig¢”
olamaz. Ciinkii her ikisi de gercegin kendisi olmadig gibi aym zamanda gergege ait kemale sahip
bulunmayan eksik varliklardir. Hangi agidan bakilirsa bakilsin Hakk’1n disindaki varliklarin hakka
kilavuzluk edebileceklerini diisiinmek ¢eliski doguracagindan siije ile objenin iliski kurmasim ve
neticede inkar edilemeyecek sekilde gercek bir bilginin meydana gelmesini saglayan bir fail illet
vardir, o da Allah’tir (a.e., I, 69-73; 1V, 2717-2718).

Insan akl1, biitiin ilimlerin esasim teskil eden illiyet kanununu uygun sekilde idrak edip mevcudata
uygulamak suretiyle Allah’1in varligina ulasir. ““Yoktan bir sey olmaz, mevcudun illeti ma‘dim
olamaz, hi¢bir hadis muhdissiz meydana gelemez, yok olam var eden fail illet yokluktan ibaret bir
‘lasey’ olamaz” tarzinda ifade edilen illiyet ilkesi, hem ontolojik hem de epistemolojik agidan
Allah’1in varliim kamtlayan en 6nemli delildir. Duyulur alemdeki varliklarin tedrici bir surette
meydana gelmesi duyular 6tesinde kalanlarin da aym sisteme bagli oldugunu gosterir. Bu ger¢ekten
hareketle alemin kendi kendine degil mutlaka kendi disinda mevcut bir illetin tesiriyle yaratildigini
kabul etmek illiyet ilkesinin vazgecilmez bir sonucudur. Zira bu ilkeye gore sebebin sonugtan dnce
miistakillen var olmasi gerekir. Kuvve halinde bulunsun veya bulunmasin bir seyin bilfiil var
olabilmesi i¢in onu fiilen icat edecek bir illete mutlaka ihtiya¢ vardir (a.e., III, 19-20, 65-66; III,
2007-2008; VII, 4561).

Kainatta herkesi hayrete diisiiren yiliksek bir sanatin yan sira degisik nitelikli canli ve cansiz
varliklarin bulunusu da ilim ve irade sahibi olan bir yaraticinin mevcudiyetini gosterir. Alemde
tedrici olarak gerceklesen mitkemmel diizeni goriip de bunu saglayan yiice miirebbinin varligim
sezmemek miimkiin degildir. Nizam delili sadece ilim sifatin1 degil tabiat¢ilig kokiinden yikan 11ahi
iradeyi de ispat etmektedir (a.e., IV, 2950-2953). Ciinkii tabiat teorisinde hakim olan unsur 1ttirattir,
yani tek bir diizende olmak ve hi¢ degisiklige ugramamaktir. Bu ise alemde hicbir ¢esitlilik ve
farkliligin bulunmamasint gerektirir. Halbuki evrende gerek ani gerekse tedrici bir tekamiil
neticesinde ¢ok zengin bir ¢esitlilik ve degisikligin meydana geldigi bilinmektedir. Bunlar1 tabiata
isnat etmek onun bizzat kendisini degistirmesi anlanmna gelir ki bu tabiat farzedilen seyin aslinda
tabiat olmadigim itiraf etmektir (a.e., I, 69; 111, 1991, 2187; 1V, 2953).

Alem Allah’in masivasi, Allah da onun maverasi oldugundan Allah dlemin iginde degil ondan
askindir. Ars1 zaman, akil, ruhlar alemi; kiirsiyi de miilk ve saltanat manasinda anlamak miimkiinse de
her ikisinin reel bir varlig bulunmadiginm kabul etmek ayetlerin zahirine aykir1 diiser. Bu sebeple
mahiyetlerinin bilinemeyecegine inanmak daha isabetlidir (a.e., I, 71, 75; II, 855-859). Zatinin
hakikati akil tarafindan kusatilamayan Allah’1n birligi kdinat tizerindeki hiikiimranlig ile sabittir.
Allah’tan bagka tapacak

gizli veya agik mabud ve hitkmiine uyulacak hakem tammak sirktir. Her miimin Allah’1in hiikkmiinden
baska hiikkme uyulmayacagina inanmakla yiikiimliidiir. Bir miisliiman bu inancinm hayatinda
uygulayamazsa itikadi agidan miimin sayilsa da ameli bakimdan sirke diismekten kurtulamaz (a.e., III,
2061). Biiyiiklerini Allah’1 sever gibi sevmek ve onlarin ilahi buyruklara aykir1 olan emirlerine
uymak suretiyle Allah’a isyan edenler sirke diiserler ki putperestligin esas1 da bundan ibarettir (a.e.,
I, 578), Allah’1n zat1 sifatlarindan meydana gelen bir mahiyet degildir, yani zati sifatlarinin geregi
degil sifatlar1 zatimn geregidir; bu sebeple fiillerinin ¢oklugu gibi sifatlarimin ¢oklugu da zatinda bir
tecezzi veya taaddiidii ifade etmez (a.e., VII, 4878; IX, 6294) Naslarda Allah’a atfedilen “yed, vech,



istiva” gibi sifatlar1 mecazi bir mana ile te’vil etmek tesbihin nefyi bakimindan gerekli olmakla
birlikte bunlar1 beser idrakinin tistiinde kabul ederek tevakkuf etmek daha 1sabetli bir tutumdur (a.e, I,
659; 11, 737; 111, 2185; VI, 4136, 4512).

3. Niibiivvet. “Insamn biitiin benligini kusatip irade giiciinii yok eden ve kendi arzusu disinda salt
ruhun kabiliyeti lizerinde 11ahi bir hitap oldugunu zorunlu olarak telkin eden kesin bilgilere (vahiy)
mazhar olmak” seklinde i1fade edilebilen niibiivveti akli temellere dayandirmak miimkiindiir (a.e., I,
86-88; Metalib ve Mezahib, s. 22). Her seyden once niibiivvet yiiksek derecede gerceklesen ruhi bir
hadisedir. Farkli ruhi 6zelliklere sahip olmalar1 bakimindan hayvanlardan ayrilan insanlarin zeka ve
akil yiiriitme giicii gibi noktalarda farkl1 yetenekleri bulundugu bir gercektir. Bu husus, ruhi
melekeleri iistiin olan bazi insanlarin aym tiir i¢inde ayr1 bir grup olusturabildiklerini gosterir.
Boylece peygamberlerin ilk yaratilista, beser tiirli icinde madde 6tesi alemle iliski kuracak yiiksek
ruhi melekelere mazhar kilinnus bir grup teskil etmeleri aklen miimkiindiir. Bundan dolay1 onlar
insanlarda bulunan normal ilim ve idrakin listiinde bir ilim ve tasarruf giicii ile temayiiz etmis
olabilirler. Peygamberlerin 1lahi bir “1st1fa” ile mazhar olduklar1 bu {istiin yaratilisa her insamn sahip
olmamasi veya onlarin yasadig ruhi tecriibelerin herkeste gerceklesmemesi sebebiyle niibiivveti
gayri makul goriip inkar etmek mantikli degildir. Kaldi ki peygamberler miicize gostermek suretiyle
de niiblivvetlerinin delilini ortaya koymuslardir. Bizzat miisahede etmeyenlerce de bu nevi olaylarin
tasdik edilmesi gerekir. Zira bunlarin higbiri aklen imkansiz degildir. Miicizeler nadiren vuku
buldugu veya diizenli tabiat olaylarina aykir1 oldugu gerekgesiyle akil tarafindan inkar edilemez.
Ciinkii akil miicizeyi tabiat olaylarina kiyas ederek degil imkamni inceleyerek degerlendirmelidir.
Varlik ve olaylar hakkindaki bilgimizin ciizi, eksik ve 1zafi oldugu da dikkate alinirsa her seye giicli
yeten Allah’in kudretiyle meydana gelen mucizelerin miimkiin oldugunu kabul etmek gerekir (Hak
Dini, 1, 409; II, 750, 1081-1088; IV, 2240-2250; Metalib ve Mezahib, s. 23).

4. Ahiret. Kiyamet alametlerinden kabul edilen Ye’clic ve Me’ciic asli nesebi belirsiz, din ve millet
tantmaz bir topluluk demektir. Deccal ise Hiristiyanlik taklidi altinda ulihiyyet iddiasiyla ortaya
cikacak bir yalanci olmalidir. Nitekim Hz. Isa’min niiziliiyle 6ldiiriilecegine iliskin rivayetler bunu
teyit etmektedir. Hz. Is4 ile ilgili ayette gecen “teveffi” kelimesine “ruhu kabzetmek”ten baska bir
mana vermek cdiz degilse de Isa’nin 6lmedigi ve kiyametten 6nce donecegini haber veren hadisler
karsisinda s6z konusu kelime zahirine aykiri bir méana ile te’vil edilmelidir. Buna gore Isa’min ref'i
sOyle yorumlanabilir: Mesih Isa’min ruhu heniiz kabzedilmemis, Kelime (Isa) heniiz Allah’a
donmemistir, onun diinyada gérecegi isler vardir. Cismi Allah’a, ruhu manevi goge ylikseltilmistir.
Her peygamberin ruhani eceli immetinin ecelidir; onun timmetinin eceli ise heniiz gelmemis olup rih-
1 Muhammedi’nin maiyetine girmistir. Islam timmetinin sikintiya diistiigii bir zamanda Hz. Isa’mn
ruhu ortaya ¢ikip onlara hizmet edecek ve daha sonra vefat edecektir (Hak Dini, II, 1112-1113; V,
3288).

Ahirete ait inanglar tarihi olaylar gibi nakille bilinir. Bunlar akil dis1 degil akil iistii olmakla birlikte
imkan dahilindedir. Allah’1n uyuyan insanlar1 her sabah diriltmesi, yipranip 6len hiicreleri ve her
gece kesintiye ugrayan idrakleri “iade-i emsal” sistemi i¢inde (bk. TECEDDUD-i EMSAL)
yenileyerek ayni hayati devam ettirmesi 6liimden sonra dirilisi fiilen gosterdigi gibi ruhun
stirekliligini de ispat eder (a.e., I, 286-287; 111, 1919, 2150; 1V, 3003; V, 3124).

Insanin varlikla olan alakas1 6liimle birlikte kesilmemekte, baska bir Aleme intikal etmektedir. Olim



aninda bedeni terkeden ruh berzah alemine gecer ve duyularla idrak edilememekle beraber gercek
anlamda hayatini siirdiiriir. Insanlarin Allah’a déneceklerini belirten ayetle (el-Bakara 2/156),
bedenden ayrildiktan sonra nice miiddet varligim siirdiirecek olan ruhun da kiyamet koptugu giin fena
bulacagini ve Allah’tan baska her seyin helak olacagini bildiren ayette (el-Kasas 28/88) insanlarin
zatl (ruhi) yok olusunun gergeklesecegine ve sadece Allah nezdinde bilinen hakikatlerinin yok
olmayacagina isaret vardir. Buna gore insanlarin ruhlari, kiyamet koptuktan sonra dirilise kadar gecen
siire i¢cinde yalniz Allah’1n ilminde mevcut kalir, daha sonra da yeni dirilislere mazhar olur (a.e., I,
407, 547, 550-552; 11, 1244-1245).

Kafirlerin Allah’1 inkar edip emirlerine itaatsizlik gdstermeleri ebedi bir kotiiliik oldugundan onlarin
ilahi rahmetten ebedi olarak uzak kalmalar1 gerekir. Allah’in rahmetinin gazabini gectigi diisiincesine
dayanarak kalplerinde zerre kadar iman bulunmayan ve kotiiliikleri kendilerini kusatmis olan
kafirlerin cehennemde ebedi azapta kalmayacaklarini soylemek 11ahi adaleti inkar etmektir. Ayrica
affi gordiikce simaran ve kotiiliigii bir karakter haline getirenleri affetmek de bir serdir. Bu ise biitiin
hayirlarin kaynagi olan Allah hakkinda muhaldir (a.e., I, 396; I, 1023; 11, 2112).

5. Iman-Kiifiir Meselesi. Iman kalbin ve dilin fiillerinden ibaret iki unsurdan tesekkiil etmekle birlikte
her ikisi ayn1 seviyede birer asli unsur degildir. Kalbin fiili olan tasdik yiikiimliiliigii higbir mazeretle
insanin sorumluluk alanindan ¢ikmazken dilin ikrar1, baski altinda kalindigr takdirde imamn
ger¢eklesmesi i¢in aranan bir sart olmaktan ¢ikar. Allah’a gercekten iman etmek zatina ve sifatlarina,
gonderdigi vahiylere ve koydugu hiikiimlere O’nun muradina uygun olarak inanmakla miimkiin olur.
Kur’an-1 Kerim’de Ehl-1 kitaba, kendi vahiylerini de tasdik edici olan son vahye inanmalari
emredildiginden kurtulusa ermeleri i¢in (bk. el-Bakara 2/41; en-Nisa 4/47) onlarin da iman etmesi
gerekir (a.e., [, 180-183, 372, 532; 111, 1739-1740, 2106-2108). Allah’in haram kildigim helal, helal
kildigim haram telakki edenler ve kimden gelirse gelsin ilahi emirlere aykirilig apacik olan ilkelere
itaat etmeyi cdiz gorenler tekfir edilir. Kur’an’da icmali olarak gecen bir ayeti ilmi esaslara uygun bir
tarzda te’vil edenler ise tekfir edilmez (a.e., I, 207; IV, 2514; VII, 4637).

Osmanl1 Devleti’nin son devrinde yetisip Cumhuriyet’in i1k yillarim idrak eden Elmalili felsefi,
itikadi, fikhi, tasavvufl ve i¢timai meseleler lizerinde derinligine diisiinen bir din alimidir. Dini
problemleri yeni ilmi verilerle teyit etmesi, 6zellikle Allah’in varligina iliskin delilleri materyalist,
pozitivist ve evrimci fikirleri reddeden bir yaklagimla ele almasi, niibiivvete felsefi temeller bulmaya
calismasi ve bu hususu tartisma ortamuna ¢ekmesi, Hz. Isa’nmin niiziliine iliskin meselede oldugu gibi
itikad1 konulara yeni yorumlar getirmesi onun miitefekkir bir alim oldugunun delilleridir. Haberi
sifatlar1 te’vil etmekle birlikte onlar1 beser 1drakinin listiinde gormesi bu noktada Selefi bir temaytil
i¢inde oldugunun, tekvini miistakil bir sifat kabul etmesi, peygamberlik i¢in erkekligi sart kogmasi,
insam fiile sevkeden kararin Allah tarafindan yaratilmadig goriisiinii benimsemesi gibi hususlar da
genelde Matiiridi bir ¢izgide yer aldiginin isaretleridir.

Elmalili’nin niizil-i Isa meselesinde oldugu gibi 4had hadisleri Kur’an’in &niine gecirmesi isabetli
gortinmemektedir. Cagdaslarindan Mustafa Sabri Efendi, inkarci akimlara kars1 verdigi fikri
miicadeleyi takdir etmekle birlikte onu Es‘ariyye ve Matiiridiyye’yi epistemoloji bahsinde septisizme
dahil etmesinden dolay: hakli olarak elestirmistir. 4-6 Eyliil 1991 tarihinde Elmali’da diizenlenen
sempozyumda sunulan tebliglerde Muhammed Hamdi biitiin yonleriyle tanmtilmis ve bunlar Elmalili
Muhammed Hamdi Yazir adiyla yayimlanmustir (Ankara 1993). Tefsiri ve tefsirciligi iizerinde Ismet



Ersoz ve Fahri Gokcan tarafindan doktora tezleri yapilmustir (bk. bibl.).

Eserleri. 1. Hak Dini Kur’an Dili*. Kirk sekiz yasinda iken baglayip altmis yasinda tamamladig
tefsiri olup en meshur eseridir. ilk defa Diyanet Isleri Reisligi tarafindan yayimlanan eserin (Istanbul
1935-1938) daha sonra birgok baskis1 yapilmustir. 2. Irsadii’l-ahlaf fi ahkami’l-evkaf. Miilkiye
Mektebi’nde okutmak iizere hazirladig bir ders kitabidir (Istanbul 1330 r./1914). 3. Hz.
Muhammed’in Dini Islam. Anglikan Kilisesi’nin sorularina seyhiilislAmlik adina verdigi cevaplardan
olusan bir risaledir. Tefsirinin sonraki baskilarimn bas tarafina eklenerek yayimlanmistir (Istanbul
1979). 4. Metalib ve Mezahib (Istanbul 1341). Fransiz felsefe tarihgisi Paul Janet ve Gabriel Sealles
tarafindan yazilan Histoire de la philosophie adl1 eserin terciimesidir. Tahlili Tarih-i Felsefe
basligim da tasiyan esere yazdigr mukaddime ile tahlil ve tenkit mahiyetindeki genis dipnotlar: felsefi
bakimdan biiyiik deger tasimaktadir. 5. Istintdci ve Istikral Mantik. Ingiliz miiellifi Alexander Bain’e
ait eserin Fransizca’ya yapilan terciimesinden Tiirk¢e’ye ¢evirdigi bu kitab1 Siileymaniye
Medresesi’nde ogrencilere ders notu olarak vermistir.

Bunlarin disinda ilhAdin temelsizligi, inkar ve sirkin insan ruhunda uyandirdig: 1stirap, Islamiyet’in
ilerlemeye engel olmadigi, orduya yapilan yardimlarin zekat yerine gegebilecegi gibi degisik
konularda Beyaniilhak ve Sebilii’r-resad dergilerinde Kiigiik Hamdi veya Elmalil1 Kiigiik Hamdi
imzalar1 ile yayimlanmis yirmiyi askin makalesi vardir.
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ELMAS MEHMED PASA

(6. 1109/1697)
Osmanl1 sadrazamu.

Kastamonu’nun Cide kazasina bagli Hosalay kdyiinde muhtemelen 1661 yilinda dogdu. Babasi Savruk
adinda bir gemi reisiydi (Hadikatii’l-viizera, s. 122). Rivayete gore “Elmas” lakab1 kendisine diizgiin
bir endama ve piiriizsiiz bir yiize sahip oldugu i¢in verilmistir. Kiiciik yasta kalemiye ricali*
zimresine girdi. Basbaki kulu Divrikli Mehmed Aga’ya intisap ederek miihiirdar1 oldu. Mehmed
Aga’nin Trablussam’a tayini lizerine onunla birlikte gitti. Devrin padisalm IV. Mehmed tarafindan
Istanbul’a ¢agrilarak Enderun’a alind1 (1678). Daha sonra Has Oda’da ¢uhadar, ardindan da rikAbdar
oldu (Silahdar, Tarih, II, 306). Kisa zamanda ytikselerek II. Siileyman’in ciilisunu miiteakip once
silahdarliga, sonra da kisa araliklarla mirialemlige ve hazine kethiidaligina, 1689’da da Rumeli
beylerbeyiligi payesiyle nisanciliga getirildi. Bu gérevde iken kendisine vezaret riitbesi de verildi. I1.
Ahmed zamaninda (1691-1695) ikinci vezir, II. Mustafa’nin cililisunun ardindan rikab-1 hiimayun
kaymakam oldu; bir siire sonra da Stirmeli Ali Pasa’mn yerine sadrazam tayin edildi (1 Mays
1695).

II. Mustafa’nin, 1683 Viyana bozgunundan sonraki askeri basarisizliklara ve toprak kayiplarina son
vermek i¢in bizzat sefere ¢ikma karar1 almasi tizerine Temmuz 1695°te baslayan sefer sirasinda
Mehmed Pasa, Nis Kalesi’nin onarimu i¢in kesifte bulundugu gibi Tuna iizerinde Pangova
Kopriisii’niin kurulmasina nezaret etti. Lippa (Lipve) Kalesi’nin fethini sagladi ve Avusturyali
General Veterani kumandasindaki ordunun Timus suyu kenarinda yenilgiye ugratilmasinda 6nemli rol
oynadi. Saksonya elektorii Frederic Auguste’iin (Osmanli tarihlerinde Nalkiran) Timusvar’1 kusatmasi
tizerine II. Mustafa ile birlikte Nisan 1696°da ikinci defa Avusturya seferine ¢ikti. Osmanli ordusunu
karsilamak i¢in muhasaray1 kaldirarak Timisvar eyaletinde Bega nehri boylarina gelen Auguste Ulas
(Olash) mevkiinde bozguna ugratildi.

Elmas Mehmed Pasa, 1697°de II. Mustafa ile birlikte tigiincii defa Avusturya seferine ¢ikti. Belgrad
ovasinda yapilan istisari toplantilarda iki goriis ortaya ¢ikti. Birincisinde Tuna, Timus, Bega ve Tisa
nehirlerinin bulundugu Timisvar yoniine, ikincisinde ise daha yakindaki Varadin

cihetine gidilmesi teklif edilmekteydi. Birinci goriisiin temsilcisi Timisvar muhafizi Koca Cafer Pasa,
ikincisinin temsilcisi Belgrad muhafizi Amcazade Hiiseyin Pasa idi. Baz1 ¢agdas kaynaklara gore
cevresine karsi sert muamelesinden dolay1 diger vezirler sadrazamdan ¢ekindikleri i¢in acikga fikir
beyan etmemislerdi. Sonunda zapti daha kolay olan Varadin yerine, akarsulardan ve batakliklardan
gecmeyi ve bir¢ok kdprii kurmayi gerektiren birinci goriis tercih edildi. Bu tercihte sadrazama
muhalif olanlarin ve onun kolay zafer kazanmasim istemeyenlerin rolii oldugu 6ne siiriiliirse de
cagdas bir kaynakta, Tinugvar’da yaptirdig binalar1 padisaha gostermek isteyen Koca Cafer Pasa’nin
agir bastigindan soz edilmektedir (Kopriili, s. 320).

Kabul edilen harekat planina gore Backa ovasi ile Segedin ve Yanova kaleleri fethedilip Orta
Macaristan itaat altina alinacak ve buraya. Avusturyalilar’a kars1 miicadele eden Macar milli



kahramani To6koli Imre kral yapilacakti. Bunun iizerine ordu Pangova sahrasina gegirildi. 110
parcalik ince donanma da Tuna’da Tisa suyuna dogru hareket etti. Tisa kenarina gelinince Elmas
Mehmed Pasa daha koprii kurulmadan karsi tarafa gecti ve Titel Kalesi’ni fethetti. Halbuki o civarda
8000 dolayinda bir Avusturya kuvveti bulunuyordu. Asil ordunun ge¢mesi i¢in de sadrazamin
muhalefetine ragmen Zenta civarinda Tisa nehri lizerine koprii kurulmasina karar verildi, 6te yandan
Prens Eugen Osmanli ordusunun harekatini takip ettigi gibi casuslar1 vasitasiyla sadrazamile
muhaliflerinin ¢cekismelerinden de haberdardi. Seksen {i¢ tonbaz lizerinde kurulan koprii 1iki giinde
tamamlandi. Avusturya ordusunun civarda bulundugu haberi iizerine padisah, hazine, yenigeriler,
silahdarlar, cebehane ve toplar acele olarak karsiya gecirildi. Elmas Mehmed Pasa ile yenigeri agasi
ve diger baz1 ordu ileri gelenleri diizeni saglamak lizere nehrin diger yakasinda kalmislardi. Bu
durumu 6grenen Prens Eugen derhal hiicuma gecti. Bunun iizerine veziridzam yaninda bulunan eyalet
askerleriyle savunma tedbirleri alirken bir yandan da askeri siiratle karsiya gecirmeye ¢alisiyordu.
Panige kapilan askerlerden 2000 kadar1 kdpriiden gegerken nehre diistip boguldu. Az sayidaki askerle
miidafaaya hazirlanan Mehmed Pasa’nin sert muamelesi, 60.000 kisilik Avusturya ordusunun hiicumu
karsisinda panik halinde bulunan asker arasinda 6fke ve kizginliga yol acti. Askerlerin kdpritye dogru
ka¢cmaya baslamalari {izerine kopriiniin iki tonbazim kaldirtan ve yalin kili¢ askerin karsisina dikilen
Elmas Mehmed Pasa bu sirada muhtemelen askerler tarafindan 6ldiiriildii (11 Eyliil 1697). K6priiniin
ortas1 da parcalandig i¢in karsiya gegemeyen askerlerin bir kismu suda bogularak, geriye kalam da
carpisa ¢arpisa 6ldii. Birgok kumandan sehid olurken 6nemli miktarda silah, mithimmat ve 500’den
fazla zahire arabasi, bu arada sadrazamin tizerinde bulunan II. Mustafa’nin miihrii diisman eline gecti.
Bu miihiir halen Viyana Miizesi’nde saklanmaktadir. Zenta bozgunundan sonra padisah ve ordunun
esas kismu Timugvar’a c¢ekildi. Belgrad muhafizi Amcazade Hiiseyin Pasa sadrazamliga getirildi.

Elmas Mehmed Pasa devlet islerinde basarili olmakla birlikte sert mizaci yiiziinden ¢evresindekileri
kendisine diisman etmisti. Sadaretine kadar genellikle sarayda gérev almasindan dolay: askeri
islerden pek anlamamasina ragmen baskalarinin fikirlerine de 6nem vermezdi. Hemen biitiin
kaynaklar Zenta bozgunundan onu sorumlu tutmaktadir.

Elmas Mehmed Pasa’mn 6liimii sirasinda otuz alt1 yagsinda oldugu belirtilir. Sadrazamligi iki buguk
yila yakin siirmiistiir. Biiyiik kardesi Timisvar muhafizi Mustafa Pasa daha dnce Avusturya ordusunun
kaleyi muhasarasi sirasinda sehid diismiistii. Oglu Mustafa Bey de ¢esitli devlet hizmetlerinde
bulunmustur.
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ELVAN CELEBI

(0. 760/1358-59°dan sonra)
Babai isyanimn lideri Baba Ilyas-1 Hor4sani nin torunlarindan, stfi - sair.

Biiylik bir ihtimalle Kirsehir’de dogdu. XIII. yiizyilin ilk yarisinda Mogol istilasindan kagarak Orta
Anadolu’ya yerlesen, devrin siyasi, sosyal ve dini birtakim hareketleri i¢inde yer almis olan biiyiik
bir Tiirkmen seyh ailesine mensuptur. Babasi, XIV. yiizy1l Anadolu Tiirk tasavvuf hayatinin tinlii
simalarindan Asik Pasa, dedesi Karamanogullar1 Beyligi’nin kurulusuna adi karigsan Muhlis Pasa,
biiyiik dedesi, Babai isyan: (1240) diye bilinen dini - sosyal hareketin bas1 olan Baba ilyas-1
Horasani’dir. Elvan Celebi’nin hayati hakkinda kaynaklarda yeterli bilgi yoktur. Kendisi de ailesinin
tarihi hakkinda kaleme aldig1 yar1 menkibevi nitelikteki otobiyografik eseri Menakibii’l-kudsiyye’de
bilinenler disinda fazla bir sey sdylemez.

Stileyman (Selman) ve Can adl1 iki erkek kardesi olan Elvan Celebi hayatinin biiyiik bir kismini,
bugiin Corum - Mecitozii arasinda bulunan ve kendi adiyla amlan kdyde insa ettirdigi zaviyesinde
gecirmistir. Mecdi’ye gore buraya babasinin Misir’a gidisinden (727/1326) hemen sonra gelmis ve
bir daha da hi¢ ayrilmamistir. Mustafa Vazih el-Amasi, soz konusu koye Elvan Celebi’den 6nce
dedesi Muhlis Pasa’mn yerlestigini sdyler. Ona gére Muhlis Pasa Baba ilyas’1n mezarimn bulundugu
Ellez (eski Cat, bugiinkii Ilyas) kdyiine gelerek mezarin {istiine bir tiirbe yaptirmus, oradan da adi
gecen koye (Elvangelebi) dervisleriyle yerleserek evler insa edip ¢ift¢ilikle mesgul olmus ve 6liince
buraya gomiilmiistiir. Elvan Celebi de dedesinin izini takip ederek babasi Asik Pasa’dan miisaade
alip ailesiyle birlikte buraya yerlesmistir. Hiiseyin Hiisdmeddin s6z konusu binalarin 753 (1352)
tarthinde yaptirildigim, Eretna Bey’in veziri Alaeddin Ali Sah-1 Riimi’nin zamamnda Elvan
Celebi’ye zengin vakiflarin tahsis edildigini, hatta koylin etrafindaki araziyle birlikte kendisine
bagislandigini kaydeder.

Elvan Celebi’nin 6liim tarihi kesin olarak belli degildir. Ancak Menakibii’l-kudsiyye’nin sonunda
bulunan ve eserin bitis tarihini gésteren beyitteki 760 (1358-59) kaydina bakilarak onun bu tarihten
birkag yil sonra vefat ettigi

sOylenebilir. Mezar1 Elvangelebi koyiindeki zaviyesinin i¢inde yer alan tiirbede bulunmaktadir. Tiirbe
o ¢evredeki halk arasinda hala 6nemli bir ziyaretgah olarak kabul edilmekte, ¢esitli hastaliklara sifa
bulmak, 6zellikle de ¢ocugu olmayanlarin ve delilerin ailelerinin dileklerini ger¢eklestirmek
amaciyla adak ve kurbanlara sahne olmaktadir.

Elvan Celebi’nin, zamamnda epeyce taninnus bir stifi oldugu, hakkinda bilgi veren kaynaklarin
ifadelerinden anlasilmaktadir. XV. yiizyilin stfi sairlerinden Hatiboglu, 817de (1414) yazdig
Letaifname adl1 eserinde kendisine tistat kabul ettigi s0fi sairler arasinda Elvan Celebi’yi de
zikreder. XV - XVI. yiizyi1lda yasamus bir baska siifi sair olan Muhyiddin Celebi Hizirname diye de
anilan divamnda, Anadolu’nun kendi donemine kadar yasamus biiyiik evliyasi arasinda Elvan
Celebi’yi Elhen Pasa adiyla anar. Bu kayitlara bakarak onun, vefatindan iki yiizy1l sonra bile
sOhretini siirdiirdiigiinii s6ylemek gerekir. Nitekim XV. ylizyilda Tiirkler’e esir diisen Macar



Georg’un Latince eserinde Elvan Celebi (Alwan Passa) ¢ok iinlii bir veli olarak tamtilir. Hatta XVII.
yiizyilda Tiirkler’e dair birkag eser yazan Fransiz Michel Baudier’nin ifadelerinden, Elvan
Celebi’nin (Van Passa) o devirde dahi biiyiik bir veli olarak hiirmetle anildig1, zaviyesinin biiytlik
felaketlere ugramus kisilerin siginag olarak goriildiigli anlasilmaktadir. Halkin inancina gére Elvan
(elebi kendisinden yardim isteyenlere, uzun boylu miitenasip endaml1 bir delikanli yahut nur yiizli,
saygideger bir ihtiyar kiliginda gelerek yardim etmektedir. Kaynaklarin bu ifadelerinden hareketle
Elvan Celebi’nin daha sagliginda veya biiyiik bir ihtimalle vefatindan hemen sonra halk tarafindan bir
veli, miibarek bir zat olarak kabul edildigini ve adi etrafinda birtakim menkibelerin tesekkiile
basladigim séylemek miimkiindiir.

M. Fuad Kopriilii, Elvan Celebi’nin babasi Asik Pasa’mn iyi tahsil gormiis Stinni bir mutasavvif
oldugunu belirtir. Kopriilii bu kanaatini siiphesiz Garibname’ye dayandirmaktadir. Elvan Celebi de
Menakibii’l-kudsiyye’de tasavvuf terbiyesini babas1 Asik Pasa’mn yakin halifelerinden Seyhiilislam
Fahreddin’den aldigini, babasinin vefatindan sonra halifelerinin yerine kendisini sectiklerini bildirir.
Bu durumda Flvan Celebi’nin de Siinni oldugu rahatlikla sdylenebilir. Ancak bugiine kadar sadece dil
ozellikleri bakimindan inceleme konusu yapilan Garibname bu meseleye yonelik olarak bir tahlile
tabi tutulmamustir. Boyle bir tahlil yapilacak olursa bu Siinniligin, o donemde heniiz gayri Siinni
unsurlardan tam anlamiyla kurtulmamis oldugunun ortaya ¢ikacagl tahmin edilebilir; zira Elvan
(Celebi’nin Menakibii’l-kudsiyye’si bu gibi unsurlar1 bol bol ihtiva etmektedir. Esasen gayri Siinni bir
nitelige sahip olan Vefailigin basinda bulunan Baba IlyAs-1 Horasani’nin soyundan gelen bu seyh
ailesinin birden bire Siinnilestigini diisiinmek cok giictiir. Asik Pasa’dan itibaren, dedesinin ve
babasinin ad1 etrafinda meydana gelmis olaylar1 unutturabilmek ve siilaleyi daha dnceki hadiselerin
saibesinden kurtarabilmek maksadiyla, bizzat Elvan Celebi’nin yaptig1 gibi zamanin yonetim
cevreleriyle yakin iliskilere girilmesi etkili olmus, boylece Siinnilesme siireci tamamlanmustir. Elvan
Celebi’nin 6nemli bir 6zelligi de bu gayri Siinni Tiirkmen seyh ailesinin Siinnilegme siirecini
tamamlamak tizere oldugu bir donemi temsil etmis olmasidir.

Elvan Celebi’nin mensup oldugu tarikat hakkinda kaynaklarda herhangi bir kayda rastlanmadigr gibi
kendisi de Menakibii’l-kudsiyye’sinde bu konuda bir sey sdylemez. Ancak onun Baba ilyas’1n torunu
oldugu, Baba ilyas, Muhlis Pasa, Asik Pasa sirasini takip ederek aym aile iginde seyhlik makamina
gectigi, Anadolu’da biiyiik dedesi Baba llyas tarafindan temsil edilen Vefiiyye tarikatina mensup
bulundugu tahmin edilebilir.

Elvan Celebi, devrinde 6nemli ve meshur bir stifi olmasina karsilik bir sair olarak fazla
tanmnmamustir. Sehi Bey, Latifi ve Asik Celebi gibi tezkirecilerin hi¢biri eserlerinde Elvan Celebi’ye
yer vermemistir. Bunda, yetenekli bir sair olmamasimn yamnda fazla sayida eser birakmamasimn da
rolii olmalidir. Nitekim kaynaklarda kendisine atfedilen birtakim eserlerinin bugiine kadar izine
rastlanmamustir. Glinlimiize ancak Camiu’n-nezdir’deki birkag siiriyle Seyhoglu’nun Kenzii’l-
kiibera’sinda naklettigi ii¢ beyit ve Millet Kiitiiphanesi’ndeki (Ali Emiri, nr. 543) nazire
mecmuasinda bulunan bir gazel ulagmistir. Elvan Celebi’nin zamammuiza kadar gelebilen yegane eseri
bir aile tarihi, hatta bir aile miidafaanamesi niteligini tagiyan Menakibii’l-kudsiyye*dir. Bugiine kadar
baska bir niishasi ele gegmedigine gore pek fazla tamnma imkani bulamayan eser Ismail E. Eriinsal ve
Ahmet Yasar Ocak tarafindan genis bir inceleme yazisiyla birlikte yayimlanmistir (istanbul 1984).

Elvan Celebi’nin zaviyesi, XIII. ylizy1l Anadolu’sunda oldugu kadar Osmanli Devleti’nin kurulusu



sirasinda oynadigi rolle Tiirkiye din tarihinde de 6nemli bir yeri olan Vefailik tarikatimn, Baba
Ilyas’1n Amasya’mn Ilyas kdyiindeki zAviyesinden sonraki en énemli merkezi olmustur. Bu zAviyede
yine Baba {lyas soyuna mensup olan iinlii tarihgi Asikpasazade de yasanus ve II. Murad ile Diizmece
Mustafa arasindaki saltanat miicadelesinde II. Murad’a buradan destek saglamustir. Zaviye aym
zamanda islek ticaret yollarindan biri lizerinde bulundugundan uzun zaman Avrupali seyyahlarin da
ugrak yerlerinden biri haline gelmistir. Nitekim XVI. yiizy1l ortalarinda burada misafir kalan Alman
seyyahlar1 H. Dernschwam ve O. G. Busbecq zaviye hakkindaki miisdhedelerini nakletmislerdir. H.
Dernschwam, zaviyeye mensup dervislerin civardaki kerpic¢ kuliibelerde oturduklarini, kaba saba,
cahil ve perisan kiliklt meczup kimseler olup dilencilik yaptiklarini, bu durumlarina ragmen halk
tarafindan cok sevilip saygi gordiiklerini belirtir. Bu miisahedeler, zaviyenin XVI. yiizy1lda Kalenderi
dervislerinin elinde bulundugunu géstermektedir. Michel Baudier, Evliya Celebi ve Katib Celebi’nin
kayitlarindan, burasinin XVII. yiizyilda da hala 6nemini koruyan biiyiik bir zaviye oldugu
anlasilmaktadir.
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ELVAN CELEBI ZAVIYESI

Corum’un Mecitozii il¢gesinin Tekke koylinde eski bir zaviye ve tiirbe.

Corum - Amasya yolu lizerindeki Mecitozii ilgesine varmadan Elvangelebi veya Tekke adiyla amlan
koyde bulunan zaviye Anadolu Tiirkl{igii’niin bu topraklardaki en eski izlerindendir. K&yiin
girisindeki bir diizliikte yer alan bu tarihi eserin bir de hamam oldugu hakkinda halk arasinda bir
sOylenti vardir. Ger¢ekten de mahalle arasinda ¢ok basit mimarili bir tek hamam bulunmakla birlikte
bunun zaviye ile beraber yapildig tesbit edilememektedir. Garibname adl1 eseriyle taninan Asik
Pasa’nin ¢ocuklarindan biri olan Elvan Celebi kendisine temlik edilen bu koye gelerek yerlesmis,
vefatina kadar bu koyde kalmistir. Yeni kaynaklarda buranin eski adi olarak Tanin veya Tamk
(Amasya Tarihi, I, 394-395), Sogiitlii (Taeschner, s. 227-231), Kavakl1 (Kdseoglu, sy. 46, s. 1376)
gibi isimler gosterilmektedir.

Elvan Celebi Zaviyesi Ilk¢ag’a ait bir yerlesme yerinin, hatta belki de bir tesisin yerinde kurulmustur.
Burada rastlanan ve yapida da kullamilmus olan devsirme malzeme bunu agikca belli eder. Genellikle
kabul edildigine gore Bizans doneminin oldukca {inlii Eukhaita sehri burada bulunmaktaydi. Bu sehri
Corum’un yerinde gosteren Ramsay’a karsilik J. G. Anderson, Amasya’ya bir giinliik uzaklikta olan
Eukhaita’nmin Elvangelebi koyliniin yerinde olmasi gerektigini yazmustir. H. Grégoire ve F. Cumont’a
gore 1se Eukhaita adi1 o civardaki Avkat koyiiniin adinda yasamaktadir. Bugiinkii Elvangelebi koyii
eski Eukhaita’nin tam tizerinde olmasa bile ¢ok yakininda kurulmustur. Bizans doneminin baslarindan
itibaren Eukhaita cok 6nemli bir hiristiyan ziyaret yeridir. Azizlerden Theodoros, IV. yiizyil
baslarinda 6ldiikten bir siire sonra rivayete gére Eusebia adinda bir kadin onun kutsal kalintilarim
buraya getirmis ve kisa zamanda burada kerametler gosterildigine inamlmustir. Bu ziyaret yeri
yamnda V. yiizyildan itibaren kurulan manastir buranin idaresine sahip olarak koyii bir sehre
doniistiirmiis, sehir 6nce Amasya’ya (Amaseia) bagli piskoposluk, daha sonra basli basina
baspiskoposluk olmustur. Theodoros ziyaretgihi ve manastir1 Imparator Ioannes Tzimiskes (969-976)
tarafindan yiktirilarak yerinde yeni bir tesis yaptirilmistir. loannes, 972 yilinda Bulgarlar’a karsi
Silistre’de (Dorystolon) yaptig1 savastaki basarilarimin Hagios Georgios ile Aziz Theodoros’un
yardimlar ile ger¢eklestigine inantyordu. Daha sonra Georgios ile Theodoros’un efsaneleri birlesmis
ve bolge Tiirklestikten sonra bunlar Baba ilyas iizerinde toplanmus olmalidir. Anlasildigina gore
zamanla baz1 degisiklikler yapilarak Theodoros makam Elvan Celebi Zaviyesi’nin tiirbesi haline
getirilmistir.

Bolge XI. yiizyilda Tiirk idaresine gegmis. 1318°de Eukhaita Bizans dini teskilatindan silinmis ve
1398°de Osmanl: topraklarina katilmistir. Asik Pasa’nin torunlarindan iinlii tarih yazari
Asikpasazade’nin bildirdigine gore Tokat Kalesi’ne hapsedilen Gazi Mihaloglu Mehmed Bey affa
ugrayarak buradan ¢iktiginda 1422°de Elvan Celebi Zaviyesi’ne ugradigina gore bu tarihte tekke
mevcuttu (Asikpasazade, s. 157). Esasen burasi Osmanli donemi baslarinda Asik Pasa ailesinin
idaresindeydi. Nitekim Asikpasazide de burada dogmustur.

1555 yi1linda Kanlini Sultan Siileyman’la goriismek lizere el¢i Busbeke ile Amasya’ya giderken
buraya ugrayan H. Dernschwam, Elvan Celebi Zaviyesi hakkinda ¢ok etrafli bilgi verdikten baska bu
yapinin bir de krokisini ¢izmek suretiyle degerli bir belge birakmistir. Dernschwam, 5 Nisan’da



Elvangelebi koyline ulastiklarini yazdiktan sonra burasi hakkinda sunlar1 soyler: “Dervislere barinak
olan bu tesisten dolay1 buraya tekke derler... Burasi dervislere mahsus bir nevi manastir ve inziva
yeridir... Bu Elvangelebi denilen kdyde ahsap bir mescid vardir. Biz de bunun yamnda konakladik.
Buraya dervisler, duvarlarindan anlasildig gibi eski yapilardan soktiikleri taslardan itinasiz kagir bir
ibadet yeri yapmuslardir...” Seyyah bunun arkasindan binanin tam bir Tiirk yapis1 mu, yoksa eski bir
hiristiyan yapis1 mu oldugu hususunda siiphelerini agiklar. Cizdigi kroki ile binanin boliimleri
hakkinda etrafli bilgi verir. Dort eyvanli bir yap1 olan binanin digerlerinden daha genis olan giiney
kanad1 bir ibadet yeridir, kirislerle kapatilmis ve tonozu olmayan bu boliimiin damimn tistii topraktir.
Giris eyvaninin sol tarafinda zemini hal1 kapli bir tiirbe bulunur. I¢inde bir velinin kabriyle
samdanlar vardir. Dernschwam, tiirbedeki sandukanin {ist kenarina burada yatanin Elvan Celebi
oldugunu kaydetmistir. Bina girisinin diger yaninda ise Elvan Celebi’nin yakim oldugu sdylenen S.
Jorgen’in (?) tiirbesi bulunur. Dervislerin Elvan Celebi’nin kim oldugunu bile bilmediklerine isaret
eder.

Ayni elgilik heyetinin baginda bulunan Busbeke de buradan kisaca bahsetmistir: “Tekke koytlinde
(Theke Thio1) meshur bir Tiirk tarikati miiessesesi vardir. Bunun taraftarlarina dervis diyorlar. Bu
dervisler bize “Chéderle” (Hidir Ilyas) adim verdikleri bir kahramana dair birgok seyler anlattilar.
Bu gayet cesur bir adam imis. Bizim Saint Georg’umuzla ayn kisi oldugunu soyliiyorlar ve bizim bu
azize yakistirdigimuz hareketleri onlar da buna atfediyorlar... Caminin i¢inde gayet temiz bir su akan
fevkalade giizel mermerden bir sadirvan vardir. Dervisler bu suyun, Hizir’1n beygirinin idrarindan (!)
fiskirdigina bizi inandirmak istiyorlar”. Anlasildigina gore XVI. yiizyilda hiristiyanlarin Georgios
(Aya Yorgi) efsanesi, Hizir Ilyas adiyla Islimlasmus olarak Elvan Celebi’de yasiyor ve bunlara

birtakim hurafeler de eklenmis bulunuyordu.

Katib Celebi burasi hakkinda sadece su kisa bilgiyi verir: “Corum’dan bir merhale sarkta Seyh Elvan
Tekkesi vardir. Azim ziyafetha nedir ve misafire riayet ederler”. Evliya Celebi ise 1057°de (1647)
Erzurum’dan Istanbul’a donerken herhalde buraya ugramamus olacak ki tekkeye sadece tek ciimle ile
temas eder: “Bu Corum kurbunda Seyh Elvan Celebi bin Asik Pasa ziyaretgahi vardir, kendisi Orhan
Gazi mesayihindendir, birgok telifat1 vardir”.

Elvangelebi koyiinden gegen yabanci seyyahlardan W. Hamilton (6. 1836) ve G. C. Anderson (0.
1896) onemli bilgi vermezler. Yalmz bunlardan ikincisi, Eukhaita’ya ait hiristiyan efsanelerinin
Islamiyet’e intibak etmis oldugunu belirtir.

Neset Koseoglu, 1944°te nesrettigl buraya dair bir incelemesinde kitabelerin kopyalarim da
yayimlamustir. Binamn cephesindeki ti¢ satirlik Arapca kitdbenin sonunda goriilen “el-miistakim”
kelimesi tarih olarak kabul edildiginde ebced hesabina gore 681 (1282-83) yil1 elde edilmektedir.
Tiirbe kapis1 iistiindeki kitAbede ise Elvan Celebi’nin seceresi “Elvan Ibn Ali b. el-Muhlis b. es-Seyh
Ilyas el-miistehir bi-Bali” seklinde yazilmis ve Neset Kdseoglu tarihi 707 (1307) olarak tesbit
etmistir. Yazar ayrica kitabenin buraya sonradan konulmus olabilecegini de bir ihtimal olarak ileri
siirer. Ancak bu kitabelerin okunuslarinin dogruluguna inanmak zor oldugu gibi tarihlerin tesbiti de
cok stiphelidir. Ayrica zaviyenin kurulusu hakkinda degisik tarihler zikredilmistir. Bu ylizden esas
kurucusunun kim oldugu pek acik sekilde anlasilamaz. Fakat surasi muhakkak ki zaviye XIV. yiizyil
i¢lerinde mevcuttur ve Anadolu’nun en basta gelen velilerinden birinin makami durumundadir. N.



Koseoglu, bu zaviyenin eski bir vakfiyesinin varligindan bahsederse de biitiin arastirmalara ragmen
bu belge daha sonra bulunamamustir.

Alman Tirkologu F. Taeschner 1951°de aldig1 kisa notlarla ¢ok sathi bir makale ¢ercevesi i¢inde bu
eseri tanitmaya ¢alismistir. Semavi Eyice de Elvan Celebi Zaviyesi’ni 1965°te ziyaret ederek
hakkinda genis bir monografya yayimlamistir. 1968°de Vakiflar Genel Miidiirliigii tarafindan ¢ok
dikkatli bir rolovesi ¢izdirilen eserin biiyiik 6l¢iide tamiri yapilmustir.

Elvan Celebi Zaviyesi giiniimiizde (1994) kdyiin camii olarak kullanilmaktadir. Genisge bir avlunun
icindeki bina tugla ve tas karisinu malzeme ile yapilmis olup iistii kiremit kapli ahsap bir ¢ati ile
ortiiliidiir. Gerek esas binada gerekse avlu duvarinda Ilk¢ag’a ait islenmis parcalar da goriilmektedir.
Aynal1 tonozla ortiilii bir giris mekanindan sonra biri daha uzun li¢ eyvan ortadaki sadirvanli mekana
acilir. Bunlarin iizerlerinde disaridan goriilmeyen kubbeler vardir. Dernschwam ise bunlar1 tonozlu
olarak tesbit etmistir. Ortadaki sadirvan da sanat degerine sahip degildir. Eyvanlarin i¢ duvarlarinda
cepecevre ahsap peykeler uzanir.

Kiictik bir kapidan mescid boliimiine gegilir. Burasi kare bir mekan olup iistii barok profilli bir
tavanla Ortiilmiistiir. Dernschwam’1n krokisine bir dereceye kadar uymakla beraber bu boliimiin
XVIIIL. ylizyilin ikinci yarisindan. Tiirk sanatinda barok tislibun hakimiyetinden sonra simdiki
goriliniisiinii aldi1g agikega bellidir. Ahsap tavan siislemesi, yine ahsap mahfel ve galerisi biitiiniiyle
barok iisllibun izlerine sahiptir. Bu husus bilhassa tistteki mahfel galerisinin kemerlerinde kendini
belli ettigi gibi siitun basliklar1 ile zarif kalem 1s1 bezemelerde de agikca goriiliir. Aym husus
mihrabin bi¢iminde ve siislemesinde de belirlidir. Yalniz mihraptaki kalem isleri mahfeldekiler
kadar giizel olmadigindan bunun daha sonra yapildig diisiiniilebilir. Giiniimiizde bu tezyinat
kaldirilmis ve mihrap beyaz yagli boya ile boyanmustir.

Dernschwam’in krokisinde giris holiiniin solunda Elvan Celebi’nin tiirbesi olarak isaretledigi, i¢cinde
sandukasi olan kare planli bir mekan vardir. Bugiin buras1 bostur. Ancak bir kaz1 yapilarak evvelce
burada bir kabir bulunup bulunmadig anlasilabilir. Giris holiiniin saginda ise zaviye binasina bitisik
caprazlama dort besik tonozla ortiilii dort koldan ve ortadan kubbeli bir mekdndan meydana gelen bir
ek bina bulunur. A¢ik surette erken hiristiyan donemi mimarisindeki bazi yapilar: hatira getiren bu
binanin gorevi anlasilamamaktadir. Ancak zaviye eski Theodoros ziyaretgdhinin listiine
yerlestirilmigse’ bunun, bu azizin kutsal kalintilarim muhafaza i¢in yapilmis bir “martyrion” olmasi
kuvvetle muhtemeldir. Dernschwam buray1 da tiirbe olarak belirterek i¢ine bir sanduka isaretlemistir.
Ona gore Elvan Celebi’nin bir yakim burada yatmaktadir. Bu binanin zaviye ile irtibat1 yoktur.
Disaridan tek siituna oturan ¢ifte kemerli bir sekilde avluya agilan bir giris holiine sahiptir. Bu giris
holii ile zaviyenin girisi aras1 dikdortgen seklinde bir mekan halinde kapatilarak buraya Elvan
Celebi’ye ait oldugu sOylenen sanduka konulmustur. Boylece Dernschwam’in krokisine gére Elvan
Celebi’nin kabri yer degistirmis olmaktadir.

Bu tekkeye ait giizel ve degerli kiindekari kap1 kanatlar1 1944°e dogru yerlerinden ¢ikarilarak Corum
Miizesi’nde koruma altina alinmustir. Ust panolarinda Arapga bazi beyitler islenmis olan kanatlar
yi1ldiz bigiminde gecmelerle meydana getirilmis, etraflar1 ise bir ¢er¢eve motifiyle simrlandirilmstir.

Tekkeli Hocaoglu Hakki Efendi’nin (6. 1906) Elvan Celebi Tiirbesi’ndeki yesil direk hakkinda ve
tekkedeki mermer havuza dair iki manzumesi vardir.



Elvan Celebi Zaviyesi, Anadolu’nun Tiirklesmesi ve Islamlasmasi sirasinda

daha bir¢ok benzeri gibi gelip gegenlere hizmet etmek gayesiyle kurulmus bir tesistir. Buramn,
Osmanl1 donemi Tiirk tarithinde 6nemli yerleri olan Asik Pasa soyunun yurdu ve baba ocag olarak da
ayr1 bir degeri vardir.
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ELVAN-1 SIRAZ]
b Ol sl
(6. 829/1426°dan sonra)

Terclime-i Giilsen-1 Raz adl1 eseriyle tamnan mutasavvif sair.

Hayat1 hakkinda kaynaklarda yeterli bilgi yoktur. Orhan Gazi zamanminda Anadolu’ya yerlesen
Tiirklesmis iranl1 bir aileye mensup bulundugu ve atalar1 Sirazl1 oldugundan Sirazi nisbesiyle
tanind1gy 1lert stiriilmektedir. Latifi, “seyh” unvamyla amlan Elvan-1 $irazi’nin Haci1 Bayram-1
Veli’nin halifelerinden veya dostlarindan oldugu rivayetini nakletmekteyse de Hac1 Bayram ve
Bayramiyye tarihiyle ilgili eserlerde bu konuda kesin bir delil yoktur. Terciime-1 Giilsen-1 Raz’1
tamamladig 829 (1426) yilinda elli yasinda oldugunu bildirmesinden hareketle (Siileymaniye Ktp.,
Mihrisah Sultan, nr. 173, vr. 7a) 779°da (1377) dogdugunu sdylemek miimkiindiir. Elvan-1 $1rdzi’nin
Oltim tarihi de belli degildir. Thury Jozsef onu Asik Pasa’nin oglu Elvan Celebi ile karigtirmustir.
Bursali Mehmed Téahir’in Elvan Celebi’ye isnat ettigi siirler ise Elvan-1 Sirazi’ye aittir.

Divan siiri estetiginin heniiz olugsmadig bir donemde yasayan Elvan-1 Sirazi’nin siir mecmualarinda
yer alan siirleri sade bir Tiirkce 1le yazilmistir. Sehi Bey, “Es‘arinda olan selaset ve elfaz-1 nazminda
silk olan letafet degme sairin siirinde yok”tur ifadesiyle onun bu 6zelligine dikkat ¢ceker (Tezkire, s.
179).

Elvan-1 Siraz, Iranli mutasavvif sair Mahm(d-1 Sebiisteri’nin (6 720/1320 [?]) Giilsen-i R4z adl1
Farsca eserinin terciimesiyle tammir. Horasanli sifi Emir Hiiseyni’nin hikemi ve tasavvufi konularla
ilgili on bes kadar sorusuna Sebiisteri’nin manzum olarak verdigi cevaplardan olusan Giilsen-1 Raz,
ozellikle vahdet-i viiclid anlayisim benimseyen siifi ¢evrelerce biiyiik ilgi gormiis ve adeta bir
tasavvuf klasigi niteligi kazanmustir.

Miiellifin bilinen tek eseri olan Terciime-i Giilsen-1 Raz 829 (1426) yilinda II. Murad i¢in kaleme
alinmistir. Asli gibi mesnevi tarzinda ve “mefailiin mefailiin feiliin” kalibiyla yazilan eser yaklasik
3000 beyitten meydana gelmektedir. Tercltimenin 180 beyit kadar tutan giris kisminda bir tevhid,
na‘tlar, II. Murad hakkinda bir methiye ve “sebeb-1 te’1if” boliimii yer alir. Daha sonra Giilsen-1
Réaz’1n terciimesine geg¢ilir. Eser kelime kelime yapilmis bir ¢ceviri olmayip genis ve ilaveli bir
terctimedir. Elvan-1 $irazi, 999 beyitten (bazi niishalar1 1008 beyit) meydana gelen Giilsen-1 Raz’1
yaptig1 eklemelerle aslinmin li¢ katina ¢ikarmustir. Bu bakimdan Sirazi’nin eserine bir terciimeden
ziyade serh demek daha uygun olur.

Emir Hiiseyni’nin, Giilsen-1 Raz’1n esasim teskil eden “diislince nedir; neden diisiince bazan ibadettir
bazan giinahtir; kendinden kendine git derler, bunun manasi nedir; salik nasil kisidir, vahdet sirrina
kim vakif olur; arif olan ney1 bilir ve anlar; kimdir ene’1-hak diyen” gibi sorularina Sebiisteri vahdet-
1 viicid anlayisi cergevesinde cevaplar vermis, Elvan-1 $1razi ise terciimesinde bir¢ok ayet ve hadis
zikrederek eseri daha kolay anlasilir hale getirmistir. Kitabin sonunda, Giilsen-1 R4z’ 1n son
sorularindan olan “méana er1 soziinde goze, dudaga isaret etmekle ne murat eder; sarabin, mumun,



glizelin anlamn nedir; meyhaneye diismek, sarhos olmak ne demektir; put, ziinnar, tersa, kiiftirden
maksat nedir” seklindeki sorular genis¢e izah edilmistir. Béylece tasavvuf sembolizminin Tiirk
edebiyatina ilk olarak Elvan-1 Sirazi’nin bu eseriyle girdigi sdylenebilir. Sade bir dille kaleme
alinan, rahat bir sdyleyisin hakim oldugu Terciime-i Giilsen-1 Raz divan siirinin gelismesinde etkili
olmustur.

Elvan-1 Sirdzi’den sonra yasayan Bayrami-Semsi seyhlerinden Ibrahim Tenniri (6. 887/1482),
mesnevi tarzindaki Tiirk¢e Giilzar-1 Ma‘nevi adl1 eserini telif ederken Giilsen-1 Raz terctimesinden
ilham almis ve aym vezni kullannustir. Bayrami melamilerinden Sar1 Abdullah Efendi Semeratii’l-
fudd’1nin birgok yerinde Elvan-1 Sirazi’nin terclimesinden iktibaslar yapmustir. Daha ¢ok vahdet-i
viiclid anlayisin1 benimseyen Bayramiyye tarikatt mensuplar1 arasinda ragbet géren Terciime-i
Gilsen-1 Raz’1n ¢esitli kiitiiphanelerde bir¢ok yazma niishas1 bulunmaktadir (mesela bk. Siileymaniye
Ktp., Mihrisah Sultan, nr. 173, Hact Mahmud, nr. 3327, vr. 1b-128a; Nuruosmaniye Ktp., nr. 4335;
Millet Ktp., Manzum,

nr. 906, 907; IU Ktp., TY, nr. 829, 6497; Manisa Il Halk Ktp., Casnigir, nr. 5188/1; Cebeci Il Halk
Ktp., nr. 34/1; Mevlana Miizesi, nr. 237; British Museum, Or., nr. 6481, 10.950; Vatikan Ktp., Turco,
nr. 275). Bu niishalar arasinda 6zellikle Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi’ndeki niisha (nr. 829),
eserin telif edildigi donemde ve harekeli nesih hattiyla istinsah edilmesi bakimindan 6nemlidir.
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ELVIRA

(bk. GIRNATA).



ELVIYE-i SELASE

RPN c‘\ﬁjj\

Osmanlilar doneminde XIX. yiizyil sonlar1 ile XX. ylizy1l baslarinda Kars, Ardahan, Batum
sancaklarimn ortak adi.

“Ug liva” veya “li¢c sancak” anlamina gelen elviye-i selase, Rumeli’de Makedonya bdlgesini
olusturan Selanik, Manastir ve Kosova, bir aralik Yanya, Tirhala ve Manastir i¢in de kullanilmigsa
da daha ziyade Doksanii¢ Harbi’nden sonra, harp tazminatina karsilik olmak iizere Rusya’ya
terkedilmeleriyle siyasi bir mesele olarak ortaya ¢ikan Kars, Ardahan ve Batum sancaklarim ifade
eder.

Osmanlilar’in maglip ¢iktigr 1877 - 1878 savaslar1 sonunda, Ruslar’in harpteki zararlari i¢in savas
masraflarina karsilik olarak toplam 1.410.000.000 ruble harp tazminat istemeleri, mali sikinti1 iginde
bulunan Osmanlilar’in tazminatin biiyiik bir kismina karsilik olmak iizere baz toprak parcalarim
terketmesiyle sonuglanmisti. Ayastefanos Antlasmasi ile savas tazminati olarak birakilan topraklar,
Rumeli’de Dobruca ve Tuna agzinda bulunan baz1 adalarla Anadolu’da Kars, Ardahan, Batum ve
Beyazit ile Soganli’ya kadar olan yerleri i¢ine aliyordu (md. 19). Boylece bu ii¢ sancak i¢in
kullanilan elviye-1 selase tabiri giderek yerlesti ve daha sonra da siyasi bir mesele olarak uzun siire
glindemde kalda.

Ayastefanos Antlagmasi’na gore (madde 21), Rusya’ya birakilan diger yerlerde oldugu gibi elviye-i
selasede yasayan halk gd¢ etme ve mallarim serbestge satma hakkina sahipti. Ancak ii¢ y1l iginde gog
etmeyenler Rus tabiiyetini kabul etmis sayilacaklardi. Ayastefanos Antlagmasi’m degistirmek tizere
toplanan Berlin Kongresi’nde ise bu hiikiimler ufak tefek diizeltmeler disinda fazla degismedi. Berlin
Antlagmasi’na gore (13 Temmuz 1878) Kars, Ardahan ve Batum’un Rusya’ya terki kabul edildi (md.
58); Eleskirt vadisiyle Beyazit Kalesi Osmanl1 Devleti’ne geri verildi (md. 60).

Elviye-1 selasenin Rus idaresine ge¢mesinden sonra ii¢ y1l zarfinda 120.000 kisi bu sahay1 terkederek
Anadolu’nun daha i¢ kistmlarina gog etti. Bu goclerin daha fazla devam etmesi ise Babiali’nin
ahalinin yerinde kalmas1 hususundaki tesvikleriyle engellendi. Fakat Rusya, bir taraftan miisliiman
niifusun yerine ¢esitli gayri miislim ahaliyi yerlestirmeye calisirken diger taraftan da bu bolgedeki
Tiirk eserlerini tahrip ediyordu. Ozellikle I. Diinya Savas: sirasinda Rus askerlerinin yani sira
Ermeni komitacilar1 da miisliiman ahaliye kars1 ¢esitli zuliim ve katliamda bulunmuslardi. Fakat
Rusya’daki Bolsevik Ihtilali’nden sonra Kars’a donen bazi ileri gelenler bir IslAm cemiyeti kurmak
suretiyle ahalinin Ermeni ¢etelerine karsi ortaklasa hareket etmelerini saglamaya ¢alismislardir.

Rusya, 1. Diinya Savas1 sonunda imzaladig 3 Mart 1918 tarihli Brest Litovsk Antlasmasi ile elviye-i
selaseyr Osmanl1 Devleti’ne iade edince buna en ¢ok Ermeniler tepki gosterdi. Fakat Tiirk ordusunun
duruma hakim olmasi iizerine bu sahada halkin serbest. reyine basvurulmasi kararlastirildi. 1918
Haziraninda yapilan plebisit ile bu topraklarin anavatana katilmasi kesinlik kazandi. Buna ragmen
Mondros Miitarekesi’ne (30 Ekim 1918) gore Osmanli ordusunun 1914 yilindaki sinirlarina
cekilmesi ve bu sancaklar1 25 Ocak 1919 tarihine kadar tahliye etme mecburiyeti ortaya ¢ikinca bu



sahanin Ingiltere’nin desteginde Giircii ve Ermeniler’e verilmesi teklif edildi. Bunun {izerine, daha
once Islam Cemiyeti ad1 altinda birlesmis olan miisliiman halk, 6 Kasim 1918 giinii Kars’ta Kars
Islam Stras1 adiyla gecici bir hiikiimet kurdu. 17-18 Ocak 1919 kongresinde de Batum’dan
Nahcivan’a kadar uzanan yerlerdeki miisliiman halk, topraklarim Giirciiler’e ve Ermeniler’e karsi
koruyan milli sGramn adim Cenfib-i Garbi Kafkas hiikiimeti seklinde degistirdi. Ingilizler 12 Nisan
1919°da bu hiikiimetin merkezi olan Kars’1 basarak hiikiimeti dagittilar ve iiyelerini Malta’ya
stirdiiler. Ertesi giinii de buralar1 Ermeniler’e verdiler.

Bu sirada Ardahan Giircii ordusunun igaline ugradi. Biiyiik Millet Meclisi hiikiimetinin Kdzim
Karabekir Pasa kumandasinda sevkettigi 15. Kolordu Ermeni kuvvetlerini bozguna ugratarak 30 Ekim
1920 giinii Kars’1 geri aldi. Ermeniler’le 20 Aralik 1920°de Glimrii Antlagsmasi imzalandi. 23 Subat
1921 “de Ardahan, Cildir ve Posof kazalar1 da Giircii isgalinden kurtarildi. 16 Mart 1921 tarihli
Moskova Antlagmasi ile Sovyet Rusya ve 13 Ekim 1921 tarihli Kars Muahedesi ile de Ermenistan,
Giircistan ve Azerbaycan cumhuriyetleri bugiinkii sinirlar1 tanidilar. Bu antlagmalara gore, Kars ve
Ardahan sancaklar1 ile Aras’in dogusundaki Siirmeli ve Batum’un giineyindeki Artvin Tiirkiye’ye
birakildi. Boylece Batum yerine elviye-i selaseye Artvin dahil edilmis oldu. Buna karsilik misak-1
milli simirlart i¢ginde kabul edilen ve hakkinda Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi’nde uzun tartismalar
yapilan Batum, Acara ve Ciiriiksu topraklar1 bagimsiz bir cumhuriyet olan Giircistan tarafinda kald.
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ELWELL-SUTTON, Lawrence Paul

(1912 - 1984)
Daha ¢ok Iran’a dair arastirmalariyla taninan Ingiliz sarkiyatcisi.

Giiney Irlanda’da dogdu. Orta 6grenimini ingiltere nin giineyinde Winchester’de tamamladiktan sonra
Londra’daki School of Oriental and African Studies’e girerek Arapga - Farsca boliimiinde okudu ve
1934°te bu okuldan yiiksek basariyla mezun oldu. iran’la ilgisi endiistri sektdriindeki ilk isiyle
basladi: Abadan sehrinde Anglo - Iranian Oil Company tesislerinde dort yil ¢alisti. II. Diinya Savasi
baslamadan once Londra’ya donerek Enformasyon Bakanligi’nda ve BBC’nin Farsca ve Arapca
yayinlarimn yonetici kadrosunda gorev yaptt (1938-1943). 1943°te basin atasesi olarak Tahran’a gitti
ve 1947°de Londra’ya dondiigiinde yine BBC’de ¢alisirken School of Oriental and African
Studies’de hocalik yapti. 1950°de Amerika Birlesik Devletleri’ne gitti ve Michigan Universitesi’nde
Farsca dersleri verdi. 1952°de Ingiltere’ye donerek Iskogya’da Edinburgh Universitesi’nde Fars dili
ve edebiyati okutmaya basladi.

Pozitivist diisiince tarziyla teoloji ve felsefeye nisbeten uzak kalan Elwell-Sutton, ¢agdas Iran’in
siyasi tarihi, Islami ilimlerdeki yeri, folkloru, edebiyat1 ve bibliyografyasi ile Sii diisiincesi ve Sia
tarihi tizerine on iki kitap ve 100 kadar makale yayimladi. 1955°te, Anglo - Iranian O1l Company ve
bu sirketin Iran tabii kaynaklarina yonelik somiirgeci faaliyetlerini elestiren Persian Oil: A Study in
Power Politics (London) adl1 eseri piyasaya ¢ikti. Musaddik devri i¢in 6nemli bir kaynak olan ve
[ran’daki milliyet¢i ve demokratik egilimleri destekleyen bu eser daha sonra Rusca ve Cince’ye
cevrildi. Islam edebiyat1 arastirmalarina en degerli katkis1, Fars siirindeki vezin formlarini inceledigi
The Persian Metres (Cambridge 1976) adl1 eseridir. Bu kitapta Fars siirindeki vezin tekniklerinin
ayrintili bir analizini yaparken Fars vezninin Arap siirinden alindig seklindeki goriise karsi ¢ikar.
Elvvell - Sutton’in ilgilendigi bir diger alan da Ortagag astronomi ve astrolojisiydi. Bir(ini’nin
usturlap risalesiyle Timur’un torunu Iskender Sultan ve Kagar Prensi Esadullah Mirza mn zayiceleri
lizerinde ¢alismaya ve Islam astronomi ve astrolojisi hakkinda genel bir el kitab1 yazmaya basladi,
fakat bunlar1 tamamlayamadi. Fars¢a’dan Iran halk hikdyeleri kiilliyatim1 (The Wonderful Seahorse
and other Persian Tales, London 1950), Hz. Peygamber’in hayatini anlatan bir kitabi ve {inlii Iranl1
yazar Ali Desti’nin Omer Hayyam’1 konu alan eserini (In Search of Omar Khayyam, London 1971)
terclime ederek yayimladi.

Elwell - Sutton, 1980°de Edinburgh Universitesi’nin Islam ve Ortadogu Arastirmalar1 bliim
baskanligina getirildi ve 1982°de buradan emekli oldu. Oliimiinden &nceki son iki yilinda
Hollanda’dan baslayarak Moskova’ya, oradan Trans - Sibirya demiryoluyla Biiyiik Okyanus’a ulasan
uzun bir seyahat yapti ve Orta Asya’da iki ay gecirdi; klasik Iran arastirmalar1 merkezi olan
Tacikistan’in Dusanbe sehrini de ziyaret etti. Bu arada Iran folkloru {izerine arastirmalarin siirdiirdii
ve Bibliographical Guide to Iran’in (Edinburgh 1983) editorliigiinii tistlendi.

British Society for Middle Eastern Studies’in devamli iiyelerinden olan Elwell-Sutton yonetim
kurulunda iki donem (1974-1977, 1980-1983) gorev aldi; aym zamanda British Institute of Persian
Studies’in de yonetim kurulundaydi. 6liimiine yakin, Gazzali’nin Kimya ’ii’s-sa‘ ade adl1 eserini



Ingilizce’ye ¢evirmekle mesgulii. Oldiigiinde Ingiltere nin Farsca iizerine en biiyiik otoritesi
sayiliyordu. Fars¢a’mn yaminda diger Ortadogu dillerine de agina idi. Universitede Pehlevice ile
Ermenice’nin yaminda Arap edebiyati, Sia tarihi, modern Iran tarihi gibi dersler de vermisti; ayrica
iyi bir epigrafist ve hattattr. Oliimiinden ii¢ ay kadar dnce, 6grencileriyle meslektaslarinin onun
serefine hazirladiklar1 Qajar Iran: Political Social and Cultural Change 1800-1925 (ed. E. Bosworth
- C. Hillenbrand, Edinburgh 1984) adl1 eser dogum giinii armagani olarak yayimlandi.

Elwell - Sutton’in diger 6nemli eserleri sunlardir: Colloquial Persian (London 1941), Modern Iran
(London 1941), Persian Proverbs (London 1954), A Guide to Iranian Arcea Study (Washington
1952), Elementary Persian Grammar (Cambridge 1963).
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Kur’an-1 Kerim’de adi gecen peygamberlerden biri.

Elyesa‘ kelimesinin asli ve soylenisi hakkinda farkli goriisler ileri siiriilmiistiir. Bazi miifessirler
kelimenin aslinin “Yesa“” veya “Leysa‘”, basindaki “Elin ise harf-1 ta‘rif oldugunu sdylemislerdir.
Yaygin olan telaffuz sekli Elyesa‘ olmakla birlikte bu ad1 Elleysa‘ seklinde okuyanlar da vardir (bk.
Kurtubi, VII, 32-33).

Kur’an-1 Kerim’de, “Ismail, Elyesa‘, Y{inus ve Lit’a da yol gosterdik; hepsini alemlere iistiin kildik”
(el-En‘am 6/86), “Ismail’i, Elyesa‘1, Ziilkifl’i de an. Hepsi de iyilerdendir” (Sad 38/48) mealindeki
iki Ayette amlmasi ve islami kaynaklarda verilen seceresi disinda onunla ilgili herhangi bir bilgi
bulunmamaktadir.

Islami kaynaklarda seceresi Elyesa‘ b. Ahtlib b. Ac{iz olarak verilen bu peygamber (Taberi, VII, 261;
Sa‘lebi, s. 197), Ahd-i Atik’te Elisa adiyla ge¢en peygamber olmalidir. Ibranice’de “Tanr1 benim
kurtulusumdur” anlanmna gelen Elisa kelimesi Grekce’ye Elisaios, Latince’ye Elisaeus seklinde
gecmistir. Ahd-i Atik’e gore Elyesa‘, milattan dnce VIIL. yiizyi1lda Israil Kralligi’nda yasayan Safat’in
ogludur. Tanr1’nin emri {izerine peygamber Ilya (ilyas) tarafindan kendisine halef olarak segilmistir.
Peygamber Ilya onu on iki ¢ift 6kiizle ¢ift siirerken bulmus, ciibbesini {izerine atarak peygamber
olarak se¢ildigini bildirmistir. Bu sembolik hareketin ne ifade ettigini bilen Elisa da ciftciligi
birakmus, dkiizlerden bir ¢iftini keserek veda yemegi vermis ve Ilya’nin yanindan hi¢ ayrilmayarak
ona hizmet etmistir. Nihayet rab ilya’y1 kasirga ile goklere ¢ikaracagi zaman Ilya ondan artik
kendisini takip etmemesini istemisse de Elisa bunu reddetmistir. Beraberce Beyt-El’e ve Eriha’ya,
oradan Erden irmagina varmuslar, burada Ilya ciibbesini irmaga vurarak sularini ikiye ayirmus ve
kars1 tarafa gegmislerdir. ilya, rab tarafindan semaya alinmadan nce Elisa’ya bir istegi olup
olmadigim sormus, Elisa da, “Senin ruhundan iki payim olsun” demis, Ilya ise, “Eger yamndan
alindigimda beni goriirsen istegin yerine getirilecektir” demis, bu esnada atesten araba ve atesten
atlar gelerek Ilya’y1 semaya ¢ikarmuslardir. Ilya’nin semaya ¢ikarilisin goren Elisa, daha sonra onun
clibbesiyle sular1 tekrar ikiye

ayirip nehri gegmis ve Eriha’ya donmiistiir (II. Krallar, 2/1-18). Burada peygamberlik gorevine
baslayan Elisa ¢esitli mucizeler gostermistir. Eriha’daki insanlar kendisine sehrin suyunun araziyi
sulamaya ve bol mahsul elde etmeye elverisli olmadigini sOyleyince i¢inde tuz olan bir kap istemis,
bu tuzu sularin kaynagina atarak sular1 kullamsli hale getirmistir (II. Krallar, 2/19-22). Daha sonra
Beyt-El’e giderken yolda ¢ocuklar kendisiyle alay edince rabbin ismiyle onlara lanet etmis, bunun
lizerine ormandan ¢ikan iki ay1 bu ¢ocuklardan kirk ikisini par¢alamustir (II. Krallar, 2/23-25).
Elisa’mn baska bir mucizesi de Israil ve Yahuda krallariyla Edom kral1, Moab kralina kars: birlikte
sefere ¢iktiklarinda ger¢eklesmistir. Edom ¢oliinde susuz kalan halkin Peygamber Elisa’ya
bagvurmasi lizerine rabbin emriyle vadide agtiklar1 ¢ukurlar su ile dolmustur (II. Krallar, 3/1-20).

Kitab-1 Mukaddeste’ki bagka bir anekdota gore, kocas1 6len ve borcunu 6deyemeyen fakir bir kadina



yardimda bulunan Elisa onun bir stiriimliik zeytin yagini o kadar ¢cogaltmis ki komsulardan alinan
kaplar dolmus, kadin bu zeytin yagi ile borcunu 6dedigi gibi geri kalanla da ge¢imini stirdiirmiistiir
(I. Krallar, 4/1-7).

Hakkinda Kitab-1 Mukaddes’te yer alan diger malumata gore Peygamber Elisa cocugu olmayan yasl
bir kadin i¢in dua etmis ve kadimin ¢ocugu olmus, daha sonra 6len bu ¢ocuk Elisa tarafindan yeniden
hayata dondurtilmiistiir (II. Krallar, 4/8-37), Gilgal’de zehirli bir yemegin zehirinmi yok etmis ve az bir
yemekle pek ¢cok insam doyurmustur (II. Krallar, 4/38-44). Clizzaml1 bir hastay: sagligina
kavusturmus (II. Krallar, 5/8-14), irmaga diisen bir baltanin tekrar su yiiziine ¢ikmasini saglamus (1.
Krallar, 6/1-7), Israil kralina, diismanlar1 olan Suriyeliler’in niyet ve manevralarim haber vermis (1.
Krallar, 6/8-12), diisman atlilar1 ve cenk arabalariyla kusatilan Elisa, hizmetcisine Tanr1’mn
kendilerini daha ¢ok ates at1 ve arabasi ile korudugunu gostermistir (II. Krallar, 6/13-17). Suriye
ordusunun Samiriye’yi kusatmasi tizerine baslayan kitlik onun miidahalesiyle sona ermis (II. Krallar,
6/24-7/20), Suriye kralina dlecegini bildirmis (II. Krallar, 8/7-15), Israil Krali Ahab ve maiyetinin
yok olacagim haber vermis (II. Krallar, 9/1-10/36), Suriyeliler’e kars1 kazamlan {i¢ zaferi daha
onceden bildirmistir (II. Krallar, 13/14-19). Oldiiriiliip Elisa’nin kabrine atilan bir adam onun
kemiklerine temas edince dirilmistir (I Krallar, 13/21).

Peygamber Elisa Israil Krali1 Yoas zamamnda hastalanmus ve vefat etmistir (IL. Krallar, 13/14, 20).
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Y
Bir alimin talebelerine hadisleri veya baska bilgileri yazdirmasiyla meydana gelen eser tiirti.

Emali imla (veya timliye) kelimesinin ¢oguludur. Muhaddisler, miifessirler, fakihler, Arap dili ve
edebiyat1 alimleriyle diger baz1 alimler, rivayetiyle mesgul olduklar1 bilgileri talebelerine ¢ok defa
ezberlerinden, bazan da kitaplarindan kendilerine kadar gelen senedleriyle birlikte yazdirmuglardir.
Hadis kitaplar1 miisnedlerde ravi adlarina, siinen ve camilerde konularina gore tasnif edildigi halde
emalilerde genellikle boyle bir sira gozetilmemis, hocanin hadis imla ettigi sirada yazdirdig
hadislerin kaydedilmesiyle emaliler meydana gelmistir. Buna drnek olarak Hiiseyin b. Ismail el-
Mehamili’nin, konular1 arasinda 1lgi bulunmayan 533 hadisten meydana gelmis el-Emali’si
zikredilebilir. Bunun yaminda Ebii’1-Kasim Ibn Asakir’in 400’ den fazla mecliste yazdirdig
emalisinin her bir meclisinin belli bir konuya ait oldugu anlasilmaktadir (Kettani, s. 339-340). Bu
meclislerden ikisi Meclisan min mecalisi’l-hafiz Ibn ¢ Asakir fi mescidi Dimask adiyla
yayimlanmustir (ngr. Muhammed Muti‘ el-Hafiz, Dimask 1403/1983).

Katib Celebi, Safii alimlerinin bu alanda meydana getirdikleri eserlere “ta‘lik” adinmt verdiklerini
soylemektedir. Emalilerin yazildigi her bir derse “meclis” (cogulu mecalis) dendigi i¢in bazi
emaliler “mecalis” veya “miicalese” (cogulu miicalesat) yahut “nevadir” adiyla da amlnmustir
(emalilerin yazdirilis1 hakkinda bilgi i¢in bk. IMLA).

Imla hadis ilminin 6gretim metotlarindan biri oldugu ve hadis hafizlar1 6zellikle sal1 ve cuma giinleri
mescidlerde hadis yazdirmay: adet edindikleri i¢in bu meclislerde meydana getirilen emaliler diger
ilimlerle kiyaslanamayacak kadar ¢oktur. Devlet biiyiiklerinin firsat bulduk¢a hadis imla meclislerine
katilmas1 veya bizzat kendilerinin hadis imla etmesi de bu meclislerin 6nemini arttirmistir. Bu hususta
ornek olarak Selguklu Veziri Nizamiilmiilk’iin (6. 485/1092) hadis ilmindeki iistiin yeri ve hadise
dair iki emalisi zikredilebilir. Isfahan, Rey, Merv, Nisabur ve Bagdat’ta hadis rivayet eden
Nizamiilmiilk ayrica

muhtelif sehirlerde imla meclisleri de diizenlemistir. Bunlardan, 3 Muharrem 480 (10 Nisan 1087)
tarithinde Bagdat’ta Nizamiye Medresesi’nde yazdirdig on iki hadisle aym y1l 8 Safer (15 Mayis)
glinii yine Bagdat’ta Camiu’l-Mehd1’de yazdirdigi on iki hadis giinlimiize ulagmistir (Abdiilhadi Riza,
V, 360-378).

[k emaliyi kimin telif ettigi kesin olarak belli olmamakla beraber bilinen en eski emaliler Leys b.
Sa‘d’in (6. 175/791) Meclis min feva’id (nsr. Muhammed b. Rizk b. Tarhiini, Riyad 1407/1987),
[mam Ebh Yasuf un el-Emali (Sezgin, GAS, I, 421), Muhammed b. Hasan es-Seybani’nin Ciiz’
mine’l-emali (Haydarabad 1360) ve Ahmed b. Habib es-Siicai’nin 184 (800) yilinda yazdig Ciiz’
mine’l-emali (Dari’’kiitiib1’ z-Zahiriyye, Mecmua, nr. 62-5, vr. 44a-49b) adl1 eserleridir.
Abdiirrezzak es-San‘ani’nin (6. 211/826-27) el-Emali fi asari’s-sahabe’si de ilk emalilerden
sayilmalidir. Hz. Hiiseyin’in torunlarindan olan Ahmed b. {s4 b. Zeyd’in (6. 247/861) emalisi, Zeydi
alimlerinden Ahmed Ali Miieyyed tarafindan Reb’li’s-sad adiyla ii¢ cilt halinde nesredilmistir



(Beyrut 1410/1990). Hadis ilminde meydana getirilen diger emaliler arasinda su eserler
zikredilebilir: Hiiseyin b. Ismail el-Mehamili (6. 330/941), el-Emali (el-Ecza ’ii’1-Mehamiliyyat)
(nsr. Ibrahim Ibrahim el-Kaysi, Amman 1412/1991); Ebt Bekir Ahmed b. Mervan ed-Dineveri, el-
Miicalese (Millet Ktp., Feyzullah Efendi, nr. 504, 176 varak); Ibnii’1-Bagandi, Emali fi’l-hadis (el-
HizAnetii’t-Teymiriyye, Hadis, nr. 150, 34 varak); Eb Amr Ibnii’s-Semmak, el-Emali (Darii’1-
kiitiibi’ z-Zahiriyye, Mecmua, nr. 89/7, vr. 99a-120a, 192d-203b); Ebi Ahmed el-Assal, Ciiz’ fihi
selase mecalis ve meclisan aharan (Koprili Ktp., nr. 252, vr. 43a-50b, 120a-143b). Ayrica tertip
ettigi imla meclisleriyle meshur olan Eb(i Zekeriyya ibn Mende’nin, dért meclisi Kopriilii
Kiitiiphanesi’nde bulunan (nr. 252, vr. 28a-31b, 98b-101b) el-Emali, 1000’ den fazla mecliste
talebelerine vaaz ve nasihatla ilgili hususlarda imlada bulundugu belirtilen Furavi’nin el-Mecalis
(Kopriilii Ktp., nr. 252, vr. 1a-9a, 18a-25b, 67a-68a, 85b-86b), Hanefi fakihi Ebii’1-Fazl Ibnii’s-
Sthne’nin yetmis meclisten meydana gelen el-Emali’1-Muhibbiyye (eserin on li¢ ciizii i¢in bk. Millet
Ktp., Feyzullah Efendi, nr. 264, vr. 1-120), zamanmnda imla gelenegini yeniden canlandiran ve 1150
mecliste ¢esitli emaliler yazdiran Ibn Hacer el-Askalani’nin Kahire’deki Baybarsiyye Medresesi’nde
imla ettigi el-Emali’l-Misriyye el-Baybarsiyye (Koprilii Ktp., nr. 251, 216 varak; Millet Ktp.,
Feyzullah Efendi, nr. 265, 273 varak) adli eserleri sayilabilir. Kopriilii Kiitiiphanesi’nde 252
numarali mecmuada bulunan muhtelif hadis alimlerine ait ondan fazla emalinin C. Brockelmann’in ve
F. Sezgin’in eserlerinde zikredilmedigi anlasilmaktadir.

I1. (VIIL) yilizy1ldan X. (XVL.) yiizy1la kadar ¢esitli ilimlerde bir¢cok emali telif edilmistir.
Muhaddislerden sonra en ¢cok emali yazdiranlarin Arap dili ve edebiyati, 6zellikle de lugat alimleri
oldugu anlasilmaktadir. Bu alimler eserlerinde lugat ve nahiv konularinm esas almakla beraber imla
esnasinda belli bir konuya bagli kalmamuslar, ayet ve hadislerin tefsirine, tamnms Arap hakim, hatip
ve sairlerinin hikmetli s6z ve siirlerine, latife ve niiktelere de yer vermislerdir. Ayrica 6grencilerin
cesitli sorularim cevaplandirmalari, yazdirdiklar: hususlar1 serhetmeleri bu meclislerin cazibesini
daha da arttirmustir. Bu eserler arasinda Sa‘leb’in (6. 291/904) el-Mecalis’1 (nsr. Abdiisselam
Muhammed Harun, I-1I, Kahire 1401/1980), Ebt Ali el-Kali’nin el-Emali’si (Kahire 1324/1906),
Ebli Abdullah Muhammed b. Abbas el-Yezidi’nin el-Emali’si (Haydarabad 1368), biiylik lugat
hafizlarindan Ibn Diireyd ile Ebi Muhammed el-Enbari ve oglu Eb(i Bekir Ibnii’l-Enbari’nin
emalileri, ayrica Zeccaci’nin el-Emali’si (nsr. Abdiisselam Harun, Beyrut 1407/1987) ve Ibnii’s-
Seceri’nin el-Emali’si (Haydarabad 1349/1930) en taninmus olanlaridir. Ibnii’s-Seceri’den sonra
Arap edebiyati sahasinda imla meclisleri devam etmemekle beraber Ceméleddin Ibnii’l-Hacib’in el-
Emali’sinin (nsr. Fahr Salih Siileyman Kadare, I-1I, Beyrut 1989) bir¢ok konusu da dile dairdir (Arap
edebiyatinda meydana getirilen yirmi dort emali ile elli nevadir hakkinda bilgi i¢in bk. Sezgin, II, 83-
89).

Fikih konusunda da bircok emali kaleme alinmustir. Bu alanda Imam Eb@ Ysuf basta olmak iizere
(Kesfili’z-zundn, I, 164) imam Muhammed, Hasan b. Ziyad el-Lii’liii, imam Safii, Semsiileimme es-
Serahsi, Sadrilislam Ebii’l-Yiisr el-Pezdevi, Kadihan ve Ebii’l-Ferec Abdurrahman b. Ahmed Zaz
es-Serahsi gibi alimlerin emalileri bulunmaktadir. Serif el-Murtaza’mn tefsir, hadis, kelam ve
edebiyata dair seksen meclisten meydana gelen ve Emali’l-Murtaza diye taminan Gurerii’l-feva’id ve
diirerii’l-kala 1d adl1 eseri de meshur emalilerden

biridir. Keldm ilminde bu tiirde en meshur eser ise Ali b. Osman el-Usi’nin medreselerde okutulan
altmis alti beyitlik manzum el-Emali’sidir.
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el-EMALI

(bk. GURERU’1-FEVAID ve DURERU’I-KALAID)



cel-EMALI
Y
Ebi Ali el-Kali’nin (6. 356/967) dil ve edebiyata dair eseri.

Endiiliis’te 330-350 (941-961) yillar1 arasinda kaleme alinmistir. Ebi Ali mukaddimede eseri
hakkinda bilgi verirken ¢esitli konulara dair bilgileri (ahbar), siirleri, atasozlerini (emsal) ve garib
kelimeleri (nevadir) derledigini; garib kelimeleri agiklayarak, siirleri secerek, bilgileri ise 1yice
tetkik ederek eserine aldigim sdylemektedir. Bunun yaninda garibii’l-Kur’an ve Hz. Peygamber’in
hadisleriyle 1lgili bazi konulara da yer verdigini, ibdal ve itba’ gibi konular1 kimsenin ele almadigt
sekilde isledigini belirtmektedir.

el-Emali’de konular “matlab” baslig ile birbirinden ayrilmistir. Miiellif eserini, ezberindeki bilgileri
ogrencilerine yazdirmak suretiyle meydana getirdigi i¢in kitabin konular1 belli bir esasa gore
siralanmamustir. Bununla beraber nakledilen bilgilerin kimlerden alindigr belirtilmistir.

Eserde kelimelerin morfolojik yapisi, harflerinin dizilisi ve bunlarin anlamla iliskisi ele alinmakta,
bu konularda degisik Arap lehgeleri hakkinda genis bilgi verilmektedir. Bu arada ¢ok sayida atasozii
nakledildigi gibi ¢esitli edebi lisliplara temas edilerek bunlar arasindaki farklar belirtilmektedir.
Eserde, halife meclislerinde veya emirlerin huzurunda yapilan edebi sohbet ve hitabelerle diger
konulara genis yer ayrilmistir. Bunlarin cogunun Emeviler’le ilgili olmas1 devrin kiiltiir hayatina 151k
tutmakta ve Emevi tarihi bakimindan esere ayr1 bir deger kazandirmaktadir. el-Emali’de cok sayida
hadis ve sahabe soziiniin agiklamasi bulunmaktadir. Ancak diger edebiyat kitaplarinda oldugu gibi bu
eserde de rivayet edilen hadis ve haberlerin ihtiyatla karsilanmas1 gerekir; zira bunlarin sahihleri
yaninda zayif ve uydurma olanlar1 da vardir. Arap edebiyat: ve kiiltiiriiniin bir ansiklopedisi
mahiyetindeki eserde genel olarak isaret edilen bu konularin disinda daha bir¢ok konu yer almaktadir.

Ibnii’1-Kaft, telif edildigi ¢agdan itibaren biiyiik bir sohrete kavusan el-Emali’nin, konusunda
yazilmus kitaplarin en miikkemmeli ve en faydalist oldugunu sdylemektedir. ibn Hald{in da hocalarinin,
edebi bilgilere dair ibn Kuteybe nin Edebii’l-katib’i Miiberred’in el-Kamil’i, Cahiz’in el-Beyan
ve’t-tebyin’i 1le Ebl Ali el-Kali’nin en-Nevadir’i (el-Emal1) olmak tizere dort temel eser kabul
ettiklerini, digerlerinin bunlara tabi oldugunu soylediklerini nakletmektedir, el-Emali’deki metinler
ve aciklamalari ile garib kelimeler ve anlasilmasi zor ifadeler i¢in yapilan izahlar, manzum ve
mensur metinlerin se¢ciminde gosterilen basari, Ebli Ali’nin edebi zevk bakimindan benzeri az bulunur
dilcilerden bir1 oldugunu gosterir.

Basta Istanbul kiitiiphaneleri olmak iizere Avrupa’ nin ¢esitli merkezlerinde ve Kahire
kiittiphanelerinde ¢ok sayida yazma niishas1 bulunan (bk. Brockelmann, GAL Suppl., I, 202) el-Emali
ilk defa Bulak’ta iki cilt halinde basilmistir (1324). F. Krenkow ve A. Bevan, eserde siirleri
nakledilen sairlerin adlariyla bu siirlerin kafiye fihristini hazirlayarak nesretmislerdir (Leiden 1913).
el-Emali’nin ikinci baskis1 Muhammed Abdiilcevad el-Asmai’nin tashih ve notlariyla yapilnustir (I-
IV, Kahire 1344/1926). Bu baski 1ki kitaptan olugmaktadir. Birinci kitapta nasirin miiellif ve esere
dair on sekiz sayfalik bir girisiyle el-Emali iki ayr1 cilt halinde yer almaktadir. Ikinci kitapta ise yine



Eba Ali el-Kali’ye ait Zeyli’l-Emali ve’n-nevadir ile Vezir Ebl Ubeyd el-Bekri’nin (6. 487/1094)
et-Tenbih “ala evhami Ebi Ali fi Emalihi adl1 eseri bulunmaktadir. Bekri’nin el-Emali’deki hatalarla
ilgili olan bu eseri daha 6nce Antuvan Salihani el-Yes(i tarafindan nesre hazirlanmakla birlikte

ayrica basilmayip el-Emali’nin son cildi olarak yayimlanmistir. Eserin sonunda Muhammed
Abdiilcevad el-Asmai’nin hazirladig muhtelif indeksler bulunmaktadir.

Ebii Ubeyd el-Bekri’nin eser tizerinde ayrica el-Leali fi serhi’l-Emali adl1 bir serhi de vardir. Bu
serh Abdiilaziz el-Meymeni’nin tahkikiyle ve Simtii’l-Le ali fi serhi Emali’1-Kali adiyla
yayimlanmustir (Kahire 1354). Omer Dekkak eserden sectigi bazi metinleri Siiz(irii’1-Emali adiyla
nesretmistir (Dimask 1411/1991). el-Emali iizerine Endiiliis alimleri tarafindan yapildig kaydedilen
serh ve muhtasar tarzindaki ¢alismalarin hi¢biri giinlimiize kadar gelmemistir (Vadgiri, s. 264-272).
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el-EMALI
Y

Ibnii’s-Seceri’nin (6. 542/1148) daha ¢ok Arap dili ve edebiyatimin cesitli meselelerini ele aldig
eseri.

Her biri risale seklindeki seksen dort meclisten meydana gelen eser, Ibnii’s-Seceriye sorulan cesitli
sorularin cevaplarindan olugsmustur. Baz1 boliimlerinde mevcut yazilis tarihlerinden 524-526 (1130-
1132) yillar1 arasinda kaleme alindig anlasilmaktadir.

el-Emali, muhtelif gramer konulari, meshur Arap sairlerinin baz siirleri, liigat, belagat, aruz, kafiye,
ayet tefsirleri, tarih, ahbar ve naklettigi siirlerde gegen sehirlere dair bilgiler ihtiva etmektedir. Bazan
“fasil” veya “mes’ele” basligi altinda konu disina ¢ikan miiellif muhtemel sorular1 cevaplandirmakta,
zaman zaman edebi ve tarihi bilgilere yer vermekte, meshur dilcilerin konuyla ilgili goriislerini
siralamakta, sonunda da kendi goriis ve tercihini belirtmektedir. Gramer kaideleri ve dile dair ¢esitli
aciklamalar eserde genis yer tutmaktadir.

[bnii’s-Seceri eserini tamamladiktan sonra ¢agdasi Ibnii’1-Hassab kendisinden kitabinin sema*im
istemis, bu isteginin kabul edilmemesi tizerine el-Emali’nin bazi kisimlarim tenkit i¢in bir reddiye
yazmus, Ibnii’s-Seceri de el-Intisar adl1 risalesiyle bu reddiyeye cevap vermistir.

el-Emali Seyyid Zeynelabidin el-Misevi, Habib Abdullah b. Ahmed el-Alevi ve Abdurrahman el-
Yemani’nin ortak tashihleriyle iki cilt halinde basilmistir (Haydarabad 1349/1930). Bu baski, eserin
Asafiye Kiitiiphanesi’nde bulunan I. cildiyle Freitz Krenkow vasitasiyla elde edilen Istanbul
kiitiphanelerindeki niishalarindan birinin ilk cildinin bir kismuna ve II. cildinin ekserisine
dayanmaktadir. Faydalamlan Istanbul niishasimn yeri ve numarasi belirtilmemistir. Beyrut’ta ofset
baskilar1 da yapilan bu nesir eksiktir. Hatim Salih Damin, eserin geri kalan alti meclisini Ma lem
yiinger mine’l-Emali’s-Seceriyye adiyla yayimlamistir (Beyrut 1984). Mahmiid Muhammed et-Tanahi
Asafiye ve Ragib Pasa kiitiiphanelerindeki niishalar1 esas alarak eser ve miiellif hakkinda uzunca bir
mukaddime 1lave etmek suretiyle kitabin tamamuim {i¢ cilt halinde nesretmistir (Kahire 1413/1992).
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Y
Ali b. Osman el-Usi’nin (6. 575/1179 [?]) Matiiridiyye akaidine dair manzum risalesi.

Miiellifi tarafindan el-Emali diye adlandirilan ve daha ¢ok bu isimle taninan risale, beyitlerinin son
kelimeleri “lam” harfiyle bittigi i¢in el-Kasidetii’l-lamiyye fi’t-tevhid, baslangicina atfen Kasidetii
yekili’l-“abd veya Bed’ii’l-emali seklinde de amlmistir. Baz1 kaynaklarda el-Kasidetii’l-Hanefiyye
olarak kaydedilen risale (Brockelmann, GAL Suppl., I, 764), III. Murad donemi (1574-1595)
bilginlerinden Muhammed b. Malkoca’ya ait Tiirk¢e serhinde asil metin i¢in sarihin kullandig
“lamiyye-1 kelamiyye” terkibinin baz1 arastirmacilar tarafindan benimsenmesiyle bu adla da literatiire
gecmistir (Kiirk¢tioglu, I1I/1-2, s. 1). Kaynaklarin bir kisminda s6z konusu risalenin baska miielliflere
nisbet edildigi kaydedilmekteyse de bunun dogru olmadig anlagilmaktadir (Abdiilgani en-Nablusi, s.
53-54). 569 (1174) yilinda kaleme alinan risalenin (Kesfii’z-zun(n, II, 1530) altmus yedi veya altnus
sekiz beyitlik baz1 yazma ve basma niishalar1 bulunmakla beraber genellikle altnmis alt1 beyit olarak
nazmedildigi kabul edilir.

Islam akaidinin temel konularim ilahiyyat, niibiivvat ve sem‘iyyat seklindeki klasik semaya genellikle
sadik kalarak 1sleyen risale, konusunun tevhid oldugunu belirten bir beyitle baglayip Allah’in zatimn
ve sifatlarimin ele alindig beyitlerle devam eder. Bu boliimde halku’l-Kur’an, rii’yetullah, haberi
sifatlar, insan fiili ve aslah gibi “konulara temas edilmis, ayrica bu mevzularda Ehl-i siinnete muhalif
goriisler ileri stiren firkalara kars1 zzmni tenkitler yoneltilmistir. Eserde niibiivvete dair konular
Ozetlendikten sonra evliyamn kerametlerinin hak oldugu vurgulanir. Hulefa-yi Rasidin arasinda Ehl-i
siinnet tarafindan yapilan geleneksel fazilet siralamasinin ardindan ashaba dil uzatmamn dinen caiz
olmadig ifade edilir. el-Emali’nin daha sonraki beyitlerinde agirlikli olarak iman konusu ele alinmis
ve Ehl-1 siinnet’in tekfir anlayisi dile getirilmistir. Tekvin ile miikevven arasindaki iliski, ma‘dim®*a
sey denilip denilemeyecegi gibi itikadi ekoller arasindaki tartismali bazi kelam problemlerine isaret
eden beyitlerden sonra 6liim, 61iim sonrasi1 hayat ve ahiret halleri ele alinmustir. Risale, miiellifine
hayir duada bulunulmasini temenni eden beyitlerle sona erer.

Bilhassa manzum olmasi ve 6zlii bilgi vermesi sebebiyle 6grenim ve ezberlenme agisindan kolaylik
saglayan bu 6nemli Matiiridi akaid risalesi, medreselerin baslangi¢ siniflarinda okutulan akaid ve
kelam metinleri arasinda ¢ok ragbet gormiis, pek cok defa istinsah edilmis, {izerinde terciime ve serh
olarak bir¢ok calisma yapilmistir. Miistesriklerce de terclime edilerek nesredilmis olan el-Emali’nin
(P. V. Bohlen, Carmen arabicum Amali Dictum, Regensburg 1825) ¢esitli yerlerde ve tarihlerde
yapilmis baskilar1 bulunmaktadir (bk. Serkis, 1, 499).

Arapca Serhleri. 1. Nefisti’r-riyaz li-1“dami’l-emraz. Halil b. Ala en-Neccari’ye (6. 632/1234) ait
kisa bir serhtir (Kesfii’z-zuniin, II, 1350). Eserin Siilleymaniye Kiitiiphanesi’nde iki niishas1
bulunmaktadir (Sehid Ali Pasa, nr. 1704/6; Kili¢ Ali Pasa, nr. 1027/3). 2. el-Hidaye mine’l-1° tikad.
Muhammed b. Ebl Bekir er-Raz (6. 666/1268 [?]) tarafindan kaleme alinnms hacimli bir serhtir.
Sarih eserini el-Fikhii’l-ekber, es-Sevadii’l-a‘ zam, el-¢ Akidetii’t-Tahaviyye gibi ilk donem
kaynaklarindan faydalanarak hazirladigim ve kasidede mevcut biitiin bilgileri degerlendirdigim ifade



etmektedir. Serhin Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde yazma niishalar1 bulunmaktadir (Hasan Hiisnii Pasa,
nr. 1195; Laleli, nr. 3738; Hafid Efendi, nr. 452/20; Murad Buhari, nr. 145/2). 3. Dercti’l-me‘ali fi
serhi Bed’1’l-emali. Muhammed b. EbGi Bekir b. Cemaa’ya (6. 819/1416) ait olan bu muhtasar serh
beyitleri bir iki kisa ciimleyle izah etmektedir (Siileymaniye Ktp., Laleli, nr. 3770). Katib Celebi bu
eserin miiellifi tarafindan Matla‘w’l-misal fi’1-“ aka ’idi’l-Islamiyye ve menbe‘u’l-kemalii’l-
mesa’1l1’l-kelamiyye fi

serhi’l-Kasideti’I-ferideti’l-lamiyye seklinde adlandirildigim belirtir (Kesfii’z-zuntn, 11, 1350, krs.
a.e., I, 1720). 4. Dav’i’l-me‘ali fi serhi Bed1’1-emali. Ali el-Kari (6. 1014/1605) tarafindan
kaleme alinan eser el-Emali’nin en meshur serhlerinden biridir. Bagdatli Ismail Pasa bu serhi
Tuhfetii’l-e ali serhi Bed’1’l-emali adiyla kaydetmektedir (Izahuw’l-mekndin, 1, 241). Pek cok yazma
niishas1 bulunan eser Istanbul’da bir¢ok defa basilmustir (1278, 1312, 1319). Serhin Muhammed
Abdiillatif Salih Ferfir tarafindan gergeklestirilen nesrinde (Beyrut, ts.) hemen her sayfada, “Ebhas
fi’l-akide” genel baslig altinda nasir tarafindan yapilan el-Emali’ye ve baz1 akaid konularina dair
cesitli degerlendirme ve eklemeler bulunmaktadir. 5. Dav’ii’l-leali fi serhi Bed’1’1-emali. Bagdath
Ismail Pasa’nin, Ezher seyhlerinden Ahmed b. Ali es-Sendibi (6. 1097/1686) tarafindan yazildigim
belirttigi (1zahu’l-mekntin, I, 74, 233-234) bu serhin Kayseri Rasid Efendi Kiitiiphanesi’nde degisik
adla kayitli (nr. 696/3) bir niishas1 bulunmaktadir (Yurdagiir, s. 47). 6. Nuhbetii’l-le’ali li-serhi
Bed’1’1-emali. Muhammed b. Siileyman el-Halebi er-Reyhavi’nin (6. 1288/1871) kaleme aldig1 bu
serh el-Emali lizerine yapilan hacimli ve muhtevali ¢atigsmalardan biridir. Eserin Stileymaniye
Kiitiiphanesi’nde bir niishas1 bulunmaktadir (Hact Mahmud Efendi, nr. 1384). Nuhbetii’l-le ali,
herhangi bir niisha belirtilmeden istinsah edilip ofset olarak yayimlanmistir (istanbul 1407/1986). 7.
el-Menhecii’l- al1 fi serhi’l-Emali. Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde bir niishas1 bulunan (Laleli, nr.
2261) bu serhin miiellifi tesbit edilememistir.

el-Emali’nin bunlarin disinda, Musannifek lakabiyla taninan Alaeddin Ali b. Muhammed el-
Bistami’ye (6. 875/1470) ait 6zel bir ad tasimayan serhin Stileymaniye Kiitiiphanesi’nde niishasi
bulunmaktadir (Yazma Bagislar, nr. 336). Ayrica kaynaklarda el-Emali serhleri arasinda sayilan ve
Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde niishalar1 Serhu [Kasideti]’1-Emali adiyla kaydedilmis bulunan (Izmir,
nr. 121; Yazma Bagislar, nr. 1269/18; Esad Efendi, nr. 3772/3; Ibrahim Efendi, nr. 237; Mihrisah, nr.
200/13; Fatih, nr. 3012/1) serhler arasinda Semseddin en-Niksari, Muhammed b. Ahmed el-Antaki,
Radiyyiiddin Ebii’1-Kasim b. Hiiseyin el-Bekri, Ahmed b. Omer b. Muhammed Abakandi gibi
miielliflerin serhleri sayilabilir. Kaynaklarda zikredilmemekle birlikte Osmanli alim ve
miiderrislerinden Daviid-i Karsi’nin de (6. 1169/1756) el-Emali’ye Arapga bir serh yazdigi ve bu
serhin Tirkiye disindaki ¢esitli kiitiiphanelerde niishalarimin bulundugu (Letkose Sultan II. Mahmud
Ktp., nr. 1431; Saraybosna Gazi Hiisrev Bey Ktp., nr. 3284/1) tesbit edilmistir (DIA, IX, 30).

Eserin kaynaklarda adlar1 zikredilip niishalarina heniiz rastlanmayan serhleri arasinda sunlar1 saymak
miimkiindiir. 1. el-Feva ’idii’l-merdiyye serhu’l-Kasideii’l-lamiyye. Bagdatli Ismail Pasa tarafindan
Ibn Demirtas Muhammed b. Abdullah el-Cerkesi’ye (6. 931/1525) nisbet edilmistir (1zAhu’l-mekniin,
I, 210). 2. < Ikdii’l-lIe ali fi’l-Emali. Bu serh de Bagdatli Ismail Pasa tarafindan Cemaleddin Ydsufb.
Muhammed el-Makdisi’ye nisbet edilir ve telifinin 955 (1548) y1linda tamamlandi belirtilir (a.g.e.,
II, 110). 3. Kenzii’l-le 4l fi serhi Bed’i’l-emali. Bagdatli Ismail Pasa bu serhin miiellifinin Aldeddin
Ali b. Abdiilbaki b. Kadihan oldugunu ve eserin telifinin Medine’de 979 (1571) yilinda
tamamlandigim kaydeder (Izahu’l-meknin, 11, 387). 4. el-Le ali fi serhi Bed’i’l-emali. Katib Celebi



bu serhin miiellifini Hiiseyin b. ibrahim b. Hamza b. Halil olarak kaydetmektedir (Kesfii’z-zunun, II,
1350). 5. NegArﬁ’l-le al1 fi serhi nazmi’l-Emali. Eser Omer Ri1za Kehhale tarafindan Abdiilhamid b.
Abdullah el-Alasi’ye (6. 1906) nisbet edilmektedir (Mu‘ cemii’l-mii ellifin, V, 102).

Tiirkge Serhleri. 1. Lamiyye-1 Kelamiyye Serhi. III. Murad donemi bilginlerinden Muhammed b.
Malkoga tarafindan kaleme alinmistir. Eserin, 6zel kiitiiphanesindeki yazma bir mecmua i¢inde
bulunan niishasim tanitan Kemal Edip Kiirk¢iioglu, III. Murad’a ithaf edilen bu serhte asil metin i¢in
“Lamiyye-i Kelamiyye” adimn kullanildigini, kendisinin de bu tabiri benimsedigini belirtir (AUIFD,
I/1-2, s. 1). 2. Merahu’l-meali fi serhi’l-Emali (Istanbul 1266, 1304). Miitercim Asim Efendi (6.
1235/1819) tarafindan kaleme alinarak III. Selim’e ithaf edilen eser el-Emali’nin en ¢ok ragbet goren
serhlerindendir. Bu eserde, kelam ve akaid ilmine dair genis bir mukaddimeden sonra her beytin serhi
ve ince gramer tahlilleri yapilmis, kelime anlamlar1 tizerinde durulmus, boylece olduk¢a hacimli bir
eser meydana getirilmistir. Kiitliphanelerde pek cok yazma niishasi bulunan serhin daha baska
baskilar1 da vardir. 3. Kesfii’l-meali serhu Bed’i’l-emali (Istanbul 1291, 1328 [?]; ayrica bk. Ozege,
IV, 1818). Miiellifi Damad-1 Gelenbevi olarak tamnan Mehmed Siikrii b. Ahmed Ata’dir. Eserde
“meal-1 beyt” ve “ma‘na-y1 beyt” basliklariyla yapilan aciklamalarda sik sik ayet ve hadislere
bagvurulmus, ayrica ek basliklarla tamamlayici baz1 bilgiler verilmistir. 4. Kaside-i Emali Terciimesi
(Istanbul 1305). Mektebi I1dadi-i Miilkiyye miidiirii Mehmed Siikrii Efendi’ye ait olan bu eserde 6nce
beyitlerin biitiin kelimelerinin agiklamasina yer verilmekte, ardindan da beytin genis bir agiklamasi
yapilmaktadir.

Terciimeleri. 1. Lamiyye-i1 Kelamiyye. III. Murad’1n istedi lizerine Tacii’t-tevarih miiellifi Hoca
Sadeddin Efendi tarafindan asil metnin vezin ve kafiyesiyle yapilan bu terciimeyr Kemal Edip
Kiirk¢iioglu “Lamiyye-i1 Kelamiyye” baslig altinda agiklamali bir makale i¢inde nesretmistir.
Kiirkgiioglu, kendi 6zel kiitliphanesindeki bir yazma risale mecmuasi i¢inde yer alan bu terciimenin
kenarinda, daha eski bir dille kaleme alinnus miiellifi me¢hul manzum bir Tiirkge terciimenin daha
bulundugunu kaydetmektedir. 2. Kaside-i Emali Terciime-i Manziimesi (Istanbul 1302). Mektebi
Sultani

muallimlerinden Hafiz Refi‘ Efendi tarafindan yapilan bu terclimede asil metnin vezni muhafaza
edilmisse de nazim sekli olarak mesnevi tercih edilmis, beyti beyitle karsilamaktan ziyade tafsilat
verme yoluna gidilmistir. 3. Necm-1 Zebrekan. Miitercimi tesbit edilemeyen bu Farsca terciime Hafiz
Refi‘ Efendi’nin eseriyle birlikte nesredilmistir (Istanbul 1302). Bu terciimede de kasidenin asil
vezni kullamlmus, ancak kafiye “lamiyye”den “hemziyye”’ye ¢evrilmis, beyitlerin altina da yer yer
serh mahiyetinde bazi notlar eklenmistir. 4. Brockelmann, eserin Nazmii’l-le al1 adl1 iki matbu
Farsca serhinin daha bulundugunu kaydetmektedir (IA, XIII, 75).
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EMAN

Islam iilkesine girmek veya IslAm ordusuna teslim olmak isteyen bir yabanciya verilen can ve mal
glivencesi.

“Emin olmak, giivenmek” anlamindaki Arapca emn kokiinden tiiremis bir isim olan eman “giiven,
giivence, giivenlik manasina gelir. Hukuk terimi olarak Islam iilkesine (dariilislam) girmek veya Islam
ordusuna teslim olmak isteyen yabanci gayri miislime (harbi) can ve mal giivencesi saglayan taahhiit
veya akdi ifade eder. Bu tarifte yer alan harbi, islAm devletiyle arasinda baris antlasmas1 bulunmayan
yabanci devlet tebaas1 demektir. Eman Kur’an-1 Kerim’de aym manaya gelen civar kelimesiyle ifade
edilmistir (et-Tevbe 9/6). Hadislerde ise ayrica ahd ve zimmet kelimeleri de kullamlmustir (bk.
Wensinck, el-Mu‘ cem, “emn”, ““ahd”, “zimme”, “cevr” md.leri). Eman isteyen kimseye miiste’min,
eman verilene miiste’men, eman veren kisiye de miiemmin denir.

Eski Tirkler’de eman geleneginin varligina dair bir agiklik olmamakla birlikte eski Tiirk¢e’de
“kefalet” anlamina gelen oka kelimesi emana yakin bir manay1 ifade eder ki (Divanii lugati’t-Tiirk, I,
40) eman da bir nevi kefalettir. Tiirk¢e’de daha ¢ok aman seklinde sdylenen kelime Dede Korkut
Kitabi’nda linlem olarak kullamlmigsa da “Aman diyeni 6ldiirmedi” (I, 115, 194) ciimlesinde oldugu
gibi terim anlamiyla veya ona yakin anlamda birkag¢ yerde gegmektedir. Emanin “korkusuzluk,
miisliiman bir fatihin cizye vermeyi kabul eden topluluga kars1 verdigi himaye s6zii” seklindeki tanimu
Islam’dan sonra kazandig1 manay: ifade etmektedir.

Tarih ve dille ilgili literatiir eman geleneginin Sami kokenli oldugunu gosteriyorsa da farkl
toplumlarda benzer uygulamalara her zaman rastlanmustir. Eski caglarda siginma ihtiyaci duyan
kimseler i¢in en giivenli yerler daha ¢ok mabedlerdi. Eski Yunan’da tapinaklar, yahudi ve
hiristiyanlarda havra ve kiliseler, manastirlar ve bunlarin miistemilati, kurban kesim mahalleri
baslica siginma yerleriydi. Bunlarin disinda, Eski Ahid’in ¢esitli yerlerinde kaydedildigine gore
yanlislikla adam 6ldiiren veya bir sug isleyen kimsenin belirlenen giivenli sehirlere (city of refuge)
siginmas1 eman anlam tasiyordu (Tesniye, 19/1-13; Sayilar, 35/9-34; Yesu, 20/2-9). Suglular
sigindiklar1 bu giivenli sehirlerde oramin yasli ve tecriibeli kisileri tarafindan yargilanir ve
sucsuzluklari ortaya ¢iktig1 takdirde giivence altina alinirlardi. Ancak kasten adam 6ldiiren veya sug
isleyene cezasi verilirdi (Cikis, 21/14; 1. Krallar, 2/28-34). Yeryiiziindeki mabedlerin en 6nemlisi
olan Kabe’nin ve ¢evresinin “harem” olarak nitelendirilmesi bu 6zelliginden dolayidir. Kur’an’da,
Hz. Ibrahim’in giivenli bir belde olmasi i¢in dua ettigi (el-Bakara 2/126) Mekke’ye, “Emin (giivenli)
beldeye andolsun ki” denilerek yemin edilir (et-Tin 95/3; ayrica Mescidi Haram’a girenin emniyet
icinde olacag belirtilir (Al-i Imran 3/97). Mekke’nin fethi sirasinda Harem’i giivenli bolge ilan eden
ve biitiin insanlara eman veren Hz. Peygamber sadece dokuz kisiyi bunun disinda tutmus ve “Kabe’nin
ortiistine yapismus olsalar dahi” dldiirtilmelerini emretmistir (Nesai, “Tahrim”, 14). Mekke’nin her
zaman “harem” oldugunu bildiren Resiil-i Ekrem kendisine yalmz kisa bir siire i¢in savas 1zni
verildigini de belirtmistir (Ibn Kayyim el-Cevziyye, III, 411-412).

Eman uygulamasinmin Arap toplumunda islam 6ncesi déneme uzanan koklii bir gegmisi vardir. Kabile



hakimiyet ve sorumlulugunun 6n planda oldugu devirlerde eman, hem kabileler aras1 savaslarda belli
sahis ve gruplara teslim olmalar1 halinde mal ve canlar1 i¢in glivence vererek gereksiz yere kan
dokiilmesini 6nleyici ve barisi kolaylastirici, hem de topluluklar arasi ticari ve sosyal iliskilerin
artmasi i¢in kabile veya sehir devletinin hakimiyet alan1 dahilinde yabancilarin giiven iginde
dolasmasim saglayici bir fonksiyon iistlenmistir (bk. CIVAR).

Cahiliye doneminde Arap yarimadasinin her tarafina dagilmis olan kabileler arasindaki iliskilerde
belli baz1 teamiiller hakimdi. Kabileler topraklarindan yabancilarin izinsiz ge¢isine miisamaha
gostermezdi. Ancak aralarinda bir antlagma bulunan kabile mensuplar1 diger kabile topraklarindan
rahatca gegebilirdi. Mekkeli tiiccarlar ticaret yapabilmek ic¢in kabile reisleriyle anlagsmak ve gecis
izni almak zorundaydilar. Can ve mal giivenligi icin hiikiimdarlar, kabile reisleri ve fertleri eman
akdi yaparlardi. Eman akdinin mutlaka yazili1 olmasi gerekmiyordu. Emana delalet eden bir esya, bir
s0z veya hareket bunu ifade edebiliyordu. Bir kabilenin ileri geleni kendi kabilesi i¢inde veya bir
baska kabilede herhangi birine eman verebilirdi. Miiemmin eman verdigi kisinin can, mal ve
namusunun korunmasinda sorumluluk tasir, gerektiginde onu miidafaa ederdi. Araplar buna biiyiik bir
deger verirlerdi.

[slam tarihinin ilk devrindeki bazi eman verme olaylar1 Islam 6ncesi gelenegin bir devamu
niteligindedir. Mekke doneminde Hz. Peygamber, amcas1 Ebl Talib’in eman anlanu tagiyan
himayesiyle miisriklerin muhalefetine ragmen miicadelesine devam edebildi. Ebi Talib’in 6limii
tizerine miisrikler suikaste varan girisimlerde bulundular. Hz. EbQ Bekir, miisriklerin zulmiinden
bikip Habesistan